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Аннотация
Род Угаровых вываливает на меня всё больше скелетов из шкафов. Возрождение легиона идёт семимильными шагами. К тому же в семье теперь целых два архимага. Можно выдохнуть? Как бы не так! Долги я накапливаю быстрее, чем раздаю. А ведь кайдзю и источнику не объяснишь, что мне срочно на Север нужно смотаться и подтвердить права на княжение.


Жрец Хаоса. Книга Х


Глава 1

ЭТО ДЕСЯТЫЙ ТОМ! Начать читать историю Юрия Угарова можно здесь:   https://author.today/work/454305
* * *
— Что «опять»? Давай рассказывай, — создав тут же стакан с водой, я подал его Усольцеву, после регенералки всегда дико хотелось пить почему-то.
Тот выпил стакан, благодарно-удивлённо взглянув на меня. Я лишь криво ухмыльнулся:
— У всех свои достоинства и недостатки.
— Они хоть живы? — скривился Пётр, указав на тела, лежащие вповалку на полу в коридоре.
— Когда я пробирался к тебе, были все в изрядной степени потрёпанности и в разной степени безумия, но вроде бы оторванных голов и конечностей по округе не валялось. Я успел к самому началу светопредставления, — попытался я обнадёжить сокурсника. — Давай рассказывай, что это был за эффект такой.
— А почему тебя-то не накрыло? — растерянно уточнил Усольцев.
— А кто тебе сказал, что не накрыло? Накрыло, ещё как! Моё счастье, что у меня вторая ипостась есть. У неё сопротивляемость магии чуть получше. Поэтому и остатки здравого смысла меня не покинули. Пришлось немного вмешаться, как и в случае с боями на арене. Так что, можно сказать, непоправимого не произошло. И наилучшим сейчас вариантом будет уведомить куратора о всём произошедшем.
— Меня теперь точно на Соловки отправят, — тяжело вздохнул Пётр.
— Это ещё за что? У тебя же вроде бы самооборона была? Или я чего-то не понял? Я слышал, как они тебя прессовали и оскорбляли, — на всякий случай успокоил я Усольцева.
— А толку-то? Магию-то я первый применил, причём массово, на всех.
— Так, массово, что даже блокиратор не выдержал подобного напора. Силищи в тебе, конечно, на зависть многим. А может, и дурищи столько же, — я вынул из кармана остатки блокиратора и положил их возле Петра. — Ты чем нас таким шарахнул? Проникающая способность у этой дряни потрясающая!
Видно, что Усольцев колебался, прежде чем ответить, но всё же решился:
— Сейчас уже без разницы, всё равно узнаешь, когда выгонят, — хмыкнул тот. — Теоретически я эмпат. Но только какой-то неправильный, диикий.
Я напряг память, пытаясь сообразить, что знаю про эмпатию. Выходило, что это люди, способные подчинить себе чувства, руководить чужими, внушать их при необходимости и тем самым едва ли не управлять людьми. Это не легендарный ментализм, но на моих глазах Пётр только что внушил всем боевую ярость и заставить драть друг друга, не глядя на дружеские либо какие-либо ещё взаимоотношения.
— Почему «дикий»? Ты теоретически мог бы им всем благодушное настроение устроить, чтоб отвалили от тебя нафиг, забыв о твоём существовании. Или смех, чтобы их разобрал. Что-то в этом роде.
— Потому и дикий, — выражение лица Усольцева не сулило ничего хорошего. — Потому что выбирать, какие чувства внушать, я не могу. Происходит спонтанный взрыв. Оно накапливается и может рвануть в самый неподходящий момент.
— В смысле, не в подходящий? Они ж тебя провоцировали, — возразил я. — Очень даже подходящий!
— Ну, это сейчас так совпало, — покраснел от смущения Пётр. — А представь — идёшь ты с девушкой на ярмарке в воскресенье, покупаешь ей калач сахарный, и вдруг тебя прорывает таким образом, что все вокруг начинает устраивать форменный разврат, а ты в обмороке валяешься… Ни девушки, ни репутации на выходе. Или приезжаешь с коллегиумом на экскурсию в приграничную крепость, а там бойцы вместо того, чтобы караул нести, вдруг хватаются за оружие и начинают шмалять по солдатам соседнего государства. И получаем на выходе дипломатический скандал и… Ай… — Усольцев горько махнул рукой. — Я тебе таких примеров за неполных девятнадцать лет жизни, знаешь сколько, могу нарассказывать? А ведь раньше хоть блокиратор справлялся. А сейчас… вон. И он не спас.
— Да, невесело, — согласился я. — А что наши светила науки и магии говорят? Как-то можно обучить тебя контролировать приближающуюся вспышку? Стравливать эмоции на что-нибудь более мирное?
— Пока ничего не говорят, кроме того, что меня проще прикопать где-то по-тихому, как бесконтрольного маньяка, — невесело улыбнулся Усольцев. — Никаких ведь признаков для вспышек нет — хожу, живу, улыбаюсь, дышу, и в следующий момент происходит что-то подобное. И оно же разное всегда, не всегда такое… у меня как-то в приступе человеколюбия охранный приказ за бабочками вместе с преступниками гонялся.
— Это ты зря насчет вспышек, — не согласился я. — Перед взрывом я видел, как вызревала твоя эмоциональная гроза. Минуты две где-то прошло, пока они тебя оскорбляли… то есть вспышка у тебя произошла не сразу, а с некоторым запозданием. Поэтому чисто гипотетически отследить процесс можно, не всё так безнадёжно. Другой вопрос — каким образом стравливать.
— Да какая теперь разница? Одно дело — на ярмарке людей заставить свальному греху предаваться, совсем другое дело — заставить высокородных дворян драть друг друга когтями, зубами да магией. Такого мне точно не простят.
— Если узнают. Пошли к Капелькину, будем разбираться, как тебе прикрыть тылы. В крайнем случае, всегда можем сказать, что сработала система защиты в академии, когда дворяне перешли, так сказать, черту. Она же всех вырубила и магию выкачала. А уж о том, что они тебя сами прессовали, никто из них не расскажет, ибо это запрещено в стенах академии. Пойдём.
И, чуть поддерживая под локоть шатающегося Усольцева, мы отправились в кабинет к куратору. Как ни странно, но тот оказался на своём месте и, услышав нашу версию событий, тихо выругался:
— Хорошо, что сразу сообщили. Будем знать, как выкручиваться. А ты… — Капелькин смотрел на Петра в некоторой растерянности. — Хорошо бы, чтобы они, живые, все остались. Тогда прикроем тебя от Соловков. Но как тебе контроль поставить и как хотя бы предугадывать взрывы — пока не понимаю.
Усольцев взглянул на меня с надеждой. Пришлось высказывать собственное наблюдение по поводу всё-таки не мгновенного выброса магии, а нагнетания и продолжительности процесса в несколько минут.
Капелькин неимоверно заинтересовался моим наблюдением.
— Угаров, возьми под крыло Петра. Вам бы потренироваться как-нибудь вместе, или поприсутствовать на его тренировках, чтобы ты смог подсказывать, когда близится выброс. Может, что-нибудь получится — попробуем на месте преобразовать чувства и перевести их во что-нибудь другое.
— Почему бы не помочь? Правда, у меня задач выше крыши. Но, так и быть, помочь товарищу мы всегда рады. Только вы уж сделайте внушение остальным лоботрясам высокородным, чтобы не лезли к Петру, а то ведь в следующий раз рвануть может и похлеще.
— Сделаю, — кивнул куратор. — А сейчас марш с моих глаз. Хотя нет… Сколько у тебя, Пётр, обычно перерыв между выбросами?
Тот задумался, чуть взглядом скользнув по потолку, а после, зажимая пальцы на руках, перевёл взгляд на куратора — взгляд этот не предвещал ничего хорошего:
— Раньше было дольше. Сейчас сроки сокращаются. Последний был… месяц назад. И мы думали, что у нас в запасе ещё месяц есть, но как-то не срослось.
— Понял, — кивнул куратор. — И вот ещё что, Пётр…
Капелькин, не вставая, протянул щупальца к одному из дальних стеллажей, на котором красовался аквариум с прозрачной медузой, флегматично плавающей между водорослей. Вынув из-под аквариума небольшую шкатулку из красного дерева, он передал её Петру:
— Здесь новый блокиратор. Возьми. Если Угаров успел среагировать и спасти наших высокородных говнюков, значит, часть удара блокиратор всё же поглотил. А потому носи, не снимая.
* * *
На выходе из кабинета куратора Пётр ещё раз искренне поблагодарил меня за помощь и, заглянув в глаза, тихо произнёс:
— Спасибо, что помог. Без тебя я точно оказался бы на Соловках.
— Э, нет. На Соловки у нас уже полетел представитель Вороновых. Не будем увеличивать представительство столичной Академии магии на севере. Да и ты, в отличие от него, хотя бы не редкий засранец, — хмыкнул я.
— И всё равно спасибо. В том числе за согласие попытаться разобраться с моей силой.
— Все мы маленькие бомбы на ножках, — пожал я плечами. — Только взрываемся все по разным причинам и с разной интенсивностью. В моих интересах, иметь за спиной надёжных людей с разносторонними силами, которые всегда смогут прикрыть в разных ситуациях. Поэтому лучше считай меня благодетелем, а практичным засранцем… А, кстати, а у твоих родителей какие магические силы были?
— Отец — энергомант. А у матери была пассивная способность… ограниченная, но она была щитом.
— Это как? — не понял я.
— Она в состоянии была отразить удар любой магии где-то ранга до шестого, до седьмого не дотягивалась, но… делала это за счёт жизненных сил. Собственно, так и погибла. Удар был слишком сильным, и жизненные силы в какой-то момент просто закончились. Мы нашли абсолютно целое, невредимое тело, но безжизненное.
— Прости, не хотел бередить старые раны.
— Да ничего, это было давным-давно.
— Есть предложение на выходных съездить на полигон и там потренироваться вдалеке от чужих глаз.
— На какой полигон? У вас есть собственный полигон? Или ты академический имеешь в виду? — заинтересовался Усольцев.
Я же едва не прикусил себе язык — я-то имел в виду полигон архимагов, где у меня теперь имелся собственный купол, но о котором нельзя было особо распространяться. Потому пришлось поддержать идею Усольцева:
— Академический. Нужно будет арену забронировать. Попробовать побесить тебя, что ли?
— Ну, с выбешиванием у тебя вряд ли что-то выйдет. Для этого нужна толпа засранцев, вроде наших одногруппников.
— Нет, ну если ты так настаиваешь, можем на тренировку пригласить и их, — рассмеялся я. — А пока нам бы просто понять, проанализировать, в каких случаях у тебя происходили всплески, вспомнить, что предшествовало за несколько дней тем или иным событиям, и попытаться отыскать закономерности. Кстати, знаешь, для этих целей, думаю, нам пригодится парочка интуитов. Есть у меня такие на примете. Так что, пожалуй, бронировать мы с тобой будем не арену академическую, а навестим библиотеку.
— Договорились. Спасибо ещё раз, Юр…
— Пока не за что. Вот когда ты сможешь одним желанием чужие армии разворачивать вспять и оборачивать их против самих себя, вот тогда и скажешь спасибо, а заодно и вся империя, — рассмеялся я.
Усольцев побрёл в общежитие, я же отправился к загону с ездовыми питомцами. С Эльзой у нас была договорённость, что она отправляется домой с охраной на автомобиле, а вот я вполне себе могу путешествовать под присмотром химер. Тем более что весь путь от академии до столицы я не проделывал, сворачивая в ближайший лесочек, при этом проверяя, чтобы никого не было поблизости, и уходил порталом.
А тем временем у меня на вечер была назначена ещё встреча с Каюмовой, причём не где-то, а у них дома. Уж очень давненько я обещался нанести визит Каюмовым ещё с момента моего осознания себя в этом мире, и пусть с опозданием, но обещание следовало выполнять.
Прихватив с собой две колбы с образцами крови Эльзы и Анастасии Николаевны, я отправился на встречу с Динарой Фаритовной. Поскольку визит был официальный, отправлялся я с боевым десятком химер — всё же глава рода, да и положение обязывало. Чай, не к любовнице ехал, а с деловым визитом.
Особняк Каюмовых не выделялся чем-то особенным в череде иных особняков дворянского квартала — двухэтажный, построенный буквой «П», с готическими башенками, стрельчатыми высокими окнами, кованой оградой, оплетённой не то диким виноградом, не то чем-то вьющимся, но нынче багровеющим осенними красками.
Что немного меня удивило и в какой-то мере порадовало, так это наличие у Каюмовых в магическом спектре защитного артефакторного контура. Что-то похожее устанавливал нам и Юматов, а потому я был удивлён — немногие решались сотрудничать с артефакторами в этом вопросе, предпочитая полагаться на собственную службу безопасности и собственную родовую гвардию. Но и наглых нападений в столице, в дворянском квартале последнее время не случалось. Империя жила достаточно мирно, и счёты между собой дворяне давненько не сводили, чтобы затевать военные действия в городской черте.
А потому, стоило мне приземлиться у кованой ограды, как ко мне направилась охрана. Узнав о цели моего визита, меня пропустили внутрь, однако же не деактивировав охранный купол, а лишь приоткрыв в нём небольшую дверцу. Что ж, логично — мало ли кто мог бы воспользоваться временной слабостью хозяев. А так мы с химерами прошли через небольшую калитку и направились к крыльцу.
Местный конюх с лёгким ужасом взирал на моих созданий и робко поинтересовался:
— Ваша светлость, у нас обычные лошадки и автомобили… Ваши наших не схарчат?
Я только улыбнулся и погрозил пальцем крылогривам. Те возмущённо заклекотали и вернули мне взгляд, в котором читалось: «Обижаешь, создатель. Будем паиньками».
Передав примерный ответ химер местным конюхам, я отправился на встречу с Динарой Фаритовной. А магический спектр выдавал всё больше интересных подробностей об особняке Каюмовых. К примеру, защита под землёй у особняка была кратно лучше, чем защита надземных этажей. А это означало, что в подвалах или подземельях у Каюмовых хранилось нечто для них гораздо более ценное, чем привычная аристократическая роскошь интерьеров.
Память услужливо подбросила словосочетание «библиотека крови». А вслед за этим голову пронзила вспышка боли, сквозь которую я рассмотрел просто огромное помещение со сводчатым потолком, сплошь заставленное высоченными стеклянными стеллажами, внутри которых хранилось множество образцов крови в самом разном виде и объёме — от одной капли на носовом платке либо салфетке до вполне приемлемых объёмов в колбах-пробирках, вроде тех, которые я прихватил с собой на встречу. И образцам этим не было конца и края, стеллажи нумеровались и имели указатели не только с фамилиями, но и с названиями стран!
Если у Каюмовых имелось нечто такое, то с ними однозначно следовало дружить, а ещё лучше — породниться. Конечно, обмен клятвами с Динарой Фаритовной несколько улучшил ситуацию между нашими родами, но это была исключительно личная инициатива. Нам же необходим был союзный договор поколений на пять, а лучше на семь, для того чтобы не иметь Каюмовых во врагах.
А между тем магичка крови ожидала меня в малой гостиной, уютной комнате, заставленной тёмным дубом и задрапированной тяжёлыми бордовыми портьерами. Воздух пах старыми книгами, воском и слабым, но устойчивым ароматом медовых трав. Она расселась в кресле-качалке у пылающего камина, игра огня отбрасывала причудливые тени на её покрытое сетью тонких морщин, но необычайно живое лицо.
— Здравствуй, князь, — ухмыльнулась она, протягивая мне руку для поцелуя. Я прикоснулся губами к тыльной стороне ладони, ощутив сухую, прохладную кожу. Ало-черные гранаты глаз магички крови сверкнули искоркой любопытства и усталой иронии. — Весьма заинтригована. Несколько месяцев мы не могли тебя вызвать к нам в гости, а сегодня ты сам к нам являешься. У нас здесь с утра переполох — все девицы на выданье и хоть сколько-нибудь привлекательной внешности бегают в поисках шмоток и украшений, чтобы очаровать тебя на ужине. Но я всё же решила тебя пока оградить от этого цветника и поговорить сперва о деле.
— Благодарю, Динара Фаритовна. Вы знаете, как угодить мужчине, — ответил я с улыбкой.
— О да, делу время, а потехе час. Да и, получив желаемое, многие мужчины становятся значительно сговорчивее, — подмигнула мне Каюмова и расхохоталась неожиданно молодым, хрипловатым смехом. При этом она взяла дрогнувшей старческой рукой бокал с рубиновой жидкостью, который отбрасывал кроваво-алые отсветы на отполированный паркет. И что-то мне подсказывало, что это был ни разу не вино, а если и вино, то явно смешанное кое с чем другим. Энергетическая ценность этого напитка была хоть и слабее выданных недавно Петру Усольцеву регенеративных и восстанавливающих эликсиров, однако же имела несколько иную основу и воздействие конкретно на магов крови. — Тебе такое не предлагаю, боюсь, не оценишь. Но вот старка у нас хороша, угощайся, — показала жестом Каюмова на небольшой столик из тёмного ореха, где стояли пузатые бутылки и подходящие бокалы.
Хоть и не в моих правилах было увлекаться алкоголем, но всё же отказывать магичке я не стал, тем более что просящей стороной в данном случае был я. Потому следовало уважить хозяйку. Посему, я подошёл к столику, налил себе на два пальца старки и чуть пригубил напиток, ощутив обжигающую теплоту, сползающую в желудок. Воздав должное вкусу и возрасту напитка, я всё-таки перешёл к делу:
— Динара Фаритовна, если я не ошибаюсь, то где-то в подвалах у вас спрятана библиотека крови на многие дворянские семьи нашей империи, а возможно, и не только нашей.
Динара Фаритовна замерла, и в комнате повисла напряжённая тишина, нарушаемая лишь потрескиванием поленьев в камине. Сама магичка колким взглядом попыталась заглянуть вглубь меня.
— Вспомнил или увидел? — холодно, почти без эмоций, поинтересовалась она.
— Скорее сопоставил кое-какие данные: вашу артефакторную защиту, фонящую так, что у меня на затылке волосы дыбом встают, и кое-какие воспоминания, — спокойно парировал я, не отводя глаз.
— Ну вот, а говоришь — не наш. Ещё и как наш, — произнесла она медленно, и в её улыбке появилось что-то хищное, оценивающее.
Несколько секунд она молчала, нежно поглаживая пальцами ножку своего бокала.
— Пока не могу ни подтвердить, ни опровергнуть твои предположения. Но суть не в этом, — я сделал ещё один небольшой глоток, давая ей понять, что время игры в намёки для меня прошло.
— А в чём же?
— Я к вам с личной просьбой прибыл. Не в службу, а в дружбу.
— Ну уж после нашего с тобой союза, думаю, ты имеешь право на ответную любезность, — сдержанно улыбнулась магичка, и её взгляд смягчился, потеплев на градус.
— Причём я бы хотел, чтобы об этой любезности не узнали иные представители вашего рода.
— Вот даже как? — брови её поползли вверх, а в уголках глаз собрались новые морщинки. — Надеюсь, не против наших что-то замышляешь?
— Ни в коей мере. Скорее, вынужден копаться в грязном белье и в грязном прошлом собственной семьи. И не хотел бы, чтобы это стало достоянием кого-либо, кроме нас с вами, — я говорил ровно, но внутренне собравшись, всем видом показывая серьёзность своих намерений.
— Что же, резонно, — кивнула магичка после короткой паузы, словно взвешивая мои слова и вновь приложилась к собственному бокалу. — И какова же просьба?
Я неспешно достал из внутреннего кармана пиджака две колбы с образцами крови и положил их на стол возле Каюмовой. Стекло тихо звякнуло о полированную поверхность.
— Я бы попросил вас попытаться отыскать родственные связи между носителями этой крови и дворянскими родами нашей империи.
— Насколько дальнее родство нужно определять? — поза древней магички изменилась: она наклонилась вперёд, а её взгляд прилип к стеклянным сосудам с тёмно-красной жидкостью. Мне казалось, что ещё чуть-чуть, и она облизнётся, будто разглядывая воздушные кексы или пирожные в витрине пекарни.
— Прямое родство, одно колено. Максимум два. С одной стороны, естественно. Наша часть крови, разумеется, мне известна, а вот вторую часть родни… хотелось бы знать.
Каюмова, недолго думая, с ловкостью, не соответствующей её возрасту, откупорила сперва одну пробирку и окунула в неё кончик мизинца. А после, медленно, с явным сладострастием облизав его и с нескрываемым наслаждением прикрыв глаза, сделала глубокий вдох. Ноздри её затрепетали, и она едва сдержала стон удовольствия.
— Надо же, какой чудесный привкус магии смерти, — прохрипела она с закрытыми глазами, и на её лице на мгновение отразилось почти блаженное выражение.
Из чего я сделал вывод, что речь идёт об Анастасии Николаевне, ведь та, как никак, была погонщицей костяных гончих и обладала разновидностью магии смерти.
Вторая пробирка была откупорена и опробована тем же образом. Но здесь лицо Дианы Фаритовны исказила гримаса отвращения. Она скривилась и даже едва удержалась, чтобы не выплюнуть кровь. Резко распахнув глаза, в которых полыхал гнев и оскорблённое профессиональное самолюбие, она зло процедила:
— Предупреждать надо о таких вещах!
И тут же, резким, почти яростным движением, магичка закупорила обе пробирки.
— Позволите забрать образцы? — спокойно, но настойчиво протянул я ладонь.
И с ноткой сожаления Динара Фаритовна вернула мне обе колбы.
— Признаться, я думал, это будет выглядеть несколько иначе. Что, возможно, придётся делать некие манипуляции либо смешивать образцы с регентами, — пробормотал я, пряча пробирки обратно в карман пиджака.
— Юрий Викторович, мне чуть больше трёхсот лет, — отвела Каюмова взгляд в сторону камина, и в нём мелькнула тень усталости от долгой жизни. — Образцы большинства живущих в Российской империи аристократических семей были собраны мною лично и также лично продегустированы. Поэтому быстрее, качественнее и точнее, чем я, определить родство не сможет никто.
— Ну, и с кем же нас судьба связала? — спросил я, затаив дыхание.
— Не судьба, Юрий Викторович, а узы крови, — произнесла она торжественно, возвращая взгляд ко мне. — И в первом случае — с Керимовыми, а вот второй образец… со Светловыми.

Глава 2

Все время, пока я сидел на званом ужине у Каюмовых и мило улыбался, расточая комплименты прекрасной половине рода магов крови, отстранённо мой разум обрабатывал полученную информацию. Да, если с Керимовыми все было более-менее прогнозируемо, то вот со Светловым все было не столь однозначно. Очень хотелось надеяться, что Анастасия Николаевна прижила Эльзу не от патриарха рода, а иначе и вовсе вырисовывалась паршивая ситуация, где я угробил двух отцов сестры — и приёмного, и биологического. И пусть каждый из них не заслуживал нормального перерождения за свои поступки, но все же маленькой девочке, отчаянно жаждущей любви отца и живущей глубоко в душе Эльзы, этот хрен объяснишь. Отпечаток на наше общение это всё же наложит.
С другой стороны, стоит мне привести в чувство Анастасию Николаевну, и можно будет поговорить с ней по душам, выяснив, кто именно отец Эльзы. В какой-то мере я, конечно, понимал её. Мог даже предположить, почему возникла такая ситуация. Если предположить, что магичка умудрилась забеременеть от кого-то из Светловых и попыталась подойти к князю Николаю с проблемой, то ситуация могла быть очень и очень неприятной. Как минимум в связи с тем, что где-то в этот период мать прижила меня неизвестно от кого, сама погибла и, по мнению князя, навлекла позор на собственную семью. В этом случае беременность от Светловых могла восприняться в ещё более негативном ключе, чем была изначально. Возможно, он потребовал отказаться, ходатайствовать о заключении брака или о принуждении к браку. Возможно, что отцом ребенка был кто-то высокопоставленный в роду Светловых, являющихся откровенными врагами нашего рода. Нельзя было исключать вероятность и того, что князь Николай мог затребовать избавиться от ребенка.
И вот тогда уже вступала в игру инициативность самой Анастасии Николаевны. Отказавшись убивать собственное дитя и мнимо подчинившись воле князя Николая, она скоропостижно, то есть за деньги, вышла замуж за брата Ордена. А дальше мы имели то, что мы имели: Эльзу попросту выдали за ребенка орденца. Тогда становилось понятным осветление спектра сестры. И магия смерти в сочетании с магией света породила лекарскую магию и энергомантию. Тогда и вопросов не вызывало появление отпечатка на лице Эльзы. Как минимум потому, что магия, похожая на Рассвет и используемая орденцами, пожирала любую первостихию — будь то свет, смерть, тьма, хаос либо что-либо иное. Это я прекрасно видел. Посему с одинаковой результативностью оно, благословение Ордена, отпечаталось бы как на светлом, так и на темном носителе магии. Поэтому неудивительно, что отпечаток проявился.
Но все эти мысли шли фоном. Каюмова то и дело заинтересованно взирала на меня, однако же хранила молчание, как мы и договаривались. Местный цветник старался меня обаять и очаровать, и у него это с переменным успехом получалось. Однако же ещё до захода в столовую, когда она заикнулась о скреплении взаимоотношений между родами брачными узами, пришлось я сообщил магичке крови одну простую вещь:
— Динара Фаритовна, дело в том, что в ближайшее время я не планирую обзаводиться супругой. С учетом малой численности людей в моем роду я, конечно, понимаю, что должен устроить демографический взрыв Угаровых, но предпочитаю несколько иными деяниями возвеличивать род. А посему я абсолютно уверен, что девушки ваши беспримерно прекрасны, умелы и магически одарены, но тешить их напрасными надеждами я не стану.
— Что ж, довольно доходчиво, — согласилась магичка. — Но все же посмотри, вдруг за кого-то зацепится твое внимание. В случае чего они согласны войти в род младшими женами, этот вопрос обсуждался.
Я невольно хмыкнул:
— Что же вы все так мне жен во множественном числе предлагаете?
— А что, мы не первые? — хмыкнула Динара Фаритовна.
— Не первые. Алхасов уже пытался.
— Вот старый горный козел.
— Тогла уж, волк, скорее всего.
— Волк он по второй ипостаси, а по горам скачет не хуже горного козлика, — расхохоталась Динара Фаритовна. — Да ладно, ты, конечно, можешь упираться, но все-таки я бы советовала тебе задуматься над вопросом множественного брака. Уж кому-кому, а вашему роду, сие было разрешено ещё первым царем, и указ об этом точно должен существовать, если мне не изменяет память. Тем более у горцев эта практика тоже распространенная, поэтому уж совсем косо на тебя смотреть никто не будет. А если кто и попробует, то живо заткнется, когда узнает о твоём настоящем уровне сил.
Теперь наступил мой черед буравить Динару Фаритовну взглядом.
— Да-да, можешь не отпираться, — продолжала она. — Уж я-то чувствую, какой силой фонит твоя кровь. Пусть она и течет в твоих жилах, но ощущается у меня на языке изысканным букетом вкусов. Так что можешь морочить голову кому угодно, но я-то в курсе, что у тебя произошел кратный рост силы. И да, считай меня старой каргой, выжившей из ума, но от чего-то у меня предчувствие, что подобные вспышки одаренности не приходят просто так. Это значит, что впереди нас ждет нечто грандиозно неприятное. И на случай, если тебе понадобится моя помощь как магички крови, рекомендую запастись для меня кровью в качестве энергетика и регенерирующей алхимии. Уж твоя-то кровь будет действовать на меня получше всяких зелий.
На этом наша странная беседа с Каюмовой завершилась, а после и незаметно пролетело несколько часов в компании юных магичек крови. И да, среди них было несколько достойных девиц, как внешне, так и магически одарённых. Причем одна из них даже была близка мне по возрасту и должна была вот-вот в этом году закончить столичную Академию Магии. Судя по насыщенной пульсирующей алой ауре, она могла даже обогнать по силе ту же Каюмову, хотя вполне вероятно, что мощность ауры Динары Фаритовны сейчас была несколько убавлена из-за возраста и процесса угасания. В конце концов, на закате жизни магов их сила снижалась по естественным причинам.
А между тем жизнь постепенно входила в колею. Ночами я работал с бабушкой в лаборатории, где она воссоздавала самых разнообразных и оригинальных химер из дневников отца и деда. Я наблюдал за процессом для того, чтобы в дальнейшем ускорить процесс создания. На выходе получались сразу боевые пятёрки химер: одна бабушкина и четыре мои.
Бабушка радостно потирала руки, глядя на возрождение собственного легиона. На сей раз в химерарий отправлялась разом пятёрка юрких тварей — помеси аспида с хамелеоном, способной сливаться практически с любой поверхностью, маскируясь под что угодно. Удивительные создания. Но раз уж я сказал бабушке восстанавливать всех более-менее полезных химер и демонстрировать мне процесс, княгиня скрупулезно выполняла моё задание. Сам же я заинтересовался дневником сколько-то раз моего прадеда, раскрытым на странице с созданиями, которых почему-то обозвали «змелионами», видимо, от объединения одного с другим двух основных созданий.
Но куда больше заинтересовала меня другая страница. Если страница со змелионами была отмечена закладкой с отметкой зеленого цвета, то в глубине тома находилась ещё одна закладка, но уже с красным оттенком. Я невольно перевернул страницы, чтобы рассмотреть нечто, чему не мог дать классификации. Пришлось вчитываться, причем половина слов была на дикой помеси скандинавских языков. Называлось это «Рой». Я невольно задумался, не был ли этот рой тем самым, что породил соответствующий знак на гербе Угаровых, и принялся вчитываться.
Оказалось, что рой — это форма организации неких гигантских химер-насекомых. Ну как гигантских? Не крылогрив и не костяная гончая, но представьте себе помесь кузнечика с богомолом, только размером под полтора метра с мощными задними лапами для прыжков с места на место или вертикально в воздух. Передние конечности заимствовали у богомола с острейшими серпами. Крыльев и вовсе два вида: короткие, жёсткие надкрылья (как у жука) для прикрытия спины и перепончатые задние крылья для быстрых, резких перелётов на короткие дистанции.
А летало все это удовольствие роем для того, чтобы выкашивать армии, превращая в фарш ряды бойцов.
И если и этого мало, предок как-то повысил им сопротивляемость магии до пятидесяти процентов.
— Охренеть! Машина смерти! — не удержался я от комментария.
Бабушка подошла ко мне со спины, взглянув, что я разглядываю, и только хмыкнула:
— Э, нет, эту дрянь мы с тобой точно восстанавливать не будем.
Моему удивлению не было предела:
— Почему? Насколько я могу судить, максимально эффективное сочетание, а уж про результативность на поле боя я и вовсе молчу.
— Да уж, результативность была ещё та, — хмыкнула Елизавета Ольгердовна. — Вот только после единственного использования роя деда Ингвара стали называть кровавым мясником и ещё более нелестными прозвищами.
— Почему?
Отчего-то я нутром чувствовал, что в деле замешана политика. Рой, конечно, оружие страшное, но до этого момента я в снах видел вполне адекватного предка, всё больше спасающего жизни, чем упивающегося кровью и убийствами. Картинка не сходилась.
— Да, была там одна история, когда поле боя было просто усеяно кусками тел после вмешательства роя деда Ингвара.
— Война никогда не была ромашковым полем, — пожал я плечами. — Если мы победили, то обвинять не в чем. Или он наших покрошил?
Бабушка скупо улыбнулась в ответ на мои слова.
— История мутная. Из современников разве что Волошины остались. Из рассказов отца я знаю, что рой, наоборот, прорвал кольцо окружения и помог корпусу с императором и его сыном выбраться из осады, тем самым спасая от позорной капитуляции и потерь не только лица, но и территорий. А потом император то ли разругался с дедом в пух и прах, то ли испугался его созданий с приличным сопротивлением магии, потребовав от деда их всех уничтожить. Меня ещё и на свете не было, а отец очень скупо отзывался об этих событиях, якобы наши сюзерены повели себя как неблагодарные сволочи. Чем дело закончилось, непонятно, но больше на вооружении у Угаровых рой не стоял и в сражениях не принимал участия. А после той кампании отец единственный раз видел деда вдрабадан пьяным.
— Допустим, но меня больше интересуют особенности установки связи с этим подразделением, — задумчиво пробормотал я. — Их же там сотни, а то и тысячи… контролировать всех — можно свихнуться.
— Дед был такого же мнения. Потому роем руководила королева, передавая им волю создателя. Но с роем всё равно возникли проблемы по части подчинения. Дед пытался передать отцу управление этим боевым подразделением, но у него ничего не вышло. Если деда рой ещё признавал, то отца уже нет. А когда папа пытался всё же перехватить управление над королевой роя силой, та слила свой разум с разумами подвластного ей подразделения и раздробила сознание на многие сотни и тысячи осколков, из-за чего отец чуть не лишился разума. Одно дело контролировать один разум, и совсем иное — тысячи. Дед вспылил, но больше не позволил отцу пытаться слиться с разумом королевы.
— Но почему? У нас же с вами не было проблемы с передачей управления.
— Моё предположение, что отец был значительно слабее деда. А королева не захотела подчиняться слабаку. У нас же с тобой наоборот, ты сильнее меня. К тому же несёшь в себе отпечаток души зверя. Потому для них ты свой в доску.
Выслушав аргументы бабушки, я всё же решил попытаться возродить рой.

Глава 3

К Волошиным я направлялся, уже зная, о каком роде химер буду спрашивать у них. Выслушав мой вопрос, триада патриархов рода Волошиных криво усмехнулась, однако же перечить не стала. Единственное, что Роман Андреевич уточнил:
— Ты уверен, что хочешь увидеть именно этот момент? Он не отличается славой и доблестью ни для вашей семьи, ни для императорского рода. И это пятно на совести, я думаю, многие хотели бы вычеркнуть из памяти.
— Именно потому, что многие хотели бы его вычеркнуть, я бы хотел увидеть все своими глазами.
— Как знаешь. Но тогда готовься к тому, что сон будет не один.
И вновь повторилась ситуация, когда Волошины создали управляемую нить, чтобы провести меня конкретно в нужное время и в нужные воспоминания, за что я был им чрезвычайно благодарен. И вновь были волосы, кровь и провал в неизвестное время и в неизвестное место.
Все, что я мог понять, — это то, что вижу горную долину. Вот только горы были не особо высокими, явно ниже Алтая либо Кавказа, ведь пологие склоны их поросли лесом. Но и это не упрощало продвижение имперской армии. Среди весенней зелени лесов алела фениксы Пожарских на стягах.
Хотя погодите-ка… Коробки войсковых соединений стояли на границе входа в долину, по которой вился дорожный тракт, но не делали попыток стать на марш. Зато вся «змейка» войск пестрела защитными конструктами.
Связующий аркан дёрнули, привлекая моё внимание. И вовремя. Я едва не вылетел из седла на вираже. Благо Гор подо мной вовремя отреагировал на изменение курса Волошиными.
Те летели рядом на орлах, взяв в «коробочку» деда Ингвара. Вся компания здесь выглядела максимум лет на тридцать. А предка я и вовсе узнал лишь по вездесущей трубке, торчащей изо рта. Этакий скандинавский богатырь с серьгой в ухе и льдисто-голубыми глазами, в которых нынче бушевал серебряный шторм.
Волошин вместе с дедом резко завернули вираж и резко пошли на снижение.
— Где ставка императора? Какого хрена здесь вообще происходит? — спрашивал дед, паря над горами и выпытывая оперативную информацию у Волошиных.
Ветер трепал наши волосы и закладывал уши, но разговор я слышал будто бы ушами Волошиных.
— Его и принца попросту выманили в ловушку. Разведка выведала, где ставка Фридриха засела, и у наших факел в заднице воспылал. Захотели австро-венграм блицкиг устроить, чтобы красиво принудить тех к миру и прирезать себе Карпаты полностью. Они с фениксами рванули вдоль Бескид, пробрались до долины реки Сан, и там им местные колдуны-мольфары выдали такое, что всю долину накрыл купол, который полностью обессилил их. И я сейчас не только про магию. Как их там сразу не перебили, одним богам известно. Долина в австрийском кольце, сидят в осаде. Фридрих им такой ультиматум выдвинул, что проще сразу удавиться.
— До Днепра свою губу раскатал, да? — скривился дед.
— А то! Но боюсь, если ещё пару дней помаринует их, то там уже Дон фигурировать начнёт.
— Так, а что вам мешает пробраться туда и прорвать окружение? Рома, у нас уговор был, меня не трогать в этот раз. Ты меня со свадьбы сына выдернул. Без меня ни одну австрийскую морду не начистить? Обортней туда отправьте! Там Урусов, Алхасов и Эраго молодняк привели на боевое крещение. Они тебе их на лоскуты порвут, соревнуясь между собой! Я тебе здесь на кой?
Роман Андреевич чувствовал себя неуютно, ёрзая в седле и пытаясь сперва подобрать слова, а после махнул рукой на этикет и пиетет:
— Берсеньев на дыбы встал! Тебя требовал! Сказал, если сами попрёмся, ляжем все по дороге где-то в районе долины Дуклы. Такое ощущение, будто они только и ждут, чтобы мы рванули на помощь императору с наследным принцем и точно так же вляпались. И тогда почетная капитуляция с потерей территории вообще превратится в #%%^.
Оборот был столь красноречивый, что я заслушался.
— Вот сука, друг называется! — выругался дед Ингвар. — Ладно, ему я отдельное спасибо передам.
— А если простецов отправить?
— Так перебьют же. Там же маги вокруг стоят, котел устроили.
— Млять… Одних жаль, другие не лезут, только меня можно и в хвост, и в гриву! — выругался дед. — А император-то хоть с принцем живы? А то мало ли…
— Живы, — кивнул Волошин. — Здесь Керимов следит, и из столицы то и дело приходят подтверждения.
— Ладно, придумаем что-то. Но смотри, Рома, передавай как хочешь, но император и весь наш корпус, оставшийся у Саны, сопротивляться происходящему не должен. Пусть стоят и не шевелятся, будто их все происходящее не касается. Понял? Если хоть один из них попробует что-то сделать моим созданием, мало им не покажется. Передавай как хочешь.
На этом дед, окинув цепким взглядом лежащие внизу горы и долины, ушел на вираж, и сон прервался. А дальше будто кто-то перелистнул страницу книги.
Я увидел, как дед пытал у себя в палатке языка — представителя коренного населения, не то колдуна из местных, не то мага (боги их разберут). В расшитой рубашке, залитой кровью, темных штанах, со связанными руками и ногами, тот валялся на земле смотрел на деда взглядом, полным ненависти. Поверх верёвок я заметил и блокираторы магии. Значит, всё-таки колдун. Дед Ингвар изъяснялся с ним спокойным и неестественно ласковым голосом, будто с душевнобольным:
— Объясняю перспективу: если вы не прекратите ритуал у Саны, это обернётся смертью, причем смертью не только для вас.
— Ты требуешь от нас нарушить кровную клятву. Сам бы нарушил? — обратился к деду местный колдун.
— Смотря в какой ситуации, — ответил дед совершенно не то, что я ожидал. — В вашей — без раздумий, чтобы уберечь родную кровь. Если вы не прекратите, то я уничтожу все ваши поселения в радиусе нескольких сотен километров, будь они магические или нет. В них старики, женщины, дети — разбираться никто не будет. Ваша народность перестанет существовать. Я просто уничтожу вас всех. Либо вы снимете ваш купол и исчезнете. Это я тоже могу вам устроить.
— Правильно ты заметил, северянин. Если мы добровольно снимем купол, то мы исчезнем. Клятва крови заберет нас к себе. Поэтому хоть так, хоть так мы ничего тебе не скажем и ничего не сделаем, — сплюнул кровь под ноги деду темноволосый и смуглый мольфар.
— Ты идиот. Можно пожертвовать собой, но сохранить женщин, детей и стариков, которые передадут мудрость вашим новым поколениям. У вас будет шанс выжить и прорасти в другом месте. У меня же времени нет, я буду действовать наверняка. Это было последнее предложение.
— Ты правильно заметил, что его у тебя нет, — хмыкнул местный мольфар. Он покосился на выход из палатки, где уже занимались алые всполохи зари на небе. — Время на раздумья у вашего императора закончилось. Он вот-вот подпишет капитуляцию.
Я видел, как раздосадовано сплюнул на землю дед Ингвар. В его глазах читалось острое нежелание делать то, что он должен был сделать, — а он должен был спасти сюзерена. При этом я прекрасно понимал, что он старался спасти даже как можно больше мирных жителей из стана врага. Я же до конца не верил, что он действительно уничтожит женщин, стариков и детей. Зря.
Дед вынул белоснежный платок и промокнул им кровь с разбитого лица мольфара. А после издал странные звуки отчасти похожие на стрекот сверчка. Шатёр чуть вздрогнул, и с потолка соскочило насекомое, вроде того, что описывались в дневнике у деда. Только эта имела не серо-зелёный окрас, серебристый. Это была королева. Она подхватила своими лапами-серпами платок и вдохнула запах, исходящий от крови врага, будто запоминая.
После она вернула платок предку, но и чуть склонила голову в поклоне в мою сторону. Только я так и не понял: это она со мной здоровалась или принимала задание от деда?
А тем временем дед Ингвар, не гладя на мольфара, произнёс:
— У тебя есть последний шанс.
— Это у вас нет никаких шансов, — с бравадой ответил колдун, пытаясь сесть. — Через полчаса вы все уберетесь с этой территории, ещё и отдадите нам землицы до самого Дона.
— Через полчаса вы все умоетесь кровью, — сплюнул дед и вновь что-то прострекотал на непонятном диалекте или наречии.
Королева опрометью вылетела из шатра, а дед вышел следом. Плечи его чуть ссутулились, а лицо застыло. Ни один мускул не дрогнул на его лице, когда он бездумным взглядом взирал как вершины гор золотит рассвет.
А после в воздух поднялся серебристый вихрь. Выглядел он так, будто посреди весны наступила зима и вьюга-метель принялась клубиться вихрями снежных смерчей, поднимаясь один за другим в воздух. Сколько там было сознаний, я бы не взялся посчитать, но они разлетелись в разные стороны. Дед так и не пошевелился. Но при этом взгляд его не выражал абсолютно никакого самодовольства — в нем стояла ни с чем не сравнимая печаль.
Спустя несколько часов в ставку русских войск начали прибывать фениксы Пожарских, а за ними прибыл и император с сыном. Оба выделялись рыжей шевелюрой, но у императора ещё и борода имелась, в то время как у принца щетину лишь на солнце можно было заметить. К тому же наследник престола лежал на носилках с повязкой на груди, залитой кровью. Вокруг суетились лекари, направляя свои силы и попутно заливая в губы наследнику алхимию. Император же, дождавшись, пока сына у несут в шатёр, обернулся и заметил одиноко стоящую фигуру деда у обрыва.
— Угаров! Ко мне! — словно псу, громогласно отдал приказ император своему вассалу. — Где эта тварь, что посмела ранить моего сына?
И без того стоявший темнее тучи, дед направился в императорский шатер, но, не успев дойти, тут же получил на себя волну государева гнева.
— Я задал тебе вопрос! Ваши предки дали клятву! Тебя на колени поставить, чтоб ты тоже внял клятве⁈ Как твоя тварь посмела поднять жвала на особу императорской крови, на мою плоть, на будущего императора⁈
— Я предупреждал: вы должны были не вмешиваться. И уж тем более не провоцировать их, — Ингвар не опустил взгляд на отповедь и не стал молчать. Громкость его голоса была такова, что лагерь невольно слышал размолвку императора с одним из самых верных своих псов.
— Ты!.. Ты кем себя возомнил, Угаров? Ты решил, что можешь указывать императору и его сыну, что им делать⁈ Что это за твари такие, которые превратили магов и простецов в сплошной фарш? Ты что устроил⁈ Мне донесли, что твои… вырезали дюжину… дюжину мольфарских деревень! Ты в кого превратил русского солдата⁈ Мы не воюем так!
Я видел, как вокруг деда вскипает магия. Но смысла не понимал. Во все стороны от него разлетались импульсы связи, будто он призывал свой легион готовиться к бою. Но мы же клялись!..
— Вырезали деревни не русские солдаты. А мои химеры. Ни один солдат не пострадал и честь свою не запятнал в этом бою! Ни один, кроме меня! — голос деда был холодней льдов в скандинавских фьордах. — И сделал я ровно то, чтобы вас спасти от бесчестия и капитуляции. Хотели отдать кусок страны до Дона? Так идите и подпишите тут бумажку, что для вас Фридрих заготовил. Сейчас вместо этого вы продавите свою версию мирного договора и обзаведетесь новыми территориями. Вы этого хотели? Вы это получите! И да, цена этому — двенадцать мольфарских деревень, которые я предлагал спасти тем, кто устроил на вас ловушку. Но которые я вынужден был вырезать, чтобы этот сучий купол, который выжирал ваши силы, спал! И знаю я, что нет в этом ни чести, ни славы. Да, я вас спас, но ценой собственной чести и совести.
У императора явно не находилось слов. Я видел, что размолвка между дедом и императором достигает пика. В лагере же стояла гробовая тишина. Молчали и аристократы, и простецы, кто-то даже порывался попытаться встрять в ссору, но гвардия Пожарских обступила кругом спорщиков и никого не пропускала.
— Ты всё еще мой вассал, Угаров! Я приказываю тебе уничтожить эту дрянь! Ты её создал, ты её и уничтожишь собственными руками! Я не хочу, чтобы это больше где-либо проявлялось. Ты меня услышал⁈ Одного раза хватило с головой! Мы шли по колено в крови и ошметках тел! По колено! Тем более я был бы в своем праве и мог уничтожить их сам за нападение на моего сына, но даю возможность это сделать тебе.
Дед смотрел на императора и даже не пытался скрыть из взгляда презрение:
— Вот она благодарность… Мало мне воинского бесчестья, так вы ещё меня и детоубийцей решили сделать, — взгляд деда не предвещал ничего хорошего. Он не стал молчать. — В следующий раз, когда вы попадёте в окружение, будете обессиленными сидеть в собственном дерьме, Угаровы и пальцем не пошевелят, помня вашу благодарность за спасение!
Не дожидаясь ответа, дед развернулся на пятках и пошёл вон. При этом гвардейцы Пожарских опустили взгляды вниз и сделали шаг в сторону, открывая проход для деда Ингвара. Такое действие им ещё аукнется, но оно без слов показало их личную благодарность спасителю.
— Стоять, Угаров! — рявкнул император, побелев сначала от злости, после натурально начав пылать протуберанцами пламени. — Созывай своих тварей! Прикажи им не противиться!
— Не противиться чему? Смерти? — дед замер, не оборачиваясь.
— Кто выносит приговор, тот и должен его исполнять, — уже без крика ответил император. — Раз ты сам не можешь уничтожить своих детищ, которые тебе как родные, это сделаю я!
Я не представляю, что творилось в душе деда. Он явно колебался, прежде что-то прострекотал. Но почему-то мне показалось, что он не звал своих химер, а прогонял. Во сне я смог «подслушать» лишь интонацию приказа. И там не было призыва, там был требование улетать так далеко, как только могут. И не возвращаться.
Стрекот повторялся ещё дважды. Стоя над обрывом в горах, эхо необычного приказа разносилось на многие километры вокруг.
А император ярился, не в состоянии выстоять на одном месте. Прежде чем ссора пошла на новый виток, над обрывом сформировалось облако из остатков роя, и так потрепанного в боях. Они разделились на два вихря перед императорским шатром. Тварей было много, очень много. Другой вопрос, что я точно видел: отправлялось три вихря, а вернулось всего два, а это значит, что треть дед потерял, спасая императора и его сына. А сейчас должен был потерять и остальные две трети.
Дед отчаянно стрекотал, прогоняя своих детищ. Требовал улетать, поясняя, что люди — неблагодарные твари, вознамерившиеся за спасение отплатить им смертью. Но от серебристой королевы пришёл слитный ответ:
«Они, а не ты! Поэтому мы спасём тебя. Прости, что оказались не такими, как ты хотел».
«Вы оказались лучше, чем я мог бы сделать!» — последовал ответ деда. Он вышел к обрыву и опустился на колени, позволяя двум вихрям облепить его на прощание. Объятия вышли жутковатыми, но даже император заткнулся и не торопил своего вассала в прощании.
Понимая, что второго шанса у меня не будет, я постарался пробраться внутрь химерического роя в поисках королевы. Как ни странно, но отыскал я её по платку. Тот самый платок с кровью мольфара был у неё в лапе, когда она находилась среди своих, ненавидящим взглядом взирала туда, где сейчас находился император. Когда же я смог протиснуться вплотную к её брюху, она и вовсе клацнула жвалами, не желая меня подпускать и отмахиваясь, будто бы от шавки, гавкающей у ее ног.
Я понимал, что время стремительно истекает. Вот-вот по нам должны были ударить императорским огнем Пожарских, а мне ещё нужно было успеть каким-то образом переговорить с королевой для того, чтобы спасти хотя бы её.
Я сменил ипостась, и лишь теперь королева посмотрела на меня более заинтересованно. Я же приложил собственные измененные ладони к телу предводительницы роя и заговорил:
— Здесь и сейчас вы умрете. Умрете за верную службу, умрете верные своему слову и клятве, умрете, спасая своего создателя. Внутри вас сейчас плещется ненависть, боль, недоверие, гнев, и все это я прекрасно понимаю. Но я хочу вам предложить выбор: здесь и сейчас я могу забрать вас с собой. Ваша жизнь в этом месте и в этом походе оборвётся, но продолжится в другом времени и в другом месте. Решать только вам. Вам лишь нужно признать моё главенство, как вы признали главенство моего предка.
Королева взирала на меня с любопытством и, кажется, толикой брезгливости:
— Он сильный! Он достойный! Он подарил нам жизнь!
— Про первые два параметра судить не мне, но жизнь я способен подарить вам вторую.
— Кто ты? Чей ты? В тебе лишь тень от Угарова, — застрекотала королева.
— Во мне много теней! Но все они живут в мире! Возможно, во мне нет той первостихии, которой вы подчинялись у деда Ингвара, но во мне есть другие. Я предлагаю вам спасение, исправляю ту несправедливость, которую допустили мои предки в прошлом.
Удар пламени Пожарских был сокрушителен. Я думал, что у принца яркая аура, но кто-то из его предков жарил не по-детски. Я слышал щелчки погибающих химер, их крики. Я также чувствовал, как чувствовала боль их королева. Она успокаивала своих братьев и сестёр, успокаивала ревущего в ярости деда, всё ещё стоящего на коленях на краю обрыва. А огонь тем временем накрыл нас полностью. У шкуры горга тоже имелось сопротивление магии, и даже большее, чем у химер, потому мои ощущения смело можно было разделить на два по сравнению с их. Но даже так я чувствовал, как внутри меня плавятся кости, как растекается, словно масло на сковороде, шкура. Горг пытался противостоять магии огня. Я буквально чувствовал шкурой, как скатывается злая слеза вместе с потом от жара пламени на лице Ингвара Угарова. И при этом я взирал в морду королеве, предлагая:
— Я не обижу. Решайся. Выбора всё равно как такового нет. Клятвы пока с тебя не требую. Я просто ценю верность.
Секунды отсчитывались щелчками погибающих химер, подобным тиканью метронома. Но мне на ум отчего-то пришло совершенно неуместное сравнение с выстреливающим попкорном под крышкой сковороды, ритмичным и во множественном количестве. Боль королевы я чувствовал почти на физическом уровне. Но в конце концов она решилась, видя, как погибают её братья и сестры. Она дала команду, и теперь рой сплотился уже вокруг меня, облепливая в хитиновые объятия, как совсем недавно деда. Душа и моё собственное Ничто распахнулись, впуская этих странных, но по своему разумных созданий внутрь.
Настоящий же рой осыпался пеплом на глазах у императора и своего создателя. И лишь в последний момент я смог словить взгляд деда Ингвара, каким-то образом сфокусировавшийся на мне.
— Они живы! — одними губами успел я произнести, прежде чем выпал из чужого сна.

Глава 4

Повторное пробуждение после наведённого Волошиными сна было не менее тягостным, чем предыдущее. Мне вновь с усилием воткнули в руки плошку с регенерирующим и восстанавливающим отваром, дождались, пока я её выпью, а после Яса и Роса уставились на меня, будто пытались рассмотреть мою душу. Я не дёргался — мало ли что там у них за собственные ритуалы. Главное, применения какой-либо магии в отношении себя я не видел. Но спустя минуту подобное пристальное внимание стало меня напрягать, и я скромно поинтересовался:
— Роман Андреевич, что ваши сёстры во мне разглядывают?
— Как минимум, желание уничтожить императорскую семью, — последовал ответ от одной из старейшин Волошиных.
— Не настолько же я идиот, чтобы за деяние давным-давно почившего предка выставлять претензии нашему принцу. Тем более что нас с ним связывают вполне дружеские отношения. Я считаю его личностью весьма достойной и подходящей для занятия престола.
Волошины переглянулись между собой, явно мне не поверив. Пришлось более подробно разъяснить свою мысль:
— Говорят, за грехи отцов детей не наказывают. Здесь, я думаю, речь даже не об отцах. Там, как бы не трижды прадед Андрея Алексеевича отметился… Это не значит, что лично у меня к былому императорскому величеству уважение появилось, ничего подобного. Но, абстрагировано, я могу предположить, чем он руководствовался во время своих действий. Конечно, разумом и логикой там не сильно пахло, скорее уж страхом, злобой и самой примитивной возможностью восстановления собственного авторитета, пусть и за счёт авторитета своего подданного. Но в любом случае убивать я никого не собираюсь, — уверенно заявил я. — И благодарю, что показали мне эти воспоминания. Поверьте, это очень много значит для меня. Если сможете отыскать нечто подобное, я с радостью посещу ваши сны.
— Я подумаю, попробую вспомнить что-нибудь ещё полезное для твоих нужд, — кивнул мне Роман Андреевич. — А теперь не мог бы ты выполнить нашу просьбу в отношении Клима?
— Конечно, долг платежом красен.
Мне предстояло подстраховать товарища при заключении уговора с игольниками и проверить, нет ли на существах чужой привязки.
Клим был заранее предупреждён о моём сегодняшнем визите, потому дожидался меня на арене. В этот раз он выглядел увереннее, улыбался и просто-таки потирал руки в нетерпении.
— Как твои успехи? — поинтересовался я у Клима, пожимая протянутую в приветствии руку.
— Ты знаешь, неплохо, — радостно делился тот своими успехами. — Пока тебя не было, я открывал проколы ещё дважды, подкармливая игольников. В целом, они выглядят уже не столь паршиво. Как ты понимаешь, сейчас веду переговоры о признании моего главенства. Но старейшины от чего-то тянут и просили не заключать уговор до твоего визита. Не подскажешь, с чем это связано?
В интонациях Клима не было ревности, скорее уж интерес и недоумение. Отчего-то подумаось, что старейшины уж чрезмерно навели тень на плетень, скрывая от потомка правду. А ведь иногда честность — лучшая политика. Недостаток информации частенько вёл к неверным решениям и неправильной оценке ситуации.
— Понимаешь ли, Клим, когда-то ваши старейшины и дед моей прабабки уже попадали на этот план бытия и случайно видели существ, которых ты призвал на службу. Игольники уже раньше просили о помощи и связывались с вашим родом. У вас, видимо, чувствительность приёма зова гораздо выше, чем у остальных призывателей. Но на момент первых призывов, зафиксированных вашими старейшинами, игольников было значительно меньше, чем на момент, когда впервые призывал их ты. И, что самое важное, они были плодом искусственного эксперимента.
— Химеры? — уточнил Клим.
— Что-то вроде того. Во всяком случае, самые первые образцы были таковыми.
— То есть, где-то там в пустыне жил химеролог, который их создал, мой род регулярно пытается сманить чужих созданий…
Волошина уже не радовали предварительные выводы, а ведь он ещё не услышал главного.
— В целом ты правильно понимаешь ход мыслей, — продолжил я просвещать товарища по части истории взаимоотношений двух наших родов. — Проблема только в том, что наши с тобой предки прекрасно видели то существо, которое их создало, и, в общем-то, ещё тогда поняли, что у них кишка тонка с ним тягаться. А посему нынче твои старейшины опасались, что если они запретят тебе пытаться подчинить игольников, ты им не поверишь и наделаешь ещё больше глупостей.
Клим нахмурился, осмысливая услышанное. Между его бровей залегла упрямая складка. Однако, взглянув на меня, он всё же выдавил:
— Всё равно не понимаю, ты-то здесь при чём?
— Меня попросили проверить, нет ли случайно на нынешних игольниках, с которыми ты сейчас ведёшь переговоры, привязки к их создателю. Как химеролог, я в принципе могу видеть такую связь. Она существует между нами и созданными нами созданиями. Другой вопрос, что подобная связь существует лишь с первым поколением химер. Дальше, если они вдруг начнут размножаться по какой-то охренительно счастливой случайности или благодаря удивительно подобранным параметрам, то подобная связь уже не сохраняется. Она сохраняется исключительно в паре «создатель — его творение».
— То есть тебе сейчас нужно посмотреть: то ли сие есть реальный биологический вид без управленческих привязок, то ли это просто очередная партия незадачливого химеролога, вдруг попавшая в некий катаклизм? — сделал, наконец, правильные выводы Клим, и складка между его бровей разгладилась.
— Верно. Просто если ты попытаешься перехватить управление чужим добром, то очень злобный дяденька или кто он там был мигом придёт надавать тебе по ручкам. И тогда прорыв игольников вам лёгкой прогулкой покажется.
Я видел, как в Климе боролись два начала: с одной стороны — разумное, которое прекрасно понимало в упрощённом варианте, чем это могло для него закончиться; и второе, которое скорее подошло бы обиженному ребёнку, который не понимал, почему сами старейшины не удостоили его прямого откровенного разговора. Неприятно было получать информацию через вторые руки.
Сомнения и терзания были крупными буквами написаны на лице у Клима, тот даже не пытался их спрятать, потому мне пришлось чуть разъяснить ситуацию, дабы не настроить против себя хорошего товарища:
— Давай упрощу тебе немного задачу и развею твои сомнения.
— Попробуй, — угрюмо одной фразой отрезал Клим.
— Ваших старейшин — Ясу Андреевну и Росу Андреевну — от затеи заключить уговор с игольниками отговорил мой дед. Посему ваши старейшины решили не отступать от подобной традиции. И решили, что маги из одного поколения гораздо быстрее и лучше найдут общий язык, чем маги из разных. Вот и вся петрушка. И уж если мой много раз прадед сохранил этот момент в тайне, просветив ваших старейшин о предстоящих и возможных проблемах, они решили пойти по тому же пути. Тем более что если вдруг подобной привязки не обнаружится, то ты с лёгкостью можешь заключить уговор — ничего этому не помешает. Сами же они подобную привязку попросту не увидят. Вот и вся причина моего участия в делах вашего рода.
В какой-то мере мои объяснения успокоили Клима, и он с надеждой в голосе уточнил.
— А ты в прошлый раз ничего подобного не видел?
— Я тебе проще скажу: я в прошлый раз даже не пытался искать что-либо подобное. Когда мы с ними встречались в первый раз, было и вовсе не до того. Тут бы брешь закрыть, и всё. А во второй раз мы сосредоточились на спасении остатков популяции и нахождении с ними общего языка. Поэтому, честно, можешь считать меня наивным глупцом, но если не знать, куда смотреть, это не обнаружишь с наскока. Поверь мне: я не хожу и не смотрю на каждую пролетающую мимо тварь, будь то букашка, воробушек или бабочка, является ли она химерой и имеется ли у неё создатель с управленческой связью. Иначе свихнуться можно. С таким успехом ты должен был бы ходить за каждой живой тварью, смотреть, а не призвана ли она призывателем и нет ли у неё задачи следить за тобой.
— Так-то оно да. Всю жизнь на стороже не пробудешь, — с пониманием кивнул Клим, — да и это удержание пассивного навыка будет постоянно жрать энергию. Можно растратить её на ерунду и получить недостачу в нужный момент.
— Вот именно. Поэтому давай-ка призывай игольников и будем смотреть: свободны твои будущие боевые побратимы или нет.
Ну что ж, нам повезло и не повезло одновременно. С одной стороны, неимоверно повезло Волошину: ведь та группа игольников, с которыми он собрался заключать уговор на призыв, была лишена каких-либо привязок к творцу. Это были самые обычные существа, вполне естественным путём родившиеся.
Но в то же время я прекрасно осознавал, что химеры, созданные странной хитиновой тварью, были едва ли не на порядок круче наших и способны к размножению. И вот здесь уже крылась опасность: если каждую нашу химеру необходимо было восстанавливать, создавая вновь, то эти могли плодиться.
Правда, не было понятно, почему создатель не приводил их к клятве подчинения. Ту же клятву крови прими от существа — и он повязан с тобой до конца дней своих.
Именно этим вопросом я и задался, отправив на переговоры одного из собственных игольников, вызванного из собственного пространственного кармана. И пока Клим радостно обговаривал правила, по которым планировал призывать и сотрудничать с игольниками, мой переговорщик беседовал с местными собратьями и поведал мне кое-что интересное.
Не один я был такой умный, знавший о приведении к клятве крови вторичных образцов, естественным путём произведённых. Просто игольники были признаны той самой тварью как малоэффективные и не столь смертоносные, а потому вышвырнуты на задворки местного ареала обитания. Вот и всё. То есть своему создателю очень скоро они стали неинтересны, большинство результатов экспериментов были уничтожены или использованы для создания новых химер. Про остатки попросту забыли, что позволило игольникам создать собственную колонию вдалеке от их собственного места рождения и уже там вляпаться в соответствующие катаклизмы.
Понятно, что всё это было передано не столько словами, сколько образами, и часть я, естественно, домыслил. Ведь среди тех, кто сейчас проходил привязку к Климу, достаточно много было именно молодых особей, самых крепких. В то время как старые погибли. Вот и выходило, что мне рассказывали нечто, больше похожее на легенды либо предания седой старины местного общества, а мне уж приходилось каким-то образом это трактовать и переводить на язык человеческий.
Напрягали меня и критерии эффективности неместного химеролога. Те же игольники у него считались отбросами, тогда как у нас результативным боевым подразделением. И потому возникали вопросы: а что же в глазах слепого химеролога было идеальной машиной для убийств? Нет, если вспомнить того же Кхимару в естественном облике, — то та ещё махина, тем более обладающая магическими способностями. В то время как те же игольники имели лишь некоторое сопротивление магии.
Оно, конечно, Клим прокладывал путь в чужую подреальность да ещё и в задницу мира, по счастливой случайности пока не пересекаясь с местным химерологм. Но вдруг подобная удача однажды даст сбой? Потому я обратился к Волошину с, на мой взгляд, наиболее адекватным предложением:
— Поскольку колония изрядно сократилась, предложи им перебраться жить в наш мир. Я же правильно понимаю, что когда вы призываете их по клятве, то, так сказать, собственной силой воли прокладываете дорогу к себе из любой точки?
— Примерно так, — согласился Клим, ещё не понимая, что я от него хочу.
— И судя по тому, что я вижу, держать портал в пределах одного мира, пока к вам прибывают боевые побратимы, гораздо проще, чем портал куда-либо ещё. Ткань миров в принципе не терпит разрывов, но всё-таки в пределах одного мира должно быть легче.
— Примерно да, но всё-таки призывать тварей из нашего мира как-то не престижно, — попытался было возразить Волошин.
— Нет, я, конечно, понимаю, что у вас считается: чем глубже жопа, из которой вы призвали собственных помощников, тем круче ваш собственный ранг. Но если взять в альтернативе мизерную возможность вероятной встречи с непонятно каким созданием, которого даже ваши старейшины и мой предок боялись, то как-то, мне кажется, вопрос приобретает несколько иную окраску. Тем более что когда ты будешь их призывать, хер там кто разберётся: то ли из пустыни нашего мира ты их призываешь, то ли из чужой. Там же таблички и указатели не стоят с надписями мировых координат.
Волошин почесал затылок в задумчивости.
— Решайся. К тому же кормить их будет гораздо проще в пределах одного мира. Вон, ваши в Карелии же проживают. Возьмёте на первое время защиту обеспечивать.
— Боги, Угаров, умеешь ты уговаривать, — сдался Клим, но всё же местное воспитание не могло смириться с ситуацией, потому он заметил: — В крайнем случае, как только эта колония немного разрастётся, попробую ещё кого-нибудь призвать.
— Вот именно, — согласился я. — Так что давай, уговаривай на переезд бесхозных существ, а я, пожалуй, не буду вам мешать.
Решив, что на этом мои обязательства перед Волошиными были выполнены в полной мере, я уже отправился на выход. Но не пройдя и десятка шагов, почуял неладное. То ли задница моя, то ли спинной мозг, то ли ещё какая часть моей коллективной душевной организации вдруг взвыли едва ли не сиреной. Я только успел обернуться назад и заметить, как из-под песка внутри чужой подреальности вылетело два гибких, ярко-алых жгута и рванули через прорыв.
* * *
Раджпутан, Индия
дворец махараджи Викрамадитьи
В гаремном саду махараджи Раджпутана звучали смех, музыка и всплески воды; позвякивали монеты на щиколотках и запястьях танцующих рабынь. Девушки плясали для своего господина и его наложниц, а в воздухе висели мелодичные переливы ситара и ритмичный бой барабанов. Приторно-сладкие ароматы благовоний забивали ноздри и туманили разум — как любил то махараджа. И лишь в самом дальнем, самом тёмном уголке сада, окружённом каменным куполом, пропускающим солнечный свет лишь в одном месте, взаперти сидела прогневавшая отца принцесса. Ныне её убранство состояло из самого обычного, видавшего виды сари — без золотых вышивок и драгоценных камней; босые ступни её огрубели от каменного пола, а волосы её уже давным-давно не знали гребня.
Уж больно отец разгневался за её попытки выгородить кровного родственника, живущего на севере. Наверняка любая другая принцесса уже бы просила о пощаде или же умоляла попросту выпустить её, дабы наслаждаться подобающими её статусу благами. Но не Шайянка. Та уже второй месяц молча сносила наказание, разделяя его лишь со змеями, периодически приползающими её проведать.
Как же злились её сёстры от наложниц, подбрасывая одну за другой ядовитых убийц, но не достигающие своих целей. А всё благодаря браслету.
Шайянка была уверена, что нынче её темница, куда лишь в полдень заглядывал луч света, а на рассвете и на закате подавалась плошка воды и кукурузная лепёшка, — едва ли не самое безопасное место во всём дворце. Змеи никуда не уходили, оставаясь охранять пленницу.
Зато пленение дало принцессе возможность о многом поразмыслить и без помех посвящать всё своё время тренировкам и слиянию с браслетом.
Мыслей было много. Днём Шайанка думала о нынешней жизни и ситуации в семье и на родных землях, а ночью… ночью ей показывали нечто совершенно иное.
«Как же алтарь рода допустил, чтобы отец занял трон, совершенно не имея на то права? — бывало размышляла принцесса. — И ведь не просто занял, а уничтожил при этом собственного брата».
Справедливость вообще в их мире отсутствовала как класс, если уж даже самые богатые и, казалось бы, обеспеченные не могли на неё рассчитывать. Это понимала даже Шайянка: родись она мужчиной, шансов на нормальное будущее у неё было бы куда больше. Но рождение принцессой сделало её разменной монетой в политических играх отца, определяя судьбу третьей, а то и пятой жены одного из махараджей соседних земель.
Но ценность Шайянки резко повысилась в тот момент, когда браслет из раскопанного могильника вдруг избрал её носительницей, отозвавшись сперва теплом на её прикосновение, а после и едва ли не змеёй скользнув на запястье. Так, будучи пятьдесят третьей по рождению дочерью махараджи, она вошла в первую десятку приближённых отпрысков. Возвышение никому неизвестной принцессы не прошло бесследно. Браслет пытались отнять силой, но тот ни в какую не хотел менять владелицу. Были попытки и уничтожить Шайянку, но артефакт и здесь проявил себя, защищая её. Первое покушение закончилось для принцессы приобретением второй ипостаси. Змеиной.
У них вышло отбиться. С того момента Шайянка тренировалась жить в мире вместе со своим неожиданно обретённым зверем. Только этот мир очень сильно отличался от представлений её отца. Принцессу стали мучить кошмары с такими ужасными картинами не то будущего, не то прошлого, что вольно или невольно Шайянка всё чаще начала высказывать мысли на тему примирения всех княжеств и подготовки к близкой грандиозной войне всех против всех.
Надо ли говорить, что отцу подобные речи не понравились. Ведь, будучи махараджей одного из самых богатых и крупных княжеств, он следовал политике «разделяй и властвуй», постоянно стравливая правителей более мелких земель. Постоянные мелкие стычки между княжествами самим махараджей Раджпутана вскоре и улаживались, за что Викрамадитья получил прозвище Мирный и соответствующий авторитет в стране.
С точки зрения политики, вероятно, это был правильный ход. Но с точки зрения грядущего катаклизма, сны о котором постоянно снились Шайянке, — в корне неверный. Принцессу даже показывали старому архимагу-звездочёту и хранителю мудрости, для того чтобы он разобрался, уж не демоны ли вселились в душу маленькой Шайянки.
Однако всё оказалось гораздо прозаичней: некая сущность, обитая в браслете, показывала Шайянке, что их ждало. Пусть они не могли общаться напрямую, но сны… Сны были той вотчиной, в которой Шайянка проживала едва ли не вторую жизнь. Там её исподволь начали учить драться, и там же посоветовали никогда не показывать подобное умение, пообещав, что однажды это спасёт ей жизнь.
Вот и сейчас, сидя в каменном мешке на воде и лепёшках, Шайянка создала в своих руках две сабли, выкованные из света и тьмы, которыми выполняла нехитрые упражнения, увиденные во сне. Тьма была сговорчивой соседкой, соткав принцессе противника, что в безмолвном танце парировал её удары, заставляя то атаковать, то переходить в глухую защиту. Не было звона оружия — был лишь тяжёлый стук сердца, тяжёлое дыхание и капли пота, стекающие по девичьему телу. В момент, когда Шайянке показалось, что она сделала особенно удачный выпад, едва ли не задев своего теневого соперника, как тело девушки обхватил змеиный хвост, сковав её по рукам и ногам.
Сквозь тьму проступило три гигантские змеиные головы, разом занявшие все пространство каменной обители принцессы. Одна из змей, с хрипотцой и шипением, произнесла:
— Нус-с-с, с-с-сдравс-с-ствуй, с-с-сес-с-стра. Вот мы и с-с-свиделис-с-сь.

Глава 5

При виде алых жгутов меня охватили двойственные чувства. И первыми из них были узнавание, радость, облегчение, будто я встретил члена семьи.
Это ж какая, нахрен, семья должна быть, чтобы вот такой твари я радовался, как родной?
Но, взглянув на Клима, которого обхватили щупальца и начали вытягивать в разрыв ткани реальности, понял, что он испытывает явно противоположные чувства. Это несколько отрезвило меня.
Я перебирал собственный магический арсенал, пытаясь сообразить, чем таким ультимативным можно ударить по неизвестному врагу. Магию Рассвета пришлось отмести: если её применить, Клим неизбежно оказался бы на пути её действия. Резерв призывателя опустел бы вмиг и его бы скрутило, как и всех остальных. А с пустым резервом портал либо перешёл бы на подпитку от его жизненных сил, либо попросту захлопнулся.
При этом Клим уже находился на другой стороне. И всё, что я смог придумать оперативно, — это вырастить иллюзорные лианы из-под песка арены и попытаться перехватить его, потянув в свою сторону.
Хреновая это была затея. Как минимум потому, что Клим — это не гуттаперчевая игрушка, которую можно растянуть. Это человек, которого легче было порвать, чем попытаться отвоевать у некой алой дряни. Закрывать портал я опасался ещё по той причине, что совершенно не был уверен, что смогу открыть собственный — к Климу. Если это была другая подреальность, другое подпространство… другой мир (последнего определения я и вовсе старался избегать, ведь от него было не по себе). Совершенно не факт, что у меня бы хватило резерва для прорыва туда. Поскольку в рамках одного мира я перемещался, а из одного в другой нас могли ждать сюрпризы.
Потому я отправил воздушные кулаки, водные серпы, похожие на циркулярные пилы, и огненные плети, пытаясь отбить Волошина и вернуть его домой. Параллельно я дал команду собственным игольникам, чтобы те передали местным тварям жёсткое условие: либо они сейчас же переезжают в новый дивный мир, либо остаются в своём разгребать свои проблемы самостоятельно, ведь после сегодняшнего совершенно не факт, что мы ещё когда-либо откроем туда прорыв. Оставлять же Клима без верных боевых побратимов не хотелось.
Тем временем стоило моему иллюзорному магическому арсеналу ударить по алым жгутам, как я услышал возмущённое ворчание — опять же от какой-то помеси трескотни с итальянскими словами. Понять что-то было сложно, но кое-что удалось. Там было что-то про плохую заготовку, но самое главное:
— Ты должен был быть хаоситом.
Так он что, ещё и перепутал нас?
Между тем мой магический арсенал подействовал. Отпилив оба алых жгута от их владельца, Клим в коконе грохнулся бы обязательно на песок пустыни, если бы мои лианы не тянули его, едва ли не волоком, в сторону родного мира. Причём нужно отдать должное: Волошин активно помогал мне всеми конечностями.
Я же от чего-то испытал иную гамму чувств, когда оба алых жгута были отрезаны и из них хлынула на песок кровь рядом с обрубками. Отчего-то я думал, что ленты имеют несколько иную природу, состоя из потоков крови, послушных своему владельцу. А они оказались самыми обычными частями тела, вроде тех же щупалец с присосками у осьминога, каракатицы или кальмара. Я даже себе не смог бы ответить, почему испытал острое чувство разочарования, увидев обрубки щупалец. Какая мне, к черту, разница, чем собирались схарчить моего боевого товарища? А нет же, оказывается, разница для меня была.
А между тем из-под песка начали выстреливать все новые и новые щупальца и рванули к Климу. При этом потеря двух других вызвала не яростный крик, как ожидалось от любого существа, потерявшего конечности, а всё то же стрекотание вперемешку с итальянскими словами:
— Не тот, не тот, мне другой нужен.
Ну да, ну да. Я даже предполагал, кто. Поэтому сам даже не пытался близко соваться к этому порталу, но всё-таки магию Рассвета применить пришлось.
Увидев лес щупалец, рванувший вслед Волошину, я прикрыл Клима полусферой радужного щита, отгораживая его от преследования со стороны чужого мира и при этом не закрывая со стороны нашего, чтобы не обесточить свои же друидические лозы. Алые щупальца-присоски бессильно бесновались, пытаясь пробиться сквозь радужную полусферу, которая радостно чавкала, выжирая из них магию и жизненные силы заодно.
От неизвестной твари послышалось возмущённо-восторженное бормотание:
— А это у нас что-то новенькое! Хочу себе так же! Иди к папочке, мой маленький!
К этому моменту успели подоспеть и защитники из Волошиных с жезлами наизготовку, и принялись активно, со всего арсенала, палить по алым щупальцам, преследовавшим Клима.
Всё это напоминало некую фантасмагорию: когда на первом ярусе, по песку, через прорыв к нам валили игольники, переселяясь на новое место жительства под угрозой того, что могут навсегда остаться там; где-то в их толпе лозы тащили по песку Клима, прикрытого розовой полусферой щита, по которой отчаянно бились алые жгуты неизвестной твари; а с нашей стороны и я, и Волошины палили из всего арсенала по алым щупальцам и отросткам, пытавшимся задержать Клима, а после вовсе выстрелившим в нашу сторону. Причём, перейдя на магический взор, я видел, что щупальца начали темнеть, а после приобретать болотный оттенок, что означало, что вскоре по нам ударит концентрированная магия смерти.
— Ничего, ничего! Я вас потом оживлю. Вдруг из пачки ещё кто-то интересный попадётся, — слышал я бормотание по другую сторону от портала. — Подохнуть не успеете.
Перспективка была так себе, поэтому, едва розовый щит оказался по эту сторону от портала, я рывком зашвырнул Клима нам за спины и такими же друидическими лозами, подхватив последних опаздывавших игольников, втянул их на песок арены и заорал что есть мочи:
— Закрывай! Закрывай этот мля *^%$й портал!
Уж не знаю, как Клим в таком пришибленном состоянии отреагировал, но мою просьбу выполнил. И весьма, и весьма вовремя. Обрубки алых щупалец остались корчиться на арене, источая из себя магию смерти, но та бессильно растекалась по живому щиту из сгруппировавшихся игольников. Радужный же щит тут же опал, и Клим, сидящий задницей на песке, с галдящими вокруг игольниками, вдруг ни с того ни с сего слегка истерично рассмеялся:
— Нихера себе установили контакт… столь тесный, что я на такое даже не рассчитывал.
На краю арены замаячили старейшины Волошиных с боевыми посохами и решительными лицами, будто собирались как минимум на смерть. Я же, покосившись на жавшихся друг к другу в нерешительности игольников, выдал:
— Колонию мы тебе переселили. Больше в тот мир я тебе советую не соваться.
— Да я уж понял, — хмыкнул Клим, сдирая с себя обрубки чужих щупалец, — даже моих скромных знаний итальянского хватило, чтобы понять, что меня там собираются на ингредиенты разложить. Ну его нахер!
— О, а я думал, я один такой полиглот, ведь мне тоже показалось между его стрекотом, что есть некие узнаваемые слова, — обратился я к Климу, усаживаясь рядом с ним и невпопад добавил: — Ты знаешь, а у меня дед трубку курил, теперь я его очень хорошо понимаю.
— После таких посещений не только закуришь, но ещё и запьёшь, — рядом заржал Клим. — Да, после таких посещений не хватает… сигаретки и сто грамм после.
Теперь уже мы вдвоём сидели и ржали как ненормальные. Такими нас и застали старейшины, при этом вокруг нас сидела поредевшая, но достаточно бодрая колония игольников полукругом, тут же ощетинившаяся в сторону вновь прибывших лиц иглами, с которых капал яд.
— Климушка, ты бы дал команду своим ребятишкам, чтобы они нас за своих считали, а то так, неровен час, ещё покалечат, — осторожно указал на ощетинившихся иглами защитников Роман Андреевич.
Значит, уговор-таки состоялся.
— И это, чур, щупальца этой твари мои! — сразу обозначил я собственные интересы.
На что Волошины только покачали головой:
— Угаровы меняются, но их интересы остаются неизменными.
* * *
Раджпутан, Индия
дворец махараджи Викрамадитьи

До этого, когда трансформации происходили, выпуская наружу её внутреннего зверя, Шайянка всегда оставалась в сознании и руководила собственным видоизменённым телом. Но не в этот раз. Трансформация произошла стремительно, и вот уже в объятиях неизвестной твари оказалась самая настоящая королевская кобра — сине-чёрная, с вставками из драгоценных каменьев и с ядом, капающим с клыков. Капюшон её отливал золотыми узорами, а вокруг распространялась дымка тьмы, от чего-то фонившая магией. Само же сознание принцессы, отстранённое от управления телом, фиксировало изменения, будто наблюдатель, и совершенно никак не могло повлиять на происходящее.
Чудо было уже то, что она понимала, о чём разговаривали две твари: одна, появившаяся в её каменном мешке, и вторая, вдруг захватившая её тело.
— Здравствуй, Погонщик. Это и вправду ты, ни капли не изменился за прошедшие века, — кольца чужого хвоста раскрутились, позволяя кобре спокойно себя чувствовать без «братских объятий».
— А ты всё так же прекрасна, Шула Вахини, наша младшенькая, — уже совсем иным ласковым голосом обратился трёхглавый змей, — и даже сосудом себе выбрала столь же дипломатичную, пластичную, но с твёрдыми, как камень, убеждениями принцессу.
— Хорошая девочка, — прошипела кобра, — единственная разумная из всей этой семейки.
— Пойдёшь с нами?
— Куда? — удивлённо спросила кобра.
— К семье. Кродхан и Маляван заждались, а там, глядишь, и Атикаю тебе удастся успокоить.
— Неужто Тадж вновь призвал вас, и вы собрались все под одной крышей, не поубивав друг друга? — с шипяще-свистящими звуками расхохоталась кобра.
— Нет, Тадж позабыл о нас. Но один из наших потомков умудрился собрать нас воедино.
— Северянин, — не то подтвердила, не то переспросила кобра, завладевшая телом Шайянки.
— Он такой же странник, как и мы. Если мы заперты внутри этого мира, то он попал из другого. И, возможно, именно он станет той песчинкой, которая изменит баланс сил в этом извечном противостоянии.
— Слишком много надежд для одного юного человечка. Он просто не успеет войти в силу, когда начнётся новый передел, — Шайянка отстранённо заметила, как нахмурились все три головы неизвестного змея.
— О чём ты? У нас же ещё есть время. Тадж бы призвал, как минимум, меня — ему нужны армии, чтобы защищать людей. Мои легионы. Он всегда так делал, пробуждая меня заранее. Первым.
— Это было раньше. Ты же знаешь, иногда я могу являться к нему во снах, как тень былой души, и то, что я вижу, меня не радует. Он изменился, и тебе ни в коем случае нельзя с ним встречаться. Мы, потеряв собственные тела, теперь хотя бы свободны от его контроля и управления. Но ты… ты всё ещё ему подконтролен. Сделаешь всё, что он скажет. Предательство Атикаи по сравнению с тем, во что превратился Тадж, покажется тебе цветочками.
Некий Погонщик неуверенно потряс всеми тремя головами, будто бы сбрасывая с себя наваждение.
— Не может быть. Он всегда защищал людей! Он создал нас для этой вечной битвы! Мы всегда были защитниками людей.
— О да, были. Но сейчас Тадж примерил на себя несколько иную роль, и она ему понравилась даже больше, чем защищать генетически и биологически бесполезный, слабый и неконкурентоспособный вид, — сказано коброй это было с такой горечью, будто бы весь мир рухнул к её ногам, разбившись вдребезги, а всё, во что она верила, все те идеалы, которым следовала многие тысячелетия, вдруг были утрачены вместе с моральными ориентирами.
— Погоди, ведь я не слышу барабанов войны. Это значит, что Махашуньята не призывала собственные легионы.
— Конечно, не призывал. Ведь в этот раз великий передел начнёт сам Тадж.
Кобра исчезла, как будто её и не бывало, и обессиленная Шайянка сидела на каменном полу, взирая на огромного змея с тремя головами, огромным хвостом и четырьмя руками, и двумя ногами — если так можно сказать о шестилапом змее, почему-то прямо ходящем, будто герой из русских сказок. Шайянка очень надеялась, что он не причинит ей вреда, ведь она, как оказалось, была носителем для его сестры. Тот самый браслет был ничем иным, как вместилищем души — уж об этом она способна была догадаться. Но что удивило принцессу, так это забота, прозвучавшая в голосе великого змея в отношении принцессы, когда тот обхватил девушку за талию и осторожно подстелил под неё на каменный пол собственный хвост вместо табуретки.
— Простудишься, — буркнул он, будто сердясь на себя за слабость. — Скажи мне, дитя, пойдёшь ли ты с нами? Я могу забрать тебя силой, но смысл, если все великие уговоры должны быть добровольными. Моя сестра, Шула Вахини, слишком слаба для того, чтобы долго поддерживать свой облик, но так или иначе она вошла с тобой в контакт. Я безмерно по ней соскучился. Но тем мы и отличаемся от всех остальных, что мы всегда давали свободу выбора. Пойдёшь ли ты с нами после того, как услышала часть наших разговоров? Поверь, я точно знаю, что где-то на краю сознания ты слышала.
Шайянка отстранённо кивнула, подтвердив слова змея.
— Если легионы уже скапливаются где-то на границах обитаемых земель, то я не уйду из родного дома и с родной земли, — покачала она головой. — Если уж ваша сестра показывала мне во снах правду, то я попробую отсюда хотя бы испугать местных махараджей, дабы они объединились и стали единым фронтом. Здесь мои люди, моя земля и моя ответственность. Простите, но там, куда вы направляетесь, на севере есть свои защитники, а здесь их нет. Здесь некому готовиться к вторжению, поэтому я останусь здесь. Чего бы мне это ни стоило.
Змей понимающие улыбнулся. Вернее, так показалось принцессе, ведь внешне его эмоции походили на тройной оскал. А после в один миг обратился в человека в тёмном доспехе с костяными вставками, посохом в руке и длинными седыми волосами. Цепкий взгляд взирал в душу девушке. Сама же Шайянка, как ни странно, после смены ипостаси змеем не оказалась сидящей на полу. Хвост исчез, но вместо него под девушкой оказался деревянный табурет.
— Теперь понимаю, почему тебя выбрала Шула Вахини. Честь и неимоверная любовь к своей земле — вот те главные качества, на которые она опиралась. Запомни, дитя: иногда реальная угроза гораздо быстрее сплачивает самых отчаянных врагов. Главное — не умереть в первых жерновах разразившейся войны. Иногда лучше пожертвовать малой кровью, но собрать большие силы, чтобы организовать оборону, чем ринуться спасать самых обычных людей и сложить голову. Подумай над этим. И знай, что где-то на севере у тебя есть родная кровь, гораздо более разумная, чем твоя родня здесь. И если что-то произойдёт, ты всегда можешь обратиться ко мне лично. Там, на севере, меня знают как Хильмерика Трихёвдата. Ну, а поскольку ты носитель моей родной сестры, то знай, что меня зовут Кхимару. И если уж ты хочешь остаться здесь и попробовать повлиять на местных махараджей, то попробуй пойти по тому же пути, по которому Шула Вахини пошла с тобой: покажи им во снах и в кошмарах всё то, что видела ты. И, пожалуй, начни со своего отца.
Змей начал таять, исчезая во тьме, когда Шайянка всё же рискнула и попросила его остановиться.
— Стойте, Кхимару, стойте! — позвала она.
Удивлённый мужчина вновь принялся материализоваться из тьмы.
— Что такое?
— Родная кровь, о которой вы говорили, на севере… Берегите его. Отец разместил заказ на его голову в Тамас Ашрам. Если это не поможет, ему придётся идти на северян войной либо сколачивать коалицию.
— И что ж твоему папаше так неймётся? — тяжело вздохнул Кхимару.
— А вы не знаете? — удивилась принцесса. — Родовой алтарь перестал с ним взаимодействовать, признав главой рода нашего далёкого кровного родственника на севере.
Неизвестный старик выругался и кивнул.
— Благодарю за предупреждение, принцесса. Рад, что хотя бы у кого-то из моих дальних потомков остались понятия чести и святости родной крови.

Глава 6

Да, умею я находить приключения на собственную задницу, даже если их не ищу. Хотя что-то мне подсказывает, что даже если я запрусь дома за семью замками-печатями и никуда не буду выходить, неприятности и приключения сами меня найдут. И уж результат мне точно не понравится. Как там было в старой русской сказке: налево пойдёшь — коня потеряешь, направо пойдёшь — женатым быть, прямо пойдёшь — смерть свою найдёшь. Короче ничего хорошего ни в одном из вариантов. Вот и у меня: сколько ни ходи — хоть налево, хоть направо, хоть прямо, а приключения ко мне так и липнут.
Особенно стоило отметить ситуацию с этой тварью, разжившейся на источнике жизни. И ведь если чисто гипотетически ему так нужен хаосит, возникал закономерный вопрос: «Для чего?»
Как там сказал Клим, на реагенты разобрать? Очень даже может быть. Но смущало меня и то, что тварь, которую я видел ещё во сне у Волошиных, совершенно никоим образом не походила на человека, в то время как обрывки итальянских фраз всё-таки относились к языку людей. А потому, прихватив с собой обрубки щупалец, я вновь отправился прямиком к Каюмовой. Да, без приглашения и без предупреждения, но что поделать — отчаянные времена требовали отчаянных мер.
У Каюмовых то ли по стечению обстоятельств, то ли меня ещё издали засекли, но встречала меня одна из девиц ранее представленного цветника, наиболее подходящая мне по рангу и возрасту.
«Как же её звали: Амелия, Камелия или Офелия?» — пытался я припомнить на ходу имя девицы, которую даже не предполагал запоминать за ненадобностью. Видимо, на лице у меня было застыло соответствующее задумчивое выражение, так что девушка решила напомнить своё имя самостоятельно, причём весьма в интересной форме, чтобы не поставить меня в неудобное положение:
— Прошу прощения, Юрий Викторович, что вместо матриарха рода вам приходится беседовать лишь со мной, третьей дочерью Тимура Маратовича, патриарха рода Каюмовых, Камелией. В отсутствии Динары Фаритовны и
«Точно, Камелия! — проснеслось у меня в памяти. — Ведь ещё же отметил про себя кислотно-алый цвет её шевелюры под стать гранатового цвета радужки».
Остальные девицы Каюмовых были не столь броски по части внешности, тогда как эту сложно было не заметить.
Сама же Камелия явно не испытывала никакого дискомфорта от необходимости представляться повторно, наоборот — едва ли не облизывалась на сумку с щупальцами неизвестного существа, пропитавшуюся кровью. Ноздри её затрепетали, а сама магичка плотоядно улыбнулась:
— Ваше сиятельство, уж не знаю, с какой целью вы явились, но пахнет очень вкусно и разносторонне. Вы позволите?
Магичка крови задала вопрос, при этом практически не глядя на меня, а гипнотизируя содержимое сумки. Я едва заметно кивнул, но Каюмова периферийным зрением отметила мой кивок, тут же пальцем собрав капельку, готовую сорваться на белоснежный мрамор пола. Последовав примеру матриарха их рода, Динары Фаритовны, Камелия тут же облизала пальчик и глубоко вдохнула.
— М-м-м… — стон удовольствия сорвался с её губ.
Почему-то мне показалось, что я теперь знаю, какими стонами Камелия отреагировала бы в наивысшей точке сексуального наслаждения.
— Боги! Какой букет! Какой вкус! Какие непередаваемые ощущения… Постойте. Ничего не говорите. Я хочу сама! Чувствую… оттенки магии смерти, как будто после смертоносного заклинания… что-то… что-то связанное с энергией, либо с солнцем. И кровь… Магия крови тут тоже имеется, правда, не такая, как у нас. Хотя наших магов крови я всех знаю наперечёт, и тоже не европейцы. Образцы европейских семей у нас тоже есть. Даже теряюсь — кого это вы нам нашли? Но постойте… есть что-то ещё… Что же, что же там ещё? Я бы предположила, что где-то есть следы магии жизни, но всё вместе… Даже не смогу сказать, как это может сочетаться в одном существе, тем более явно не человеческом.
Да, видимо, Камелия действительно была одной из самых перспективных магичек рода. Может она и пыталась произвести на меня впечатление, но пока говорила исключительно по делу и достаточно метко, ведь в своём магическом спектре я видел все те же оттенки магии на существе, некогда увиденном дедом Ингваром. Однако же зацепила меня последняя фраза магички.
— Вы абсолютно уверены, что это не человек?
Камелия, кажется, споткнулась о мой вопрос и подняла на меня взгляд. Зрачок полностью закрыл её радужку, а после его затопило алым светом. Сейчас передо мной была настоящая вампирша, почуявшая запах и вкус крови, вышедшая на охоту.
— Вы позволите? — уже совершенно иным, более греховным, что ли, голосом, с хрипотцой повторила она свой первоначальный вопрос.
И, когда я кивнул, девица попросту опустилась передо мной на колени, не отрывая взгляда от моих глаз, что выглядело невероятно эротично, а после сделала неуловимое движение и присосалась к той самой сумке, под которой уже слегка накапало озерцо крови.
Ритмичные движения горлом, раскрытые широко губы и гипнотический взгляд глаза в глаза не оставил бы равнодушным даже святого, а видят боги, я святым никогда и не был.
Твою мать… Кажется, мне срочно нужно было увидеться с Эсрай, причём в какой-нибудь явно неформальной обстановке если один взгляд и короткий процесс заставили меня возбудиться не на шутку.
А между тем Камелия чуть вздрагивала, высасывая кровь даже сквозь ткань, но вовремя сдержала себя, прежде чем предстать в моих глазах абсолютной — не то нимфоманкой, не то наркоманкой, причём неизвестно, что в данной ситуации было бы лучше. Осторожно вытерев указательным пальчиком уголки губ, не давая пропасть даже капельке крови, магичка подняла на меня абсолютно серьёзный взгляд и, сделав несколько глубоких вдохов, произнесла:
— Вынуждена предупредить, я не уверена в собственном выводе из-за крайне малого опыта. И, возможно, вам следует переговорить с матриархом нашего рода — Динарой Фаритовной. Однако же мой вывод следующий: это существо — химера, прошедшая очень много вариантов изменений. И, возможно, где-то от одной до пяти сотых частей в её крови имеется составляющая, присущая людям. Но погрешность настолько минимальна, что моего опыта недостаточно, чтобы гарантировать вам соответствующий процент.
— Благодарю вас, госпожа Камелия. Если я оставлю вам сей подарок для Динары Фаритовны и попрошу, когда она вернётся, передать мою личную просьбу провести соответствующий анализ. Сделаете ли вы мне подобную любезность?
Теперь уже я смотрел на девицу голодным взглядом, не хуже, чем удав на кролика. А если уж быть совсем честным, то в этот момент я представлял как Камелия стонала от удовольствия, ритмично раскачиваясь верхом на мне и накрывая нас водопадом своих волос.
На секунду я кажется заметил именно этот образ в алом зрачке магички, после чего та часто задышала, чуть приоткрыв губы и едва выдавила из себя:
— О да, ваше сиятельство…
— Я вас очень прошу, — склонился я к шее девушки, обдавая ту горячим дыханием, отчего мурашки пробежали на теле магички… — пусть сие останется между нами. Это будет наша маленькая тайна… — Камелия судорожно сглотнула и кивнула, не в силах ответить. — Я, конечно, понимаю, что женщины — существа любящие хранить тайны совместно, но…— Я очень надеюсь, что вы не относитесь к числу столь легкомысленных особ.
Я осторожно коснулся ладонью пальчиков магички и поднёс их к губам, запечатлев легчайший поцелуй, заодно скрепляя наш уговор. При этом свой взгляд я не отрывал от взгляда девушки. Возможно, это выглядело несколько фривольно, а возможно, даже и многообещающе, но сейчас мне было плевать.
— Да, ваше сиятельство, — прохрипела Камелия. — Вы можете рассчитывать на то, что мои губы раскроются лишь по делу.
Звучало это настолько двусмысленно, да и сопровождалось соответствующим движением язычка, что сомнений в двоякости обещания не осталось. Огонь девица!
Ещё раз поблагодарив магичку, я умчался по собственным делам, и впервые мысль о приказе, разрешающем Угаровым заводить нескольких супруг, не казалась мне кощунственной.
* * *
Домой я прибыл, что называется, в самом неработоспособном состоянии. Но, как говорится, труд сделал из обезьяны человека, а из похотливой обезьяны залюбленного человека, потому на ночную вахту к бабушке я заступал с толикой предвкушения предстоящего облегчения.
Я уже давно заметил, что в паре с бабушкой мне всегда работалось спокойно, и умиротворённо. Зачастую мы перебрасывались редкими фразами в процессе, но сегодня я уютно молчал весь сеанс.
Бабушка, заметив мою неразговорчивость, лишь косилась, но задавать вопросы не спешила. Лишь после того, как очередная химера была готова, княгиня поинтересовалась у меня:
— Ты сегодня непривычно молчалив и задумчив. В чем дело?
— Да так, — начал я, сперва думав умолчать о собственных мыслях, но позже всё же решил пообщаться. Ведь с кем, как не с Елизаветой Ольгердовной, мне было обсуждать столь деликатную тему, как семейные скелеты в шкафу. — А как погиб дед Ингвар?
Слова Бьерна Утгарда о посмертном зароке, не позволявшем мне чего-либо рассказывать до момента, пока я не отправлюсь в Утгард, не давали мне ни сна, ни покоя.
Бабушка сразу посмурнела, но не стала увиливать от ответа:
— На самом деле никто не знает. В семейном склепе в Химерово, на месте могилы деда Ингвара… лишь надгробная плита и пустой саркофаг. Это кенотаф, когда хоронят лишь память о человеке, но не его тело.
— А как вы узнали, что он всё-таки умер? — не унимался я. — Мало ли… что бывает… Конечно, жизнь магов конечна. Но те же Волошины прекрасно доказывают, что жить можно гораздо дольше, чем предполагает официальная наука. Мало ли, могли и соврать, принеся нам соответствующую весть.
Бабушка грустно улыбнулась, а после ответила вопросом на вопрос:
— Каким образом ты узнал, что стал главой рода?
В моей памяти всплыло появление предка, возложившего на моё плечо меч и задавшего вопрос, готов ли я принять главенство в роду, о чём я и сообщил княгине.
— Вот именно, — сказала Елизавета Ольгердовна. — Ко мне предки также явились с соответствующим предложением.
— Но ко мне-то они явились, когда вы были ещё живы. Вы ведь на тот момент лишь силу потеряли, — резонно заметил я.
— Согласна. И ты стал сильнейшим. Точно так же произошло и со мной.
— Стоп. А ваш отец? — тут же вспомнил я. — Или дед сделал ставку на вас, а не на сына?
— После того как отец не смог установить ментальную связь с роем, дед обратил своё внимание на меня. И, собственно, оказался прав. Ведь предки в итоге опустили моего отца в цепи наследования и передали главенство в роду сразу мне.
Беседуя, мы с княгиней наводили порядок в лаборатории и разбирали реагенты, ведь сегодня работали с использованием алхимии. Имея лекаря в роду, можно было и сэкономить, но и мы меру знали, привлекая Эльзу к созданию химер далеко не каждую ночь и давая сестре возможность отдохнуть и выспаться. Периодически её подменял Мясников, Лемонс же чаще дежурил в ночную смену в больнице.
— То есть гипотетически может оказаться так, что дед где-то всё ещё жив — без источника и без сил? — предположил я.
— Ну, если очень гипотетически, — задумалась бабушка, — то, может быть. Но я сильно сомневаюсь. Ведь на момент, когда главенство в роду перешли ко мне, дед уже достиг своих двух сотен лет. А посему, даже с поддержкой источника у него оставалось лет пятьдесят или около того. И, соответственно, без оного шансы дожить до столь преклонного возраста стремительно таяли.
— Так, погодите. А сколько же тогда Волошиным? — заинтересовался я.
— Поверь мне, Волошины заключили весьма удачную сделку с одними из существ под-реальности и за счёт неких ингредиентов продлевают себе жизнь. Можно это считать неким вампиризмом или паразитизмом, но факт остаётся фактом. Вся эта троица, если мне не изменяет память, сейчас приблизилась по возрасту где-то к трёмстам двадцати годам.
Я присвистнул от перспектив.
— Но они стараются редко появляться на людях, чтобы не вызывать закономерных вопросов, предпочитая решать дела в частном порядке, — закончила мысль бабушка.
— Ещё бы, — хмыкнул я. — Не удивлюсь, если бы большинство правителей нашего мира попытались бы выпытать у них секрет подобного долгожительства. Кстати, — пришла мне на ум ещё одна мысль, — Елизавета Ольгердовна, а кто-то ещё пробовал установить связь с роем?
Всё же в моём собственном ничто меня ожидали химеры, созданные дедом, и мне нужно было понимать, с какой стороны заходить к установлению между нами здоровых взаимоотношений.
— Не знаю, — пожала плечами бабушка. Их уничтожили до моего рождения, а отец не любил про них упоминать, ведь провал с роем был его главным разочарованием. А почему ты спрашиваешь?
— Да просто задумался, что ведь могли отыскаться и незаконнорождённые, кто тоже мог попытаться… — поспешил я привести логичный, на мой взгляд, аргумент.
— Ну да, ну да, — скептически отреагировала на мою попытку показаться не причём бабушка, но задавать вопросов не стала. — Ладно уж. Пойдём, работник химерического ударного труда. А то с таким успехом скоро сам сляжешь без всяких посторонних вмешательств. Ночью работаешь со мной, днём носишься по делам. Мне уж Волошины сообщили о твоих подвигах на ниве установления взаимодействия между Климом и существами, весьма и весьма похожими на наших игольников. А ещё о вашей стычке, к счастью, из которой вы вышли победителями. Юра, я прошу тебя, не рискуй понапрасну. У нас и так проблем по самую маковку.
— Как скажете, Елизавета Ольгердовна. Но вы же понимаете, что риск — это не мой каприз, это, к сожалению, насущная необходимость.
— Понимаю, — тяжело вздохнула бабушка.
— А как ваше здоровье? Что говорит Эльза? — перевёл я тему разговора на более безопасную.
— Со мной всё в порядке, регулярная работа в лаборатории положительно сказывается на источнике. Эльза в восторге, надеется, что я дотянусь до восьмого ранга. Хотя с прошлым источником этого не вышло, — с мягкой улыбкой поведала княгиня, поднимаясь по ступеням из подвала. — Да и вообще твоя сестра в последнее время сияет, как начищенный золотой рубль, — усмехнулась бабушка. — Насколько я понимаю, ты отыскал хоть мельчайшую вероятность, но помощи. У Насти шанс есть?
— Есть, — кивнул я, не став скрывать от бабушки правду. — Я собрал души гончих во время их смерти и попытаюсь восстановить связь. Даже уже создал костяные супнаборы для будущего подселения по образу и подобию существующих костяных гончих. А посему жду только, когда Алексей решит вопрос с вероятностью возобновления дела о нападении на простеца. Там в качестве пострадавшего значился супруг Анастасии Николаевны, поэтому, как только разрешим этот вопрос, так и можно будет пробовать доставать из небытия её собственный разум…
— Юра… — бабушка остановилась на верхней ступеньке и нахмурилась, а после просто махнула рукой, — … ты как будто не знаешь слова «невозможно». Я даже не представляю, как и когда ты успеваешь заниматься всем: и семьёй, и делами, и политикой, и помощью как нам, так и нашим друзьям. Но знай, чтобы не случилось, я тобой горжусь, внук, и всегда тебя поддержу.
Обняв и поцеловав бабушку в щёку, мы вышли из подвалов. Что скрывать, мне была приятна похвала бабушки. Но уже собираясь отправиться спать, княгиня всё же задала вопрос, которого я исподволь ждал всё это время:
— Ты вернулся один из Японии, а уходило вас трое… А как же твой наставник и… бывшая госпожа Кагэро?
— Они на время остались в Японской империи, уладить дела и выкупить клочок земли в виде безлюдного острова для госпожи Юмэ, ну или, как сейчас она себя называет, Инари. Опять же, в случае необходимости у нас будет дополнительная база.
— Ты так ей доверяешь?
— Не сказал бы, но больше доверяю клятве крови, — не стал я вновь увиливать от ответа. — Поэтому то, что они задержались на несколько дней, думаю, вполне адекватно. Со мной они могли моментально перенестись из одного конца мира в другой, а самостоятельно им придётся лететь на дирижабле несколько суток.
— И то верно, — согласилась бабушка, скупо улыбнувшись. — Пойду отдыхать, да и тебе нужно успеть поспать перед учёбой.
Я же для себя понял, что вопрос скорее относился к Кхимару, который был не безразличен бабушке, и которого, видимо, она хотела порадовать новым обликом.
* * *
Утром мы позавтракали и собрались с Эльзой в академию. Однако до нашего отъезда прибыло сразу два курьера с посланиями. Один был от Каюмовых с личным письмом от Динары Фаритовны. Запечатанное сургучом на алой бумаге с чёрными вензелями, оно слегка пахло солью и жасмином. Вскрыв его, я ожидал увидеть витиеватое послание в женском стиле, однако же увидел лишь пять символов: «7/100».
С учётом того, какой вопрос я задал Камалии, матриарх рода выяснила более точную цифру и указала её, не рискнув обозначить контекст в письме. Ведь за эксперименты с людьми в империи было одно наказание — смерть. Но это не отменяло того факта, что в крови щупалец, отрезанных во время стычки, имелось целых семь сотых человеческой крови.
Твою мать… То есть что-то человеческое в нём всё же было. Но было ли это привнесено в животное либо основанием когда-то был человек — непонятно. Опять же возникал вопрос: а что, если таким образом сущность и разум приобрёл эрг. Ведь с какого-то возраста они обретали человеческую ипостась. Но спросить об этом было не у кого — единственными эргами, которых мне повезло встретить, были Горг и Эола, гостья из Попигайского кратера, которая, как оказалось, в своё время искала меня. Однако же в качестве вероятного консультанта у меня был ещё кайдзю из Океании, который тоже оказался вполне разумным, но вполне возможно просто не причислял себя к эргам, незная такого понятия. А потому появилась ещё одна причина для скорой встречи с ним.
Все эти мысли мельком пронеслись в моей голове, когда я вскрывал конверт от ещё одного курьера. Второй конверт то и дело полыхал иллюзорным пламенем, однако с виду выглядел как помятая обёрточная бумага.
«Надо будет сказать принцу, что конспирации не получилось», — сделал я себе зарубку в памяти.
Внутри записки лежали пригласительные на двух персон на открытие элитарного закрытого столичного клуба. Видимо, принц созрел на принесение присяги лично ему.
Однако в контексте увиденного во сне принуждения деда Ингвара к уничтожению роя у меня появились некоторые вопросы к вассальной клятве. И, боюсь, что разрешать их следовало явно не при всех присутствующих, а в личном порядке. Потому, недолго думая, перед отправлением в академию я вновь позвонил во дворец к Железину и обратился с просьбой об устроении аудиенции в оперативном порядке.
С учётом того, что сбор элитного клуба был назначен на вечер завтрашнего дня, я надеялся, что мне удастся решить вопрос со спецификой клятвы заранее.
Никита Сергеевич пообещал мне, что постарается утрясти расписание принца и к вечеру сообщить мне о вероятных вариантах, либо же в случае необходимости пришлёт вызов прямиком в академию.
А пока что мы с Эльзой отправились на учёбу, откуда я планировал умыкнуть Эсрай на турне по северным и южным морям.

Глава 7

В академии меня ждал сюрприз: оказывается, по каким-то причинам на занятиях не было ни Эсрай, ни её партии поддержки в виде альбионцев, а потому все мои планы по посещению Шивелуча пришлось отложить. Более того, я планировал после занятий сходить к Капелькину и уточнить, чем закончилась история с напавшими на Усольцева одногруппниками, хотя сейчас я видел их — хоть и слегка помятыми — на занятиях. Однако же, на Усольцева они смотрели хоть и раздражёнными, но не злыми взглядами. Сам Усольцев, увидев освободившиеся в связи с отсутствием альбионцев места, пересел поближе.
И до начала занятий даже успел у меня уточнить:
— Удалось договориться с нашим библиотекарем и вторым интуитом по поводу тренировок?
Я же едва ли не стукнул себя по лбу, изображая жест «чело-длань», поскольку совершенно забыл об этом вопросе в суете последних событий. Пришлось честно признать, что я реально замотался, не всемогущ, не всесилен и тем более не всесведущ:
— Прости! Постараюсь сегодня решить этот вопрос и на вечер пятницы… Чёрт. Нет, не на вечер пятницы, а на субботу оговорить тренировку.
— Как скажешь, я в любой день готов, — улыбнулся Усольцев и сел читать конспекты.
Зато к нам приблизился Урусов. Павел оценил наши переговоры с бывшим секундантом и поинтересовался:
— А не потому ли Усольцев подсел ближе к нам, что где-то десятая часть группы сегодня находится в лёгкой степени помятости и побитости? Поговаривают, что у нас в башне с полигонами сработала некая система, весьма кардинально решившая вопрос с несанкционированным применением сил.
— Было такое, — не стал я увиливать, тем более с Павлом у нас сложились дружеские отношения.
— Отличная, на мой взгляд, система, — хмыкнул Урусов. — Мне так отец всегда говорил: всё, что не доходит словами через уши, дойдёт ремнём через задницу. С нашими аристократёнышами, походу, та же ситуация: пока по шее не получили — нихрена не прислушивались к указаниям Капелькина. А ведь тот предупреждал, что несанкционированное применение силы будет караться. Вот только не стал заострять внимание, каким образом.
— А куда делись наши ушастые, не в курсе? — невзначай поинтересовался я у Урусова, ведь тот на постоянке проживал в общежитии академии.
— О-о, к этим ни свет, ни заря заявился представитель альбионского посольства, и после чего они резко сорвались и отбыли. Правда, Капелькина, если не ошибаюсь, уведомили. Уж что там случилось — не знаю. Надеюсь, британцы не решились нам войну объявлять, иначе ничем другим подобный отзыв собственных подданных с другой территории объявить сложно.
— Может, какие-нибудь семейные проблемы? — заметила Эльза, слышавшая весь наш разговор.
— Вот это, кстати, вариант, — согласился Павел.
Я же не стал никак реагировать на подобное предположение, ведь я-то знал, что семьи у Эсрай как таковой не было. Другой вопрос, что у Алексея я так и не запросил пока для ознакомления информацию по роду, в котором она нынче числится. А это необходимо было нынче сделать.
Между тем у нас началось занятие по столь любимой мною магической истории мира, и сегодня нам — то ли по счастливой случайности, то ли по некоему божественному провидению — рассказывали именно об источниках или местах силы, как о факторах глобальных войн. Поскольку Маргарита Семёновна Иллюмова была выдающейся женщиной во всех отношениях — и как преподаватель, и во внешности, — слушать её было одно удовольствие. Тем более что занятия она вела не исключительно рассказывая, но и вызывая нас на диалоги и даже диспуты.
— Итак, магические источники. Подходов к определению магических источников в истории было несколько. Один из самых распространённых считал, что внутри нашего мира существуют определённые энергетические жилы магического происхождения и различного содержания, которые выходили на поверхность в том или ином месте. Место пробоя никогда не было однородным, и потому определить закономерности учёным не удалось. Но этот подход весьма сомнителен, ведь тогда архимаги соответствующих стихий могли бы проследить жилу под землёй, в земной коре, до следующего, более тонкого места и пробить там выход самостоятельно — с помощью остальных магов. Но отследить жилы ни разу не удалось. То есть всё, что мы видим, — это прокол, который не имеет ни начала, ни конца, ни каких-либо иных количественных, качественных характеристик.
— Маргарита Семёновна, а можно вопрос? — послышалось с мест наших самородков.
— Можно, — улыбнулась Иллюмова.
— А на территории нашей империи есть магические источники?
— А вот об этом вы, Черничкин, узнаете лишь после окончания нашего славного учебного заведения и принесения присяги.
Сама постановка ответа уже намекала на будущую причастность к государственной тайне, так что глаза всех студентов зажглись предвкушением.
— Продолжим, — перед нами возникла иллюзия страшной битвы и сражения копьём некоего великана, кровь которого пролилась потоком. — Вторым подходом, принимающим во внимание несовершенства первого, является то, что магический источник есть место упокоения аватара некого божества. Данная теория исходит из того, божества, некогда жившие в нашем мире, избирали себе неких смертных в качестве собственного носителя, и затем в месте гибели этого носителя появлялся источник — остаточная эманация, фонящая силой божества либо магической его составляющей. Этот подход утверждает, что сила источника конечна, то есть со временем он затухает или исчерпывается, что как раз-таки и подтверждается некоторой частью исторических материалов: так, древнейшие известные в нашем мире источники, ныне уже не существуют. Ещё одним фактом в подтверждение второй теории является то, что древнейшие маги-исследователи указывали, что источники имеют некую ограниченную личность, которая и оценивает, достоин ли тот или иной маг, пришедший к ним усиления дара магического или другой помощи.
Я про себя сделал отметку, что сам на себе испытал подобное, когда вёл переговоры с источником Жизни. Если это и правда было место смерти аватара божества, Первородного или кем уж там оно было, то тогда второй подход реально имел под собой гораздо больше подтверждений. Как и то, что источник лично у меня попросил спрятать его, чтобы не растрачивать на людей впустую собственную энергию. Ведь она ещё пригодится этому миру.
— Маргарита Семёновна, — на этот раз заговорила Эльза, — а сказки-то об источниках мёртвой и живой воды, выходит и не сказки вовсе.
— Верно, Угарова. Фольклор вообще несёт в себе очень много информации о нашем мире для тех, кто умеет читать между строк. Так последней подтвержденной легендой можно назвать открытие на территории нашей империи гробницы древнего божества и прародителя степных кочевых народов, Великого погонщика, ещё известного как Кхимару.
Студенты загалдели:
— Да неужто бога?
— Настоящего?
— А что в гробнице?
— А где откопали?
— А почему об этом нигде не писали?
— Потому как не всю информацию можно обнародовать, — обвела серьёзным взглядом всех Иллюмова. — Вы должны понимать, что уже находитесь гораздо ближе к государственным тайнам, чем девяносто процентов подданных империи. И поверьте, вылететь отсюда можно не только за неуспеваемость, но и за болтливость. Находились такие студенты, которые приторговывали информацией на сторону. Но такие очень быстро лишались не только места в академии, но и жизни.
Студенты разом притихли. Я же для себя понял, что о некоторых открытиях оповещали и научников, но без подробностей.
— Сторонники третьего подхода считали, что источники магии располагаются на местах неких древних сакральных сооружений, со временем разрушенных, то есть на местах так называемых храмов богов. И поскольку людям свойственно молиться, то человеческий эгрегор веры совместно с божественными эманациями создал так называемый контейнер магической силы, возможный для использования людьми на протяжении своей истории. Контейнеры сии также являются конечными источником, но и охотно взаимодействуют с людьми, поскольку имеют отдельную толику человеческой веры в своём составе. Обычно сторонники этой теории ссылаются на то, что подобные места — подобные источники — всегда окружены сакральными сооружениями: старинными, полуразрушенными, но всегда бывшими центром силы и веры. Однако же, все источники древние, что естественно, богов-то у нас давненько не видели. Но наши учёные до сих пор не научились определять древность тех или иных сооружений навскидку. Конечно, можно определить, что им, допустим, несколько веков либо парочка тысячелетий, но не дольше.
— Вашим домашним заданием будет разобраться и попытаться определить, который из подходов вам ближе, и написать небольшое эссе, почему. Теперь же, когда мы слегка ознакомились именно с вариантами теорий, необходимо рассмотреть источники именно как факторы геомагической геополитики…
С геополитическими факторами, к сожалению, мне не удалось ознакомиться, поскольку преподавателя прервал стук в дверь.
— Входите, — отозвалась Иллюмова, и к нам вошёл посланец из дворца в соответствующей мантии с письмом.
— Прошу прощения, госпожа Иллюмова. Князя Угарова Юрия Викторовича срочно вызывают во дворец.
Маргарита Семёновна скривилась, слегка недовольная, но после махнула рукой:
— Угаров, вызов вас не освобождает от обучения. Даже если вы пропустите часть лекции, всё равно на следующем занятии спрошу вас по всей строгости.
— Поверьте, Маргарита Семёновна, для меня пропуск ваших лекций — ещё большая трагедия, чем для вас потеря всего лишь одного студента. Я искренне получаю удовольствие от вашего предмета.
От столь лестной похвалы Иллюмова слегка подобрела и отпустила меня.
Я же сообразил, что мне предстояло провести с принцем весьма непростой разговор, касаемый клятв. Да и подойти к этому разговору следовало обдуманно, чтобы не вызвать нареканий либо не показаться чересчур нахальным. У Андрея Алексеевича ко мне и так было в хорошем смысле предвзятое отношение, но оно с лёгкостью могло измениться, перегни я палку.
Во дворец я отправился на химере, благо погода хоть и была премерзкой, но хотя бы не шёл дождь. А потому, следуя за курьером, прилетевшим на орле, я отправился на Горе, обдумывая, каким образом повести разговор с принцем.
Полчаса спустя меня уже вёл Железин по коридорам дворца на аудиенцию к принцу.
— Сделал всё, что мог, — пожал он плечами. — Сам понимаешь, какой нынче график у Его Императорского Высочества.
— Всё понимаю, потому безмерно благодарен, Никита Сергеевич, — я прекрасно представлял, чего стоило Железину «пропихнуть» встречу со мной в столь насыщенном расписании принца. — За мной не заржавеет.
— Наше предприятие на Курилах в полной мере компенсирует все временные и прочие авансы с нашей стороны.
Похоже, Железин до сих пор тяготился ситуацией, предшествующей созданию Курильской акционерной компании, когда его отец решил перешагнуть через голову юного князя и отправился прямиком к императрице. Ну что ж, подобные терзания и угрызения совести Железина мне будут только на руку. Своё отношение к произошедшему я уже высказал.
К принцу, правда, я попал не сразу, а спустя четверть часа, ведь у него непредвиденно затянулась предыдущая аудиенция. Завершилась она распахнувшейся дверью и буквально вылетом из кабинета бородатого, кряжистого сибирского мужика, на котором дворцовый камзол смотрелся всё равно что на медведе. Мы едва не столкнулись с ним нос к носу. Я сперва даже подумал, что это родственник Павла Урусова: столь шикарной рыжей бородищей и косматыми патлами он мог похвастаться. Однако же обилие шрамов, и возраст, вместе с опытом и умом, светившиеся во взгляде, явно выдавали в нём тёртого калача.
— Авдей Никанорович, попрошу, задержитесь, — попытался тут же остановить выскочившего из кабинета посетителя Железин. — Вас вдовствующая Императрица вместе с Великим князем просили заглянуть к ним после окончания аудиенции у Его Императорского Высочества…
— У Стервятники! Нет мне покоя, — пробурчал себе под нос, судя по всему, Лисицын. Это я сопоставил по имени и соответствующему приглашению. А уж кто-кто, как не распорядитель будущей коронации, должен был носиться между трёх представителей Пожарских, как между трёх огней.
— Юрий Викторович, прошу, принц вас ожидает, — позвал меня на аудиенцию Железин.
Но в то же время косматый бородач не спешил уходить с моего пути.
— Юрий Викторович… Чаем, не Угаров?
— Он самый, — я протянул руку для знакомства. — Рад знакомству.
— Авдей Никанорович Лисицын, — представился тот и пожал мою ладонь крепкой мозолистой рукой.
Я ответил ему столь же крепким рукопожатием и, ожидая, что последует далее за обращением.
— Как у вас найдётся время, загляните как-нибудь ко мне на следующей недели. Ибо принц тут возжелал на коронации один ритуал возродить, так сказать, трёхвековой давности. И вас, как одного из участников, обозначил в обязательном порядке. Хотелось бы обсудить вашу роль, чтоб вы были в курсе происходящего.
— Как скажете. Могу и после аудиенции вас отыскать во дворце, — предложил наиболее оптимальный на мой взгляд вариант.
— После аудиенции рановато будет, — крякнул Лисицын. — Вам сперва ещё некий комплекс мероприятий предстоит.
Судя по всему, Лисицына посвятили в ситуацию с закрытым клубом приверженцев будущего императора, а потому обсуждать со мной соответствующее участие в ритуале он планировал только после принесения клятвы. Что ж, вполне логичный подход.
— Тогда до встречи на следующей неделе, — не стал я задерживать Лисицына, да и самому уже пора было отправляться на аудиенцию.
— Был рад знакомству, — в тон мне отозвался Авдей Никанорович. — Хотя, уж простите за следующие слова, уж больно я прямолинеен, за что и часто нелюбим при дворе, но на Угаровых вы разве что одним глазом похожи.
— Это вы меня, Авдей Никанорыч, в бою не видели, — хмыкнул я. — Даром что окрас тёмный, стержень у меня стальной, Угаровский, можете не сомневаться.
— Дай боги, и не увижу вас в бою, не хотелось бы. А то, памятуя ещё вашу… э-э-э… сумасбродную бабку, то ещё зрелище. Нельзя сказать, что не захватывающее. Но и страшное, чего уж скрывать.
Я про себя лишь усмехнулся: кого-то ждёт сюрприз, когда весь честной высший свет увидит, что бабушка-то омолодилась и ещё многие лета будет давать им всем жару. Но об этом пока не стоило заикаться.
Засим мы с Лисицыным распрощались, и я отправился к принцу. Застал я того, разглядывающего огромную карту, висящую на стене. Та пестрела разного цвета флажками: алыми на границе с австро-венграми: жёлтые располагались на островах Альбиона и со стороны турок-османов. Принц вчитывался в названия портов, земель и был явно — и умом, и сознанием — не здесь. Потому, притворив за собой дверь, я не стал выводить его из задумчивости, ожидая, пока Андрей Алексеевич обратит на меня внимание сам.
Прошло долгих пять минут, пока принц обернулся и едва ли не вздрогнул, заметив меня.
— Прости, Юрий Викторович, задумался. Что там у тебя такого срочного стряслось, что Железин прибежал за тебя ходатайствовать ни свет ни заря? Уж я-то знаю, что по пустякам ты меня зачастую не беспокоишь.
— Да как сказать… — я долго думал, как начать разговор, но всё же решил, что с принцем всевозможные экивоки действуют плохо. — Это ведь с моей стороны — весьма важная ситуация, а с вашей, возможно, и выеденного яйца не стоит.
У принца, вернувшегося за свой рабочий стол и указавшего мне взмахом руки располагаться в кресле напротив, даже брови в удивлении приподнялись.
— С интересной стороны ты зашёл. Рассказывай, давай.
— Ваше Императорское Высочество, тут лучше показать.
— Что показывать-то будешь?
— Мираж небольшой. Воспоминания, иллюзию — как хотите, но о реальных событиях. В преддверии дачи вам вассальной клятвы на крови, есть некий вопрос, который хотелось бы либо внести в оную, либо обсудить.
Принц нахмурился.
— Будешь себе преференции выбивать в связи с появлением двух архимагов в роду?
— Не обижайте меня такими речами, Андрей Алексеевич. Не так вы меня поняли. Давайте вы сперва посмотрите, а потом мы с вами обсудим увиденное.
— Ну, давай, коли не шутишь.
Я, пусть в некоторой миниатюре, но воспроизвёл иллюзию событий, произошедших несколько сотен лет назад, со всеми звуковыми эффектами, где участвовали предки Андрея Алексеевича и дед моей прабабки.
Показать больше, чем видел собственными глазами и глазами Волошина, я не мог. Единственное, что чуть скрасил ситуацию и не показал, что спас рой во время официального сожжения. А вот вся перепалка, и пытки, устроенные дедом в шатре, были показаны в полном объёме принцу. Иллюзия завершилась опаданием хитинового пепла в пропасть и всё также стоявшим на коленях князем Угаровым с закопчённым от огня лицом.
— Не самое славное деяние рук моего предка, — не стал отрицать очевидного принц. — Я правильно понимаю, что эти создания вытащили их из окружения, а за это их предали огню?
— Официально их предали огню за уничтожение двенадцати деревень с мирным населением мольфаров, проживающих в Карпатах. Причину их уничтожения вы также видели. Моему предку пришлось на это пойти, чтобы вытащить вашего и не допустить территориальных потерь. Хоть он и пытался решить вопрос малой кровью. Сами видели.
Принц молчал с минуту.
— Какова связь между химерологом и созданными ими творениями? Твой предок называл их детьми.
— Мы чувствуем боль, когда они умирают. Реальную, не иллюзорную. Отсечь этот канал практически невозможно. Отвечая на ваш незаданный вопрос: если произойдёт нечто смертельное с созданной для вашей сестры химерой, мы узнаем и придём на помощь. Это как дети, покинувшие родовое гнездо, но при этом всё равно оставшиеся в душе родителей. Это нельзя проигнорировать.
— То есть твой предок прочувствовал сполна весь момент уничтожения, — принц не спрашивал, он констатировал факт. — А ситуация с наследником престола?
— Дед предупреждал: поскольку рой — химеры, имеющее коллективный разум, каждая его часть не мыслит, как отдельное существо. Перед ними стояла задача, и они выбрали наиболее оптимальный вариант её решения. Никто не пострадал бы, не окажи сопротивление, к тому же они были в курсе нашей клятвы императорскому роду. Химеры получили указание не трогать кого-либо из русского корпуса. Но то ли кто-то из австрийцев взмолился о помощи, то ли принц решил проявить молодецкую удаль… подробности мне неизвестны, но он сфокусировал на себе внимание роя и вызвал на себя агрессию, за что и поплатился. Предупреждение было отправлено, что никто не должен мешать прорыву осады. Судьба принца мне, увы, не известна.
— Ну, судя по тому, что я знаю, кто это был, и он вполне себе взошёл на трон и дал потомство, ничего сверхъестественного с ним не произошло, — заметил Андрей Алексеевич, отпивая из фарфоровой чашки глоток травяного сбора. — Боюсь спросить, кто поведал тебе о подобном, Юрий Викторович? И остались ли ещё в живых свидетели сего события, кто мог бы подтвердить истинность твоих слов? Я, конечно, тебе верю, но согласись, ты показал мне события трёхвековой давности, не подтверждённые ни в одной из летописей… Описания славных деяний похода моего предка и присоединения к империи участка Карпат мы за подобный источник считать не будем. Потому хотелось бы знать — кто источник информации?
— Старец Волошин, Роман Андреевич.
Принц на некоторое время умолк, переваривая информацию.
— Скажи же мне теперь, что именно ты хочешь в контексте грядущей клятвы?
— Я прошу внести в слова клятвы с вашей стороны причисление наших созданий таким же защитникам империи и запрет на их уничтожение. Для нас это выглядело всё равно, что если бы вы взяли и сожгли корпус русских солдат, который прорвал оцепление и вывел вас из окружения. Вот так это для нас выглядело. И на самом деле это всячески противоречило клятве, и дед не обязан был её выполнять. Но химеры, зная, что за этим последует и будет воспринято как прямое неповиновение и предательство, сами пошли на смерть. Я не знаю, какие правки вы внесёте, какие ритуальные слова скажете… Но повторение подобного между нашими родами я бы не хотел. Я по себе знаю, что такое смерть созданных тобой созданий, находящихся с тобой в прямой связке. И моя бабушка, княгиня Угарова, также знает, что это. И печать, накрывшая один из Курильских островов четверть века назад, не просто так ей аукалась: уничтожение большей части её легиона ударило по ней как бы не сильнее, чем-то самое Светловское благословение. Поэтому знайте, что уничтожение химер — это в том числе и ослабление вашей суммарной боевой мощи. Мы сейчас говорим не только про количественные показатели, но и про самих архимагов. У всего есть специфика. И у всего есть цена. Своих детищ без веского на то основания, а не ради спокойствия Пожарских Угаровы более убивать не будут.
Принц дёрнул одной бровью.
— Это предупреждение? Или?..
— Нет. Это не открытый мятеж с моей стороны. Я просто могу гарантировать, что в случае крайней необходимости и неадекватного поведения какой-либо из химер, её больше никто не увидит. Но, насколько мне известно, наши химеры ещё не слетали с катушек. Случай с уничтожением деревень роем был хоть и кровавым, но необходимым злом, что я вам и показал.
— Я вас услышал, Юрий Викторович, — кивнул принц, — и подумаю, что можно с этим сделать.
— Благодарю, Ваше Императорское Высочество. И до встречи на открытии клуба.
На этом мы с принцем распрощались, и я отправился домой.

Глава 8

Домой я вернулся несколько раньше обычного возвращения с учёбы, что не преминула отметить бабушка:
— О, а ты дома какими судьбами? Вроде бы в академии должен быть.
— Не вышло, Елизавета Ольгердовна, — отметил я. — Только с аудиенции из дворца вернулся.
— По какому поводу? — бабушка напряглась. — Неужто к нам какие-то вопросы вновь возникли?
— Да нет, — отметил я, провожая бабушку в её походе в собственный кабинет. — Скорее уж у меня вопросы к нашей правящей династии появились.
— Какого толка? — теперь от бабушки повеяло неприкрытой насторожённостью.
— Пойдёмте, здесь проще показать, чем рассказывать.
Переместившись к ней в кабинет, я сперва продемонстрировал небольшое иллюзорное шоу из того, что видел во сне у Волошиных. А после не постеснялся продемонстрировать нашу беседу с принцем.
«Кино», — у меня вновь всплыло в памяти обозначение для процесса или результата.
Бабушка старалась не комментировать просмотр «кино», лишь изредка сквозь зубы цедила явно нечто нелицеприятное, как в адрес династии, так и в адрес деда. После этого она посмотрела мне в глаза и тихо произнесла:
— Императрица изменение клятвы не одобрит.
— Во-первых, императрица по крови не относится к Пожарским, — вполне резонно привёл я основной аргумент. — А, во-вторых, мне глубоко плевать, одобрит она или нет. Принцу я твёрдо сказал, что подобного повторно мы не потерпим, и при этом попытался объяснить ему причины такого поведения. Потеря тобою большей части легиона, сказавшаяся на твоём здоровье, тоже имела место быть совместно с благословением Светловых. Дед Ингвар, тоже, думаю, на себе испытал нечто подобное, когда уничтожали рой. Это ведь только кажется, что это единый организм, на самом деле нихрена… смерть каждого существа он чувствовал точно так же, как ты чувствовал смерть каждой химеры. Поэтому и то, что я сказал принцу об убийстве «солдат», освободивших ценой собственной жизни его предков из кольца, тоже было истинной правдой. Резоны деда Ингвара я тоже показал, поэтому пусть думает сам. Опять же, пообещав ему в случае чего решить вопрос со съехавшими с катушек химерами, я тоже не врал. У меня есть способ сделать это так, чтобы их не уничтожать.
— Не сомневаюсь, — задумчиво пробормотала бабушка. — Но ни один нормальный здравомыслящий монарх не пойдёт на такое. Это же ограничить собственную власть над нами и, по сути, признать их как существ вполне адекватных и самостоятельных, которых можно в случае чего использовать против них.
— Использовать химер против императорской семьи не выйдет, — покачал я головой. — Даже тот же рой прекрасно осознавал и знал о принесённой Угаровыми клятве Пожарским, и нихрена бы они не сделали Пожарским и не убили бы. Хотели бы — грохнули бы там ещё на плато у реки Саны. А так их принц просто сам по себе нарвался. Либо пожалел австрийцев по доброте душевной, либо ещё что… Не верю, не тронули бы. Да и если бы хотели — в фарш бы его размолотили моментально. А так только для острастки ранили, чтобы не лез под руку. Или под лапу. В этом плане бояться им нечего.
— Это ты так думаешь, чужая душа — потёмки, — тоже вполне верно отметила княгиня, о чём-то задумавшись. — А если он всё же не внесёт со своей стороны поправки в клятву? Что делать будешь?
— Ровно то же, что ему и сказал. Больше ни один из Угаровых не будет покорно стоять и смотреть, как убивают его детищ.
— Ох, Юра, Юра… Кто тебе показал-то это всё?
— Волошины, — не стал я скрывать.
— И подозреваю, что принц тоже в курсе личности свидетеля преданий старины глубокой? — въедливо уточнила бабушка, постукивая пальцем по подбородку.
— Пришлось назвать.
— Это нехорошо. С другой стороны, Волошины не просто так показали тебе этот момент, — бабушка смотрела на меня долгим взглядом, не решаясь задать основной вопрос, но во взгляде он читался.
— Я так понимаю, твой интерес к крови не празден?
— Правильно понимаете.
— Спас? — задала она вопрос всего лишь одним словом.
— Спас, кого успел.
Бабушка покачала головой.
— Подозреваю, что подчиниться тебе они не подчинились. Всего лишь, спасая свои жизни, ушли за тобой.
— Возможно. Наводить мосты с ними я ещё не пробовал.
— Тебе нужно ехать в Утгард. Возможно, там получится заполучить обратно основную линию наследования. Только тогда, скорее всего, ты сможешь их подчинить, как это делал в своё время дед Ингвар. В моём отце этой линии уже не было, даже крох. Во мне же… не знаю. Возможно, во мне было больше упрямства, чем магии. Именно поэтому род избрал меня главой в обход отца. Но ты… Мне иногда кажется, что ты можешь сделать всё, что угодно.
— Увы, не всё! В какой-то мере, я, как и дед Ингвар, делаю ровно то и столько, сколько требуют обстоятельства, даже если это необходимая кровавая цена.
— Даже если цену тебе назовут позже, — пробормотала себе под нос бабушка, видимо имея ввиду цену восстановления её источника. Но я не стал акцентировать на этом внимания, а княгиня перевела тему разговора: — Что будем делать с открытием клуба?
— А что будем делать? Насколько я помню, там обозначено нечто вроде маскарада. Вот превратимся: я — в дракона, вы — в горгулью. В крайнем случае все подумают, что мы прибыли с Эльзой.
— А волосы ты мне куда спрячешь? — хмыкнула бабушка. — Мы с Эльзой совсем не похожи в этом плане.
— Ничего, уж качественной иллюзией я вас награжу, не переживайте.
— При принесении клятвы не хотелось бы мне выглядеть разряженной девицей-молодицей, — заметила княгиня.
— Не переживайте, отправимся мы в своих официальных княжеских уборах, и клятву приносить будем честь по чести. Уж поверх я накину всё, что пожелаете. Я, конечно, не Юмэ Кагэро, но по желанию дорогой родственницы смогу сообразить вам нечто, подобающее к данному выходу.
— Хорошо бы, хорошо бы, — хмыкнула бабушка. — Ну что ж, я пока отправлюсь разбираться с химерами дальше. А ты…
— А мне срочно нужен Алексей, — заметил я.
— Что-то стряслось? — вновь напряглась бабушка.
— Да как сказать… У нас тут альбионцев отозвали из академии самым срочным образом, а на карте, развешенной в кабинете у принца, я обнаружил странного рода флажки, часть из которых относилась к британцам. Вот и думай теперь, что бы это могло значить. А для начала неплохо было бы получить справку, которую я заказывал по роду, в который входит одна небезызвестная вам остроухая девица.
— У тебя с этой архимагической девицей серьёзно или так?
— Сам не знаю, — честно признался я. — С ней мы в принципе не скрываем друг от друга собственных способностей и возможностей и можем быть самими собой, что уже немало. Но всегда есть «но». Она помогала пока бескорыстно, исключительно по доброте душевной за то, что я в своё время её освободил на рудниках и помог избежать повторного пленения. Но поскольку обзаводиться невестами, уж точно жёнами, я в ближайшее время не планировал…
— И зря, — тут же вставила бабушка.
— … то предпочитаю к подобному шагу подходить более взвешенно и обдуманно. Потому и попросил Алексея собрать досье на род, фамилию которого нынче носит архимагичка из туманного Альбиона.
— Ну что ж, дело твоё, уж с этим вопросом неволить я тебя точно не стану, — хмыкнула бабушка. — Но что-то мне подсказывает, что вряд ли британцы так спокойно отдадут куда-либо на сторону архимага. Скорее уж её всеми правдами и неправдами попытаются оставить у себя на родине, дабы она рожала отпрысков аки свиноматка.
Я неприкрыто заржал:
— Ну-ну, пусть попробуют. Это вам не обычную архимагичку попытаться сковать. Там сила за ней сила посерьёзнее будет, да и сама она из себя представляет нечто, что даже я пока с трудом понимаю. Так что вряд ли. Но если уж так пойдёт и её попытаются силком там удержать, то придётся нанести небольшой карательный визит и вытащить даму из беды. Раз уж назвался рыцарем печального образа, спасающим её из заточения.
Бабушка расхохоталась легко и весело:
— Ну, уж после второго-то раза по-любому придётся на ней жениться.
Последнюю бабушкину реплику я оставил без ответа. Ведь был далеко не уверен в её истинности. Уж сильно сомневаюсь, что у богов имелись вообще такие понятия, как брак. Отчего-то казалось, что это исключительно человеческие условности, а сущности живущие столь длинные жизни могли находить себе спутников на время, после расходиться, как в море корабли. Потому ещё не факт, что сама Эсрай восприняла бы подобное предложение с некой благосклонностью. Пока же мы как раз и были теми двумя кораблями, встретившимися в бушующем море и вполне приятно чувствовавшими себя в компании друг друга. Что же касается чего-то большего, кроме намёков и ухаживания… об этом стоило думать позже. Гораздо позже. В конце концов, Эсрай, судя по всему, молодая богиня в плане психологическом. Про возраст, пожалуй, упоминать не будем, ведь, судя по всему, попала в заточение у пустотника она в юном возрасте, а потому не успела как следует пропитаться эмоциями свободы, силы и независимости. А проще говоря — оскотиниться с божественным размахом. Поэтому к личным вопросам, пожалуй, мы будем подходить постепенно. Не стоило торопить события.
После беседы с бабушкой я отправился прямиком к Алексею. Тот встретил меня не менее удивлённым взглядом, чем сама княгиня. Однако же спокойно пригласил к себе в кабинет и поинтересовался:
— Что стряслось?
— Я к тебе по двум вопросам. Первый: справка по Ольвеннариэлям есть?
— Такое есть, — тут же кивнул Алексей и порылся в своей картотеке, вынимая достаточно скромненькую папочку. — Уж прости, что успел нарыть. От наших дипломатов днём с огнём ничего не сыщешь, особенно после того, как ты чисто случайно Воронову подсуропил с младшим сыном, и его выпнули в коллегиум, на Соловки.
— Да, нехорошо получилось, — должен был признать я.
— Так что приходится искать обходные пути. Кое-что нарыли, но не так чтобы очень сильно.
— Давай, на досуге ознакомлюсь.
Я забрал папку.
— Но я к тебе с ещё одним вопросом.
— Весь во внимании, — кивнул Алексей.
— У меня среди одногруппников есть дикий эмпат — Усольцев. Попытайся отыскать что-нибудь на него. Осторожно. Он родом откуда-то рядом с Байкалом, там же и отметился дикими всплесками эмпатическими, после чего его приходилось переводить из одного учебного заведения в другое. Но и это ещё не всё. Дело в том, что я однажды подпал под подобный выплеск, и что-то мне подсказывает, что есть некая закономерность в срабатывании его дара. Здесь мне нужна будет ваша помощь с Марией Анатольевной Берсеньевой. Всё-таки вы двое — интуиты, и вам гораздо проще будет проанализировать всю информацию, связанную с ним, и попытаться отыскать некие соответствия. Со своей стороны помогу, чем смогу.
— Задачка, конечно, нетривиальная, но попробовать можно, — пожал плечами Алексей.
— К тому же вам с Марией необходимо учиться действовать сообща. Это неплохой фундамент, пусть пока и подобного толка.
— Согласен.
При имени Марии у Алексея в глазах потеплело, а на лице появилась мягкая улыбка.
— Когда назначать встречу?
— Лучше на выходные. На завтра вечером у меня с бабушкой есть определённые планы.
— Да уж, с бабушкой, — криво улыбнулся Алексей. — Она нынче выглядит моей ровесницей, хоть сейчас замуж отдавай.
— Боюсь, что с замужеством всё как было, так и останется, — отметил я. — Однако же, если и найдётся человек, поразивший её сердце, там уже будем думать. Ни к чему, никто и никогда принуждать её не станет.
— Согласен, себе дороже, — рассмеялся Алексей.
— А вы с Марией что-то надумали?
— Не хотелось бы торопить события, — отметил наш безопасник. — Но в целом ухаживания мои принимают благосклонно, и осторожные разговоры на окололичные темы тоже заходили. Торопить пока не хочу, но…
— … но нашим крючкотвором задачу уже поставил по составлению правильного договора брачного. Я прав?
— Не без этого, — согласился Алексей и сейчас уже открыто улыбнулся. — На самом деле я искренне рад, что ты тогда отправил меня на это задание. Она удивительно светлая девушка, и…
— И можешь не объяснять. Уж я-то понимаю. А все возможные процессуальные моменты всегда можно было решить. Так что будем надеяться, что у вас впредь всё сложится.
Поблагодарив Алексея, я забрал папочку, но он остановил меня на выходе:
— Да, Юрий. К Анастасии Николаевне уже приходили следователи проверять её состояние в связи с внезапной пропажей её супруга. Оно, конечно, как говорится, нет тела — нет дела, но проверить они были обязаны.
— Как и предполагалось, — заметил я. — К ней претензии есть?
— Да какие уж… сама она всё так же эмоциональна и жива как «овощ». А ведь представители наших доблестных сил правопорядка даже лекаря притащили с собой, на случай внезапного чудесного исцеления, — заметил Алексей. — Но нам, в принципе, это на руку. Предлагаю повременить с выздоровлением, а после и вовсе… запустить какой-нибудь, этакий слушок, что сумасшествие Анастасии Николаевны было напрямую связано и подпитывалось через благословение от её супруга для того, чтобы наложить лапы на её финансы и финансы дочери. Что-нибудь в этом роде. Так и вовсе получится, что после смерти супруга она постепенно начнёт приходить в себя. Но не сразу.
— Неплохой вариант, — я оценил изящество предложенной стратегии. — Думаю, так и поступим.
Сам же я, подхватив папочку, отправился, ни много ни мало, а прямиком на вулканические острова, где совсем недавно мы встретились с кайдзю, который и прикрыл нас от неизвестного флота с полурассветными или полузакатными флагами. Там, в отличие от нашего полудня, уже день клонился к закату, солнце спряталось за океанические волны, а небо пламенело алыми всполохами. Освещения ещё было достаточно, да и зрение горга в целом способствовало, и я принялся читать справку по роду Эсрай.
Итак, род Эсрайлиннвиэль Олвеннариэль относился в Туманном Альбионе к малым родам. Друиды мелкой руки, даже не входящие в палату пэров. Это в Российской империи был монарх, был некий регентский совет, он же государственный, и, соответственно, имелся ещё и кабинет министров. А альбионцы в этом вопросе пошли несколько иначе. Эти умудрились создать, мало того, что двухпалатный парламент — коим у нас особо и не пахло — где в верхней половине заседали самые древние маститые пэры, в нижней палате были якобы представители от всевозможных гильдий, вроде торговых, мастеровых и прочего, однако же одарённых магическими способностями. Но был ещё и Совет Достойнейших, куда входили архимаги. У нас нечто подобное тоже имелось, но призывалось на службу и отдельно политику они не вели, в отличие от тех же альбионцев. Так вот, Ольвеннариэли три месяца назад попали в тот самый Совет Достойнейших благодаря Эсрай. Это был самый быстрый карьерный и феодальный рост едва ли не за несколько последних веков в Туманном Альбионе, когда полузагнувшийся род из полуразрушенного замка, находящегося на выработанной серебряной жиле, вдруг возвысился и попал в Совет Достойнейших. Девицу Эсрай назвали сокровищем рода, представили якобы в полные восемнадцать лет, где она и смогла поразить всех собственными умениями и талантами. Сейчас на неё благополучно раззявили рты сразу несколько семей, пытаясь не мытьём, так катаньем заполучить такую магичку себе в семью. Однако же та всеми правдами и неправдами открещивалась от брачных уз.
Как и говорила бабушка, Эсрай планировали использовать в качестве инкубатора для создания сильных магов. Одним из особо отличившихся был тот самый Эль Трандулёт, архимаг, пытавшийся меня лечить и отметивший на мне божественную печать. Старому козлу не обломилась, но он не оставлял надежды заполучить архимагичку в супруги, соблазняя всевозможными секретами и сохранением вечной молодости. Просто он хрен знал, что дорогой архимагичке далеко не восемнадцать лет, а перевалило за несколько тысяч, и секретом вечной её молодости будет божественная сущность, а никак не эликсиры какого-то старого друидического козла.
Что ж, пока ничего сверхъестественного об Эсрай я не узнал. Всё в пределах того, чего следовало ожидать в средневековом обществе, где вдруг появлялась из ниоткуда юная девица бешеных магических сил. То есть да здравствует охота брачная, однако же имеющая хоть какие-то рамки. Резкое отбытие Эсрай на родину вполне укладывалось и в тот момент, что её род попросту могли сейчас начать притеснять и угрожать истреблением, потому могла и вернуться, чтобы как-то решить вопросы. Всё же, как и я нёс ответственность за род Угаровых, так и она, опосредованно, но несла ответственность за Ольвеннариэлей. Хочешь не хочешь, а даже сильно разбавленная кровь накладывала обязательства.
Так и не узнав чего-то стоящего, я попытался воззвать к кайдзю и даже услышал вдалеке его тихий отклик, однако же не особо вразумительный. Потому решил подождать и повторить через некоторое время зов.
Небо всё также пламенело, тёплая водичка поражала своим желанием искупаться, что я и позволил себе сделать, а после разлёгся отдыхать на морском бережку, стараясь не думать о том, что где-то рядышком были мною упокоена троица магов. Какое никакое, а соседство. И сам не заметил, как я задремал.
Вот только я лежал, запрокинув голову и разглядывая звёздное небо, и тут я вроде бы моргнул и заметил, что небо вновь алело.
— Да, однако нехорошо получилось, — хмыкнул я. — Походу, проспал всю ночь. А если здесь сейчас раннее утро, то надо возвращаться домой, ибо меня потеряли.
Собрав вещи и не забыв папочку, я ещё раз позвал кайдзю, но на сей раз почему-то ответа не последовало.
«Ну и боги с ним, хотел бы — уже бы прибыл или позвал бы сам», — подумал я и открыл портал домой.
Переносился я прямиком к себе в покои, где спустя несколько секунд после моего появления тут же оказался Константин Платонович, мой камергер.
— Ваше сиятельство, хвала богам, прибыли! — всплеснул он руками в какой-то уж очень чрезмерной тревоге.
— Что не так? — нахмурился я.
— Да так это… на сутки вас уж потеряли.
— В смысле, на сутки? — озадачился я.
— Так с прошлого обеда вас никто не видел, так только и явились.
— Так, отставить панику. Княгине передайте, что со мной всё в порядке. Я просто выспался в тишине и спокойствии.
При этом мысленно костерил себя на чём свет стоит. Правы были и бабушка, и Эльза, что мне нужно периодически отдыхать. На голом энтузиазме и на магических резервах долго не протянешь, если уж так сморило после плавания да отдыха.

Глава 9

ОТ АВТОРА:
Други, опять косяки со связью, от меня не зависящие. Делаю, что могу, но увы. Прода на сайте. Приятного чтения.
* * *
Не сказать, чтобы я получил выволочку от бабушки, но сам факт их беспокойства моим отсутствием отметил себе на подкорке: со связью нужно было что-то решать. Вопрос в том, что местные аналоги артефактов не предполагали связь через полмира, когда я отлёживался где-то на вулканическом острове. Там ни телефон, ни чего-либо подобного не проведёшь. Да и прыжки мои тоже имели место быть на совершенно разные расстояния и в совершенно разные места. Вот и думай теперь, что такого магического придумать, чтобы оставаться со своими на связи, причём не столько ради их спокойствия, сколько ради собственного. Вот так бы проспал я нападение на собственный род — и что? Локти бы потом кусал?
Нихрена. Мстить бы, конечно, отправился, но сам факт… виноват был бы целиком и полностью сам. Другой вопрос — кого и чем можно было бы озадачить подобной дилеммой? Пока на ум ничего дельного не приходило, то есть это нужно было придумывать либо что-то самостоятельно, либо опираться хоть на какие-то наработки. Была здравая мысль обратиться к предкам — может, они бы что подсказали. Но пока же следовало собираться на открытие так называемого элитного клуба.
Полдня до отведённого вечера провёл в мелких заботах. Пообщался с Гором, немного выгуляв его и отнеся ему пару брикетов пломбира. Уж очень давно он не получал от меня лакомств. Переговорил с демонами Кродханом и Маляваном. То, что меня в основном интересовало, так это вопрос о том, как скоро они смогут иметь собственную постоянную форму. Они уверили, что в целом завершение их постоянных тел почти завершено. Другой вопрос — а нужно ли это было мне? В таком состоянии, проживая в моём собственном Ничто, они всегда могли прийти на помощь.
— Кстати, друзья мои демонические, кто мне подскажет, что за тварь мы с вами видели у Волошиных на арене? Всё же жизнь у вас была длинная, видели всякое.
Информация меня не порадовала.
— Боги его знают, что это за тварь была. Но сам факт того, что разговаривала она человеческим голосом, тоже нас несколько смущал. Неужто где-то безумный химеролог завёлся?
— Знал бы, не спрашивал. Тогда ещё один вопрос, — я продемонстрировал иллюзию местности, куда первоначально привели меня Волошины, а именно в оазис, где находился источник Жизни. — А это место вам знакомо?
К моему удивлению, демоны переглянулись и кивнули.
— Знакомо.
— И никто не хочет мне что-либо поведать на эту тему?
— Если взять во внимание, что когда-то в этом же месте нас создавал Тадж… то дальше сам можешь догадаться, — произнёс Кродхан, причем с явным неудовольствием.
— То есть вы — выходцы именно из этой лаборатории, и находится она не где-то хрен знает где и в каком измерении, а в пределах этого мира, я правильно понимаю?
— Правильно.
— Но тогда вопрос: что за тварь нынче её оккупировала? Или примерно так ваш Тадж выглядел, когда вас создавал? Че-то я ни черта не понимаю, — признаться, тайны вокруг меня множились с такой скоростью, что впору бы уже и записывать.
— Нет, Тадж так не выглядел, — вступил в разговор Маляван. — Что это за тварь там обосновалась, мы понятия не имеем. Но, скорее всего… Таджа больше нет в живых. Просто так он бы не отдал собственную вотчину такому созданию.
Говоря это, демоны были искренне расстроены. Ещё бы — это всё равно что узнать, что собственного создателя, или отца — я уж не знаю, кем они его почитали — кто-то угробил и обосновался в их доме. Этакий захватчик, с ногами прошедшийся по всему прошлому, видимо, достаточно светлому, если они за него так переживали.
— Даже не знаю, порадовали вы меня или нет. С одной стороны, хорошо, что это не ваш великий создатель, к которому вы питаете добрые чувства. С другой стороны, хреново, что какая-то мразота получила доступ к такому источнику и пытается творить нечто непотребное там. Ладно, об этом будем думать позже, когда Кхимару вернётся. А там глядишь и у вашего Атикаи появится достойная цель.
Провёл я и небольшую ревизию собственного Ничто, пытаясь сообразить, кого за это время успел насобирать с миру по нитке. И выходило, что в целом, если взять во внимание пока ещё не подчиняющийся мне рой, легион-то в его изначальном количестве давным-давно был восстановлен. В количественном исчислении две трети роя, спасённые мной, перевалили за три тысячи особей. Было три-четыре сотни особей игольников, не говоря уже про Властителей неба и про созданных мною кошмарных горгов. Выходило не так уж и плохо, не считая тех, кому тела я создавал вместе с бабушкой ночами. Пусть их и было не так уж и много, но в общей сложности количество химер, только проживающих у нас в городском имении, перевалило за сотню. Работы у Олега Ольгердовича прибавилось по части воспитания и тренировок.
Я задумался над тем, что Малика Алхасова была бы не самым плохим приобретением в роду, если бы умудрилась снять часть нагрузки с брата княгини. Ну что же, если удастся свести их с Керимовым, то платой можно потребовать нечто подобное. Конечно, это слегка раскроет собственные секреты по воспитанию химер. С другой стороны, я сильно сомневался, что они чем-то отличались от воспитания тех же погонщиков, а потому Олег Ольгердович вместе с Маликой могли быть полезными друг другу в плане обмена знаниями. Пока же Олег Ольгердович не жаловался, а как будто бы даже помолодел от постоянных забот, собственной нужности и четкого понимания, что легион возрождается.
Единственное, что меня смущало, это всё-таки его слепота. И, признаться, я уже подумывал над тем, чтобы обратиться напрямую к Кхимару. Думаю, для него не составило бы проблемы вернуть зрение брату княгини и, по сути, моему двоюродному прадеду. А потому, сделав себе зарубку в памяти обратиться с этим вопросом к демону, я отправился готовиться к вечернему выходу в свет.
* * *
Бабушка меня ожидала. Отправляться в клуб мы должны были на карете без опознавательных знаков, инкогнито, как говорится. Но на входе предъявлять соответствующие алые карточки. Подобное мне не очень нравилось, но что поделать, если мероприятие было статусным и не мы заказывали музыку. Требования правящей семьи нужно было выполнять. С бабушкой мы облачались в уже знакомые церемониальные одежды, и лишь поверх я наложил на её доспех иллюзию декольтированного серебряного платья и маску, представляющую собой голову горгульи с клювом. Но при этом её серебристые волосы были скрыты чёрными стальными перьями, имитируя жёсткое оперение одной из хранительниц нашего рода.
Признаться, выглядела она сногсшибательно, накинув поверх тёмный бархатный плащ. Я же под руку был изысканным кавалером, более походящим на выхолощенного, скучающего аристократа. Мой доспех тоже был покрыт иллюзией, но эта иллюзия была плащом, напоминающем сложенные крылья дракона, а маска и того выглядела чудовищней маски княгини, оставляя открытой лишь нижнюю часть лица. Верхняя и вовсе то и дело мерцала алыми всполохами, будто бы дракон собирал огонь, готовясь выплюнуть огненную струю.
Остальной же костюм представлял собой чешую горга. Я не стал сильно изгаляться, зато сейчас я был похож на прямоходящего ящеролюда из каких-нибудь легенд, лишь с накинутым поверх плащом, имитирующим крылья. Бабушка оценила мою придумку и восхитилась:
— Не уверена, что сама бы не шарахнулась от такого создания в сторону, но выглядит голова словно не от тела сего…
Я скинул драконью маску, вернув иллюзию морды горга, которая появлялась у меня во второй ипостаси.
— Вот теперь действительно аутентично, — хмыкнула бабушка. — Дракон, уж извини, тебе не очень подходил.
«Жаль, — мелькнула у меня мысль. — Ну что ж, видимо, ещё не дорос».
Карета везла нас по просторным переулкам дворянского квартала, практически к самой границе с Кремлём. Видимо, кто-то выкупил один из пустующих особняков невдалеке от Кремля и решил открыть там статусное место. Когда же нас высадили у кованых ворот с изображением из двух продетых друг в друга треугольников, мы и вовсе с бабушкой оказались в лёгком замешательстве — ни я, ни она подобных гербов не видали.
— Что же, посмотрим, что хозяева нам приготовили, — хмыкнула княгиня.
Я первым вышел из кареты, дождавшись, пока кучер откроет нам дверцу, и подал Елизавете Ольгердовне руку. Та спрыгнула с подножки, явно наслаждаясь собственным помолодевшим телом и отсутствием необходимости повсюду ходить с тростью. В этот раз трость была приторочена к её поясу поверх доспеха и не могла выдать в моей спутнице прилично хромавшую последние несколько десятков лет княгиню. Это ухищрение мы также сделали намеренно для того, чтобы представить княгиню в виде Эльзы. Тем временем алые карточки у нас были проверены и тут же возвращены. Вслед за нами подъезжал уже очередной экипаж, и мы проследовали внутрь, не задерживая прибывающих гостей.
Но что удивительно, приняв у нас верхнюю одежду на пороге, на ступенях, ведущих на второй этаж, откуда доносилась музыка и тихий смех, нас встречала никто иная, как баронесса Драганич. И выглядела она сногсшибательно — тут уж даже мне пришлось признать, что, если её силы расходовать дозированно, то даже эта крупная женщина преобразовывалась в глазах любого мужчины, становилась максимально сексапильной и притягательной.
— Добро пожаловать, дорогие гости, — кивнула та, взглянув на меня и на мою спутницу. — Здесь вы сможете вкусить удовольствие на любой вкус: интеллектуальный, музыкальный, артистический, культурный и более изощрённый. Также здесь вы можете гарантированно остаться неузнанными, ведь наше заведение во главу ставит конфиденциальность, удовлетворение потребностей гостей и помощь в решении деликатных вопросов.
Похоже, моя идея об организации борделя под присмотром разведки была воспринята благосклонно и в кратчайшие сроки претворена в жизнь. Что ж, поблагодарив встречающую нас баронессу, которая попросила обращаться к ней «госпожа Перигор», мы проследовали далее.
Весьма занятной затеей было рассматривать окружающее нас убранство клуба и его гостей в магическом спектре. Признаться, не сразу, но я смог опознать даже некоторых визитёров, скрытых под карнавальными костюмами и иллюзорными чарами. К примеру, того же графа Солнцева с его богатырской статью сложно было узнать под иллюзией сухонького старенького старичка в хламиде. Заметил я здесь и, к моему удивлению, Волошина Романа Андреевича. Тот, не мудрствуя, выглядел как этакий друид с посохом и венком зелёных трав на голове. Сложно было не узнать в том числе и патриарха рода Тенишевых, который в этот раз предстал в виде летучей мыши. Отметил я и присутствовавшего здесь же Резвана Эраго, выглядящего как египетский фараон. В целом, знакомые люди встречались, тоже оглядывая всех остальных заинтересованными взглядами.
В отдельных кабинетах были организованы переговорные, пара боковых выходов вела к игральным столам. При этом всюду сновали юные девушки, разносящие всевозможные напитки. Сколько бы я не смотрел на них в магическом спектре, не мог понять, к какой магии они относятся. Прозрачные фигурки мелькали, перетекая из одного положения в другое, словно духи воды. Но цвет их ауры не соответствовал водной стихии.
Пока собирались гости, в отдельном углу зала было отгорожено что-то вроде сцены, пока закрытой занавесом не то как в варьете, не то как в театре. Мы с бабушкой влились в общий сонм гостей, предпочитая оказаться то там, то тут, и отметиться везде — и за игральными столами, и возле столов с закусками, и обмениваясь лёгкими фразами по поводу интерьера и прочего. Многие здесь также присутствовали парами, поэтому на нас не особо обращали внимание.
Но что интересно, у некоторых гостей я также слышал акценты иностранные, а это значило, что приглашались сюда и иностранцы, причем, судя по темам разговоров, не только аристократы, но и дельцы иностранных промышленных империй, имевших русские представительства.
Вечер шёл своим чередом: кто-то выигрывал, кто-то проигрывал за столами. Тут и там сновала баронесса Драганич, где-то интересовались прейскурантом возможных решений деликатных дел, кого-то сводили с кем-то для разговоров. Мы же с бабушкой пока оставались не у дел, развлекая себя самостоятельно, пока на зал медленно не опустилась тьма.
Занавес исчез, и на сцене проявился тропический лес во всем своём буйстве красок и ароматов. Журчание воды, трели птиц, зудение насекомых… Иллюзия была прекрасна. Я оценил. А вслед за лесом соткались из воздуха темнокожие прелестницы в весьма открытых костюмах из шкур диких кошек и практически усыпанные золотыми украшениями и драгоценностями. Танцевали они столь чувственно, что в них невольно хотелось заподозрить родственников той самой Драганич.
Вниманием гостей они завладели целиком и полностью. Ритм барабанов нарастал, тела красоток вздрагивали в такт, движения становились всё чувственней… и на сцене добавился ещё один представитель их народности, но мужского пола, привлекающий к себе взгляды дам. Не скажу, что представление было отцензурировано, но и чрезмерной вульгарности здесь не было, скорее уж красиво демонстрировались возможности тела: первобытная гибкость и пластика. А уж когда девицы, танцующие вокруг мавра, словно вокруг шеста, вдруг обратились в красивейших кобр и сплелись в некое подобие доспеха вокруг него, публика зааплодировала.
В это время к нам подошла одна из разносчиц и показала знаком следовать за ней. Полумрак всё также скрывал зал. Однако же благодаря зрению горга я отметил, что точно такие же разносчицы подошли ещё к десятку членов клуба и осторожно увели их в небольшие ниши, спрятанные за портьерами либо же за гобеленами.
«А вот теперь начинается самое интересное», — подумалось мне.
Мы следовали с бабушкой и спускались вниз по каменным ступеням, явно ведущим в подвал. Спуск продлился не менее пяти минут, а я насчитал порядка двенадцати пролётов вниз, прежде чем не ощутил, как вслед за нами полностью встала на место кирпичная кладка. Мы оказались в тесном каменном мешке метр на метр, а девица, ведущая нас, приложила руки к противоположной стене, благодаря чему камень разошёлся в стороны:
— Далее мне хода нет. Вас ожидают.
С одной стороны, казалось бы, это выглядело как ловушка. С другой стороны, я прекрасно осознавал, что в любой момент смогу с бабушкой вытащить нас откуда угодно. Потому, подхватив под руку Елизавету Ольгердовну, шагнул в тёмный коридор.
Стена за нашей спиной заросла, как будто бы её прохода никогда и не было. Бабушка слегка поёжилась.
— Что же, предполагаю, что мы сейчас находимся где-то под рекой Великой, что опоясывает наш Кремль, — хмыкнул я.
— А ты откуда знаешь?
— Да уж, как-то приходилось пару раз отслеживать в магическом зрении защиту вокруг Кремля, которая проходит по дну реки. Чаровали её на совесть, вот и сейчас отголоски доносятся, хоть и сквозь толщу камня и внутри подземного хода, несколько экранированного от реки.
— Уверен, что не западня?
— Уверен. К тому же у нас для большинства желающих заманить нас в ловушку тоже есть сюрприз, — хмыкнул я.
Бабушка же лишь взялась за мою руку покрепче и сказала:
— Отменяй маскарад.
— Нет уж, пока, пожалуй, продолжим как есть, — хмыкнул я. — Ещё неизвестно, с кем нам предстоит встретиться по дороге.
И мы отправились по подземному ходу. Явно он был одним из тех, что должен был привести на территорию Кремля. Но вот вопрос — куда? Как-то я не предполагал, что принц потащит нас куда-то в Кремль. Зачем были все эти меры предосторожности, да и сам факт наличия подобного подземного хода был хреновой затеей. Ведь если с дворянского квартала были выходы прямиком в Кремль, то подобное место всегда можно было подкупить, разрушить и пробраться лазутчиком прямо в сердце империи. Видимо, не у одного меня возникали соответствующие мысли, пока мы шли с бабушкой под дном реки. Однако же всё рано или поздно заканчивается. Так и мы дошли до финальной точки своего путешествия, обнаружив перед собой глухую стену.
— Приплыли, — отреагировала бабушка. — Интересно, здесь как: постучать или покричать нужно? — всё также с любопытством оглядывая стену, прокомментировала княгиня.
— Пожалуй, что нет.
Я рассмотрел выпиленную в полу плиту, вероятнее всего, либо опускавшуюся вниз, либо, напротив, поднимавшую вверх. Но для этого вверху тоже должно было иметься соответствующее отверстие. Исходя из того, что я его не обнаруживал, лететь нам предстояло вниз, и это меня не радовало. Однако, прежде чем я остановил бабушку, та взяла свою алую карту и умудрилась воткнуть в стык между кладкой. Плита под нашими ногами втянулась в толщу камня, открывая ещё один подземный ход.
— А вот и выход, — улыбнулась бабушка.
— Дамы вперёд, — хмыкнул я. — Мне ещё карту забрать нужно.
— Как скажешь, — улыбнулась княгиня, заразившись определённым азартом.
На сей раз проход был короче, имел всего шесть пролётов, а после заканчивался в весьма относительно знакомом мне месте, знакомом же больше по магическим эманациям, чем визуально. Что-то мне подсказывало, что мы находились в крипте Пожарских.
Ладно, что уж греха таить, не что-то, а кто-то. Ауру принца я узнал бы под любой иллюзией, но тот особо и не старался скрываться. Крипта выглядела как сводчатое помещение, чем-то напоминающее катакомбы. Повсюду стояли каменные чаши, по форме напоминающие слившихся в брачном танце фениксов, внутри крыльев которых горел огонь — магический огонь Пожарских.
В углублениях, будто в отнорках, располагались урны с пеплом Пожарских. В смерти те сгорали, как настоящие фениксы, потому тел и саркофагов, как таковых здесь не было.
Ничего не скажешь, в сакральное место призвал нас принц.
Из тёмных арок появлялось всё больше гостей. Андрей Алексеевич приветствовал всех прибывших лично, выстраивая полукруг у статуи феникса — той самой, что символизировала символ огня их рода. Вслед за нами стали появляться и прочие участники ритуала: Волошин, Солнцев, Эраго, Тенишев. Были представители нескольких родов, с которыми я не успел свести знакомство, но, судя по силе и тому, что шепнула мне бабушка, это была пара из оставшихся русских архимагов.
— Интересный цветник, — хмыкнула она.
И уж что удивительно, единственной женщиной в этом «цветнике» была княгиня. На неё косились, но никак не могли узнать. Всего же на ритуал принцем было приглашено двенадцать человек — двенадцать людей, которым он доверял, на свой взгляд, безоговорочно и готов был обменяться с ними клятвами на крови, чтобы они стали основой его власти в империи. Из этих двенадцати человек четверо были архимагами. Много это или мало при девяти имеющихся на данный момент или почти десяти, — не мне решать, но выходило так, что доверять принц мог не всем.
— Итак, — начал он. — Мы все здесь сегодня собрались по одной причине. Вы — те, кому я доверяю свою жизнь и кому вверяю будущее империи. Вы — те, кто будет стоять у моего трона и за каждого из которых я готов буду не только пролить кровь, но и сжечь дотла любого, посягнувшего на вас, вашу жизнь, кровь, свободу и силу. Вы — те, кто в юном фениксе разглядели не просто наследника-марионетку, а достойного будущего правителя. И вы — те, кто собственной мудростью, верностью и честью служили империи годами и всё так же, надеюсь, будете служить не только при моих предках, но и лично мне. А потому вы — первые среди равных, кто удостаивается обменяться клятвами с будущим императором и стать основой моей личной Чёрной сотни. Можете сбросить маски и посмотреть на тех, на кого вы сами сможете в любой момент опереться. Я надеюсь возродить то братство, что было при одном из моих предков, чтобы каждый из вас мог подставить собственное плечо другому и империи в сложный момент.
Маски были сброшены, иллюзии сняты, и бабушке досталось немало недоумённых взглядов со стороны присутствующих. Нет, все прекрасно осознавали её достоинства, но при этом не понимали смысла её нахождения здесь после потери сил. Однако, как люди, повидавшие на своём веку достаточно много, они не спешили задавать вопросы, ожидая дальнейшего развития событий.
Дальше же последовал самый что ни на есть обычный обряд обмена вассальными клятвами, где принц, используя меч Пожарских, которым его самого нарекли наследником престола и будущим императором, рассекал себе ладонь и скреплял кровью клятвы с преклонившими перед ним колено. Клялись защищать его и империю, клялись верно и честно служить. Слова клятв проходили сквозь меня, поскольку я не слышал того, что было нужно мне в этой клятве. Но в конце концов подошёл и наш черёд.
— И последними сегодня к присяге, но далеко не последними для нашего Отечества я призываю княгиню и князя Угаровых, — заговорил хриплым голосом принц, ему даже пришлось смочить горло из фляги на поясе, прежде чем он продолжил: — Елизавету Ольгердовну мы сегодня поздравляем с возвращением в строй не только верных защитников империи, но в стан архимагов. А князя Угарова с тем, что он смог в столь юном возрасте дотянутся до соответствующего звания пусть не умением, но уже голой силой. Вы — две половины единого, дополняющие друг друга и компенсирующие слабые стороны. И вместе с тем, ваш род стоял на защите крови Пожарских и империи даже ценой собственной чести. А потому княгиня и князь Угаровы, подойдите и повторите за мной слова клятвы:
— Будущему императору, огненному сыну небес, владыке русских земель, князь и княгиня Угаровы, крови древней и чести неколебимой, клянутся. Да станет свидетелем сей клятвы кровь моя, пролитая на землю, что кормит предков моих…
Мы повторяли слово в слово клятву, опустившись на колено перед принцем.
— … Пред очами твоими, государевыми, и пред ликом древних богов, чьи имена вписаны в скрижали рода моего, склоняю я меч свой и волю. Отныне и до последнего удара сердца в груди моей, и пока дух мой не предстанет пред судом праотцов. Служу тебе, как меч служит руке воина, как корень служит дубу великому. Воля твоя — закон мой. Слово твоё — истина моя. Храню земли твои, как хранил отчий рубеж. Врага, идущего на тебя, встречу на острие копья моего. Друга твоего приму как брата. Измену твою сотру в прах. Плачу дань не только зерном и серебром, но верностью нерушимой, советом прямым и силой дружины моей в час битвы. Каждый воин мой — твой воин, когда ревут боевые рога. Не подниму оружия и помысла против особы твоей, дома твоего и законных наследников твоих. Да иссохнет рука моя и да проклянут меня предки, если замышлю зло. Да будет печатью сим обетам кровь моя. Как смешалась она ныне с кровью огненной императорской, так да смешается судьба дома моего с судьбой империи твоей. В славе твоей — моя слава. В горе твоём — моё горе. А коли нарушу слово сие, да паду я не в честном бою, но от ножа подлого. Да откажут мне предки в приюте в загробных чертогах. Да забудут имя Угарова навеки. И да изопьёт земля кровь всего рода моего за вероломство. Клянусь кровью. Клянусь честью. Клянусь мечом. Прими, государь, слугу и щит твой верный.
Мы повторяли с бабушкой слова древней клятвы, как и десяток аристократов до того, не было в этих словах урона для нашей чести или же опасности. Нет. Но более я ждал ответной клятвы, надеясь на то, что в лице юного Феникса Пожарских мы обрели не только будущего мудрого правителя, но и я друга. Хотя в политике понятие «дружбы» было уж очень преувеличено, но откуда-то я точно знал, что между достойными людьми она возможна. Принца же я таковым считал.
Между тем мы с бабушкой порезали себе ладони и стояли с окровавленными мечами на вытянутых руках, завещая свою кровь, свою сталь и свою честь во благо империи.
А тем временем принц пустил себе кровь и накрыл своими окровавленными ладонями наши с бабушкой и заговорил:
— Внемлите, княгиня и князь Угаровы, кровью и честью клявшиеся. Внемлите, предки их, взирающие из чертогов вечности. Внемли, земля империи, что впитывает кровь верного. Я, Андрей Алексеевич Пожарский, огненный сын небес, владыка русских земель и хранитель священного престола, даю клятву в ответ на клятву вашу, скреплённую жизнью и кровью. Отныне, покуда над землями Угаровых всходит солнце и пока стоит род их, и пока империя дышит:
— Буду вам и роду вашему не господином-разорителем, но сюзереном-хранителем. Как глава рода хранит своих, так Я буду хранить вас, принявших волю Мою за закон. Ваша честь — Моя честь. Верность ваша — Моя опора.
— Обещаю меч имперский, мощь и правосудие — в защиту законных владений ваших от врага внешнего и коварства внутреннего. Земли ваши, данные по праву и крови, останутся за вами и наследниками вашими.
— Не трону ни вас, ни наследников ваших, пока верны они присяге данной. Да не коснётся кара Моя ни творений рук, ни творений разума ваших — замков, храмов, селений, ни созданий, рождённых магией или наукой на службе дому Угаровых, пока верно они служат Нам и империи. Да не повторится участь верных химер, чью кровь пролили напрасно. Сей урок истории осознан Нами.
В груди у меня разгоралась искренняя признательность и радость от того, что я не ошибся, затеяв разговор с принцем. Да и самого его воспитали достойно, раз он смог признать ошибки прошлого и взять на себя ответственность за их исправление.
— … Не потребую я уничтожения рода вашего за вину одного. Исключу — лишь ту ветвь, что сама поднимет оружие на Нас и империю в измене явной. Кровь, пролитую воинами вашими и существами под стягом вашим во спасение Дома Моего, помню и чту превыше злата. Клянусь судить разумом, а не страхом. Сила, рождённая для защиты Престола, не будет объявлена угрозой по одной лишь своей природе. Опасность рождает лишь злая воля, а не форма.
— Не оставлю вдов, сирот или верных спутников ваших нечеловеческой крови в забвении, если падёте вы, служа Нам. Казна имперская даст им кров и хлеб, или то, что потребно для жизни их. Дадим мы им покой под сенью Феникса Нашего. Буду судить вас по праву и закону, а не по произволу. Дашь слово — выслушаю. Придёшь с советом — внемлю. А коли нарушу слово сие, да будет то первым и последним предательством Короны и Чести. Да падёт тогда с чела Моего венец. Да отступится от меня дух предков Пожарских. Да рассыплется власть Моя как прах. И да отдаст история имя Моё на поругание как имя неблагодарного и малодушного. Клянусь Престолом. Клянусь Державой. Клянусь Честью и Памятью о павших защитниках. Аз есмь огонь, тьму разгоняющий! Аз есмь феникс, из пепла восстающий! Аз есмь пламень неугасающий!

Глава 10

Ритуал закончился, а вместе с тем прибывшие принялись подходить к Елизавете Ольгердовне и осторожно высказывать ей собственные поздравления — кто-то более открыто и искренне, кто-то более насторожённо. Никто не задал вопрос, каким образом ей удалось восстановить магическое средоточие, к тому же изрядно омолодившись, но бабушка решила развеять все вопросы разом, коротко обозначив: «Пришлось вернуться на прародину. Там духи рода помогли».
Не сказать, чтобы подобное объяснение удовлетворило всех заинтересованных лиц, однако же подробно расспрашивать о родовых секретах никто не стал, прекрасно понимая, что их не раскроют. К тому же появление двух архимагов вселяло сдержанный оптимизм в остальных участников ритуала. Никто не забывал, в каком мире мы жили, где количество архимагов в стране было едва ли не основным сдерживающим фактором дабы мир не погрузился в очередной передел территорий и сфер влияния.
Но, как ни странно, не только бабушка заинтересовала присутствующих. Пока я стоял чуть в стороне, позволяя княгине наслаждаться пристальным вниманием, ко мне подошёл высокий мужчина с множеством перстней на пальцах, в строгом кобальтовом сюртуке, худощавый и с очень цепким взглядом. Почему-то в памяти всплыло сравнение: Кощей. Что это могло значить, я слабо понимал — ну, кроме персонажа из детских сказок, — но некротической энергией от него не веяло. Зато веяло кое-чем другим, по цвету ауры очень напоминавшим магию проклятий, как у Эльзы.
— Ну что ж, здравствуйте, Юрий Викторович, — скупо поздоровался со мной гость, окидывая цепким взглядом.
— И вам доброго вечера, Пётр Ильич.
А передо мной был никто иной, как ректор столичной академии магии и единственный архимаг-проклинатель Российской империи, Черников Пётр Ильич. Видел я его лишь единожды в первый учебный день при встрече альбионской делегации. Сам ректор с приветственной речью тогда не выступал, вероятно, предпочитая оставаться личностью непубличной. Зато сейчас подошёл пообщаться. А уж фамилию и вовсе сам называл во время принятия клятвы. Да и бабушка мне указывала на него ещё в клубе.
Ситуация у нас с Черниковым была парадоксальная и несколько неоднозначная: с одной стороны, я был его подопечным студентом-первокурсником, за которого он должен был нести ответственность в рамках обучающего процесса в академии, а с другой — сегодня ему объявили, что я стою с ним на одной ступени магического развития, являясь, если не по знаниям, то хотя бы по объёму источника, архимагом. И это накладывало весьма необычный отпечаток на стиль нашего общения. Более того, ректор явно не мог не видеть результаты вступительного зачисления меня в академию, потому прекрасно знал, что у меня имелись все перспективы для становления архимагом. Поэтому его следующий вопрос был вполне закономерным.
— Юрий Викторович, уж простите за соответствующий вопрос, но мне всё-таки хотелось бы узнать: по какой из двух определившихся у вас направлений была достигнута планка архимагического статуса?
— Хотел бы я сам знать, Пётр Ильич, — пожал я плечами. — Пока что единственным доказательством моего магического статуса, уж простите, является возникший на тренировочном полигоне купол, меняющий оттенки. И, судя по тому, как он их меняет, преобладания в той или иной магии у меня нет. Честно говоря, после случая с ледяным элементалем в Кремле и получения повреждения источника, я и вовсе думал, что для меня путь в архимаги закрыт. Но вышло, как вышло. Потому и был уговор с принцем не афишировать подобное достижение. Но раз уж с бабушкой произошло чудо благодаря предкам, то принц меня решил вывести в свет, обозначив соответствующий статус. Но, признаться, пока что я себя чувствую обезьяной с гранатой, у которой сила есть, а ума для того, чтобы ей пользоваться, не хватает. Тем более с такой непонятной и гибридной…
— Да, — Черников крутил на одном из пальцев перстень в размышлениях. — Очень верно вы выразились. Необученный маг и есть что обезьяна с гранатой. Это хорошо, что вы это прекрасно осознаёте. И, наверное, даже в какой-то мере хорошо, что травма вашего магического средоточия в некотором роде затормозила ваш скачкообразный прогресс, иначе у вас были все шансы сгореть. Я знаю историю нескольких таких уникумов, когда очень молодые, да, ранние, сгорали порою лет за пять не хуже тех же фениксов, да только таких не восстановишь. Ну а принц не просто так раскрыл вашу тайну, вы не подумайте. Дело в том, что не далее, как сегодня, мне довелось посетить Тамас Ашрам, если в курсе, что это такое.
— В курсе, — обозначил я причастность к определённого рода информации.
— Так вот, в одном небезызвестном заведении появилось на первом месте задание с физическим устранением князя Угарова. Ценник там настолько баснословный, что вызвал неимоверный ажиотаж. Но… вынужден признать, что как ректор академии, я лично взял этот заказ себе — для того, чтобы снять его с доски «почёта» и переговорить с вами на эту тему. Заодно обеспечив вам таким образом своеобразную защиту… Другой вопрос, что теперь, когда вы стали архимагом я могу отказаться от подобного заказа по уважительным причинам и обозначить их. С одной стороны, это сократит круг претендентов в нашей стране, с другой — может подстегнуть желающих из других. Ведь если у нас никто не возьмётся, обязательно прибудет кто-нибудь из-за рубежа. Но факт остаётся фактом: на вашу голову открыли охоту.
Всё чудесатее и чудесатее. Пока что в качестве предполагаемых заказчиков на ум приходили только раджпутанцы и Светловы, но заявлять о них Черникову я не стал. Напротив, поблагодарил ректора за то, что пусть и столь своеобразным образом, но попытался сократить круг охотников за моей головой.
— Скажите, Пётр Ильич, а какие сроки на устранение обычно?
— Да по-разному. Обычно не более недели-двух можно держать заказ, далее либо отказываешься, либо предоставляешь результаты выполнения.
— Это палец мой или голову? — хмыкнул я.
— Да нет, это уже особые пожелания. Обычно хватает и погребальной церемонии.
— Подержите пока заказ у себя, а после сообщите о моём архимагическом статусе. Мне бы выиграть немного времени.
— Как пожелаете, Юрий Викторович. В конце концов, услуга несущественна, и свои своим всегда помогут.
— Благодарю вас.
— И да, Юрий Викторович, вы бы с сестрой поговорили. Я бы с радостью стал её наставником. Такой талант зарывать в песок не стоит, — когда проклятийник говорил, глаза его смеялись, так что я даже не сразу понял о чем он. А когда понял, то рассмеялся.
— Обязательно передам ваше предложение, Пётр Ильич!
На этом мы с Черниковым распрощались. Я успел переговорить с Резваном Эраго, что искренне поздравил меня и обнял, прежде чем к нам подошёл принц. Оборотень тактично удалился, оставив меня наедине с Андреем Алексеевичем.
Выглядел принц несколько уставшим, что в целом было понятно: во-первых, и кровушки своей было затрачено немало на принятие клятв, а во-вторых, управление огромной империей никогда не было лёгким делом, как казалось, особенно если подходить к нему с умом. А потому я заметил, что принц вновь приложился к фляжке у себя на поясе, при этом от неё исходил приятный травяной запах, а не алкогольный, что не могло не радовать. Однако же, раз уж мы оказались предоставлены сами себе на время, я решил поинтересоваться одним моментом, который царапнул мою подозрительность ещё во время прихода в крипту.
— Ваше Императорское Высочество, а не слишком ли было рискованно показывать, пусть и своим ближайшим сторонникам, проход со стороны дворянского квартала к крипте, в сердце Кремля, к тому же ещё и используя в качестве сопровождения самых обычных разносчиц?
— Не разносчицы это, Юрий Викторович, — хмыкнул принц. — Закладные покойницы, коими был выложен ров между Кремлём и дворянским кварталом. Они в своё время пошли на соответствующую жертву для того, чтобы стать привратницами. Внутрь они допустили бы только тех, кого Пожарские разрешили. По сути, они ещё один оборонительный рубеж.
С одной стороны, меня радовала подобная предусмотрительность, с другой — сделал себе зарубку в памяти, как выглядят подобные сакральные души в магическом плане. Мало ли, ещё увижу где-то. С другой стороны, радовало, что хотя бы Кремль был не так беззащитен, как нам казалось, пока мы с бабушкой добирались сюда.
Мы какое-то время помолчали с принцем, а после я всё-таки решил его поблагодарить. — Ваши сегодняшние слова очень много значили для нас.
— Я знаю, — коротко отозвался принц. — Именно поэтому они и были произнесены. Пожарские были в долгу у Угаровых, и сегодня хоть долг я не отдал, но, во всяком случае, признал его за собой. И да уж, простите, что раскрыл ваш секрет с достижением архимагического статуса, но на то были причины, — заметил принц, разглядывая своих сторонников.
— Никаких обид. Исключительно необходимость в моих же интересах. Судя по всему, вы тоже в курсе того, что на мою голову открыли охоту?
— Всё верно. Потому и постарался как минимум в присутствующем кругу обозначить ваш статус. Придётся его обнародовать сразу же и ещё в другом месте, для того чтобы сократить количество желающих на вас поохотиться.
— Мы с Петром Ильичом договорились, что временно он взял заказ себе, а спустя две недели можно будет сделать объявление, — передал я наш разговор с Черниковым.
— Как пожелаете, — согласился принц и вновь приложился к фляге.
— Ваше Императорское Высочество, — с лёгким беспокойством отозвался я, — что это у вас такое в фляге, что вы прикладываетесь к ней регулярно? Уж я вам, конечно, не мать и не отец, но выглядите вы слегка бледно. Если что, у меня с собой и регенерирующая алхимия и зелье на восстановление резерва также имеется — пусть не шибко высокого качества, но произведено сестрой. Могу предложить.
Принц скупо улыбнулся.
— Это исключительно тонизирующая отвары. Ничего сверхъестественного. Хотите — можете попробовать. Не яд какой-либо, помогает держать голову светлой при минимуме сна.
— Позволите попробовать?
— Да, конечно, — кивнул принц.
Я создал магией иллюзий небольшую глиняную чашку, отлив туда буквально несколько глотков отвара. Действительно, ничем не примечательный отвар, имеющей свечение лекарской магии. Сделав несколько глотков, один глоток я всё же оставил и преобразовал чашку в небольшую колбу, убрав в карман.
Паранойя у меня неизлечима, а потому появилось желание проверить отвар на что-нибудь этакое. Хотя я, конечно, сомневался, что принца бы взялись травить прямо столь беспардонным способом, но самые глупые варианты исключаются только по причине глупости или мудрости чрезмерно опытных безопасников. Я же к таковым себя не относил и решил на всякий случай перепроверить отвар.
* * *
Домой с бабушкой мы возвращались тем же способом, которым и пришли. Уже под утро, я сообразил, что вообще-то у нас не обговорена ещё пара существенных вопросов. Однако же, глядя на чуть подуставшую Елизавету Ольгердовну, я задумался, стоило ли их обсуждать прямо сейчас.
Но княгиня с присущей ей женской проницательностью разрешила мои сомнения:
— Говори уже. По глазам вижу, что есть что сказать, но обо мне беспокоишься и раздумываешь, — произнесла она, внимательно глядя на меня, пока мы скидывали верхнюю одежду в лапы химерических пауков, ночью подменявших человеческий штат слуг.
Я лишь покачал головой:
— От вас не утаишь.
— А надо? — вопросом на вопрос ответила бабушка, улыбнувшись.
Мы прошли к ней в кабинет и уселись у пылающего камина. Буквально спустя несколько минут дверь в кабинет открылась, и химерический паучок вкатил тележку, сервированную для утреннего кофе. Я наблюдал, как княгиня с удовольствием пользуется вернувшимися к ней силами. При этом глаза её искрились от счастья, и к своим химерам-слугам она проявляла отчего-то даже больше заботы и искренности, чем до того. Видимо, вновь обретённая связь всколыхнула для неё яркость ощущений. Потому, погладив паучка по лапке и позволив тому разлить нам кофе, она скомандовала:
— Рассказывай.
— На повестке дня две новости, причём касающиеся сразу обеих твоих наследников. Даже не знаю, с какой начинать, — признался я.
— Хорошие есть? — улыбнулась бабушка.
— Нет, хорошие нам уже давно не завозят, — рассмеялся я.
— Ну, давай тогда с плохих. Что у тебя стряслось?
— На меня в Тамас Ашрам открыли заказ. Пока что его Черников на себя взял, но меня предупредил. Придётся объявлять официально о моём архимагическом статусе, чтобы наши не дёргались, но подозреваю, что другие желающие могут и отыскаться.
— Сильно сомневаюсь, — задумалась бабушка. — Если ещё и о моём восстановлении объявим, то на двух архимагов точно не попрут. Зубы обломают. К тому же, свои своих резать, тем более за деньги, не будут, честь не позволит. На войне — да, архимаги гибнут, но официально сойдясь лицом к лицу в рубке.
— Вы абсолютно уверены? — уточнил я у княгини.
— Абсолютно. Поэтому объявим сразу о тебе и обо мне. Это остудит буйные головы. А заодно ещё и нужно получить разрешение на тренировки химерических соединений близ столицы. Нужно обозначить, что легион восстанавливается не на словах, а на деле.
— Я бы не был так уверен, — к сожалению, вынужден был я признать. — Деньги-то ведь немалые обещают. Толпой любого архимага запинать можно, тем более такого молодого и неопытного, как я.
— Можно-то можно. Можно и бомбу пустотную на дворец императорский сбросить. Да кто ж этим заниматься будет?
— Орден, — без раздумий сообщил я, и мы с бабушкой переглянулись.
А ведь действительно: ноги-то я оттоптал не только индусам. Вообще вполне могли и орденцы позаботиться о моём устранении.
— Как-то я слабо представляю процесс переговоров с главой русского крыла Ордена, — честно признался я. — Он, конечно, меня не упокоил по каким-то своим мотивам, добивая бывшего союзника, но и я помню всё, что тебе пришлось пережить по их вине.
— Я тоже на потерю памяти не жалуюсь, — зло отреагировал бабушка, — но теперь с двумя архимагами они на нас рот не раскроют. Другой вопрос, что они тебя и не трогали, а ты им братьев вольно или невольно от жертвоприношений спас.
— И всё равно, на переговоры пока не пойду, — не стал я отступать от своего решения. — Но слежку возобновить надо. Глядишь, что-нибудь этакое и проскользнёт среди слухов.
— Ладно, будем думать. А что касаемо Эльзы? Наша-то девочка светлая, каким образом умудрилась вляпаться в проблемы? Вроде бы как нигде замечена не была, — княгиня перевела разговор на сестру.
— Да как сказать, — хмыкнул я. — С рождения, считай, вляпалась. Дело в том, что я тут через Каюмову решил проверить родственные связи Эльзы. И оказалось, что отцом-то её был ни разу не представитель Ордена Святой Длани.
— А кто? — напряглась бабушка.
— Кто-то из Светловых. А исходя из того, что и патриарха рода Светловых, и её приёмного папашу я упокоил, я даже боюсь представить, на кого выходить, чтобы уточнить её родственные связи, и стоит ли это вообще делать.
Бабушка задумчиво почесала нос.
— Даже не знаю, что тебе ответить. Нужно сперва с ней обсудить, хочет ли она знать точно, кто её отец, особенно с учётом… нашей истории со Светловыми. Тут ведь с её статусом могут попытаться и к себе сманить. Всё-таки лекарка она не слабая, тоже в перспективе до архимага может дотянуться.
— Угу. Скорее уж в проклятиях. Мне уже Черников намекал, что хотел бы сестру видеть у себя в ученицах.
— Предложим, а там пусть сама решает, усиливать нагрузку или оставлять пока два приоритетных направления, — пожала плечами бабушка.
— У неё и так с Резваном занятия, из больницы она не вылезает, — заметил я. — Если пережмём, начнёт с ног валиться. Её, наоборот, чуть придержать бы…
Княгиня посмотрела на меня столь выразительно, что у меня кофе встал поперёк горла.
— Чья бы химеры кричала, а твоя б молчала! Кто у нас тут на сутки пропал, случайно решив выспаться? А ведь у тебя тоже способности штормят во все стороны, но как-то же выкручиваешься. Вот и девочке не нужно инструментарий обрезать, пусть занимается, сколько сможет. И поверь, Резван с Петром — не звери. Присмотрят и в обиду её не дадут.
— Может, ты и права, — не стал я наставивать.
— Конечно, права. Это ты нас вечно жалеешь, а себя — нет, а ведь мы тоже чего-то стоим.
На том и порешили, что бабушка с Эльзой обсуждают вопрос обучения проклятиям у Черникова и разбирательств по части отцовской крови — нужны ли подобные знания Эльзе, либо же проще дождаться, пока мать придёт в себя. А я морально готовлюсь к объявлению архимагического статуса и к военным учениям близ столицы заодно. Пора было вновь напомнить про существование легиона Угаровых.
* * *
Совет достойных Туманного Альбиона проходил в мэллорновой роще. Срок жизни этого друидического леса не смогли бы определить даже величайшие архимаги древности. Роща росла здесь испокон веков, являясь, по сути, единственным древом, разросшимся на многие сотни квадратных метров и спускавшимся множеством стволов глубоко в землю.
Место для альбионцев было сакральным, и именно здесь собрался совет достойнейших, куда экстренно вызвали и молодую архимагичку Эсрайлинвиэль Олвеннариэль.
Эсрай посещала Совет достойнейших уже в третий раз. Впервые это произошло, когда её представили для подтверждения магического статуса. Сложностей не возникло, сила человеческих магов канула в небытие. Нынешние архимаги были лишь тенью магов прошлого. Этим… достаточно было показать лишь несколько фокусов с металлами, для того чтобы ей присвоили архимагический статус.
Подумаешь, собрала практически весь металл в округе и выстроила из него башню с троном, висячими садами, каскадом фонтанов и даже серебряным лесом. Дав полюбоваться творением рук своих, Эсрай спустя неделю вернула всё на круги своя. Можно было бы и оставить в качестве личной резиденции, но не хотелось жить среди чванливых магов и каждый день видеть их надоевшие до зубовного скрежета лица.
Второй раз она посещала совет, когда уведомила его о том, что отправляется в далёкую северную страну выполнять завет, оставленный предками. Перечить ей не смогли, хоть и обязали взять с собой так называемую группу поддержки, читай, соглядатаев. Правда, очень скоро шпионы донесли, что «заветом предка» стало не обучение, а один конкретный юноша скандинавского происхождения, но уже более шести поколений являвшийся аристократом Российской империи. Но уж по этому поводу Эсрай ни перед кем отчитываться не планировала и уж точно принимать чьи-либо советы не была намерена.
Прекрасно осознавая свой собственный статус, она начисто отмела сразу все возможные поползновения касательно собственного брака.
«Ещё не хватало!» — мысленно фыркала она. Конечно, особо настойчивые, в том числе и архимаги, сватали сперва себя, потом своих сыновей и даже внуков, намереваясь заполучить девицу к себе в род, но это был не тот случай. И вот сейчас пришёл вызов на Совет достойнейших под предлогом угрозы безопасности страны. Этот вызов Эсрай проигнорировать не могла, а потому пришлось ни свет, ни заря покидать на дирижабле столицу Российской империи.
Спустя почти сутки она оказалась на бывшей родине и вновь вступала под сень мэллорнов. Почему-то более тёплый климат дома и солнышко, пробивающееся сквозь золотую, почти недвижимую листву, были ей не так милы, как тёмные, хмурые дождевые мороси Российской империи. А возможно, дело было в том, что здесь ей вновь приходилось примерять на себя роль серьёзной, ответственной, взрослой — той, кем она так не хотела быть. Это рядом с Юрием могла быть той, кем себя чувствовала, — юной девчонкой. Но, увы, все они носят маски. И Эсрай тоже приходилось их менять.
На входе в рощу, у арки из переплетённых, будто застывших в вечном танце, корней, её встречал нынешний патриарх рода Олвеннариэлей, старик Келебдиль, чьё имя переводилось как «Любящий серебро». Он был скользким, как змея, и таким же изворотливым, но при этом благодаря своему характеру умудрялся последние полсотни лет каким-то образом удерживать род от полного уничтожения и банкротства. А это, как ни крути, дорогого стоило. Когда Эсрай явилась к нему и заявила, что теперь родом управлять будет она и всё сильно изменится, они заключили договор, в результате которого она играла роль наивной девицы, а он всё так же руководил родом. Она обеспечивала им безопасность и процветание, он обеспечивал ей тылы и поддержку, а также полную свободу, слабо представляя, кем она является на самом деле. Представилась Эсрай духом серебра, обратившим внимание на практически загнувшийся род. Старик старался потакать ей во всём, в том числе прикрывая от настойчивых попыток сосватать юную альбионку.
Иногда ничтожный статус был благом: ведь у Олвеннариэлей просто не оказалось влиятельных патронов, они не были кому-то нужны веками и потому могли сейчас скромно воротить носы от всех попыток прижать их к ногтю.
Однако на сей раз лицо Келебдиля, похожее на старую, испещрённую трещинами кору, было непривычно хмуро и сосредоточенно.
— Что стряслось? — тихо уточнила Эсрай, едва сдерживая внутреннее напряжение. — Кто на нас нападает?
— Не на нас, — прошипел старик, оглядываясь. — На континенте будет замятня. Наши хотят объединиться с османами и венграми и пощипать руссов, пока у них ослабленное количество архимагов. Тебя отозвали, чтобы ты под удар не попала и тобой не могли манипулировать.
— Каковы на данный момент позиции? Ты знаешь, что нашим обещают за поддержку?
— Знаю.
— Не томи, старик. Слушаю, — поторопила его Эсрай, склонившись низко в знак уважения и пропуская мимо себя нескольких архимагов под сень мэллорновой рощи, в том числе и излишне настойчивого лекаря, которого Юрий называл не иначе чем Эль Трандулет.
— Обещают восстановление мэллорновой рощи в Ольвии и в Херсонесе, а следовательно…
— … и совместную опеку над двумя черноморскими портами, — добавила Эсрай.
— Именно.
— То есть османы хотят получить себе Крым. Австро-венгры, я так понимаю, жаждут прирезать себе земельку до Днепра. Наши под шумок решили поучаствовать?
— Все верно, — кивнул Келебдиль, и в его потухшем взгляде мелькнула тень беспокойства.
— Плохо. От нас что-то зависит?
— По сути, нет, — покачал головой старик. — Думаю, решили всё уже без нас. Совет собрали исключительно ради соблюдения традиции.
— Ладно. Посмотрим, — отрезала Эсрай, её лицо стало непроницаемым, как отполированное серебро.
Вместе с тем, пряча за холодной маской бурю противоречивых мыслей, Эсрай вошла под сень рощи, где уже собрались те, кто привык чужими руками загребать жар, получая за это сплошные преференции.

Глава 11

Да уж, когда я попросил двух интуитов проанализировать ситуацию с Петром Усольцевым, я не думал, что они вцепятся в него словно голодные собаки в кость. Собственно говоря, я и сам не ожидал, что Мария вместе с Алексеем возьмутся за мою просьбу не просто всерьёз, а со всей обстоятельностью, решив докопаться до сути проблемы. А потому последние три часа у меня было ощущение, что Пётр вместо тренировки попал на допрос с пристрастием, где единственным отличием от застенков имперской службы безопасности было отсутствие иголок под ногтями. Во всём остальном Алексей с Марией выпытывали всё настолько дотошно и в подробностях, что я и сам не хотел бы оказаться на месте Петра.
Но нужно отдать должное, если Мария подходила к вопросу по-женски, предполагая, что подобные сбои могли возникнуть после неких психологических, магических либо прочих проблем, то Алексей искал варианты во внешних факторах. При этом получалось у них всеобъемлюще подойти к анализу проблемы. К тому же не остался в стороне и Капелькин: когда я заявился к нему и попросил получить личное дело с материалами по прошлым срывам Петра, слегка подумав, куратор всё же выдал мне дело для ознакомления, буркнув себе под нос:
— А чем, чёрт не шутит? Вдруг рассмотришь что-то такое, чего другие не увидели.
Вот так и вышло, что Алексей штудировал допросы и показания по предыдущим вспышкам, периодически задавая вопросы по тем или иным моментам и уточнениям, а Мария пытала Петра на предмет его семьи, увлечений, проблем, обид и прочего, пытаясь подтвердить свою теорию — одну из некогда прочитанных в библиотеке, — что магия есть сила, развивающаяся внутри любой формы и находящая дорогу для выхода. То бишь в любом случае со временем магический источник прорастал внутри человека, находя выход вовне и начинал работать достаточно стабильно. Причём сие было одинаково верно как для сильных магов, так и для слабых, то есть система приходила в покой, стабилизировалась и работала исправно. То же, что происходило у Петра, было исключением из правил и выходило из общепринятой системы. А это значит, что должны были существовать некие факторы, искривляющие течение магии, поэтому их как раз и искала усиленно Мария.
Я же выступал уж больше моральной поддержкой Петру, который реально себя чувствовал, как партизан на допросе, однако же не возмущался, хоть и периодически бросал на меня измученные взгляды.
Благо, я периодически отслеживал, чтобы он ещё не вскипел и тоже нас чем-нибудь не шандарахнул. Но, хвала богам, ничего подобного не случалось.
Но, в конце концов, даже мои энтузиасты выдохлись и, спустя пять часов, были вынуждены признать, что пока исходной информации для анализа достаточно, им нужно время на то, чтобы обсудить свои теории и попробовать построить какие-либо догадки насчёт Петра. Сам же Пётр свою временную свободу воспринял со стоном облегчения.
Ещё бы отвечать на вопросы пять часов кряду, то ещё удовольствие.
Я же, заметив его кислое выражение лица, решил подбодрить парня:
— У всех нас есть силы, с которыми мы в принципе не знали, как обращаться. Другой вопрос, что специфику обращения с более знакомыми дарами нам разъясняют и вдалбливают здесь, в академии. А если есть нечто незнакомое, не подчиняющееся общим правилам, это не значит, что оно плохое. Это значит, что оно, скорее всего, сильное. Если ты научишься его контролировать, тебе остальные будут нипочём. А пока… Уж прости моё любопытство, но расскажи про свою малую Родину? А то я про Байкал знаю только то, что это огромное пресноводное озеро, и всё. Всегда интересно было побывать там.
— Если меня на Соловки не отправят после очередного срыва, то на каникулы можем отправиться ко мне. Отец с удовольствием примет в гости моих друзей, тем более что с таковыми у меня, в общем-то, проблемы.
В голосе Петра звучала неуверенность, будто он боялся быть отвергнутым в своём приглашении. Я же поспешил его успокоить:
— С радостью. Главное, чтобы к каникулам всех из-под домашнего ареста выпустили и новый не заработали.
А пока Пётр рассказывал мне про бескрайние просторы воды, которая вот-вот должна была замёрзнуть и превратиться в прозрачную, словно стекло, поверхность, рассказывал про преломление света, про радужные блики, про мороз и про свободу. О том, как ветер завывает между скал, про прохладу, которая успокаивает душу и сердце, про моменты штиля, когда озеро стоит словно гладь. А я же будто проваливался в его описание, видя всю эту неимоверную красоту как наяву.
— Почему вы уехали оттуда, если ты вспоминаешь с такой любовью отчий дом…
— Служба. Отец и мать служили в охранном отделении, поместье у нас было далеко за городом, а по долгу службы родителям необходимо было проживать в городе. Поэтому мы всё реже бывали в усадьбе, пока дед был ещё жив, а после и вовсе почти на постоянку перебрались в город.
— Но усадьба-то осталась?
— Осталась… Куда ж ты денешь родовое гнездо.
— Слушай, а дед у тебя какими силами владел? — вновь осторожно поинтересовался я его биографией и родословной.
— О-о, дед был чистейший водник. Даже удивительно, что у него мама родилась с пассивной способностью. Правда, он её никогда в наследницы-то и не прочил — там дядька был. Но тот на одной из военных кампаний сгинул, и в итоге мама с пассивным навыком оказалась наследницей. Отцу пришлось принять титул вежливости по матери, что тоже не добавляло спокойствия в семье, — лишиться своей фамилии, взять фамилию супруги. А когда мама умерла, единственной причиной, по которой меня не упекли далеко и надолго, стала именно та самая фамилия деда. Так что в какой-то мере, когда отец уж сильно много выпивал, я слышал, что фамилия дедовская стала нам и благословением, и проклятием одновременно.
Так мы болтали с Петром о его прошлом. Но, с другой стороны, Усольцев был неплохим человеком, вот только вот-вот готовым сломаться от невозможности контролировать доставшуюся ему силу.
— На сегодня, пожалуй, всё, — обозначил я. — Но у меня будет ещё к тебе предложение. Не совсем обычное. Мне бы надо, чтобы ты поспал в моём присутствии.
У одногруппника брови невольно взметнулись вверх.
— Я тебя, конечно, могу в комнату в общежитии пригласить, но выглядеть это будет весьма…
— Нет уж, обойдёмся без подобных совместных ночёвок, — тут же отказался от подобной чести я. — Попытка, может, ничего и не даст, но, думаю, с Капелькиным договоримся, что я с помощью какого-нибудь сонного зелья тебя погружу в сон и попробую что-то почувствовать. Вдруг удастся отыскать какую-нибудь зацепку. Но сегодня уже этим заниматься не будем. Из тебя и так всю душу вытрясли наши господа хорошие.
— А может, всё-таки стоит? — задумался Усольцев. — Ведь если Мария Анатольевна права, то чем сильнее давление и какая-то там искорёженность моего энергетического тела и психологического состояния, тем в усталом состоянии она быстрее проявится и будет выглядеть более выпукло. Так что если с собой есть, чем меня усыплять, давай сразу попробуем всё. В крайнем случае, удар в челюсть тоже работает как хорошее снотворное.
Я пожал плечами.
— Хозяин — барин, как говорится.
Прекрасно осознавая, что Усольцеву приходится с этим жить уже достаточно долго, я не винил его в желании пробовать любые варианты для того, чтобы избавиться от своего так называемого проклятия. А посему, если уж пациент жаждет, то кто мы такие, чтобы ему отказывать в помощи?
На этот случай я действительно прихватил у Эльзы сонный эфир, которым усыпляли простецов в лазарете. И, чуть-чуть смочив носовой платок, передал его Петру. Правда, перед этим мы переместились на один из диванчиков, спрятанных в тишине библиотечных залов, вдали от взглядов студентов. Пётр сомневался буквально одно мгновение, а после начал делать глубокие вдохи, прижимая платок к лицу. Где-то на счёт семь платок выпал из его рук.
Сон был странный, но очень светлый. Как ни странно, но, видимо, разговор о матери и семье всколыхнул в Петре детские воспоминания, когда он едва ли не босоногим мальчишкой бегал по берегу мощнейшего озера и кричал что-то маме, а ветер трепал его волосы, унося счастливый, радостный смех куда-то в сторону воды. Здесь же, рядом, отец учил запускать сына воздушного змея, а мама накрывала небольшой пикник. Картинки сменялись, Пётр рос, они всё реже приезжали на берег озера, и оно уже не выглядело столь безмятежным. На лице у матери появились морщинки грусти и печали, отец всё чаще хмурился, но традиция ещё сохранялась. Здесь же малыш впервые пошёл в воду, зайдя в неё с головой и ни капли не испугавшись, разглядывая в прозрачной воде блики солнца. Родители спохватились и успели вытащить его, но Пётр только счастливо хохотал, показывая пальчиком в сторону серебристой глади воды.
Воспоминание было доброе и светлое, на триггер, о котором говорила Берсеньева, не походило, ведь страха у Петра перед водой не было. Скорее, напротив, было жгучее желание не вылезать оттуда, словно у лягушонка из болота, причём мать также так и называла периодически Петра: «Мой лягушонок».
Единожды мелькнул в воспоминаниях Петра и дедушка, причём на колёсном инвалидном кресле, явно не в состоянии ходить. Выглядел он старо, судя по длине бороды и седых волос. Даже не представляю, в каком возрасте он сообразил дочь. Внука старый Усольцев любил, но периодически попенял тому же отцу Петра, что кровь разбавлена, и теперь вообще не факт, что водник в семье появится. Но мать заступалась за Петю, всё же надеясь, что проявится родовая способность: не зря ведь Петра так тянуло к озеру, он жить готов был в воде. Но время шло, а магия не просыпалась, пока не случился один всплеск.
Петру в ту пору было что-то около пяти лет, и родители его в очередной раз спорили с дедом. На Петра мало кто обращал внимание, пока он сидел и болтал босыми ногами в воде. В один момент до того тихо спорившие взрослые вдруг едва ли не с кулаками набросились друг на друга. Ссора была безобразнейшая. Отец Петра даже поднял на мать руку, за что тут же получил водной плетью от деда. Сам же Пётр, что удивительно, находясь в воде, сознания не терял, просто не понимал, что происходит с его близкими людьми. При этом вокруг него бликов и шаровых молний не наблюдалось, зато над озером… Лишь когда деда увезли слуги в поместье, а мать, прижимая к щеке ладонь, развернулась и ушла совершенно в другую сторону, отец обратил на него внимание и строгим голосом, приказал забыть всё, что сын здесь видел.
И если Пётр, скорее всего, отчасти и забыл про этот всплеск, то вот я не мог понять, что с ним не так. По всем признакам это был срыв, но не такой, как при атаке наших однокурсников. Рассмотреть эффект после срыва я не успел, ведь Пётр от чего-то дёрнулся и проснулся.
— У меня ощущение, что меня сейчас стошнит, — тихо, сцепив зубы, прохрипел он.
Я тут же создал стакан с водой и заставил его выпить. Выпив залпом пару стаканов, он попросил взглядом ещё один и повторил процедуру.
— Помнишь, что тебе снилось?
— Нет, — растерянно тряхнул головой, будто сбрасывая наваждение, Усольцев. — Но ощущение, что меня вот-вот накроет.
— Собственно, тебя и накрыло.
Я пересказал Петру смутные образы из его детства, где всплыли фрагменты семейной ссоры. Усольцев уже недоумённо взирал на меня.
— Я не помню этого.
— Логично. Мал был, да и отец приказал тебе забыть. Причём вполне возможно, что и энергоматией каким-то образом поспособствовал, а может, и просто крепкого отцовского авторитета хватило.
— За всю сознательную жизнь я не видел, чтобы отец хотя бы раз поднял на мать руку, — заметил Пётр. — Поэтому в упор не могу поверить, что что-то подобное могло произойти.
— Утверждать не буду, это всего лишь смутные образы. Насколько они соответствует действительности, не скажу. Но тут явно есть над чем подумать. В частности, что изначально те самые молнии и блики, которые я видел в башне, собирающимися вокруг тебя и словно конденсирующимися из воздуха, появились над водой, не над тобой. Возможно, что вода сработала как линза, усилив твоё беспокойство и рассеяв его вовне. Если прикинуть, что дед у тебя водник, то связь у тебя с водной стихией должна быть на подкорке, и в качестве подобной пассивки могла проявиться. И тогда твой пассивный навык эмпатии наложился на пассивный навык использования воды в качестве линзы либо зеркала. И твои эмоции, отзеркалившись от воды, разошлись веером и накрыли семью. Как вариант.
— Объяснение, конечно, рабочее. Но… — Пётр замер. — Вообще-то на площади тоже был фонтан.
— Ты о чём?
— Да о том, что всплески у меня происходили, когда рядом были источники воды. На площади был фонтан, когда на ярмарке я приобретал подруге калач. И на экскурсии в крепости тоже был источник воды, нам демонстрировали, что в любой крепости он есть для того, чтобы пережить осаду. Но я не припомню источника в самой башне.
Мы с Петром переглянулись.
— Нужно узнать у Капелькина. Уж кто-кто, а архимаг воды точно должен знать, есть ли что-то подобное внутри пространственных полигонов.
— По любому должно быть, нас же не просто так тренируют именно в этой башне, — почесал затылок Усольцев и вывел вердикт: — Ты знаешь, работать с тобой мне нравится гораздо больше. Результат быстрее. И ещё ты работаешь, пока я сплю. Ну, идеальный же вариант.
Мы рассмеялись. Напряжение Петра отпустило, тогда как появление новой информации вселяло сдержанный оптимизм.
— Значит, ещё пару раз попробуем. Правда, опять же, результативность может быть разная. В любом случае будем пытаться, что-нибудь да нащупаем.
* * *
Эсрай восседала в зарослях мэллорна, словно в кресле. Напитанная силой стихий древесина играла на солнце, будто натуральное золото; багряные листья мэллорна вокруг неё ниспадали, словно настоящая королевская мантия. Лес чувствовал её силу и благоволил ей как сущности гораздо более древней и сильной, чем те, кто здесь собрались. И это не укрывалось от взглядов остальных архимагов. Правда, большинство из них считали, что подобного внимания Эсрай удостоилась как единственная женщина из-за своей способности подарить жизнь. Проще говоря, они признавали приоритет магички лишь в одной плоскости — горизонтальной и с раздвинутыми ногами. Конечно же речь шла исключительно про увеличение поголовья сильных магов. А не только о процессе их зачинания, в котором каждый из архимагов не против был бы поучаствовать с юной архимагичкой.
Всего пару месяцев назад в Туманном Альбионе, или же в Британской империи, под именем которой он был известен в мире, насчитывалось семнадцать архимагов; Эсрай стала восемнадцатой. Из них десять были коренными жителями Альбиона, семеро приходилось на колонии, завоеванные на других континентах. Двух архимагов они потеряли в стычке с пустотниками; Эсрай же, правдами и неправдами, выжила.
Сегодня же на Совете Достойнейших присутствовала дюжина архимагов, что обеспечивало кворум в две трети. При этом часть архимагов попросту не вызвали из колоний, оставляя их на страже территории — а то отзовёшь так на Совет Достойнейших, а к возврату колонии уже тебе и принадлежать не будут. Признаться, Эсрай даже подумывала сперва сама отправиться куда-нибудь в далёкие колонии, для того чтобы пожить там в своё удовольствие на защите границ империи. Но её пол и возможность рожать одарённых детишек полностью отметали подобное нерациональное использование ресурса империей. Потому и разрешили в качестве детской и женской блажи возможность обучения по обмену у русов на полгода, но за тридевять земель на постоянной основе не отпустили.
Сейчас же юная богиня скучающе слушала пафосные речи, заранее отрепетированные. Отягощённые сединами, но никак не мозгами архимаги делали вид, что прислушиваются к шёпоту мэллорновой рощи и транслируют её волю о восстановлении влияния альбионцев в Причерноморье. Никто не спорил, что Таврида по древним картам уже однажды находилось по сенью влияния остроухих жителей Туманного Альбиона. Но время шло, и у плодородной и выгодно расположенной земли появились другие хозяева.
Однако, альбионцы были ещё теми скрягами, и считали, что место, где хоть единожды прорастал саженец мэллорна, навсегда оставалось в сфере их интересов.
«Да тут губа не треснет», — думала про себя Эсрай, слушая архимагов, делящих шкуру неубитого русского — даже не медведя, а огненного феникса. Вмешиваться в разговор она не стала, наивно хлопая глазами и тихо закипая. Тем более по протоколу слово ей обязаны будут предоставить в конце обсуждения. Что и произошло. Очередь её была практически последней; до того одиннадцать человек высказались за участие в военной кампании против русов, однако же порядок требовал выслушать и её.
— Итак, мэллорн желает услышать слово единственной представительницы созидающей сути среди нас — Эсрайлиннвиэль Олвеннариэль. Каково ваше мнение?
— Мнение Эсрайлиннвиэль Олвеннариэль, что вы занимаетесь совсем не тем, чем должны были бы заниматься с учётом того, что до сих пор где-то существует опасность, грозящая архимагам как лучшим из лучших, наместникам силы на земле. Вы занимаетесь всего лишь переделом влияния, в то время как убийца наших братьев где-то ходит по этому миру. Так и перережут нас, как овец на бойне, если не возьмёмся всерьёз уничтожать своего врага.
Каково же было удивление Эсрай, когда Эльтрандуил — тот самый лекарь-архимаг, который облизывался на неё с самого начала, — встал со своего места и принялся увещевать её елейным голосом:
— Нет более вашего убийцы, несравненная Эсрайлиннвиэль. Из достоверных источников стало известно, что пустотник мёртв. А у русов, точно так же как и у нас, минус два архимага, что является отличным шансом поживиться территориями, пока другие не опомнились. Так что не забивайте свою прелестную среброволосую головку печалями и опасностями — мы всегда сможем защитить наше достояние.
При этом Эльтрандуил смотрел на неё так, будто уже видел без одежды и как минимум ощупал, как кобылу на базаре.
— Не совались бы вы туда, — попыталась воззвать к голосу разума Эсрай. — Уж не знаю, как работают ваши шпионы, но даже мне понятно, что не всё так просто у русских с архимагами. Общим числом, конечно, у нас их больше, но сорвать из колоний всех мы не можем. Если османы и австро-венгры продадут кому-то информацию о нашем участии в массовке и временном ослаблении позиций на островах, уже нас ощиплют, как кур в курятнике.
— Это не в интересах наших союзников. Вам не о чем беспокоиться. Вас специально вырвали из лап дремучих варваров, чтобы вы случайно не пострадали.
Эсрай едва не расхохоталась.
— Вы серьёзно? Они с богом пару месяцев назад договориться смогли, и никто не знает на что! А вы у их границ оружием собрались бряцать!
— С каким богом? — напряглись альбионцы, внутренне сетуя о промахах разведки.
— Древним! Прародитель скифов, сарматов и киммерийцев… Великий Погонщик, Всеотец и боги его знает кто ещё! Нам об этом без стеснения прямо на лекции в магической академии объявили.
— Ну так мы тоже много что на длинные уши молодёжи в университетах вываливаем, — с улыбкой отреагировал архимаг воды____ — Это совершенно не означает, что информация правдива. Патриотизм воспитывать надо у младой поросли, а здесь все средства хороши.
— Хоть бы справки навели, прежде чем в петлю лезть! — устало огрызнулась Эсрай. — Где ваш разум? Где ваш опыт, в конце концов?
— Видимо там же, где и ваша лояльность, несравненная Эсрайлинвиэль, — вновь вступил в разговор Эльтрандуил. — Вашим словам мы доверять не можем в силу товарищеских взаимоотношений с некоторыми русскими дворянами.
— Дебилы… лять… — схватилась за голову Эсрай, процедив сквозь зубы русское ругательство, но кажется её всё же услышали и поняли по интонации. — Моё дело предупредить. Сама я в этом участвовать не буду, — коротко отрезала она.
— А у вас никто и не спрашивает, несравненная Эсрайлиннвиэль. Вы — подданная этой страны и будете делать то, что вам скажут. Иначе ваш род лишится всех привилегий.
Она холодно сверкнула глазами.
— Может быть, вам ещё и ноги прям здесь раздвинуть, чтобы вы по очереди меня все оттрахали ради сохранения привилегий рода Олвеннариэль?
— Прекрасная идея, — таким же елейным голосом ответил ей Эльтрандуил. — Заметьте, не мы это предложили.
Эсрай дёрнулась было, как от пощёчины, но вдруг поняла, что намертво прилипла к мэллорну.
«Какого демона?»
Она попыталась сменить форму на энергетическую, но у неё ничего не вышло. До полнолуния было далеко, а собственных сил без помощи матери на подобные перемещения не хватало. Тем временем золото магической древесины темнело, превращаясь в червонное, а после и чернённое. Нечто живое пыталось пробиться внутрь неё, прорасти, спеленать, словно в кокон или саркофаг.
— Раз уж вы сами, дорогая, предложили нам такой вариант усиления магической мощи империи, мы явно не станем от него отказываться. Всем бы хотелось получить вашу кровь для усиления наших линий способностей.
Последнее, что успела сделать Эсрай, — это уплотнить кожный покров до состояния металла, пока в неё не начали вонзаться чёрные шипы, дымящие неизвестной лекарской дрянью.

Глава 12

Тренировочный полигон архимагов сегодня посетила весьма необычная делегация узкого круга лиц, относящихся к едва ли не самым могущественным представителям империи, причём относилось это как к политической, так и к магической и военной стезе. Неуютнее всего себя здесь чувствовала императрица-регент, то и дело поглядывая на хмурящегося Великого князя и на абсолютно спокойного сына. Мария Фёдоровна не любила сюрпризы, чувствуя себя не в своей тарелке.
— Андрей, ты мне можешь объяснить, чего мы здесь ждём?
— Двух весьма важных для империи гостей, мама, — коротко ответил принц со сдержанной улыбкой.
— Важных для империи гостей мы обычно принимаем в Кремле, а не у чёрта на куличках, на задворках цивилизации.
— Я думаю, разлюбезная наша Мария Фёдоровна, принц имеет в виду, что наши сегодняшние гости явно не относятся к международной политической арене, а скорее уж будут являться фактором укрепления нашей внутренней политики. Я ведь прав, Ваше Императорское Высочество? — с прищуром поинтересовался Великий князь.
При этом ему хватало наблюдательности, чтобы увидеть, что присутствующие здесь в полном составе русские архимаги тоже выказывали разнообразные эмоции. Часть из них спокойно ожидала неизвестно чего, другая — скучающе разглядывала количество куполов, активированных на полигоне. И как раз-таки те, кто разглядывал купола, отреагировали первыми, начав переговариваться между собой. Из пересудов было слышно, что они обсуждают возрождение купола, ранее принадлежавшего княгине Угаровой, потерявшей свою силу в результате вероломной атаки пустотного архимага. И вот сейчас купол вновь вспыхнул. Более того, вспыхнул не только он.
Те, кто знали правду, молчали, не вступая в разговоры, ожидая, пока прибудут гости. И Великому князю хватало такта и ума, чтобы примкнуть со скучающим видом к остальным, дабы не показывать собственной неосведомлённости. Пусть императрица-регент беснуется от неопределённости, пусть почувствует себя на месте тех, кого она так же частенько уведомляла о неких критических решениях демонстративным образом.
«Ну что ж, в любом случае, — как размышлял Великий князь, — увеличение количества архимагов всегда шло на пользу империи, и пусть даже в качестве одного из архимагов выступает старая полуразвалившаяся старуха, уже давным-давно списанная со счетов, однако же это всё равно архимаг. Может, хоть внука поднатаскать теперь успеет».
А вот по второму куполу мнения разделились. Судя по постоянно меняющемуся цвету, многие пытались определить, вершины какой направленности достиг тот или иной представитель их магического сообщества. Лишь когда над их головами пронзительно издали крик сотни химер, от чего некоторые из архимагов вздрогнули, а императрица и вовсе втянула голову в плечи, стало понятно, кого они ждали.
Судя по всему, им предлагали не просто познакомиться с архимагом, а поздравить княгиню Угарову с повторным обретением архимагического статуса и… На этом моменте все мысли из головы Великого князя выветрились, ведь химеры, сделав вираж, разделились на две группы и проникли под два совершенно разных купола: один, соответствующий Угаровой, другой — как раз-таки неизвестный. А две оставшиеся химеры со всадниками направились прямиком к встречающей делегации.
* * *
Я видел, как вжала голову императрица при крике наших химер, и видел, как победно улыбнулся принц при нашем подлёте. Когда нужно было, колеса военной машины империи умели крутиться весьма быстро. Точно также произошло и с организацией учений. Уже на следующий день нас уведомили о создании коридора над столицей для демонстрации существующих химер всем обывателям.
Мы с бабушкой выполнили обязательную лётную программу, а после повернули на полигон, куда нам настоятельно рекомендовали явиться.
В том числе принц отметил, что нас на полигоне будут ждать и состоится официальное объявление о достижении архимагических статусов в кругу равных.
Поэтому, в принципе, я не удивился, что там находились принц, императрица-регент, Великий князь и оставшиеся русские архимаги. С частью из них мы были знакомы и уже виделись на принятии присяги, но те, судя по всему, молчали о произошедших переменах, не ломая игру принцу. Остальные же немало удивились. Особенно досталось как раз-таки княгине Угаровой, которая, словно юная девчонка, практически на лету соскочила со своей Василисы и абсолютно не хромая, да ещё и без повязки на глазу, направилась навстречу приветственной делегации. Мне уже пришлось повторить то же самое позёрство, чтобы не отстать от бабушки. Так вместе в костяных доспехах мы и прибыли на встречу.
Химеры же, ушедшие в два архимагических купола, красноречиво продемонстрировали, что Угаровы нынче имеют двух архимагов в семье. Я же отчасти наслаждался произведённым бабушкой эффектом. Была там и лёгкая зависть со стороны императрицы, которая не могла не заметить, что у бабушки разом откатилось где-то с полсотни лет. Были заинтересованные взгляды со стороны Великого князя Пожарского, который на Елизавету Ольгердовну смотрел едва ли не как кот на сало. Были недоумённые взгляды остальных архимагов. Но нужно отдать должное принцу — он взял всё в свои руки.
— Итак, дамы и господа, прошу любить и жаловать: в строю архимагов Российской империи прибыло. Вернула свои магические кондиции княгиня Угарова. Вместе с тем князь Угаров смог дотянуться до соответствующей планки в рамках собственных магических сил. Судя по разнице цветов, они всё же отличаются от бабушкиных, что никоим образом не помешало князю совместно с княгиней руководить легионом. Как вы видите, работа по восстановлению химерического легиона идёт полным ходом. Елизавету Ольгердовну, в строй я вернул собственным приказом, поскольку столь амбициозная и сильная духом женщина ещё в состоянии послужить империи на ратном поле и на защите её границ, как это и делали князья Угаровы всю их жизнь. Тем же, кто не был в курсе, прошу любить и жаловать. И, собственно говоря, если некоторые источники не врут, то в скорости мы проведём ещё одно знакомство. Пока не хотелось бы спугнуть удачу в плане магического развития ещё нескольких магов. Встреча наша в сугубо ограниченном круге лиц — по той простой причине, что раньше времени я не хотел бы демонстрировать увеличение нашей военной мощи, особенно в контексте того, что у нас есть некие шевеления в Причерноморье и со стороны Балтики. А посему, господин Суслов, — обратился принц к министру обороны, — попрошу вас к вечеру довести до Государственного совета планы заблаговременного стягивания сил, чтобы не случилось, как с последней Курильской кампанией, когда мы вынуждены были реагировать постфактум. Я хочу, чтобы в ключевых местах тайно, но оказались наши архимаги с соответствующими силами поддержки. Подобного провала, как на Курилах, быть не должно. Делайте работу над ошибками, иначе ваше кресло станет вакантным. Дамы и господа, жду вечером всех на Государственном совете.
* * *
Под сенью древних, искривлённых ветвей в одной из оранжерей архимага Линтхаэля, где воздух был густ и сладок от ядовитых испарений, стояли два альбионца. Их уши, острые и длинные, вздрагивали от каждого шороха, но сейчас их внимание было приковано не к растениям.
Эльтрандуил, одетый в строгие одежды лекаря, но с холодной расчетливостью инквизитора в глазах, смотрел на серебряный саркофаг, в который превратилась их «гостья». Поверхность была безупречно гладкой, холодной и абсолютно безжизненной, отражая искажённые черты их лиц.
Линтхаэль же руками, испачканными землёй и соком, нервно теребил лист творения своих рук. Растение, точная копия благородного мэллорна, но пропитанное нейротоксинами, подавляющими волю и разум, теперь беспомощно обвивало серебряную статую, не в силах проникнуть внутрь.
— Это была плохая идея, Эльтрандуил, — прошипел Линтхаэль, с силой отрывая кусок коры с ближайшего стола. — Надо было договариваться. У духов мораль иная, их логику мы, выросшие на летописях о подчинении стихий, давно перестали понимать. Мы с тобой — не герои древности, чтобы силой ставить кого-то на службу. Особенно такого… своеобразного духа.
Он язвительно махнул рукой в сторону саркофага.
— Келебдиль говорил, она представилась «духом серебра». Дух! И мы, как последние жадные профаны, решили, что сможем повторить подвиги предков — выжать её, как лимон, заполучить в услужение, а заодно и силой принудить к получению совместного потомства. Великолепный план! — голос Линтхаэля набирал горечь. — Тем более, если ей нравился тот рус, о котором ты так печёшься… Можно было взять его в плен, приставить к горлу клинок и заставить её ради сохранения его драгоценной жизни дать клятву, выполнить всё, что нам требуется. Просто, элегантно, без этих… алхимических извращений! Но нет. Мы пошли по самому кривому пути. И что имеем? Нахрена нам эта серебряная статуя? Разве что на слитки распилить и продать. Но для наших целей — обновления крови и усиления магии — это совершенно бесполезно. Поэтому думай дальше. Твоя затея.
Эльтрандуил не отводил холодного взгляда от немого металла. Его лицо, прекрасное и бесстрастное, было маской спокойствия, но в уголках рта играла судорога раздражения.
— Дух юный, судя по всему. И, как все юные, наивен и импульсивен, — произнёс он размеренно, будто ставя диагноз. — Не факт, что у неё хватит сил поддерживать эту защиту долго. Это не естественная форма, это барьер, крепость. Любая крепость истощает своего защитника.
Он повернулся к Линтхаэлю.
— Усиль напор молорна. Максимально. Нам нужно окончательно свести её разум в темноту, добить последние проблески сознания. А потом… — он сделал паузу, обдумывая. — Пригласим кого-нибудь из иллюзионистов. Кедрила или Фаэлира. Пусть навьют ей иную реальность. Чтобы ей не казалось, что она в плену. Пусть ей видится, что она в безопасности. Что тот самый рус… — он почти с отвращением выговорил слово, — ходит рядом, заботится о ней. Что она ради него должна раскрыться, вернуться к «жизни». Создадим ей идеальную клетку из снов. Она ослабит защиту, думая, что идёт навстречу любимому. А мы получим доступ к телу.
Линтхаэль мрачно фыркнул, разглядывая свой плющ.
— Попробую, куда ж я теперь денусь. Как и все остальные! А иначе окажется, что мы ввязались в это дело, рискнули всем — репутацией, положением, законом — абсолютно зря. Меня радует лишь одно: только архимаги в курсе и будут молчать по известным причинам. Что ты сказал Келебдилю?
— Что девице стало плохо прямо на совете. И мы заключили её в лечебный регенерационный кокон.
— Если он задастся лишними вопросами?..
— Не задастся, — резко оборвал друга Эльтрандуаил. — Не идиот. Может однажды и не проснуться. И рот свой о девице тоже не откроет, ибо так он будет иметь от нас приличные суммы, стоит только девице понести. А если попробует взбрыкнуть, то тут же вскроется, что его протеже не обычная аристократка альбионских кровей, за которую нас свои бы и растерзали. Она — дух! А наш народ испокон веков использовал этих сущностей для собственного развития и процветания. Они — не мы! Духов издревле ставили на службу. Значит, и эту можно.
Он бросил сорванный лист на землю и смерил своего сообщника тяжёлым взглядом.
— Так что давай не трусь. Усиливай плющ и зови иллюзионистов. Я же пока почитаю про арканы подчинения для духов. Я тут недавно отыскал кое-что про саркофаги, только не понял, то ли духов в них для сохранности и поддержания жизни засовывали, то ли для выкачки сил… Нужно разбираться. И смотри, чтобы она всегда была на солнечном свету. Я тут вычитал, что при лунном свете они набирают силу. Не знаю, насколько верно это утверждение, но сиды и фэйри, с которыми наши предки имели дело, усиливались.
Линтхаэль кивнул и вновь принялся окучивать своё детище с мыслями о том, что уподобляться древним героям легко, пока не приходится выполнять всю грязную работу самостоятельно.
* * *
Кхимару раздумывал недолго. Полученная от принцессы Шайянки информация должна была быть пущена в ход оперативно, и как бы ни претило Кхимару вмешиваться в ход истории людей, сейчас он считал себя вправе это сделать. А именно — по праву крови, по праву силы, по праву магии. Потому, оставив Инари медитировать на вершине одинокой белоснежной скалы, глубоко вдающейся в море, Кхимару сам отправился к радже Викрамадитье. Следовало кардинально решить вопрос с некоторыми личностями.
А между тем Дворец Воды сверкал всеми цветами радуги, будто гигантская, причудливо огранённая драгоценность, брошенная на зеркальную гладь озера. Его стены, высеченные из белоснежного мрамора и полупрозрачного лунного камня, преломляли лучи заходящего солнца, окрашивая воду в переливчатые тона розового сапфира и тёплого янтаря. Лодки плыли туда вместе с наложницами и слугами, перевозя гарем во дворец посреди озера, ведь над Раджпутаном опускалась удушающая жара, и в такие моменты двор раджи Викрамадитьи перебирался во дворец на воде. Несколько его этажей буквально уходили под землю, в царство вечной прохлады и влажной тишины, несколько же возвышались над поверхностью водной глади, открывая террасы, увитые живым жасмином, в арках которых уже зажигались первые светильники. Лодки скользили, фейерверки взрывались в сине-алом небе, отражаясь в неподвижной воде двойными вспышками огненных цветов. Кхимару плыл в образе морского змея, с удовольствием ощущая прохладу бьющих подземных ключей, чьи невидимые течения окутывали его пронизывающей живительной свежестью.
Центральный зал дворца напоминал собой огромную купель, прозрачную, подсвеченную изнутри мягким, мерцающим перламутром. Сам зал был увенчан хрустальным куполом, сквозь который лился последний багряный свет заката, растворяясь в бирюзовой толще воды. Магические печати, выгравированные по ободу купели и на дне, мерцали тихим лазурным светом, обеспечивая купавшимся в этой купели продолжение жизни. Вот только какой ценой? Пробираясь подземными каналами к купели в центре дворца, Кхимару увидел саркофаги, в которых были заточены сильнейшие лекари. Они стояли в нишах, словно тёмные кристаллы, их стенки были мутными от конденсата и тихо пульсировали алым изнутри. Тусклое, болезненное свечение исходило от каждого, и по тончайшим серебряным капиллярам, вплетённым в мозаичный пол, сочилась магия, кровь и энергия жизни, медленно стекая к центру. Всё это втекало в сложный ритуальный конструкт под купелью, похожий на гигантское серебряное сердце с тысячей сосудов, чьи равномерные, тягучие пульсации поддерживали жизнь Викрамадитьи.
«Больной ублюдок», — подумалось сперва Кхимару, но он не акцентировал на этом внимание. Они с братьями видели и более страшные вещи. Правда же была в том, что люди, не имея общего врага, становились на путь саморазрушения век от века, эпоху от эпохи и уничтожали себе подобных с огромной выдумкой. Порой Кхимару казалось, что предоставь Махашуньята их самим себе, и, в конце концов, люди просто уничтожили бы себя, выполняя её самое большое желание. Но нет, всегда была надежда, всегда мир восстанавливался из пепла после каждой большой войны и всё также по нарастающей развивался, а после впадал в стагнацию и стремился к саморазрушению.
Подплывая к самой купели и растворившись, став прозрачным как слеза, Кхимару наблюдал, как крупное, обрюзгшее тело раджи весело плещется в купели совместно с наложницами. Вода, насыщенная жизненной силой, искрилась вокруг него миллиардами крошечных золотых искр. Наложницы, чьи тела казались ещё более совершенными в этой волшебной воде, натирали его при этом всевозможными благовониями, осыпали лепестками тропических растений — того же гибискуса, пачули… Аромат стоял густой, почти одуряющий, смешиваясь с запахом влажного камня и магических эссенций. Сам же Викрамадитья сношал всё, что двигалось, не забывая при этом жрать в три горла сочных фруктов и жирных сладостей и запивать всё крепким, пряным вином из золотого кубка.
Прервался раджа лишь единожды, когда к нему с донесением прибыл один из его доверенных людей, сообщивший всего лишь одну фразу:
— Заказ взят на исполнение. Срок — две недели.
Глаза Викрамадитьи, мутные от наслаждения, вдруг сверкнули острым, хищным блеском. Раджа расхохотался, блеснул глазами и швырнул посланцу мешочек с золотом, невесть откуда взявшийся:
— За благую весть!
Золото со звоном ударилось о мраморный пол, рассыпавшись сияющими каплями. А сам же после этого он принялся ещё активнее предаваться разврату, и вода вокруг него забурлила от брызг.
— Две недели… Две недели, и этот скотский алтарь вынужден будет признать меня главой — не какого-то грязнокровку, непонятно где проживающего, ни разу не ступившего на наши земли, а меня, плоть от плоти земли Раджпутана, кровь от крови её, того, кто последние четверть века делал всё ради того, чтобы на нашу землю не ступила нога чужого воина! И так ты мне отблагодарил… Ну ничего… Две недели…
Вода в купели вдруг вздыбилась огромным пузырём, забурлила яростно, и с глухим раскатистым звуком, похожим на подводный гром, Кхимару поднялся в истинном своём величии — трёхглавым змеем, одетым в доспех с плащом ниспадающим с плеч, с четырьмя огромными лапами, чьи когти впились в мрамор. Каждая из трёх голов была увенчана роговой короной, а шесть глаз пылали холодным синим пламенем, освещая зал неестественным, леденящим светом. Звук его голоса был подобен скрежету камней в глубинах океана, вопрошая своего потомка:
— Как ты смеешь срамить нашу кровь, нашу магию и плоть от плоти моей называть идиотом и ошибкой? Ты, презревший свою кровь, ты, презревший свой род, ты, возжелавший власти и убивший родню, обагривший собственные руки родной кровью! Ты не достоин быть раджой. И коли уж посчитал себя неприкасаемым, то мне, основателю вашего рода, пришлось восстать из забвения и исправить эту ошибку.
Наложницы, видевшие подобное, окаменели от ужаса — их крики застряли в горле, а лица, ещё секунду назад томные и улыбающиеся, исказились гримасами чистого, животного страха.
Сам же Викрамадитья попытался было сорвать с опухших пальцев кольца со всевозможными боевыми артефактами, его руки дрожали, скользя по жирной коже.
— Бери всё, что хочешь! Бери мою семью, моих женщин, бери мою власть, стань во главе нашего рода! Тебе я поклоняюсь! — упал Викрамадитья на колени, и практически касался раскрасневшимся лицом пола, а вода вокруг него внезапно потемнела. — Тебе, о достойнейший, править от имени Раджпутана — не мне и не какому-то ублюдку-слабосилку! Только тебе! Я отзову любые приказы на убийство, я отзову все свои приказы, лишь ты останься с нами! Благодаря тебе Раджпутан вновь станет великим! Ты соберёшь под нашу пяту всех индийских раджей, и мы снова станем единым, сильнейшим государством в мире! О великий Погонщик, я помню тебя, я чту тебя, я уповаю на тебя!
Викрамадитья молился так, как никогда в жизни, его слова вылетали пузырями вместе с перехваченным дыханием. Кхимару же испытывал лишь презрение, и пламя в его глазах не дрогнуло. Да, возможно, в другое время и в другом месте подобная изворотливость могла бы и спасти жизнь лицемерного раджи, но не сейчас. Кхимару уже сделал собственную ставку.
А потому бормотание раджи прекратилось с хлюпающим, отвратительным звуком, когда острый наконечник на хвосте Кхимару проткнул его горло и вырвал вместе с кадыком. Алая, почти чёрная в синем свете глаз змея, кровь принялась заливать купель, клубясь густыми дымчатыми шлейфами в волшебной воде. При этом прекрасно осознавая, что вода в купели может исцелить даже подобные раны — ведь уж очень много саркофагов Кхимару насчитал по дороге, — великий Погонщик без раздумий одним стремительным ударом лапы, блеснувшим в воздухе, снёс всё ещё недоумевающую, широко раскрывшую глаза голову раджи. Она отлетела и с глухим всплеском упала в воду, на миг скрывшись в облаке крови.
Тишину, наступившую после грохота и плеска, нарушил лишь холодный голос Кхимару:
— Заказ аннулирован.

Глава 13

В кабинете императрицы-регента нынче во главе стола сидел принц. Сама же Мария Фёдоровна, бледная как мрамор, сидела в кресле по левую руку от сына, тогда как Великий князь — по правую. Так-то всё верно, по военной части принцу больше следовало опираться на мнение двоюродного деда, чем матери.
Стол же был застелен огромной картой с макетами кораблей своих и чужих и коробками сухопутных войск.
На Государственном совете мне делать было нечего, что читалось во многих взглядах, обращённых на меня. Но проигнорировать прямое приглашение принца было бы неразумно, а потому я старательно делал вид, что слушаю умных и убелённых сединами дядь и не встревал.
Правда, тот же министр обороны Суслов косился на меня во время доклада, словно я вот-вот должен был либо некий козырь из рукава вытянуть, либо пустотную бомбу в него бросить. Великий князь после происшествия с ледяным элементалем тоже то и дело сканировал меня выжидательным взглядом, я же продолжал прикидываться валенком. В мои восемнадцать мне по княжескому статусу было положено иметь общие представления о театре военных действий, но все больше как-то в историческом контексте. Взрослели в эпоху империй дворяне рано, но и полномасштабных войн в последние годы империя не вела.
А пока же Суслов пыхтел что тот самовар, отдуваясь за свои прошлые промахи. Он зачитывал сводки разведки, данные аналитических записок и прогнозы военного ведомства.
— Итак, резюмируем, Юрий Андреевич, — голос принца был сух и резок. — Ваши аналитики ни черта не представляют, откуда последует первый удар. На Балтике — англичане с османами едва ли не блокируют наши порты. Вблизи границ Закарпатья австро-венгры «учения» развернули после партизанской войны Орденов. А Черное море тихо, словно османский султан удалился в Топкапы на зиму пополнять количество своих наследников.
— Я бы ждал удара с севера. А именно того, что к попытке блокировки наших портов подтянутся заодно Священная Римская империя и голландцы. Тем ближе всего из Скандинавии. Просто они не афиширую участие, чтобы посмотреть, как пойдёт у англов с османами, — высказал своё мнение министр обороны, ослабляя шейный платок, что стянул ему горло не хуже удавки.
— Мы им там слегка проблем сепаратистских подкинули, поэтому с этой стороны точно ждать проблем не стоит, — заговорил Савельев, передавая отчет принцу. — Если коротко, часть выделенного бюджета освоили на тайное собрание скандинавских аборигенов, включая обещание поддержки имеющимся местным архимагам в случае войны за независимость. Так что местных для участия в атаке не дозовутся. Так тоже иногда случается.
Меня прям гордость взяла за Савельева. Вот же работает служба, могут, когда хотят.
— Сколько кораблей на Балтике сейчас барражирует наши воды? — уточнил Великий князь.
— Треть Османского флота плюс треть Британского ходит в качестве наблюдателей международных, дабы османов не попирали в правах на торговлю, — тут же отчитался морской министр. — В количественном выражении мы двумя эскадрами их максимум задержим. Тем более, без поддержки архимага-водника. У альбионцев таковой имеется и его даже видели на одном из османских судов.
— А у нас на Балтике три военных порта и три торговых… Шесть целей. Не разорваться, — пробормотал принц, но его все услышали. — Юрий Андреевич, пока это выглядит как классический отвлекающий манёвр. Они хотят, чтобы мы смотрели на север и стянули туда силы. Но местный театр слишком далёк от баз основных игроков. Можно, конечно, надеяться на быструю войну в преддверии зимы, но не вдали от родных берегов. Об военные порты они зубы обломают, а три русских торговых порта не тот приз, на который нацелились наши соседи. Маловато будет на всех, маловато! Тем более полностью отрезать нас от Балтики не выйдет. Значит, приз другой. И место удара тоже. Вопрос: Карпаты или Крым? — принц ткнул указкой в растянувшуюся дугой цепь Карпат и побережье Чёрного моря. — Австро-Венгрия рвётся к Днепру. Порта жаждет вернуть Крым. И бить можно с двух сторон, раздёргав нас как на море, так и на земле.
Министр обороны Юрий Андреевич Суслов, седой и сутулый, кивнул, водя пальцем по карте от Балтики к югу.
— М-да, Морозова нам сильно на Чёрном море не хватает, — мрачно констатировал Великий князь Михаил Дмитриевич. — Мы, конечно, флот доукомплектуем семёрками и восьмёрками с Тихого океана, но те долго не продержатся. На равных вести борьбу не смогут.
— А за Карпатами? — тихо спросила императрица. Её голос заставил всех вздрогнуть. — Сколько у дядюшки в «учениях» задействовано?
— Что-то около двадцати тысяч, — сверился с донесениями Суслов.
— Смело умножайте на два, — хмуро припечатала императрица. — Местное население русов ненавидит ещё со времён мольфарской резни. Будут всячески вредить нам и помогать дяде. Ударят больно и жестоко.
Андрей Алексеевич обернулся к матери. В его взгляде сыновьей почтительности уступила холодная решимость.
— Придётся выиграть время и отвадить местных от участия в этой сваре. Заодно и дядюшке вашему проблему подкинем.
— Интересно, как ты хочешь запретить людям мстить? — фыркнула императрица. — Да и дядя мой… не тот человек, который меняет свои планы.
— Мстить я им не могу запретить. Тем более есть за что. Но у нас есть козырь, с которым вашему дяде придётся считаться, а мольфарам крыть нечем. Вы с Францем-Иосифом одной крови. Причем в близком родстве. А мольфары связаны клятвой крови с вашим общим предком. А потому побоятся причинить вам вред. Поэтому вы, матушка, через три дня отправляетесь в Закарпатье. Выберите сами, то ли коренное население благодетельствовать, то ли инспекцию проводить.
В кабинете воцарилась гробовая тишина. Даже Михаил Дмитриевич удивлённо уставился на внучатого племянника. Императрица же замерла, но магическую силу не удержала в узде. Иней расходился от неё в разные стороны, а температура в кабинете резко снизилась.
— Но где я, а где военные действия⁈ Я не понимаю…
— Именно потому, — перебил её сын, не повышая голоса. — Пока вы, матушка, будет располагаться внутри ставки, ничем убойно площадным они не ударят. Вы — родная племянница императора Франца-Иосифа. Кровная клятва не шутки. Их планы споткнутся о ваш визит, придётся что-то верстать на коленке. Это даст нам время. А мы найдём, чем ответить.
Мария Фёдоровна смотрела на него широко раскрытыми глазами, в которых читался чистый, почти детский шок. Она искала поддержки у Михаила Дмитриевича, у Суслова — но все смотрели в карты или в пол. Это был не семейный совет, а военный. И приказ уже прозвучал.
— Я… — начала она, но голос сорвался. Кажется, ледяная броня императрицы только что разлетелась вдребезги, ведь её делали не просто щитом для империи, а живцом в политической рыбной ловле. Она беззвучно ссутулилась в кресле, кивнув.
— Вы не поедете одна. С вами отправятся оборотни-энергоманты Эраго и волки Алхасовых. Магов земли мы вам тоже выделим, пусть перевалы перекроют на всякий случай. Мелочь, но тоже выиграет время. Охрану из нигде не засветившихся сильных магов я вам тоже выделю, — продолжал принц вносить ясность в задачу императрицы, но та его уже не слышала.
— Карпаты временно прикроем хитростью, — подвёл итог Михаил Дмитриевич. — Допустим. А Крым? Без Морозова — чем отвечать на море будем?
Воцарилась странная для подобного сборища людей тишина. Уж я-то думал у них на все случаи жизни имелись запасные варианты.
— А вы прям решительно настроены повоевать? — задал я совершенно безобидный вопрос, в результате которого все взгляды скрестились на мне.
— Поясните, Юрий Викторович, — первым отреагировал принц.
— Как по мне, лучшая война — которая не случилась. Нам нужно закрыть моря без архимагов. Лучше всего это делал генерал Мороз. И я сейчас не о Ермолае Никитиче. Заморозьте Балтику километров на пятьдесят-сто от берега. Никто к вам не подберётся. Сделайте то же самое на Чёрном море, и османы вообще не придут на войну. Не умеют они по холоду воевать. Альбионцы, кстати, тоже. Останутся Карпаты, но австро-венгры сами не полезут под нож.
— Вы представляете затраты энергии на создание подобного покрова? Это даже не уровень архимага… — заговорил Суслов, — … это…
— Это уровень регулярной работы группы магов от шестого ранга до восьмого включительно. Причем не только водников, но воздушников. Одиночку всегда бьёт группа, — пожал я плечами. — Ту же замёрзшую Балтику можно списать на аномально раннюю зиму, призвав к службе северные кланы, тех же Мерзликиных, Хладовых и Карских. Нужно установить безветренную погоду на неделю, перенаправив штормы в сторону наших соседей, чтоб им жизнь мёдом не казалась, и понизить температуру. Потом только поддерживать ледяной покров до календарного наступления весны. Но это уже меньшими силами. Они себе постоянно этот фокус проделывают на севере, схемы отработаны. Неужто империи не помогут?
Члены Совета смотрели на меня как-то странно. То ли я нёс абсолютный бред, то ли пребывал в святой наивности. Но, на мой взгляд, схема была рабочая. Про северные кланы я читал на досуге после знакомства с Мерзликиной. Да, гонку за влияние в столице они проиграли, но своих позиций на севере не утратили. Более того, обеспечивали работу нашего Северного морского пути. А рассказанный мной фокус и вовсе применялся для ледостава рек, превращая их в транспортные артерии.
— Вообще Балтика замерзала, бывало, полностью, — задумчиво пробормотал морской министр, — так что совсем из ряда вон такое событие не выбьется. Но то погода… а тут маги… Осилят ли?
— Всю, может и не осилят, — не стал я уж подписывать кланы северян на невыполнимую задачу, — но Обскую губу они как-то ради интереса заморозили, чтобы обкатать технологию ледостава не только на реках, но и на больших водных пространствах. А там площадь была как бы не одна десятая площади Балтики. Больше нам и не нужно. Главное свои порты обезопасить. На колёса или полозья альбионцы и османы свои корабли не подумают ставить, как русы древности.
Предложение всколыхнуло до того молчавших участников совещания, и они принялись живо обсуждать открывающиеся перспективы.
Я же думал о том, что не одними архимагами сильна была земля русская. Множество родов хранило свои секреты, не спеша с ними расставаться и покидать насиженные места, справедливо считая, что лучше быть первым на окраине, чем сотым в столице.
Я же решил, что если уж встрял со своими пятью копейками, то нужно договаривать идею полностью.
— Если Балтику можно списать на погодный форс-мажор, как говорят альбионцы, то Чёрное море — на юношеский идиотизм!
Вот теперь на меня смотрела ошарашенными глазами даже бабушка. А вот у принца глаза смеялись, хотя он и пытался держать лицо.
— Скажем, что у нас где-то в Крыму инициировался очень сильный проклятийник уровня Петра Ильича, или какой-то ритуал пошёл не по плану. В идеале бы кого-то из наших европейских соседей выставить козлами отпущения. Всплеск будет такой силы, что над Чёрным морем проклятием тоже всё скуёт льдом. Пётру Ильичу, конечно, придется сильно постараться, чтобы это было не похоже на его почерк и было обратимо спустя несколько месяцев. Может даже пригласить кого-то из коллег из-за рубежа на помощь в снятии… ибо торговля страдает вообще и международный престиж, в частности, но по итогу потери в деньгах гораздо лучше, чем в территориях. Но да, схема будет иметь последствия для вашего престижа, Ваше Императорское Высочество. Злые языки обязательно скажут, что в преддверии коронации такие катаклизмы — это очень плохое знамение. Но после коронации вы, милостью богов, всё обернёте вспять. Балтику и Чёрное море растопите огнём своим. Так что всё обратимо. О, заодно и матушка ваша может прямиком к дяде за помощью обратиться по-родственному в связи с катаклизмом. Чай, не чужие люди. Если сделать всё быстро, Её Императорскому Величество не придётся совать голову в пасть льву.
— Пётр Ильич, потянете нечто подобное сотворить на Чёрном море? — тут же уцепился за мою идею принц.
Черников наградил меня очень многообещающим взглядом, но кивнул.
— Сколько вам нужно времени на подготовку и какие ингредиенты для ритуала? Корона предоставит всё необходимое.
Черников принялся тут же писать список, и скорость его заполнения явно свидетельствовала, что там будет немало редкостей.
— Григорий Павлович, есть на кого свалить катаклизм или инициацию разыграем?
— Придумаем, — кивнул безопасник, сверля меня не менее «добрым» взглядом, чем Черников. И лишь императрица смотрела на меня со смесью облегчения и благодарности.
— Значит, решено! Вызываем на побережье Мерзликиных, Хладовых и Карских. Морозовы и Ветровы на подхвате. Балтику сковываем льдом не в декабре, а в октябре. До марта пусть иностранные лоханки болтаются, где хотят. А мы тем временем устроим проклятие в Чёрном море. Пётр Ильич, надеюсь на вас.
— Убытки будут колоссальные… — пробормотала императрица, но наткнувшись на взгляд принца тут же поправилась: — Но гораздо меньшие, чем если по нашей земле пройдутся чужие войска.
— Все верно, матушка. Мы меняем угрозу вторжения на гарантированные, но контролируемые убытки и собственные условия ведения военных действий.
Андрей Алексеевич смотрел на карту, его взгляд скользил по линиям возможных ударов. Он видел не только карту, но и лицо матери, ещё не отошедшей от шока, и стальные глаза двоюродного деда.
— И да, вам бы, Михаил Дмитриевич, где-то в районе Днепровских порогов ударный резерв сформировать. Будем бить оттуда, где к нам всё же сунутся. И ради всех богов, устройте вовремя переход на зимнюю форму. Чтобы от обморожения наши же войска не пострадали.
Великий князь кивнул. На этом Совет завершился. Его участники принялись покидать кабинет один за одним, и когда наступил наш черед с бабушкой, я услышал оклик принца:
— Юрий Викторович, Елизавета Ольгердовна, задержитесь.
Мы с бабушкой переглянулись и вернулись на свои места.
Как только в кабинете остались лишь Пожарские да начальник имперской службы безопасности, принц заговорил:
— Служба Григория Павловича несколько перестаралась в Скандинавии, дав обещание, которое выполнить в силах лишь вы. Дело в том, что профинансировав совет местных ярлов, они от вашего лица дали согласие на участие в этом совете, тем самым подтвердив полную лояльность Российской империи скандинавскому этническому надгосударственному образованию. Проще говоря, агенты Григория Павловича пообещали, что на стороне скандинавов выступит русский архимаг по крови являющийся исконным ярлом. Вам бы нужно съездить и подтвердить лично своё согласие и заявить права на исконные земли Утгардов.
Я чуть не заржал. Без меня меня женили. Ну или как в данном случае в аренду скандинавам сдали в борьбе за независимость. Но это был тот случай, когда я был абсолютно не против, раз уж само в руки плывёт. Официальная командировка на прародину в государственных интересах и даже ничего не нужно выдумывать с причинами отсутствия. Кажется, божественная сущность, покровительствующая Угаровым, задолбалась ждать, пока я сам прибуду, и решила дать мне решительного пинка в нужном направлении.
* * *
В ослепительном сиянии полуденного солнца, под сенью пышных исполинских пальм, чьи листья шелестели на ветру, словно живые, копошилось Оно. Своё первое проклятое имя существо уж и не помнило за давностью лет, а последующее, имя надежды и сопротивления, сбросило, как ненужную кожу. Его алый хитиновый облик выделялся кошмаром на фоне буйной зелени и магически насыщенного источника жизни.
Слепое, с гладкой, будто отполированной костяной маской вместо лица, оно склонилось над зеркальной гладью озера, то и дело высовывая гибкий язык и пробуя магические эманации этого места на вкус. Без зрения они лучше всего могли поведать о состоянии трепыхавшейся под поверхностью водной глади заготовки. Сам источник то густел до состояния сиропа, но вновь становился чистым как слеза, искрясь золотистыми энергиями словно шампанское пузырьками.
Щупальца-манипулы, извивающиеся на месте протокрыльев, бесшумно скользнули по поверхности, подхватывая и расчленяя очередное творение — неудачный эксперимент, тело которого уже начинали обволакивать ярко-зелёные водоросли. Фрагменты споро были отделены друг от друга и существо тяжело вздохнуло. Мысли его текли холодными ручьями, заглушая шелест листьев и журчание источника.
«Нужно больше средоточий первостихий. Больше… но ко мне перестали ходить гости. Одинокие расхитители могильников не в счет, от них никакого толку: паршивые души и не менее паршивые источники. То ли дело раньше… северяне были неплохи, даже могильники умудрились установить, запечатав проход для моих созданий. Так много качественных средоточий мне никто не дарил. Шутка ли, почти шесть десятков даром! Но как не экономь, и они закончились. Неплохие вышли генералы для моей армии. Конечно, не чета первой дюжине, но те создавались для других целей и для других соперников. У нынешних в противниках будут люди, этим хватит с головой. И как будто назло средоточие Хаоса почти иссякло, а ведь исправно почти сотню лет отработало, выдавая прекрасные вариации и результаты творения! Жаль, что не удалось выдернуть ещё одного хаосита, даже такого недоделанного. Он тоже мог бы послужить весьма ценным ингредиентом».
Сдохнуть существу не давали не просто веками или тысячелетиями, сотнями тысяч лет. Река Времени его отринала. Сперва он пытался оставаться человеком, считал себя избранным богами, создавал защитников человечества, воевал с Махашуньятой, обучал и наставлял людей… всё без толку. Цивилизации гибли, он оставался и начинал всё с нуля в одиночку.
Его прокляли, но он веками и тысячелетиями искал лечение, создавал себе «детей», видел, как они росли, взрослели, умирали…
«Интересно, остался ли хоть кто-то из Первых?»
А ведь у большинства из них были те же проблемы, что и у него. Их отпрыски умирали у них на глазах, а сами они, словно личи из филактерии, умели восстанавливаться из средоточий души.
«Даже они имеют право на краткий миг забвения. Но не я».
До очередного витка борьбы с Махашуньятой оставалось не так много времени, но даже грядущее противостояние приелось.
Существо отбросило в сторону влажный, уже прорастающий побегами кусок негодной плоти. Воздух, насыщенный пьянящей магией жизни, стал вдруг тягостным, удушающим. И в этой сладкой густоте созрела окончательная мысль.
«Надоело. Хочется чего-то новенького. Необычного! Зачем ждать, когда извечная соперница заглянет на огонёк, если можно вызвать её в гости раньше? Может хоть это заставит её изменить наш привычный исход противостояния?»
Существо, весело стрекоча, что в прошлой жизни можно было бы считать насвистыванием, принялось расчерчивать ритуальную схему призыва.
«Кто-то, но должен был выжить в изначальном теле. Хорошо бы Атикая! Уж тот бы устроил для меня всё в лучшем виде! Но, на худой конец, любой из моих деток мне за шкирку притащит по первом свисту пустотника или пустотницу для моих целей. А может и хаосита заодно, чтоб не скучно было».

Глава 14

На сборы мне дали менее двадцати четырех часов. Ведь в связи с тем, что я сам же и инициировал «замерзание Балтики», мне необходимо было убраться до начала соответствующих мероприятий. А это означало, что улететь я должен был гораздо быстрее. И пусть расстояния были не столь критичны, но путешествие на дирижабле над штормовыми фронтами — тоже удовольствие ниже среднего, особенно когда туда начнут активно вмешиваться представители нашего северного дворянства. Потому мне пришлось очень быстро решать все сопутствующие вопросы.
Понятно, что Капелькина я о командировке предупредил самостоятельно телефонным звонком. Эльзе успел передать образец напитка-отвара, взятый у принца во время присяги, попросив проанализировать на досуге и по возможности привлечь к этому вопросу Павла Урусова. Насколько я помнил, его род оборотней-природников как раз был силён в подобных вопросах. Эльза пообещала сделать всё, что может.
А с бабушкой мы сели предметно беседовать про наши исторические земли. Я, конечно, читал справку по нашему роду, но в основном она включала именно последние века в Российской империи. Вся ситуация в Скандинавии в общем и целом для меня была не скажу, что окутана мраком, однако же информации было до обидного мало. И сейчас необходимо было попытаться хотя бы отчасти её восполнить.
— Елизавета Ольгердовна, а вы бывали на прародине?
— Бывала. Один раз, юной. Примерно в возрасте чуть-чуть старше тебя. Мне было любопытно, какова она — земля, породившая Утгардов. И отправлялись мы в составе делегации юных аристократов.
— Интересно, как это выглядело, — хмыкнул я.
— Да как, как… Собственно, точно так же, по обмену на семестр и ездили в Берген, древний норвежский стольный град.
На самом деле Скандинавская империя, которая рухнула после политики Ордена и атаки элементаля, была всё-таки конфедерацией, состоящей из четырёх королевств: Норвегии, Швеции, Дании и Финляндии — со столицей в Исборге. Однако после того, как правящую династию Исдракенов или Ледяных драконов уничтожили, конфедерацию разорвали по кускам. Фактически, те же голландцы отхватили себе Норвегию. Священная Римская империя подтянула под себя Швецию и Данию, отхватив наибольший кусок, а финнов подгребли под себя мы. Если бы в своё время Пожарские подсуетились, могли бы всё остальное подгрести. Но кто же им дал бы, если всё было заранее спланировано и при помощи Ордена расшатано до самого «не могу»? Счастье, что уже Финляндией разжились, и то хлеб.
Я сверился с картами, прикинул, где находились наши старые владения. Выходило, что они были едва ли не самой северной точкой Европы — мысом, входящим глубоко в Баренцево море. Но я так и не понял, почему бабушке пришлось отправляться в Берген.
— Да всё просто. Конечно, при желании можно было по территории Финляндии незаконно пересечь границу и добраться, хрен бы кто нас отследил. Однако фактически наши земли находятся на территории так называемой Норвегии, которую отхапали себе голландцы. В отличие от той же Священной Римской империи, там с Орденом перманентно всё-таки воюют, не позволяя набрать большой силы. А дед в своё время пытался договориться о том, чтобы предъявить права на эти территории после того, как оказалось, что голландцы начали сами притеснять Орден. Но что-то у него не срослось.
При этом бабушка отвела в сторону глаза.
— Елизавета Ольгердовна, мне казалось, что мы с вами предельно откровенны во многих вещах. Давайте начистоту. Что там стряслось?
— Условием возвращения земель было моё замужество с одним из голландских магов. А поскольку дед уже тогда прочил меня в главы рода, пришлось отказать. Да и, признаться, супругом мне прочили старого змея чешуйчатого, в то время как мы с будущим супругом из клана Эраго уже выказали друг другу соответствующие симпатии. Поэтому и на территорию Нордкина меня провожали в коробочке оборотней, чтобы, не дай боги, у кого-нибудь из северных магов чисто случайно ручки не зазудели прихватить себе девицу княжеской крови.
— И зазудели? — уточнил я.
— Даже более того. Силой забрать меня не вышло. Но Багир вышел в бой насмерть за меня против змеёныша. Драка вышла кровавая. Багир в том бою две лапы потерял, на силу нарастила. А муженьку моему несостоявшемуся глаз выбил и шею едва не перегрыз. На этом местные бой остановили. Полуслепой герцог ещё куда ни шло. Но мёртвый… уже дипломатическим скандалом не отделались бы.
— Елизавета Ольгердовна, с учетом вашей внешности, не удивляюсь, что мужики голову теряли, — улыбнулся я.
— Я тебя прошу, — отмахнулась бабушка, — не во внешности было дело. Это было продиктовано желанием лапу наложить на наши земли по праву крови. Земли-то там было на зависть. Хоть и необжитой дикий край, но по местным меркам мы в десятку крупнейших владетельных домов входили.
Прикинув размеры Голландии с её исконными материковыми землями, выходило, что бабушка могла им принести едва ли не столько же, сколько сама Голландия размером. А за такой куш удивительно даже, что так слабо вцепились. Хотя… Зацепи они деда Ингвара, тот вполне мог и по голове настучать со своим статусом архимага. А так всё списали на дурачка юного влюблённого, что голову потерял от красоты неземной.
— На этом история не закончилась, — между тем продолжила бабушка, наливая себе воды в стакан и выпив залпом. — Я же туда отправлялась и второй раз, когда дед пропал, пыталась добраться до родовых земель, чтобы к духам рода обратиться за помощью. Мне палки в колёса ставили, едва ли не на шантаж пошли. В общем, слово за слово, кулаком по столу, разругались так, что за малым сама в дуэльный круг не вышла. Так что, поверь, ничего хорошего от голландцев ждать не стоит. Крутись, как хочешь, а с официальным визитом к ним лучше не суйся. Попробуют тебе либо жену из местных всучить, либо ещё какую кошку драную в мешке подсунуть.
— Мне же совершенно не обязательно под собственным именем путешествовать. Побуду кем-нибудь иным, а там уж и доберусь под иллюзией до нужного места, — мысленно соглашаясь с бабушкой, но по несколько иной причине. Мало ли, вдруг кто-то из местных решит заказ из Тамас Ашрам выполнить, не смотря на бронь Черникова.
— Ты, главное, на совет ярлов являйся уже после того, как Нордкин посетишь. До того твои притязания никто не признает, будь на тебе хоть весь комплект украшений Утгардов. Так-то мы — представители младшей ветви, сам понимаешь. Поэтому и мой отказ был воспринят оскорблением. Будь во мне способности главной ветви — никто бы и глазом не моргнул на отказ. Таких из семьи не отпускают. Не совсем уж беспределили голландцы, всё прекрасно понимали. А так, поскольку младшая кровь — отказ сочли оскорблением.
«Вот чудеса-то и чудеса», — думал я про себя, однако же на ус наматывал.
— А как фамилия того змеёныша чешуйчатого, который пытался вам палки в колёса ставить?
— Зисланг, что в переводе с их языка означает «морской змей».
— Я так подозреваю, оборотень ещё и водник?
— Правильно подозреваешь, — кивнула бабушка. — У них так-то тоже герцогский титул имелся, по местной иерархии.
— А не следили, случайно, он ни с кем из местных не породнился случайно?
— Да больно нужен был он мне, — фыркнула бабушка, — конечно, не следила.
— Ладно, на месте разберёмся, — чмокнул я бабушку в щёку. — Пойду собираться.
Остальное время после разговора с бабушкой я потратил на изучение доклада от Савельева. Тот не постеснялся выдать мне справку на все три десятка родов бывших скандинавов, с которыми мне предстояло иметь дело на совете ярлов. Хвала безопасникам, кроме общих фраз, там имелись и некоторые грязные грешки, которыми в случае чего можно было манипулировать и повлиять на те или иные решения.
И что я вам хочу сказать — всё-таки русские фамилии попроще для произношения и запоминания. Половину из имеющихся я с трудом прочитать-то мог, не говоря уже о том, чтобы правильно произнести с первого раза. Поэтому приходилось едва ли не вслух зазубривать правильное произношение, чтобы, не дай боги, ещё и не обидеть неправильным. Особо удивился, что из трёх десятков фамилий двое представителей были женского пола — Юлленшерны и Галтунги. Причём у Галтунгов и вовсе девица едва ли не младше меня. Представляю, как ей весело будет среди убелённых сединами дяденек. Хотя, с другой стороны, вообще не факт. Она хотя бы своя, в отличие от меня, который уже обрусел настолько, что даже скандинавскую физиономию не могу предъявить в качестве корней. Бабушка ещё бы могла, а я — нихрена. Можно, конечно, было иллюзию нацепить и стать самым скандинавским Утгардом из всех возможных, благо, дед Ингвар перед глазами стоял, но какого хрена? Я такой, какой я есть. Внутри меня и так матрёшка из личностей и душ, и уж точно плясать под дудку остальных скандинавов я не буду.
С этими мыслями я нырнул в собственное Ничто и позвал Бьерна Утгарда, который должен был предоставить мне нечто вроде напутствия или карты для того, чтобы я смог посетить тот самый Утгард, о котором они мне все уши прожужжали. Предка пришлось звать трижды, со всем уважением, прежде чем он появился. Тень души Бьерна Утгарда явилась чрезвычайно довольной.
— Я так подозреваю, что ты уже в курсе, что меня отправляют в Скандинавию по поручению принца.
— Давно пора было. Итак, все сроки скоро выйдут.
— Да вроде бы до Самайна времени давали.
— Это — крайние сроки. Чем раньше ты всё сделаешь, тем лучше. Это вы, молодые, живёте, будто завтра никогда не наступит и вы будете жить вечно. Мы же, погибшие, видим, как песок времени ускользает сквозь пальцы, приближая события, на которые без должной силы повлиять ты не сможешь.
Я проглотил не особо справедливый упрёк, ведь я же не баклуши бил, а занимался очень даже серьёзными вещами, в том числе и восстановлением бабушкиных магических кондиций. Однако же сейчас я ждал совершенно иной информации.
— Ну вот, говоришь, что мы торопимся, а сам же продолжаешь нотации читать, вместо того чтобы…
— Ну, знаешь ли! — возмутился предок. — Никакого почтения к старшим!
— Каюсь, каюсь, был не прав, — тут же поднял я руки в шутливом тоне. — И всё-таки жду хотя бы каких-нибудь инструкций. Подозреваю, что речь-то ведь не только о том, чтобы посетить самую крайнюю северную точку Европы. Что-то же должно быть ещё.
— Всё верно. Тебе нужно поклониться сущности, что покровительствовала нам все эти века. А для этого необходимо проникнуть на её территорию, в тот самый Утгард, в Ледяные пустоши. Попасть туда можно исключительно через отражение северного сияния. Оно открывает дверь в иное измерение, но не для всех. Нам остаётся только надеяться, что ты из их числа. Если же попадёшь внутрь — тебя ждёт испытание. Какое — никто не знает. Но от того, достойно ли, с честью ли ты его пройдёшь, будет зависеть, дастся ли тебе сила.
— Значит: Нордкин, ледяной грот, северное сияние, потусторонняя дверь, испытание. Запомнил.
— Верно, — лишь покачал головой предок. После, взглянув на меня долгим пронзительным взглядом, вдруг вывел напротив меня три обережных символа, налившихся силой. — Да помогут тебе боги и наш родовой покровитель.
На этом предок исчез, я сообщил Гору, что нам с ним предстоит весёлое путешествие по северным землям. Ту же самую информацию сообщил и демонам. Те, правда, по причине своей теплокровности и проживания на югах не воспылали энтузиазмом путешествовать посреди ледяных пустошей. Но выбора у них всё равно не было. Сам же я отправился отсыпаться — рано утром мне необходимо было отправляться в столичный воздушный порт.
* * *
Инари с Кхимару покидали Раджпутан в спешке. Нужно было успеть до закрытия столичного воздушного порта в Джайпуре. Причиной для оного могли стать начавшиеся беспорядки. Увеличение военных на улицах столицы сложно было не заметить: у местных должен был начаться передел власти, а вполне возможно, и даже попытки вторжения со стороны соседей. Странно, что в такой ситуации ещё не закрыли воздушные порты, но, имея соответствующие магические силы, это бы особо не помешало планам Инари и Кхимару, просто увеличило бы путь домой. Однако всё изменилось в один миг.
Буквально за несколько часов до объявления посадки на дирижабль Кхимару дёрнулся всем телом. Взгляд его остекленел, а руки превратились в когти, глубоко вспарывая резную столешницу кофейного столика в зале ожидания первого класса воздушного порта.
— Планы меняются, дочка, — безэмоциональным голосом сообщил он. — Сейчас очень многое будет зависеть от тебя. Если не сдрейфишь, получим шанс. Хоть и призрачный. Если сдрейфишь, то лучше уходи: сейчас у тебя больше шансов выжить.
«Дочкой» он её называл не впервые. В Российской империи она легализовалась как его воспитанница. И, признаться, сама Инари отчего-то действительно воспринимала Кхимару как старшего и мудрого родственника. Для богини, живущей далеко не первую тысячу лет и имеющей не одно перерождение, имеющей память о власти, политических интригах и многом другом, подобное было весьма странно. Сама Инари частенько списывала подобную слабость и вполне человеческие чувства привязанности к Кхимару на не до конца побеждённую личность Юмэ Кагэро. Как ни крути, а избавиться от неё полностью не удавалось, а у той в жизни не так много достойных мужчин встречалось на её пути: дед и вовсе был образцом уродства, как и все остальные мужчины в их клане, которые занимались откровенным кровосмешением для порождения более сильных магов. Посему на фоне таких представителей мужского пола Кхимару выгодно контрастировал в лучшую сторону. Опять же, он вёл себя до безобразия прямолинейно, не скрывая причин приязни.
Нет, когда к ней в больничную палату явилось существо, старше кицунэ даже в её прошлом перерождении, и спокойно заявило, что она очень напоминает ему его дочь в одном из прошлых его воплощений, сперва были мысли нагло воспользоваться слабостью существа. Но, только познакомившись с его истинной сущностью и реальной силой, подобные мысли как-то отпали сами собой.
Возможно, фактором близости сыграло и то, что Кхимару также имел оригинальную звероморфную форму, как и она. Кицунэ — всё же промежуточный вариант; сама по себе она действительно относилась больше к иллюзорным лисам. Что же касается Кхимару, то его змееподобный облик внушал уважение, если не сказать больше — трепет. А потому у них действительно нашлось много общего, в том числе и опыт прошлых жизней, потерь, побед и поражений.
Когда такое существо признало Инари в качестве равной, хоть и с несколько покровительственной позиции, однако же не пыталось управлять её жизнью, а лишь помогало по собственному решению, терять из друзей подобное существо не хотелось. И да, пусть он не мог стать ключом к свободе из этого мира, как Юрий, однако же Инари смело надеялась, что если не друга, то близкое существо она вполне могла обрести хотя бы на время. Правда, богиня списывала подобные слабости на личность Юмэ: это ей, юной девице, было положено верить в доброе и светлое, Инари же всегда исподволь ждала подвоха.
И подвох отыскался.
Фраза, прозвучавшая о том, что сейчас всё зависит только от неё, могла быть как испытанием на прочность их взаимоотношений, так и реальной действительностью. Посему, подумав, она сказала:
— Я сделаю всё, что от меня потребуется. Если это не принесёт вреда… сами знаете кому.
Кхимару улыбнулся грустно.
— Знаю. На пользу ему мы и действуем.
С этого момента их жизнь несколько изменилась. Они отправились из Раджпутана сперва в горы. Перелёт среди суровых горных вершин был стремительным и опасным, но Кхимару точно знал дорогу и не отдыхал на пути к цели, молча следуя выбранному маршруту. А после они направились в пустыню.
Раскалённый воздух ласкал кожу, не хуже страстных поцелуев любовника. Палящее солнце кому-то выжгло бы глаза, но не кицунэ. Она словно вернулась в давным-давно забытый родной дом, где изучала искусство миражей.
На расстоянии одного суточного перелёта от гор они остановились на ночёвку в русле давно высохшей реки. Огонь не разводили, ибо сами являлись едва ли не сильнейшими хищниками в ближайшем ареале обитания. Вдали под мягким светом мириад звёзд гудела силой защитная пелена, ставшая границей.
Инари не видела её, но ощущала чутьём, что ранг защиты кратно выше её невеликих сил и сил Кхимару. Сам спутник сменил ипостась на человеческую после нескольких дней непрерывного пребывания в звериной. Но не спешил начинать разговор.
Когда ночь пошла на убыль, а свет звёзд стал увядать, Великий Погонщик заговорил:
— Дальше я пойду один, оставив тебе на хранение это, — демон снял с кончика хвоста тонкий шип и передал в руки спутнице. — Не вздумай следовать за мной. Войти и выйти ты, наверно, сможешь. Но живой тебя не отпустят. Оставайся здесь. Когда шип в твоих руках нагреется, уходи к Юрию.
— Сколько ждать?
— Сколько бы ни потребовалось. И да, не разговаривай с незнакомцами и не вмешивайся. Даже если, на твой взгляд, я буду истекать кровью и умирать, не вздумай соваться и пытаться мне помогать. Этим ты только всё испортишь и сделаешь наше путешествие напрасным. Уяснила, дочка?
— Уяснила, — кивнула Инари, с содроганием понимая, что если уж такое существо, как Кхимару, готовилось к кровопролитной битве и возможной смерти ради получения некой информации, то, значит, эта информация стоила того, чтобы пожертвовать ради неё жизнью.

Глава 15

Кхимару пересёк границу тюрьмы, которая одновременно означала границу его собственного дома, места, где он раз от разу возрождался, воевал, творил, жил, любил, горевал. Место, где его всегда ждал отец. Каким бы древним сам себя Кхимару ни чувствовал, но отец у него всё-таки был. Таджа он считал всегда пусть и не идеальным, но образцом во всём. Тадж веками, тысячелетиями защищал людей, учил их, наблюдая за их ошибками, раз от раза повторяющимися, но не терял надежды в человечество, направляя его развитие и даруя через своих детей магию, ремёсла, искусства.
Что должно было произойти с разумом их отца, чтобы он изменил сам себе, Кхимару не знал и не понимал, но искренне надеялся, что Шула Вахини ошиблась. И пусть Великий Погонщик перестраховывался, пусть он оставил для себя лазейку, но он истово верил всё же, что отец не мог измениться так сильно за те века и тысячелетия, пока сам Кхимару спал в собственном саркофаге. А потому в душе созидателя, созданного Таджем по своему образу и подобию, зрела надежда — неискоренимая и неуничтожимая. Та самая, которая заставляла Таджа раз от разу всё начинать вновь, и которая была передана вместе с душой Кхимару.
Он уже видел растёкшийся изумрудной каплей оазис вокруг источника Жизни и купол отцовской лаборатории с сегментарным строением, похожим на лепестки лотоса. Чувствовал впереди едва слышимый отклик своего творца, но не видел его. Однако вопрос коснулся его сущности прежде, чем Кхимару заметил алые ленты-жгуты, выстрелившие в небо сквозь песок и опутывающие демона. Живые путы не просто заставили Великого погонщика насильно приземлиться на песок у оазиса, нет. Они с силой приложили его о парочку барханов, волоком подтянув к кромке воды.
— А ты не торопился, — раздался изменившийся до неузнаваемости некогда родной голос. — Что же заставило Великого Погонщика медлить, а не откликнуться на зов своего творца, отца и вдохновителя?
Вопрос звучал шипящим, свистящим стрекотом, перемешанным с человеческой речью. Было в нём столько язвительности, что Кхимару невольно поморщился. Великий Погонщик не сопротивлялся жгутам. Да и смысл сопротивляться, если с существом, что крепко тебя держит, их связывала подчинительная связь совершенно иного толка? Первые двенадцать соратников Таджа были не просто плоть от его плоти и кровь от крови. Они были средоточием его чувств, сил, страхов, кошмаров и борьбы. Они не могли ослушаться или предать.
— Последний бой для меня завершился очень вдалеке отсюда. Пришлось восстанавливаться, услышав твой призыв, и добираться через полмира, — сообщил, ни словом не соврав, Кхимару своему Таджу.
— И ведь не врёт же, паскудник. Не договаривает, но не врёт, — расхохотался Тадж, наконец-то полностью появляясь из золотящихся магией жизни вод источника. — Ну как? Как тебе мой новый облик?
Существо крутилось, демонстрируя огромные крылья, которым бы позавидовал даже сам Кхимару, демонстрируя собственные педипальпы, жгуты, хитиновую броню.
— Хорош?
Кхимару же опешил. Для него Тадж всегда был человеком. Да, он, конечно же, вносил в себя некоторые изменения, проводя эксперименты, но основа всегда оставалась человеческой. Он гордился своим человеческим происхождением и стержнем, что позволял ему сопротивляться Махашуньяте.
Что должно было произойти, чтобы их отец полностью сменил видовую принадлежность? Ответа у Кхимару не было, потому он дипломатично ответил:
— Не мне оценивать решения отца и творца! — склонил он все три головы в поклоне, что сделать лежа оплетённым в кокон щупалец на спине было довольно сложно. — Ты звал, и я пришёл. Неужто забили барабаны войны? Неужто Махашуньята вновь поднимает свои полчища против людей?
Видно было, что почтительность Кхимару доставила удовольствие Таджу, но звук имени старого врага стал раздражителем, что и все перерождения до того.
— Махашуньята — это старая стерва, да-да. Она никогда не сдаётся, — расхохотался Тадж. — Но вижу, ты не оценил моего преображения. Ну, да боги с ним. Это не столь важно. Важно то, что Ищейка отозвался раньше тебя, поэтому на задание отправился он. Ты же останешься пока что со мной и займёшься тем, что у тебя лучше всего получается: будешь творить. А когда Ищейка принесёт искомый ингредиент, мы с тобой как раз-таки доведём до ума моих генералов и сами сковырнём защиту, на время ослабив прутья моей тюрьмы. Так что переставай отлёживаться. Пойдём в лабораторию, для тебя появилась работа. И да, смени ипостась на более компактную. Вдвоём с нашими габаритами будем друг другу мешаться.
Кхимару склонил все три головы в почтительном поклоне и дождался, пока его отпустят алые жгуты с присосками, хищно ощупывавшими его в момент изменившееся тело на предмет разбора на ингредиенты. Они будто с Таджем поменялись ролями. Теперь Великий Погонщик чувствовал себя большим человеком, чем его создатель.
Внутри отчего дома всё было как раньше: те же лабораторные столы, те же схематические рисунки новых существ, придуманных Таджем и создаваемых в различных конфигурациях, те же части тел всевозможных существ, заложенные в пустотные контейнеры для того, чтобы они не подпадали под процессы гниения и распада. Всё было также, кроме одного. Часть лаборатории Таджа была полностью отведена под элементы, которые сам Кхимару надеялся никогда не увидеть в руках своего создателя. Однако же вынужден был признать, что его надежды не оправдались: треть лаборатории была отделена под магические средоточия, вынутые из магов — людей, а возможно, и не только людей, — классифицированные, подписанные и отчасти уже опустошённые.
— Пойдём, опробуем новую схему работы. Пока ты отсыпался, у меня здесь один вариатор появился, пока ещё работает. Я думаю, тебе понравится. Там фантазия… закачаешься. У меня на половину из того, что он создаёт, мозги набекрень сворачивает. Без подсчётов совместимости, без источника магии жизни, спонтанно! Только успевай записывать.
Подойдя к столу, Кхимару взглянул на указанное магическое средоточие и с максимально безразличным выражением лица прочитал надпись: «Архимаг Хаоса. Химеролог. Ингвар Утгард».
* * *
Из столицы я отправлялся курьерским военным дирижаблем прямиком в Мурманск. Именно такие дирижабли ещё вчера разослали за представителями северных кланов, призывая их на службу. Я же должен был покинуть территорию вероятного вмешательства как можно раньше. До Мурманска лететь предстояло чуть менее суток, в зависимости от погодных условий, от пятнадцати до двадцати часов. Это время я предполагал самым бессовестным образом проспать. А всё потому, что ночь перед вылетом мне снилась какая-то муть, больше похожая то ли на бред, то ли на кошмары: то я будто бы смотрел глазами Инари, как она раболепно выполняет любые приказы Кхимару, словно самая настоящая рабыня, отчасти напоминая покорность Алисы Тенишевой в гробнице. Надо же, как наложилось одно на другое.
То снился серебристый саркофаг с лицом Эсрай, раскачивающийся на чёрных лианах, словно спящая царевна из сказки в хрустальном гробу, под тихие мелодичные колыбельные в исполнении альбионского хора ушастых мальчиков-зайчиков:
'Спи моя гадость, усни!
В Альбионе погасли огни,
Твои мужья на полках лежат,
Москиты над ними жужжат!
С эльфиков капает кровь,
Пахнет протухшей эльфой,
Спи моя гадость, усни!
Духом покорным стань ты!'
Эсрай сменила резня во дворце, отчасти напоминающем восточный, то ли арабский, то ли индийский. Белоснежные мраморные луковицы башен, озарённые багровыми бликами заката, соперничали с реками крови, окрасившими фонтаны и бассейны гаремного сада. Повсюду слышались крики, слёзы, стоны, мольбы. Все резали всех, пока одна из каменных башен не разлетелась на куски и оттуда не вылезла моя старая знакомая кобра, однажды нападавшая на меня у крипты Пожарских в Кремле. На этом сон оборвался.
Это только то, что я запомнил из ночных кошмаров. В общем, то ли от переизбытка впечатлений, то ли ещё от чего, но снилась мне какая-то херь.
Потому поднялся я ни свет ни заря, и к шести утра уже был на лётном поле, экипировавшись для зимнего одиночного похода. То, что он будет ни разу не одиночным, остальным знать было не положено, а для представителей Савельева я всё равно должен был путешествовать инкогнито.
На борт дирижабля поднимался Юрий Викторович Гаров, внештатный сотрудник ОМЧС. Предъявив допуск, подписанный лично Савельевым, я проследовал в пассажирский отсек, отделённый от грузового всего лишь небольшой переборкой. Вместе со мной на крайний север отправлялось ещё трое пассажиров, которые тоже не заставили себя ждать: молчаливые, бородатые, в тулупах, с вещмешками под креслами. Они кивками поздоровались и, пристегнувшись ремнями, тут же вырубились. Я просканировал на всякий случай их ауры — хотя и не ждал от Савельева какой-либо подставы, — и успокоился: все трое были простецами без каких-либо магических сил.
Спустя полчаса погрузки и последних приготовлений дирижабль мягко поднялся в воздух и отправил меня в сторону родных земель.
От Мурманска до нужной мне точки, в принципе, было не так далеко — порядка трёхсот-четырёхсот километров, и полётное время на Горе составило бы что-то около светового дня. Но с учётом того, что в Мурманске мы приземлились уже после захода солнца, отправляться куда-либо ночью я не стал. И вовсе не потому, что чего-либо опасался, — нет уж. Скорее, предполагал использовать Гора не на всём пути нашего перемещения. В конце концов, поддержание целостности химеры может и не жрало мой резерв так люто, как раньше, однако же была у меня мысль на безлюдных просторах севера попробовать ещё один вариант перемещений. А для этого мне необходима была ясная погода — может, не солнечная, но с учётом зрения Гора светового дня должно было хватить.
Пока что я снял самый обычный номер в гостинице «Северный путь», сытно поужинал настоящей едой и отправился отсыпаться. Казалось бы, выспаться я должен был ещё в дирижабле, однако там такого счастья не случилось.
С учётом того, что пока мы были в полёте, представители наших северных кланов, видимо, всё-таки взялись за создание погодно-климатической аномалии на Балтике, в пути наш бедный курьерский дирижабль милосердно трясло и бросало, едва ли не как щепку в водовороте воздушных течений, резко меняющих своё направление. И хоть капитан очень старался не сбиться с курса, само путешествие наше продлилось вместо предполагаемых пятнадцати часов все двадцать, ибо некоторые атмосферные фронты проще было обойти, чем пытаться пройти над ними либо под ними. Когда за работу брались на таком огромном участке территории, аукалось это везде вокруг, а не только на Балтике. Так что, почувствовав себя внутри дирижабля словно белок в миксере, я с радостью воспользовался возможностью отоспаться перед дорогой.
На этот раз восточные перевороты мне не снились, как и нездоровые отношения между Кхимару и Инари. Зато снилось, будто бы я увяз в некой паутине — липкой, отвратительной и разъедающей кожу. Она пробиралась серебристыми нитями внутрь тела, пытаясь проникнуть всё глубже, но организм отчаянно сопротивлялся, не давая ей такой возможности. А ещё она забивала все органы чувств, лишая даже ориентации в пространстве: непонятно было, не то я парю в воздухе, не то плыву, не то лежу в сырой земле. И было это настолько отвратное чувство, от которого начинала кружиться голова и хотелось вывернуть наизнанку всё съеденное когда-либо, включая и магическую отраву, которой меня, видимо, пытались не то переварить, не то отравить.
Проснулся я с пульсирующей головной болью и даже, казалось бы, головокружением. Во рту же и вовсе был привкус, как будто я похлебал водицы из какой-нибудь застоявшейся болотной лужицы. Просканировав собственный организм, пришёл к выводу, что никаких изменений либо отравлений нет, но странные сны мне в высшей степени не понравились.
— Братцы-демоны, а ну-ка делитесь впечатлениями, — обратился я к Кродхану и Малявану, принимая холодный душ и вымывая всю дурь из тела и из мозгов, — что бы это такое могло быть? Проклятие? Пророческий дар открывается? Обычные кошмары? Или ещё какие варианты предложите?
— Пока, если честно, создаётся впечатление, что ты ревнуешь двух любовниц, состоявшуюся и не очень, и желаешь утопить одного не в меру ретивого родственничка в собственной кровище, — со смешком отозвался Кродхан.
— Влияния постороннего я не вижу, — добавил Маляван, — но в целом согласен с братом. Только к гарему еще бы добавил Алису и магичку крови, уж больно хороши!
— Тьфу на вас, кобели демонические! — заржал я, немного успокаиваясь, раз ничего страшного демоны в кошмарах не рассмотрели. — Вот теперь верю, что тела почти восстановились. Сразу на баб потянуло!
Из города выбирался в районе девяти утра. Солнце вставало здесь поздно, всё же вскоре уже должна была начаться полярная ночь.
Накинув на себя и на Гора отвод глаз, я отправился по воздуху в сторону Китовского — первого ориентира на пути моего следования. По картам, полученным и изученным перед отправкой сюда, я знал, что мне следует двигаться почти вдоль береговой линии, чтобы ориентироваться на несколько русских рыболовных поселений, где вёлся китовый промысел в Мотовском заливе. Дальше мне ориентиром служила Печенгская губа и посёлок в устье реки Печенги. Здесь русские территории заканчивались. Следующим пунктом вдоль береговой линии должен был стать уже норвежский Киркенес, дальше — перелёт через фьорд, Варангер, как-то так. И уж после следующей остановкой был Берлевог, и только потом — перелёт через очередной фьорд и наши родовые владения. Таким образом, часть пути — практически треть — я проделывал над нашими территориями, а две трети — уже над голландско-норвежскими (смотря кому сейчас считать их принадлежность). Если над нашими я мог особенно не прятаться, но предпочитал всё же путешествовать под отводом глаз, то на территории норвежцев мне уж приходилось бы действовать более скрытно.
Однако же, пока я удалился на Горе от Мурманска на приличное расстояние — что-то около получаса лёта, — а после принялся чуть снижаться, разглядывая в подробностях территорию под собой.
— Что высматриваешь? — услышал я заинтересованный голос химеры. — Помочь?
— Вот хочу попробовать один интересный способ перемещаться.
— Какой? — поинтересовалось моё творение, чуть повернув ко мне голову. Поскольку химера моя обладала сознанием, ей гораздо приятнее было общаться, поглядывая в мою сторону, практически как человеку.
— А вот такой.
Я открыл перед нами портал, конечной точкой которого постарался привязать находящуюся в километрах десяти от нас приметную скалистую возвышенность, на которой торчала одинокая сосна — обледеневшая, покорёженная ветрами с моря, но всё ещё не сдавшаяся. Портал открылся, и, влетев в него, Гор тут же едва не вписался в ту самую сосну.
— Млять! — выругался он. — Предупреждать же надо!
Однако же вовремя успел сманеврировать. Не теряя скорости, он продолжил движение и принялся оглядываться по сторонам, о чём-то напряжённо размышляя. Спустя пять минут полёта в тишине, он заговорил:
— Так… И это сколько мы портальным скачком сэкономили?
— Ну, навскидку километров десять-двенадцать, — прикинул я.
— Слушай, а ведь неплохо. Экономия сил и времени какая… А давай следующую точку привязки определять вместе.
Очень скоро мы опытным путём определили, что виденные мною ориентиры были менее подробными, чем химерой, и мы с Гором выработали следующую тактику.
— Значит, так: я выбираю ориентир, разглядываю его досконально, передаю тебе образ. Ты открываешь портал с точкой привязки на него. У меня всё равно зрение чуть получше, чем у тебя. И я буду точно знать, что на выходе, чтобы маневрировать и не считать мордой сосны.
Как ни странно, но вариант оказался рабочий: Гор находил ориентиры, передавал их образы, я открывал портал, и мы проскакивали очередные пять, десять, а иногда и пятнадцать километров за раз. Правда, далеко не всегда удавалось найти те самые ориентиры, достаточно приметные, чтобы не выплюнуться где-нибудь в неизведанном месте. Ведь для того, чтобы точно открыть портал, должна была быть яркая, необычная и несвойственная другому месту деталь. А то однажды мы с Гором слегка погорячились и вдруг оказались… практически над куском льдины, но посреди Баренцева моря.
— Упс, — пришло от Гора.
— Вот тебе и «упс»! — матюгнулся я. — В следующий раз выбирай что-то приметнее.
— Понял. Не дурак — дурак бы не понял, — хмыкнул Гор и передал мне образ предыдущей точки выхода для возврата.
Рассчитывая добраться до родовых земель Утгардов за световой день, мы не учли один момент: световой день на местной широте значительно короче осенью. А потому, хоть мы и использовали портальные скачки, всё равно за местный световой день умудрились пройти исключительно до норвежского Киркенеса. Дальше я предложил Гору два варианта:
— Судя по твоему состоянию, у нас есть два пути. Первый: остаёмся ночевать где-нибудь здесь и при свете дня продолжаем делать наши скачки. Но на территории страны-противника обнаружить себя не хотелось бы. И второй вариант: по темноте можем перелететь в Вадсё через фьорд — там вряд ли мы ошибёмся. Не так много на той стороне норвежских поселений, к какому-нибудь да прибьёмся. А дальше заночуем уже там и сделаем последний рывок при свете дня.
Гор думал несколько минут, определяясь с выбором:
— Ты знаешь, если порталами прыгать не получится, то мне кажется, лучше всё-таки лететь по темноте, где нас особо никто не будет ждать и искать. И к утру, глядишь, будем на месте, там отдохну внутри твоего Ничто. Не сказать, чтобы я устал. Если у тебя с резервом всё в порядке, то, думаю, есть смысл лететь.
— Ну, как знаешь, я в принципе не против, — согласился я. — По дороге если что алхимией заправлюсь на ходу, так что проблем быть не должно. Вот только ещё погода внушает определённые опасения.
И правда, если до этого днём мы летели по почти ясной погоде, то к вечеру повалил хлопьями снег. Температура и так качалась, словно на маятнике, от +2 градусов до −5 и обратно в течение дня. Поэтому снег был вполне ожидаемой погодной реакцией на такие скачки температур.
— У тебя как, не возникло желания переждать эту дрянную погоду в тепле и уюте?
— А ты уверен, что она завтра не станет хуже? — вопросом на вопрос ответил Гор.
И я вынужден был с ним согласиться. Откуда-то пришло понимание, что тихий снег, падающий хлопьями, — это далеко не самая плохая ситуация на севере. Гораздо хуже, если бы началась метель, напрочь сбивающая все ориентиры. Поэтому отчасти я склонен был согласиться с Гором: лучше перелететь над фьордом по такой погоде, чтобы не сбиться с курса ночью. Тем более что ночью в человеческих поселениях всегда работает артефакторное освещение. С такими ориентирами было больше шансов не сбиться с пути. В то время как днём города и посёлки рыбацкие могли попросту сливаться с местностью под выпавшим свежим снегом.
К моменту, когда мы с Гором пересекли Варангер-фьорд и увидели под собой огни Вадсё, мне уже было понятно, что мы ни черта не полетим напрямик через норвежские земли. Ибо если бы не мерцающие артефакторные огни, хрен бы мы вообще рассмотрели белый рыбацкий посёлок на фоне свежевыпавшего белого снега. А потому, здраво подумав, я решил несколько изменить маршрут и отправиться вдоль побережья фьорда, поскольку там виднелись огоньки других деревушек. Судя по карте, фьорд практически выходил к реке Тане, вдоль которой можно было добраться до ещё одного норвежского фьорда, и уже оттуда рукой было подать до нужного нам мыса.
— Ну, как рукой подать… — от этих мыслей Гор только фыркнул. — Кому рукой, а кому крыльями махать и махать.
Но всё же мы решили, что если перелёт ему дастся тяжело, то остановимся в устье реки Таны, где она сливается с очередным фьордом Баренцева моря.
Погодка была откровенно дрянная — про такую говорят, что в такую погоду хороший хозяин собаку на улицу не выгонит. Мы же с Гором двигались к собственной цели, тихо матерясь, но не сворачивая. Чтобы не скучать, я пересказывал Гору бестиарий, изучаемый нами в академии, поскольку одним из предметов у нас были основы ресурсной экономики, а именно — самые дорогие алхимические ресурсы животного и растительного происхождения, произраставшие в тех или иных странах.
Поскольку Скандинавия была нашим ближайшим соседом, а Финляндия отошла нам в результате всем известных событий, нам втолковывали информацию по местным северным эндемикам — как животного, так и растительного происхождения, — чтобы в случае чего мы не прошли мимо чего-то этакого, решив, что это мох бесполезный. Вот и сейчас я травил байки, рассказывая Гору о местном видовом алхимическом разнообразии, которое стараниями наших преподавателей не ограничивалось стандартным набором «олени, ягель, морошка».
Гору довольно скоро про всякие цветочки-лепесточки слушать надоело, и он задал вполне закономерный вопрос:
— Ну а кто находился на вершине магической пищевой цепочки здесь, в древности? Кто тут был самый-самый, кто нагибал всех, требовал дань и жрал рыцарей, колупая их мечами в зубах словно зубочистками?
— О-о, — я хмыкнул. — К таковым относились ледяные драконы, якобы от которых пошла погибшая династия Исдракенов, и ледяные виверны. Отымели ли представители виверн кого-нибудь из человеческих женщин, породив свой собственный человеческий магический род, я не в курсе. Но поговаривают, что, в отличие от драконов, ледяные виверны ещё сохранились. Они покрупнее обычных известных нам тварей, хорошо отожрались на морских львах и тюленях. Могут и оленями закусить. Правда, последний раз их лет двести назад встречали на одиноких скалистых островах где-то за архипелагом Шпицбергена, далеко находящихся от обжитых людьми мест. Так что чисто гипотетически вряд ли мы кого-нибудь здесь встретим. Ах да, были ещё ледяные рухи, те всё-таки ещё встречаются, но находятся под человеческой защитой. Их прям на острове Раух разводят под нужды алхимии.
За разговорами мы практически добрались вдоль реки Таны до устья глубоко врезающегося в ледяные скалистые берега фьорда. Впереди уже едва маячили магические огни очередного норвежского поселения — на сей раз достаточно крупного, — когда я принял решение снижаться и всё же дать Гору отдохнуть.
Последние полчаса тот уже даже не язвил и задавал уточняющих вопросов, что было для меня звоночком.
Мы медленно заложили вираж над городом, выбирая район понеприметней для приземления. Только таких в городе сейчас не было. Мы едва успели снизиться, как над нами вспыхнул защитный купол, а по ушам ударила какофония звуков. Тревожно бил набат на городской ратуше, надрывалась система оповещения о каком-то нападении и требовании укрыться в зданиях и задраить ставни от угрозы. На улицах кричали люди, ломясь в ближайшие двери домов, торговых лавок. В небо били лучи огромных магических прожекторов, пытавшихся выцепить в небе что-то опасное, кроме нас. Гору приходилось неслабо маневрировать, чтобы не вляпаться в такой засвет.
— Что же они такое в небе высматривают?
— Лишь бы не нас, — фыркнул Гор, пытаясь уйти от очередного луча рефлекторно.
Пусть мы находились под отводом глаз, но он был всё-таки пассивным заклинанием, не рассчитанным на перебарывание усиленного внимания. А жители местного городка сейчас были неизвестно чем взбудоражены, пристально вглядываясь в заснеженное небо лучи магических прожекторов. Я уж и пожалел, что принял решение остановиться здесь, заночевать, и хотел было сказать Гору, чтобы он приземлялся в одной из тёмных подворотен, как вдруг спину мне и Гору обожгло ледяное пламя, разом обратившее нас в одну огромную неподвижную ледяную статую всадника на химере. И мы камнем рухнули вниз. Секундой позже мой замерзающий разум расслышал крик двух демонов сразу:
— Виверны!

Глава 16

Говорят, что однажды прыгнувший с моста и выживший самоубийца сказал: «Когда летишь с моста, ты осознаешь, что у тебя совершенно нет никаких нерешаемых проблем, кроме одной, ты уже летишь с моста». У меня же за эти несколько секунд, пока мы летели с Гором вниз в виде ледяной сосульки, проскользнуло уж больно много мыслей, и ни одна из них не была лицеприятной. Обострились все чувства, в груди разгорался огнём магический источник, который я старательно подпитывал собственным гневом.
«Ах вы, ящерицы, сука, переростки! Черви ледяные! Вы на кого пасть раскрыли?» Нас с Гором окутало волной магии рассвета, не оформленной даже в благословение, что позволило практически у самой земли прекратить наше крутое пике. Нам ещё повезло, что в этот норвежский городок зима заглянула на огонёк раньше, чем в тот же Мурманск. Сугробы здесь уже наметились. Поэтому мы пусть почти кубарем, но приземлись или, вернее сказать, присугробились.
Гор тряхнул головой и зло клацнул зубами.
— Ну, суки, держитесь!
— Отставить самодеятельность! — рыкнул я. — На крышу ратуши меня закинь! Я им сам сейчас пасти в жопу засуну и заставлю льдом плеваться. А тебе нужно восстанавливаться, мы и так едва не угробились.
Гор ругался на тему умственных способностей ледяных тварей, вдруг решивших выбраться со своих далёких островов, выбираясь из сугроба, и внезапно оборвал себя на полуслове.
— Юра…
Я обернулся и заметил кое-что иное, от чего мороз по коже пошёл и у меня, и у Гора одновременно. А именно: по широким городским проспектам и улицам стояли замороженными человеческие фигуры. Где-то мать прикрывала маленькую девочку в белой шубке и меховых унтах с бубенчиками, застыв с раззявленным ртом в крике ужаса, где-то мужчина пытался вломиться в какую-то дверь, но ему не открыли, так он и застыл ледяной статуей. И таких фигур было предостаточно. И прямо на наших глазах одна из тварей пикировала вниз и попыталась зубами и лапами схватить собственные морозные заготовки. Статую мужчины под козырьком она не заметила, а вот женщину — вполне.
Боги… Будь это какой-то незнакомый мужик или ещё кто, может, я бы и не стал вмешиваться. Но мать с ребёнком — это уж было чересчур. Эти твари решили устроить себе здесь сезон заготовок и охотничьих угодий, принявшись охотиться на людей. И, судя по всему, это была явно не одна тварь, их было множество.
Виверна пикировала на добычу и в самый последний момент, раззявив пасть и расставив когтистые лапы, со всего размаху впечаталась в радужный щит, который я поставил поверх замороженных женщины с ребёнком. Ледяная магия внутри щита принялась медленно истончаться, в то время как виверна, не успев затормозить, влетела в щит, словно в бетонную стену. Захрустели кости в переломанных лапах, морда и вовсе стала почти плоской с торчащими во все стороны синеватыми осколками костей и зубов. Но даже в таком состоянии существо, подпитываемое магией, пыталось регенерировать и верещать, призывая на помощь собственных товарок.
Я сам не заметил, как сменил ипостась на животную. Два резких прыжка — и я когтями попросту отчекрыжил голову твари, моментально закинув в собственное «Ничто» обезглавленную виверну вместе с её башкой. Трофей не трофей, а алхимические ингредиенты с этих тварей идут дороже, чем на вес золота.
К тому моменту женщина внутри кокона оттаяла и смотрела на меня расширившимися от страха глазами, всё также цепляясь за собственного ребёнка. Похоже я для неё сейчас был ещё более страшен, чем мифическая ледяная виверна. Я же приложил окровавленный коготь к губам и тихо приказал на ломаном датском, всплывшем у меня в голове:
— Вы в безопасности под щитом. Не пытайтесь выйти.
Женщина кивнула и принялась укачивать девочку, отчаянно захныкавшую и жавшуюся к ее ногам. Я же вернулся обратно на Гора и скомандовал:
— На ратушу!
Пока мы летели, я вынул из собственного «Ничто» отчекрыженную башку неудачливой виверны и принялся магией воздуха разносить вокруг капли её крови, приманивая её стаю. Нужно было собрать всех тварей, сколько бы их ни было, в одном месте.
— Ты сейчас решил ловлю на живца устроить? — возмутился Гор.
— А как же!
— Ты же помнишь, что толпой и архимага можно завалить? — на всякий случай напомнила мне моя химера.
— Помню. Но только не этим ледяным тупоголовым тварям, пусть они и от обычной виверны едва ли не в полтора-два раза больше.
А это означало, что нынешние экземпляры имели где-то порядка десяти метров от кончика носа до кончика хвоста. Но всё равно я точно знал, какое создание виверны боятся до дрожи в коленках. Был у меня уже соответствующий опыт. Они далеко не главный хищник ареала, хоть и почувствовали себя таковыми после смерти ледяных драконов.
Эффект с кровью подействовал. Со всех сторон раздался возмущённый визг. Причём нас заметили не только ледяные противники, но и защитнике города. Тяжело было не заметить какую-то хтонь, нарезавшую круги на химере в ночном небе с отрубленной башкой виверны. Благо, хоть быстро разобрались, что существо, таскающее в руках отгрызенную башку виверны, явно за горожан и против ледяных охотников. Потому попытки выцелить нас конструктами в небе прекратились. Хотя под радужным щитом мне на них было глубоко плевать.
Зато ловля на живца удалась. Мы с Гором насчитали минимум пять тварей, начавших плевать в нашу сторону с разных сторон. Смышлёные сучата стали загонять нас, словно стая волков, постепенно сужая кольцо. Мы же с Гором вертелись между скалами и крышами, ныряли в переулки, кружили над ратушей, стараясь летать так, чтобы меньше людей попадало под плевки. Однако долго так продолжаться не могло, тем более что четверо виверн пытались загнать меня по переулкам под плевок пятой. Поэтому пришлось упрямо нестись на таран неудачнице и прямо перед самым плевком открывать портал на крышу ратуши, тут же схлопывая его за собой.
Я услышал разочарованный вой. Плевки состоялись, вот только самим вивернам они не принесли никакого дискомфорта, ведь они имели иммуннитет к собственной магии. Я же под Радужным щитом стоял на верхушке городской ратуши между уже весьма знакомых мне фигур каменных горгулий и призывно размахивал окровавленной башкой убитой виверны.
— Ну, давайте сюда, твари ледяные! Сейчас посмотрим, у кого тут самая хитрая жопа, а у кого болт с крутой резьбой на неё найдётся.
Пятёрка виверн собралась вокруг меня, кружась в танце и примеряясь, как бы половчее устроить на меня единый слитный залп. Я же ждал. Причём не просто ждал, а впервые осознанно создавал иллюзию, вкладывая в уже однажды оживлённый образ всю свою злость на эти наглые ледяные морды. За охоту на себя любимого, за оледеневших людей-статуй внизу, которых превратили в домашнюю консервацию, посмев считать дичью.
«Войд, готовься жрать как не в себя. Сейчас удар будет такой силы, что попросту щит может перегрузить», — тихо дал я сигнал собственному астральному подселенцу.
«Готов», — тихо отозвался тот.
И тут виверны ударили слитным потоком. Пять ледяных выдохов принялись пытаться заморозить одну наглую букашку, посмевшую им сопротивляться. Ледяная магия пыталась добраться до меня, попутно коркой покрывая крышу ратуши и расползаясь постепенно вниз. Я же стоял, завершая окончательное формирование того, кто сейчас должен был надрать задницы этим тварям. Секунда, ещё секунда — и да здравствует ожившая легенда!
Из-за ратуши в завихрениях белых пушистых снежинок поднялся дракон, превосходящий каждую из виверн размерами, если не раз в пять, то уж раза в три точно. Пространство вокруг дракона искрилось алыми всполохами, обсидианово-чёрные когти с лёгкостью крошили ледяную магию на крыше ратуши. Появился он в абсолютной тишине, даже не издав ни звука. Виверны, всё ещё пытаясь уничтожить меня, не догадывались, что им пришёл полный и безоговорочный кабздец.
Дракон не стал церемониться. Он плевался далеко не огнём, открыв пасть, он выдохнул залпом магии рассвета. Река алого ада хлынула навстречу стае. Не стало ни снега, ни ледяных плевков, только шипящий пар и вой отчаянно теряющих магию тварей. Потеряв весь свой магический резерв за один удар, виверны далеко не сразу поняли, что поменялись с добычей местами. Вместо ледяной чешуи с магической защитой они стали самыми обычными летающими ящерицами-переростками с сапфирового оттенка чешуёй. Дракону хватило дважды дёрнуть гибкой шеей и сомкнуть челюсти, для того чтобы перемолоть собственными зубами двух самых крупных виверн, тут же выплюнув их мне под ноги.
А вот троица оставшихся соображала быстрее, они были более молодыми и более юркими. Поэтому, недолго думая, они рванули со всех лап, хвостов и крыльев удирать подальше от ставшего негостеприимным города. Им уже было глубоко плевать на оставшиеся внизу заготовки, лишь бы только спасти собственную жизнь. Лишь тогда дракон издал грозный рык вдогонку беглецам, повернулся ко мне, взглянул заинтересованным взглядом и рассеялся клубами чёрно-розового дыма.
Меня пошатнуло. Как и в прошлый раз, резерв был выкачан не просто до донышка, а считай, даже в долг созданием подобной твари, да ещё пользующейся магией рассвета. Почти теряя сознание от опустошения, я закинул в собственное «Ничто» ещё две туши виверн, а сам получил из лап Гора две алхимические склянки на восстановление резерва, которые и вылакал с жадностью. Спустя пару минут резерв восполнился, и слабость чуть отступила.
— А теперь валим отсюда, пока нас самих на ингредиенты не разобрали.
* * *
Мыс Нордкин, владения ярлов Утгардов
Шанталь Зисланг была результатом множественных евгенических браков, устроенных главой рода Зисланг. Маленькая, хрупкая, рыжеволосая, она совсем не походила на свою высокую и плотно сбитую родню. Морские змеи всегда были крупными и светловолосыми. Но смешение кровей порой давало и не такие результаты.
С обречённостью Шанталь поглядывала на молодежь рода, стоявших у обрыва мыса Нордкин. Они о чем-то шутили, одновременно сетуя, что погода вновь к ним не благоприятна. Второй день шёл снег, скрывая небо тучами. В такую погоду северного сияния нечего было и ждать.
Два дня назад сюда прибыл целый конвой Зислангов, состоящий из порядка пятидесяти человек: три десятка охраны и два десятка юных претендентов хотя бы с каплей крови Зислангов на прохождение испытания зрелости, ставшего уже традиционным для Морских Змеев.
Патриарх их рода, герцог Алард, приходившийся Шанталь едва ли не четырежды прадедом, не просто так ввёл подобную традицию. Зисланги умом и хитростью пытались заполучить себе исконные земли Утгардов по праву крови и силы.
Навязчивая идея деда, некогда охотившегося на представителей Ордена Святой Длани и вскрывшего часть тайной библиотеки одного из его иерархов, привела к неожиданному открытию. Он когда-то узнал, что Орден старательно выкашивал в Скандинавии носителей первостихий, тем самым ослабляя конфедерацию и уничтожая её магический потенциал. Герцог Алард сделал верные выводы и принялся громить и притеснять Орден всеми возможными способами, заодно вычищая наработки по уничтожению других магических родов. Там же и была обнаружена некая легенда о том, что изначальных Утгардов силой наделила некая божественная сущность, и что раз в году, во время северного сияния, открывается портал к этой сущности. В него могут провалиться достойные, способные принять в себя частичку первостихии от этого божества.
С того момента, как старый морской змей об этом узнал, начались его изыскания. Более ста пятидесяти лет он вёл династическую политику своего рода, собирая и подгребая под себя всех, кто хотя бы до шестого-седьмого колена имел в себе каплю крови Утгардов. Уж слишком лакомыми были земли ярлов. Пусть край считался бесплодным и безжизненным, но он был такого размера, что разом мог превратить Зислангов из обычных малоземельных герцогов, имевших титул вежливости за бывшие заслуги в охране морских конвоев, в крупных владетельных дворян.
Однажды Аларду едва не удалось заарканить в свои сети прямого потомка Утгардов, но в результате кровопролитной дуэли у него ничего не вышло. И тогда он решил действовать иными способами.
Сто пятьдесят лет евгеники. Сто пятьдесят лет каждый год все, имеющие в себе хоть каплю крови Утгардов и Зислангов, приходили и сбрасывались со скалы в отражение северного сияния, в надежде всё-таки оказаться достойными и попасть на аудиенцию к некой сверхсущности. С учётом того, что все они имели также и кровь морских змеев, в этом не было ничего сверхъестественного или опасного.
Молодёжь уже давно со смехом воспринимала подобный ритуал, считая его морскими купаниями, хладными ритуалами закаливания, а также этаким обрядом взросления, устроенным патриархом. Лишь немногие догадывались, для чего это всё на самом деле. К немногим относились и наследники прямой крови. Шанталь относилась именно к ним.
Так уж вышло, что она имела вторую ипостась змеи. Вот только, в отличие от всей семьи, змеёй она была не водной, магматически-огненной. В детстве это и вовсе вызывало множество проблем. Попробуйте как-то помыть ребёнка, который испаряет вокруг себя воду и каменеет, превращаясь в статую. Плавать Шанталь не научилась по той же причине.
Нет, братья и сёстры шутили, что Шанталь плавает как камень. То есть идёт сперва на дно, а после по дну. Шутка, сперва бывшая обидной, со временем приелась. Что поделать, на правду обижаться было бессмысленно.
И всё равно Шанталь с холодной обречённостью взирала на предстоящее испытание. Знало об этом и большинство её сверстников, с удовольствием подтрунивая над ней на эту тему. Ведь для того, чтобы пройти испытание, необходимо было нырнуть на дно, коснуться ногами грунта, оттолкнуться и всплыть, после чего выбраться на берег. Для Зислангов море было их стихией, никто ни разу не пострадал во время ныряний.
«У меня есть все шансы стать первой!» — обречённо думала девушка.
С уходом на дно у неё проблем не было, но вот дышать там она не могла. Мать, конечно, дала ей алхимический эликсир для временного отращивания жабр на период прохождения испытания, но Шанталь было страшно его принимать. Вся алхимия работала на ней выборочно… и всегда с неожиданным эффектом. Так что Шанталь скорее предполагала выпить эликсир, превратиться в каменного змея, опуститься на дно, а потом снова сменить ипостась и в человеческом виде всплыть — иначе шансов выбраться у неё фактически не было. Разве что медленно, но верно ползти по дну. Но это если алхимия сработает. А если нет? К тому же, если в спокойную погоду она могла хотя бы на это надеяться, то сейчас море бушевало. Что-то неладное происходило с погодой: тяжёлые тучи заволокли небо, а ведь они уже второй день ожидали, когда прекратится снег и раскроется сине-зелёно-фиолетовыми всполохами портал в другое измерение. Но пока ничего не выходило. Они стояли лагерем и ждали.
Сопровождали их родовые гвардейцы основной ветви, травившие байки и рассказывающие, как сами в своё время прошли тот же ритуал. Ветер завывал за пределами палаток, установленных прямо здесь же, у подножия башни Утгардов. Если бы не запечатанное давным-давно предками ярлов строение, возможно, они бы сейчас спрятались внутри. Но защита не спадала даже спустя шесть веков, признавая, видимо, не столько кровь, сколько именно неизвестную первостихию, о которой никто не мог знать, но которую все жаждали получить.
Шанталь вместе с другими девушками сидела в женской палатке и перебрасывалась шуточками, когда услышала вскрики. За пределами шатра в белой мгле послышались хлопки магических заклинаний, матерщина дружинников, а после — и рёв неизвестных тварей. Уши заложило звуками магического боя. Молодёжь схватилась за защитные амулеты, пытаясь отыскать что-нибудь, что могло бы их спасти.
— Все на выход! Бегом! С обрыва в воду! Бегом! Бегом! Бегом! Парни, прикрываем девушек! — послышались приказы дружинников, которых никто не посмел ослушаться.
Лишь Шанталь замешкалась, пытаясь отыскать в сумке редкий и дорогой эликсир, выданный матерью. Без него прыгать в море с её-то способностями было равносильно смерти.
Пальцы нащупали заветный пузырёк, но выпить его она не успела. Да и пара девиц из её рода тоже не успели протолкнуться к выходу, когда послышался треск парусины, и одна из стен шатра разошлась в стороны. Внутрь засунула морду страшная тварь — пятипалая, покрытая чешуёй и наростами. Дышала она хрипло и водила мордой из стороны в сторону. На неё тут же полетели заклинания — всевозможные, с перстней и амулетов девиц рода Зисланг. Но твари было хоть бы хны. Она только облизнулась, будто слизывая все атакующие чары, направленные на неё, а после принялась осторожно обнюхивать одну за другой девиц. Шанталь невольно от страха покрылась каменной кожей, совершив полуоборот, — на что тут же среагировала тварь.
«Да уж, не знаю, кого ты ищешь, — промелькнуло у Шанталь, — но явно не меня. Из магии во мне лишь смена ипостаси».
Если у всех остальных имелась склонность к какой-либо из стихий или хотя бы пассивные навыки, то у Шанталь была только возможность смены ипостаси. Других магических способностей у неё не было обнаружено. Фактически, в своём роду она считалась уродом, не имеющим иных дарований. Однако же по привычке её всё равно отправили на прохождение испытания, и старый герцог Алард даже лично напутствовал её перед отбытием. Свою несколько раз правнучку он потрепал по рыжей головке и сказал:
— Там, где у других полный комплект, у тебя нехватка. Возможно, именно это станет объективной причиной для того, чтобы божественная сущность выбрала тебя себе. У тебя есть куда и что добавить. Поэтому не дрейфь. Возможно, тебе повезёт.
Хотя Шанталь мало представляла, чем этаким её может наградить природа. Хорошо уже то, что хотя бы она родилась одарённой, пусть и лишь сменой ипостаси. Вот если бы она вообще не имела никаких пассивных способностей, тогда да, стала бы действительно позором рода. А так хотя бы способность оборачиваться змеёй у неё была. Не такая уж плохая судьба для аристократки: выдадут замуж за кого-нибудь из кланов геомантов и устроят династический союз. Родители не раз ей говорили об этом. Поэтому свою судьбу и будущее она знала. Именно поэтому относительно спокойно реагировала, когда тварь принялась обнюхивать её… и вдруг оскалилась, облизнувшись.
Шанталь не успела никак отреагировать, когда когтистая лапа удивительно нежно коснулась её лба. И тут же девушку накрыла тьма.

Глава 17

Эльза как раз договаривалась с Павлом Урусовым об изучении образца, предоставленного братом, когда в аудиторию вошёл представитель ректората и произнёс:
— Эльзу Угарову просят срочно подойти в приёмную ректора.
Взгляды одногруппников тут же скрестились на ней с самыми разными эмоциями: от заинтересованности до злорадства.
Эльза лишь пожала плечами и направилась в ректорат. Догадки у неё были, особенно после разговора с бабушкой, которая и передала предложение Петра Ильича Черникова стать его личной ученицей. В конце концов, проклятие, выданное ею спонтанно на арене, имело достаточно сложную структуру и весьма впечатляющий результат, умудрившись спасти жизнь брату. И, как бы сама Эльза ни относилась к собственным силам, предпочитая больше налегать на лекарские возможности да на энергомантию, однако же было бы глупо не использовать все данные природой дары. А потому княжна была склонна согласиться на предложение ректора. Мало ли когда и какие силы смогут спасти жизнь ей и её близким в будущем.
В кабинет ректора на шестой этаж главного корпуса она поднималась по спиральной лестнице без какой-либо опаски. К тому же монотонная ходьба способствовала раскладыванию мыслей по полочкам.
В приёмной ректора её ожидал секретарь, что несколько удивило княжну: обычно на такую должность предпочитали нанимать девушек. Однако у ректора всё было иначе. Высокий худой юноша в очках, с пронзительным взглядом чёрных глаз, уставился на Эльзу и спустя секунду будто бы сам себе кивнул, отвечая на невысказанный вопрос.
— Княжна, присядьте, пожалуйста. Я доложу о вас Петру Ильичу, — обратился он к Эльзе, а сам направился к дубовой двери, исписанной всевозможными рунами и утыканной магическими накопителями, словно это была дверь сейфа в банковском хранилище, а не дверь ректора магической академии.
Впрочем, с другой стороны, в банковском хранилище такого количества раздолбаев, как в академии, не встретишь. Среди студентов давным-давно бытовала шутка о том, что бронированный сейф легко вскрывается ребёнком трёх лет, либо же толпой студентов-старшекурсников по пьяни на спор. А потому соответствующие меры предосторожности, вероятно, были не лишними.
Спустя минуту секретарь вышел и сообщил:
— Княжна, Пётр Ильич вас ожидает. Можете пройти.
Эльза с достоинством вошла в кабинет, не имевший углов, поскольку занимал самую высокую точку в башне. Всюду стояли стеллажи с всевозможными реагентами, алхимическими образцами, книгами и прочими подручными элементами ритуалиста. И лишь взглянув на пол, который покрывал толстый ковёр, Эльза заметила торчащий из-под него рисунок ритуального круга, хмыкнув про себя: «Ну да, ну да, где бы ещё мог сидеть архимаг-проклятийник, как не в центре защитного ритуального круга?»
С учётом того, сколько всего можно было заблаговременно внести в этот самый круг, да ещё и активировать по желанию ректора, студенты на очных ставках у него, видимо, кололись, как орехи под молотком. Самой же Эльзе скрывать было особо нечего, потому она спокойно перешагнула границу круга и встала в паре метров от ректорского стола.
— Добрый день, Пётр Ильич. Вы желали меня видеть? — обратилась она к ректору, разглядывая немолодого мужчину, сухощавого, с цепким умным взглядом и вечно одетого в тёмную одежду. Чем-то он напоминал ей ворона в человеческом обличье — даже, кажется, голову чуть склонял набок, по-птичьи.
С полминуты в кабинете царила тишина, а после ректор будто бы отмер:
— Да, княжна, желал. Ваш брат передавал моё предложение?
— Да, Пётр Ильич, и я склонна его принять. Если уж природа щедро отсыпала мне дары в самых разных направлениях, было бы кощунством не развивать собственные возможности, как с целью использования их на благо империи и родной семьи, так и с целью улучшения контроля над ними, дабы не представлять опасности для окружающих.
— Рад, очень рад, что столь здравомыслящая молодёжь ещё встречается среди дворян. Всё чаще я вижу несколько иное отношение к магическим способностям, — тепло улыбнулся ректор. — Что же, если вы согласны, у меня для вас есть вопрос. Ваш брат подсобил мне весьма нетривиальным заданием, от выполнения которого зависит как раз-таки благополучие империи. Князь Угаров предложил мне… проклясть Черноморское побережье, тем самым запечатав на время его во льды, дабы османские эскадры не могли подойти к нам и устроить цейтнот в период, когда у нас нет архимага-водника.
Эльза внимательно слушала поставленную задачу и мысленно не знала: то ли восхищаться придумкой брата, то ли крутить пальцем у виска. Вряд ли бы кто-либо из представителей других иностранных государств задумался проклясть собственные территории ради защиты от иностранной агрессии. Однако у брата всегда были оригинальные идеи и подходы к ведению как политических, так и боевых действий.
— Так вот, — продолжил ректор, — с учётом того, насколько оригинальные идеи выдаёте вы и ваш брат в условиях цейтнота, хотел бы поинтересоваться вашим мнением. Как думаете, на чём могло бы зиждиться подобное проклятие? Временное, естественно, и с обратимым эффектом.
Эльза задумалась. Понятно, что, налегая в основном на энергоматию и лекарское дело, она в силу своей педантичности всё же не позволяла себе полностью отринуть вопрос развития проклятий и на досуге частенько читала литературу на эту тему. Практиковать, правда, решилась только на арене, и то в условиях, приближённых к боевым. Там уж сразу вспомнились и кое-какие наработки Каюмовых, да и, в принципе, стало уже всё равно: на войне все средства хороши.
Чуть подумав, она предложила весьма очевидный вариант, но ничего иного на ум не приходило:
— А может… на кровь это всё завязать?
— Каким образом? — нахмурился Черников.
— Ну, мы же защищаемся, насколько я понимаю, от тех же османов, австро-венгров и альбионцев…
— Ну да, — кивнул ректор.
— Ну так давайте возьмём образцы крови и попробуем завязать проклятие на них. Чем больше представителей именно этих наций будет скапливаться у границ империи, тем активнее станет действовать проклятие и намораживать лёд. Если придумаем как, то можно даже каким-то образом вынимать влагу из организмов этих людей. Этакое обезвоживание на благо чужой страны. Если же враг будет отдаляться, лёд станет таять.
Ректор нахмурился, разглядывая Эльзу нечитаемым взглядом.
— Я что-то не то сказала? — спустя минуту тишины решилась задать вопрос Эльза.
Здраво поразмыслив, она, кажется, перешагнула черту дозволенного в проклятиях. Нет, проклятие — та ещё сфера, где влияние на людей присутствует едва ли не как обязательный элемент. Но выкачивание из них влаги… это походило уже на нечто, далеко уходящее за грань моральных дозволений.
— Знаете, Эльза, — наконец произнёс Черников, поднимаясь из-за стола и доставая из одного из шкафов плащ, — когда я говорил, что вы с братом большие оригиналы, то оказался абсолютно прав. Пойдёмте. Нам срочно нужно проконсультироваться с матриархом Каюмовых. Вот уж кто точно оценит вашу идею по достоинству. И есть у меня ощущение, что мы с вами создадим нечто весьма и весьма неординарное.
* * *
Мыс Нордкин, владения ярлов Утгардов
Лететь пришлось едва ли не всю ночь. Но благо, где-то часам к трём-четырём утра снег прекратился, и низкие тучи принялись потихоньку рассасываться. Ледяное снежное безмолвие под крыльями Гора настолько приелось, что даже не за что было зацепиться глазом.
Как описывала мне бабушка, от замка Утгардов нынче осталась лишь башня, вокруг которой в своё время и выросло поселение. Но после определённых событий, шесть веков назад, там не осталось практически ничего. Лишь один донжон, запечатанный стихией Бьерна Утгарда. Куда делось всё остальное — ни она, ни дед Ингвар не знали. Просто исчезло.
Можно было бы, конечно, предположить, что произошла некая эпичная битва, завоевание или что-то в этом роде. Но всё равно должны были остаться хотя бы руины, но либо их и вовсе не было, либо покрыло многометровым слоем льда и снега.
Выпытав, что именно мы ищем, Гор заставил меня отдохнуть, правда, перед этим попросив выпить ещё одно зелье на восполнение резерва. Больше трёх, правда, пить не рекомендовалось, однако, главное было сейчас добраться до места. К тому же резерв худо-бедно сам начал восполняться извне.
Отдыхать мы планировали у башни. Внутрь неё нам вряд ли удастся проникнуть, но хотя бы рядом никто не помешает. Место уж очень отдалённое и уединённое. Да и, по признанию самой бабушки, рядом никто долго не мог находиться: чувствовали безотчётную тревогу и желание поскорее покинуть чужую территорию, которая отнюдь не рада была чужакам.
Потому бо́льшую часть дороги я проспал, пристегнувшись на всякий случай страховкой к седлу. Гор, конечно, поворчал, что лучше бы я вживую прирастил себя к нему. Но я, признаться, к подобным экспериментам не был готов. В этот раз я вырубился моментально и спал без сновидений вовсе. Стоило только сомкнуть веки, и тут же послышалось осторожное покашливание химеры:
— Мы прибыли.
Под нами на краю утёса возвышалась трёхэтажная башня с крупными зубцами парапета и узкими бойницами, вокруг которой кружились завихрения магии хаоса, постепенно сливающиеся в единый смерч, воронкой уходящий в небо. Действительно, как я и предполагал: башня была запечатана не на кровь, а на силу. Иначе бабушка при своём прошлом визите смогла бы оказаться внутри.
Вокруг действительно ничего не было. Лишь скальный обрыв, уходящий в море, и ледяная пустошь. Но при взгляде на пустоши на языке будто оседал привкус соли и железа.
— Гор, я чувствую кровь, а ты?
— Тоже, — отозвался мой спутник. — Успела замёрзнуть, и снегом притрусило.
Я ещё раз оглянулся по сторонам, но никаких магических всплесков не заметил. Ни тебе ловушек артефакторных, ни магов, закопавшихся под лёд или снег.
— Садись неподалёку, посмотрим, что и как.
Я сменил ипостась ещё в воздухе на случай неожиданностей. Всё же у неё сопротивляемость к магии была выше.
Стоило Гору опуститься на все четыре лапы, как он потоками воздуха из-под крыльев смахнул свежий снег, открыв следы стоянки небольшого лагеря и алые лужицы замёрзшей крови.
Здесь совсем недавно произошло сражение, причём кровопролитное. Я, конечно, тот ещё следопыт, но, судя по тому, что снег не сильно сумел скрыть следы, произошло это либо накануне, либо максимум день назад.
Кроме следов крови, обнаружились и другие: клочки парусины от шатров или палаток, пепелища от двух костров и даже отдалённые миазмы убранного за собой отхожего места.
Вот тебе и «уединённое место, где никого не бывает». Выходит, я с кем-то разминулся буквально на полдня, максимум на сутки. Новости были, конечно, так себе, но сейчас повлиять на это я никак не мог.
К тому же небо постепенно начинало мерцать фиолетовыми отсветами сквозь разрывы туч. В памяти всплыло: северное сияние, вообще-то, обычно сине-зелёных оттенков. Что же касается фиолетовых отсветов, я надеялся, что это не какая-то площадная магия, готовая ударить по мне.
В любом случае, мне нужно было нырять в отражение в воде, а для этого следовало отправляться на край мыса и ловить момент там. Приняв решение, я направился было в сторону башни, чтобы поискать спуск вниз. Должен же быть некий проход, вырубленный в скале, пусть и над морем, для попадания в подводный грот внутри скалы.
Однако дойти до края утёса я не успел, получив под дых удар такой силы, что все мои внутренности скрутило болью.
О, эти ощущения, когда к тебе применяет силу магодав! Однажды испытанные на себе способности Димитра Потоцкого теперь отозвались болью во всём теле. Если прежде я был пустотником и имел пустующий источник, за счёт чего мог выдержать давление силы Потоцкого, то сейчас, судя по всему, мой резерв полнился магией рассвета. А это значило, что и без того уплотнившийся до состояния кристалла источник испытывал непомерное давление, позволяя мне сполна получить недополученные ранее ощущения.
Твою мать!
Меня буквально приложило к земле. Я едва успел выставить одно колено и упёрся руками в снег, чтобы не распластаться ниц и не зарычать от боли.
А между тем море, которое раскинулось где-то далеко внизу, за краем утёса, вдруг вспенилось и выстрелило странными живыми щупальцами. Сквозь выступившие слёзы я не сразу рассмотрел, что это не щупальца, а морские змеи с сапфировой чешуёй, серебристыми узорами на телах, огромными спинными плавниками… И ни хрена не добрососедски настроенными мордами.
Почему-то вспомнилась детская сказка русских богатырей, где те появлялись из морских пучин в чешуе, как жар горя, тридцать три богатыря. Вот только предводителем у морских змеев был не дядька Черномор, а старый громадный змеище без одного глаза. Судя по всему, бабушкин знакомец. Именно он и предводительствовал в этом отряде.
Даже сквозь боль в замутнённом сознании я насчитал больше двух десятков змеев.
И я — в такой некондиции.
«Кродхан, Маляван, можете найти магодава и вырубить?» — обратился я к своим демонам внутри собственного ничто.
«Без проблем», — с азартом отозвались демоны.
Вот уж удивительное дело: оказывается, моё собственное «Ничто» не относилось к магическим способностям. И потому демоны из него вывалились не в демонических либо человеческих ипостасях, а просто растеклись в разные стороны от меня чёрным туманом, тут же принявшись ощупывать местность вокруг в поисках того самого магодава.
Змеи резко занервничали. Вокруг многих из них замерцали серебристые и синие магические щиты, но дым легко проходил сквозь них, не причиняя никакого вреда.
Зато тот самый старый одноглазый змей снизошёл до моего уровня, опустив громадную морду, и принялся что-то шипеть на явно незнакомом мне языке, похоже на голландском, но я-то его не знаю. Единственное, что я понял, — какое-то имя. Шанталь, Зисланг.
Как бы то ни было, никакую Шанталь я не шатал, и уж тем более один против двух десятков морских змеев сейчас не собирался доблестно сражаться.
А между тем змей повторил свою абракадабру ещё раз, но уже с обеспокоенно- вопросительной интонацией. На что я прохрипел вполне ожидаемо:
— Не понимаю.
Это же я повторил на всех известных мне языках, включая японский, русский, франкский, альбионский и даже корявый датский.
Змей хмурился, но не спешил нападать, хотя использование магодава уже можно было посчитать актом агрессии.
А тем временем я услышал всплеск эмоционального удовлетворения от Кродхана, а следом разъярённый рык одного из морских змеёнышей помельче, которого тут же оплели кошмарные твари, заставив шарахнуться от утёса и потерять концентрацию.
Получив несколько секунд передышки, я действовал скорее на рефлексах. Увидев один единственный фиолетовый столб света, прошивший бушующее море едва ли не до самого дна, недолго думая, я оттолкнулся лапами и в один прыжок перемахнул отделявшие меня от обрыва пару метров.
* * *
Лаборатория встречала гостей привычным запахом озона, старой крови и металла. Где-то в углу мерно гудел трансмутационный контур, питая стазис-капсулы вдоль дальней стены. Их матовое стекло скрывало размытые силуэты — тех, кто уже не станет ни врагом, ни подопытным, но ещё может послужить материалом.
Кхимару стоял у центрального стола, склонив голову над ворохом чертежей, убирая в сторону опробованные. Широкая грудь мерно вздымалась, пальцы нервно поглаживали гравированный ободок кристалла-накопителя. Только что очередной «генерал» армии отца покинул лабораторию после изменений.
Кхимару приходилось исправлять все неточности небрежности, допущенные Таджем, что приводило его в смятение. Всегда аккуратный и дотошный отец, будто нарочно все делал с ошибками, заставляя Великого Погонщика подчищать за собой хвосты.
Зачем? Ответа не было. Сколь совершенны были формы первых Двенадцати, столь сырыми и недоделанными были нынешние «генералы».
Кхимару почти не замечал, как когти оставляют тонкие царапины на полированной поверхности стола. Работа есть работа. Он должен быть полезен.
Звук шагов Ищейки он уловил за три такта сердца до того, как массивная туша втянулась в проём. Зверь двигался почти бесшумно для своих размеров. В этот раз выполненное задание отпечаталось на теле давно не виденного брата парочкой шрамов на боку и отсутствием части чешуек.
Сменив ипостась на человеческую в виде темноволосого юноши, едва вошедшего в пору юности, Девасуни белозубо улыбнулся, снимая со спины ремни, которыми крепилось чьё-то тело, завёрнутое в парусину.
— Кхимару, брат, — голос Ищейки сочился радостью, — с возвращением! Рад, что ты тоже остался в прошлом перерождении! Вместе мы быстрее отыщем братьев и сестёр и соберём вновь всех под сенью родного дома!
— Рад видеть тебя! — Погонщик приобнял брата, но невольно перевёл взгляд на свёрток. — Это что?
— Это ключ для отца! Чтобы он тоже мог поучаствовать в веселье с Махашуньятой! Теперь-то у вас легионы пойдут на восстановление быстрее.
— Против Махашуньяты ли? — тихо пробормотал Кхимару. — Нынешние генералы её прихвостням на один зуб…
— Вот и сделай так, чтобы они могли оказать достойное сопротивление, — послышался стрекот Таджа. — Я — Творец, мой удел создание совершенств, а не этих… Эти — твоя работа, вот и займись ею!
Кхимару склонил голову, не обостряя спор.
— Девасуни, мальчик мой, ты нашёл, кого я просил?
— Да, отец! На севере во льдах, но нашёл. Не инициированная, но сильная!
Ищейка сгрузил ношу на смотровой стол, разворачивая парусину. Девица даже не шевельнулась под сонным конструктом. Рыжая, как солнышко, хрупкая, с кожей, пышущей жаром.
Кхимару шагнул ближе, склонился и втянул воздух. Пустота, искры костра и влажная тяжесть земли после дождя.
— Пустотница, но не чистая, — выдал он то, что от него ожидали, — с примесью огня и земли, или может быть магмы. Не инициированная. Сильная.
Девасуни довольно утробно заурчал от гордости.
— Хорошо… — Тадж уже не говорил, почти мурлыкал. — На ней мы кое-что попробуем.
Одно из щупалец резко рвануло ящик под столом, с хрустом выдирая крепления. Внутри, на тёмном бархате, покоилась каменная табличка с выбитыми рунами.
— Мне тут в руки… кхэ-кхэ, в лапы попало описание одного ритуала, — он взял табличку и передал Кхимару. — Пустотники думали, я их пытаю. А я учился. Враг тоже бывает полезен. Изучай врага — и станешь сильней.
— Я могу пока развлечься, отец? — обратился недавно пробуждённый Девасуни, едва ли не облизывающийся на спящую девушку. — Слишком долгий сон… хочется вновь ощутить вкус жизни.
— Конечно, — Тадж шагнул ближе и одним из щупалец взлохматил волосы на голове у младшего сына. — Ты молодец. Как всегда, результативен.
Кхимару же отчего-то почувствовал в словах брата смутную угрозу, потому как можно более безразлично уточнил, не глядя на Ищейку:
— Как планируешь развлечься?
— Видел по дороге сюда одну симпатичную девицу в пустыне, — Ищейка лениво зевнул, продемонстрировав ряды зубов, которых у людей не бывает в природе. — Восточница с алыми волосами и симпатичным лисьим хвостиком. Всё, как я люблю!..
— Забирай, — отмахнулся Тадж, не дав договорить. — Твоя награда.
— Она моя! — возразил Кхимару, сразу поняв, о ком шла речь. Голос его перешёл в низкий вибрирующий рык.
Девасуни не двинулся с места, лишь склонил голову набок. В жёлтых глазах плескалось ленивое любопытство.
— На ней не написано, — констатировал он ровно.
— На ней мой запах, — отчеканил Кхимару. — Можешь проверить!
— Хм… — Девасуни не желал идти на конфликт с вновь обретённым братом, потому пожал плечами и ответил: — Настолько близко я не проверял, но если так…
Кхимару не шевелился. Только желваки на скулах ходили ходуном.
— А что ты мне её не показал? — Тадж выпрямился, и голос его из лениво-медового сделался стальным. — Есть что скрывать от отца?
Существо высунуло язык и принялось дегустировать воздух у лица второго из своих сыновей. Кхимару не шелохнулся, но пальцы его намертво вцепились в каменную табличку, едва ли не кроша её.
— Нечего, отец.
— Вот и славно. — Тадж улыбнулся, оскалив пасть. — Девасуни, тащи восточницу сюда, посмотрим, кто так нашего Погонщика зацепил.
Кхимару медленно выдохнул. Табличка в его руках всё же жалобно хрустнула.
— А ты… — Тадж ласково провёл щупальцем по телу бессознательной пустотницы. — Ты пока крепи девицу. Она — мой ключ к свободе.
— И табличку восстанови, — Тадж уже потерял интерес к чему-либо, кроме дела. — Читай и готовь магичку к изъятию магического средоточия.
Кхимару перевёл взгляд на расколотую на три куска табличку с пустотным ритуалом, чужой магией, вырванной из рук извечного врага. Когда защитники людей уподобились прихвостням Махашуньяты?
Девасуни потянулся, хрустнув позвоночником.
— Почему она? — бросил он в пространство перед уходом из лаборатории.
— Похожа на дочь и внешностью и характером.
— Тяжело ей будет с отцом, — констатировал Девасуни очевидное. — Он не терпит конкуренции за внимание.
Кхимару это и так понимал, как и то, что теперь у Таджа будет ещё один рычаг влияния на него. А ещё вся его изначальная затея летела в бездну…

Глава 18

Инари любила пустыню. Для кого-то она казалась жарким, безжизненным куском земли, где неподготовленные находили смерть от жажды, голода и одиночества. Для неё же пустыня была целым миром, где прохлада дарилась ночью, солнечный жар ласкал кожу и делал её бронзовой, где постоянно блуждающие барханы, символизирующие пески времени, отведённые каждому живому существу, будто бы воочию демонстрировали, что жизнь конечна. Что каждая песчинка — это некогда человеческая жизнь, от которой нынче не осталось и следа.
Любила Инари и миражи, что пустыня создавала для тех, кто умеет их видеть, слышать и понимать. Именно поэтому, оставшись наедине с собой в пустыне, ожидая изменения температуры иглы, Инари медитировала и осмысливала свою жизнь. В тишине и спокойствии она будто вернулась к истокам, к тому, кем была давным-давно, прежде чем ввязалась во всевозможные игры. И, как ни странно, ей отчасти нравилось это. Да, кицунэ беспокоилась о Кхимару, но была абсолютно уверена: её не бросили, а просто доверили важную миссию — быть хранителем его души, что есть акт высочайшего доверия. Доверие хотелось оправдать.
С иглой Инари поступила самым, на её взгляд, разумным способом — вогнала артефакт под кожу. Нагноений или уж тем более смерти опасаться из-за такого способа хранения не приходилось, уж на это её регенерации хватит. Так было надёжней и на случай, если пути кицунэ с кем-нибудь пересекутся.
В том, что это обязательно произойдёт, у Инари не было сомнений. Впервые она почувствовала на себе чей-то взгляд вскоре после ухода Кхимару. Её будто удостоили толики ленивого внимания, мимолётом посчитав не особо интересной.
«Либо задача у охотника была приоритетней, чем разглядывание неких девиц в пустыне», — тогда подумала Инари и стала прятаться лучше. Сейчас же всё изменилось.
Внимание стало целенаправленным, и сильно не нравилось Инари. Было в этом внимании нечто такое, будто хищник разглядывает добычу, причём хищник матёрый, гораздо более сильный, чем сама Инари. А ведь она в силу возраста и опыта тоже была не обычной восемнадцатилетней девчонкой. Именно поэтому её страшили собственные ощущения. Подобное внимание означало лишь одно: за ней пришли. Но кто и для чего — это было ей неведомо, и, более того, сама Инари не собиралась просто так сдаваться.
Именно поэтому богине удавалось весь день водить за нос своего преследователя. Она танцевала вихрями песка на вершинах барханов. Создавала собственные копии, рассевшиеся в медитативных позах в ущельях или сбегавшие куда глаза глядят от чужого пристального внимания. Ткала миражи из жара и раскалённого воздуха, демонстрируя всё своё мастерство. Она исчезала и появлялась, сливалась с жаром пустыни, вновь стала её дочерью, позволяя матери скрыть её от чужих глаз. Они будто бы играли с охотником в кошки-мышки, и Инари ой как не нравилось чувствовать себя жертвой. Ничего поделать с этим она не могла, оставалось лишь петлять, словно заяц под взглядом хищника.
Но, увы, мать-пустыня могла хранить её лишь в миражах дневного зноя. Стоило солнцу скрыться за горизонтом, как её прикрытие спало, и охотник очень скоро прижал её спиной к одному из каменных выступов, на которых прежде медитировала кицунэ. Изъяснялся он на какой-то архаичной смеси японского с санскритом и ещё с чем-то, чему Инари не могла найти ассоциацию. А ведь она за время своей прошлой жизни знала достаточно много языков, не в одной только Японской империи имелись её последователи. И сейчас же охотник смотрел на неё с любопытством. Инари была абсолютно уверена, в мудрых, не соответствующих возрасту глазах темноволосого юного мальчишки с бронзовой кожей и чёрными пятнами, словно у леопарда, читался неприкрытый интерес. Но вот какого толка?
— А ты хороша. — произнёс он. — Давно меня так не водили за нос. Кхимару мог бы тобой гордиться, но сколько верёвочке ни виться, а тебя ждут в гости. Я надеюсь, ты будешь умной девочкой и не заставишь сделать себе больно. Проследуй со мной добровольно.
— Кто ты и что тебе от меня нужно? — задала вопрос Инари.
— Младший братец твоего ненаглядного Кхимару, Девасуни. — юноша сделал шутовской поклон. — Приятно познакомиться. А нужно, чтобы ты проследовала за мной и познакомилась с нашим отцом. Он шлёт тебе недвусмысленное приглашение.
— Кхимару приказал ждать его здесь. Я не могу ослушаться. — выбрала для себя самую правдоподобную тактику поведения Инари, стараясь не показывать страха перед этим существом, наверняка не менее древним, чем Кхимару.
Брат Великого Погонщика по-детски почесал нос в задумчивости.
— Да, я заметил, что ты, как заяц, петляла по округе, далеко не исчезая, хотя могла бы сбежать и подальше. Видимо, действительно запретил. Что ж, если вас связывает некоего рода обещание либо клятва, подводить тебя под наказание я не буду, — пожал плечами охотник. — Я не враг брату, чтобы раньше времени лишать его очередной игрушки.
Инари не понравилось, каким тоном это было сказано. Её будущее явно не предвещало ничего хорошего. Но и вызывать агрессию охотника очередной попыткой побега она не стала. Не та весовая категория.
— Что ж, не будем заставлять отца ждать.
Последнее слово ещё шелестело в вечерних сумерках, когда Девасуни исчез. Несколько секунд Инари ошарашенно оглядывалась по сторонам, не понимая, что происходит. Но в следующее мгновение почувствовала легчайший поцелуй на губах, тут же проваливаясь в сон.
Осесть на песок ей не дали сильные мужские руки, соткавшиеся из пустынных сумерек.
— Сладкая, как дикий мёд, — дурашливо облизнулся Ищейка, — впрочем, брат всегда умел выбирать интересных спутниц.
Закинув добычу на плечо, он сменил ипостась на более привычную и отправился домой. Вечер обещал быть интересным.
* * *
Прыгая со скалы, я ожидал чего угодно. Того, что змеи набросятся или меня попытаются скрутить водной стихией, воспротивившись моему попаданию в море. Того, что магодав очнётся или мне устроят магическую ковровую бомбардировку. Но чего я не ожидал, так это того, что, влетев в тончайший фиолетовый столб света, я вдруг будто попаду в иное измерение.
Сам столб света расширился, чем-то напоминая лифт, приобрёл насыщенный оттенок лесной фиалки весной и принялся вращать меня, словно в воронке, в смерче. Причём очень скоро я потерял ориентацию в пространстве, уже не понимая: то ли я всё ещё лечу вниз под влиянием силы тяжести, то ли каким-то неимоверным образом, напротив, лечу вверх тормашками и вверх. Мало ли как доставка кандидатов у них происходит? Может быть, давным-давно последний раз такое было, вот и разучились. Но даже собственное непонятное положение не так удивило меня, как ещё один факт. Рядом со мной в воронке появилось ещё одно существо.
Причём я ведь даже сначала не понял, друга или подругу по несчастью ко мне закинуло. Существо хаотично изменялось, будто Кхимару от души влил в него собственной силы. У бедняги то появлялись ласты, то змеевидная морда, то панцирь, то шипы, то человеческая конечность с когтями, то мохнатые лапы и хвост, то рог посреди лба. И всё это одновременно в нежизнеспособных комбинациях. В мешанине было не разобрать, кто или что летит рядом со мной, пока я не встретился с жертвой химерологии взглядом. Этот взгляд транслировал дичайшую боль, непонимание и предсмертную агонию. А ещё мне показалось, что взглядом меня молила о помощи девушка.
При этом, если гипотетически представить, что это такая же кандидатка на получение аудиенции от Первостихии Хаоса, то у неё дела идут гораздо хуже, чем у меня. Да и полёт наш не способствовал оказанию первой магической помощи. К тому же, я не Кхимару и сил, которые бы остановили столь резкие трансформационные изменения, у меня попросту не было.
Фиолетовый столб света внезапно погас, и мы с глухим стуком упали. Слава богам или Первородному Хаосу, хоть не с большой высоты, впечатавшись в каменный пол. Вокруг стояла тьма, хоть глаз выколи. Даже зрение горга и то пасовало в этой ситуации.
Недалеко я услышал стоны боли. Уж не знаю, куда нас притащило, но в любом случае спокойно смотреть, как умирает рядом человек, мне претило. Поэтому, создав перед собой огненный шар, я отправился на поиски бедолаги. Огонь отчасти рассеял тьму, и я увидел, что, моя неожиданная спутница пыталась ползти в мою сторону, цепляясь пальцами в камень и ломая ногти в кровь. Увидев меня, она протянула в мою сторону щупальце, превращавшееся на глазах в клешню, и прохрипела:
— Помогать.
Причём это самое «помоги» она пыталась произносить на нескольких языках, один из которых, что удивительно, был даже русский, пусть и с сильнейшим акцентом. На него я и отреагировал.
Склонившись над несчастной, я пытался отыскать хоть что-то, что могло стать причиной подобных трансформаций: артефакт, проклятие на ауре, яд…
— Кто ты? Что с тобой произошло? — попутно задавал я вопросы.
Вот только получить связные ответы от человека, находящегося в агонии, достаточно сложно. Вместо этого девица принялась едва ли не когтями раздирать на себе остатки одежды, обнажая грудь, периодически покрывающуюся чешуёй, перьями, пухом и прочими прелестями, и, расцарапывая себе солнечное сплетение, прохрипела:
— Тащить… из меня тащить… Убивать меня… Не мой! Чужой! Вырвать!
Присмотревшись, я с ужасом понял, что, судя по всему, девица стала подопытной в ритуале, схожем с тем, который я наблюдал в своё время по изъятию источников у архимагов. У девицы выдрали её источник и вместо него вставили чужой. То ли по ошибке, то ли из извращённых целей, но от него, что самое удивительное, волнами расходилась магия Хаоса. А это означало, что где-то расчленили хаосита и эту девицу, а после либо поменяли местами их источники в качестве эксперимента. И здесь уж, как ни крути, девицу надо было спасать для того, чтобы хотя бы разобраться, кто и где проводит подобные эксперименты.
Первое, что я сделал, это вырвал из её груди чужое средоточие магии, от боли девушка тут же потеряла сознание. Но это было и к лучшему, ведь так мне не нужно было объяснять откуда вдруг у меня в руках оказалась регенерационная алхимия. Не в карманах же такую с собой таскают все, кому не лень. А так удалось влить в рот бедолаге эликсир без излишних подозрений. Проследив, чтобы рана на груди начала затягиваться, я поднял с каменного пола мутный кристалл с серебристыми прожилками размером в два моих указательных пальца в длину и толщину. Серебро прожилок поблекло и практически перестало светиться.
Как бы то ни было, чужое магическое средоточие оставлять, словно мусор, неизвестно где не хотелось. В конце концов, это чей-то магический стержень. Может позже удастся узнать кому оно принадлежало и передать родным. Заодно и с ещё одним родом хаоситов познакомимся. Потому я шагнул в собственное Ничто, определить средоточие к прочим ценностям, но там меня ждал большой сюрприз.
Рядом со мной возникла тень души. Вот только для разнообразия, это был не Бьёрн Утгард, а, судя по трубке в зубах, передо мной собственной персоной стоял Ингвар Утгард, пропавший прадед княгини Угаровой.
— Здравствуй, потомок. — произнёс он, подтвердив мои опасения. — Я рад, что не ошибся в тебе и ты не прошёл мимо умирающей. А сейчас слушай меня внимательно. Времени у меня в обрез, и так, знаешь ли, задержался в посмертии. Девицу спаси, причём по возможности попробуй восстановить её магическое средоточие. Поверь мне, такие союзники тебе пригодятся. У нас с ней один убийца, только её выкрали, а я сам попёрся в его логово, переоценив собственные возможности в своё время, за что и послужил источником для многих его экспериментов.
— Легко сказать — восстанови источник! — возмутился я. — Я вообще-то ещё за твою внучку не расплатился! Мне бесплатно источники не выдают. А девица и без источника проживёт долгую счастливую жизнь, хоть и простецом.
— Не проживёт, — предок выдохнул кольцо дыма, хотя хоть убейте, я не представляю, как тень души могла курить в посмертии. — Пока ты здесь, она уже умирает. Но есть шанс это исправить, заодно и наладить отношения с её покровителем. В войне против этой твари тебе нужны будут союзники.
— Кто её покровитель? — задал я вопрос, уже предчувствуя, что ответ мне не понравится.
— Девица была неинициированной пустотницей, — ответил дед, и его силуэт начал таять.
— Стой! Если её пропустил столб света, значит, в ней тоже есть кровь и магия Утгардов. Нам нужны пустотники в роду?
— Ну тебя же мы как-то пережили? — со мешком ответил предок.
— А как же испытание и всё такое? — не сдавался я, не желая признавать очевидное. Я просто не хотел вновь связываться с Махашуньятой. Не после того, как мы с ней разругались в пух и прах.
— Поверь мне, Первостихия тебя уже приняла, и доступ ты сможешь получить ещё раз, он не одноразовый. Что же до девицы, капля крови нашей в ней есть, иначе бы мой источник её убил практически мгновенно. А так, через луч она прошла только благодаря моему источнику. Без него шансов попасть сюда у неё попросту нет.
Тень души исчезла, и я уже в пустоту задал вопрос, будто оттягивая неизбежное:
— А что с твоим средоточием-то делать? Может ты там покой не обретёшь, пока ритуал не совершим или её что-то в этом духе?
— Поверь, после смерти мне абсолютно без разницы, сделаешь ты из него какой-нибудь артефакт или положишь в кенотаф, как единственное, что осталось на память от меня, — со смешком отреагировал на мой вопрос архимаг Хаоса. — Удачи, потомок. И да, спасибо тебе за игольников и за рой. Я видел тебя. В случае с роем ты мне показался бредом воспалённого сознания. Решил, что я на фоне болевого шока свихнулся и увидел галлюцинацию. Но когда я увидел тебя во второй раз, уже в зрелом возрасте, в стене с игольниками, то уверился, что род не угаснет и не выродится. Поэтому благодарю. Умирал я со спокойной душой.
* * *
М-да, пока побеседовал с предком, девице не полегчало. Хотя внешне рана в груди уменьшилась, но тело стало походить на иссушенную временем мумию. Залив ещё один эликсир в рот незнакомке, я открыл портал на Алаид.
Там всё было по-прежнему, разве что мелкий снежок припорошил черные базальтовые плиты, бывшие некогда жертвенниками. К тому же на востоке уже был полдень.
Сгрузив болезную на плиту, я задумался, как бы так позвать её покровительницу, чтобы и самому не сдохнуть, и никаких обязательств не схлопотать. А то ведь как ни крути, могут и счет выставить. Мол, сам пришёл, сам просил, сам и плати теперь.
Чуть подумав, я заорал дурниной, что есть мочи:
— Уважаемая Махашуньята, если вам небезразлична жизнь вашего последователя, то лучше бы вам поспешить. Помрёт же!
— Туда тебе и дорога! — послышался шипящий свист обиженной богини, не хуже змеиного.
— Я не про себя. У меня случайно на руках оказалась умирающая перспективная пустотница, из которой какие-то умельцы вырвали магическое средоточие. Сразу могу поклясться, что я к тому никак не причастен.
Ответа не было едва ли не минуту, пока Первостихия переваривала мой ответ:
— И ты вот прям по доброте душевной решил преподнести мне девицу в надежде на что? Что я забуду твоё хамство, твои выходки, твою измену?
— Да больно надо! — тут же я всеми силами съехал с темы. Так и знал, что мне попробуют что-то вменить и превратить в просителя. — Во-первых, попробовать спасти девицу было посмертной просьбой предка. И он, и твоя недожрица неинициированная пострадали от рук одного существа. А, во-вторых, для меня она, — я кивнул в сторону скелета, обтянутого кожей и припорошенного снегом, — не враг, и ты не враг.
— Помнится, ты считал иначе в нашу прошлую встречу, — не удержалась от колкости божественная первостихия, проявляя сучный женский злопамятный характер.
— Ну так и ты меня подбивала весь мир обезмагичить. А сейчас, пока ты притихла, у меня новый кандидат на общемировое зло объявился.
— Что ещё за кандидат?
Мне показалось, или в голосе богини проскользнул интерес заодно с ревностью?
— Да есть тут один, портит репутацию всем химерологам разом. Но пока мы с тобой мило беседуем, у тебя одна недожрица заканчивается, — намекнул я на девицу.
— Не нуди, сама вижу! — огрызнулась богиня, и над скелетом незнакомки из снежинок соткались две ладони. Вот только что-то я не замечал изменений в лучшую сторону.
— Кх-кх… — закашлялся я, когда девицу начали бить судороги, очень уж похожие на предсмертные.
— Да что ж такое… — выругалась богиня, и над умирающей соткалась полноценная фигура в саване, больше отчего-то напоминая воплощение Смерти, чем Пустоты. — Ей всё выдрали с корнем, да ещё и энергетическую структуру отравили и выжгли! Как я ей из ничерта всё восстановлю! Во вселенной это так не работает! Что бы где-то прибыло, надо, чтобы где-то убыло! Глина нужна для лепки!
— Свежий труп ледяной виверны подойдёт? — предложил я наименее безопасный из имеющихся в собственном Ничто вариантов.
— Подойдёт, но ты где его достанешь здесь? — буркнула богиня, продолжая водить снежными руками над своей последовательницей.
— С тебя услуга в будущем, с меня труп сейчас! — решил ковать я железо божественной дипломатии, пока оно пылало горящей задницей у одной богини.
— Совсем страх потерял! — возмутилась та. — Я же сейчас тебя могу на глину пустить за наглость!
— Можешь, но не станешь, ибо со мной можно договориться, если по-хорошему. А услуга, клянусь, не будет противоречить твоим принципам, если таковые имеются! Не переживай, брать с тебя обещания не устраивать безмагический конец света не буду.
Махашуньята колебалась ен дольше секунды, а после ответила:
— А согласна! Даже интересно узнать про твою услугу? Чего хочешь?
Я сперва вынул свеженький труп виверны, одной из тех, что пожевал дракон. Более-менее целый труп без головы оставил себе на ингредиенты. Благо, в Ничто все хранилось в стазисе.
— Вот как понадобится, тогда и сообщу, — завершил я устно сделку, предавая «глину» для лепки системы энергоканалов незнакомки.
Медлить Махашуньята не стала. На моих глазах труп виверны усыхал, в то время как подопытная на базальтовой плите наоборот, наливалась силами и здоровьем.
Спустя пять минут виверна распалась ледяными осколками, а богиня исчезла, не прощаясь. Девица на бывшем алтаре заворочалась, намереваясь проснуться, что мне сейчас вообще было бы невовремя. Потому без угрызений совести, я вынул из Ничто пузырёк с эфиром, смочил платок и приложил к носу несостоявшейся жертвы.
— Сперва я попробую поковыряться в твоих снах и узнать о враге больше, и лишь потом подумаю, когда и где тебя пробуждать, — пробормотал я, подхватывая девицу на руки и открывая портал вон из Алаида.

Глава 19

Глава русского крыла ордена Святой Длани, брат Бризе, принялся разбираться со срочными делами в собственном кабинете. Эйфория после удачного визита в Австро-Венгрию постепенно сходила на нет, и вновь нужно было возвращаться к обязанностям: дел накопилось немало за время их отсутствия. Всё-таки едва ли не месяц русское крыло Ордена кошмарило австро-венгров за их неосмотрительную попытку забраться в чужой огород. Ячейка ордена брата Астерия и вовсе перестала существовать почти в полном составе. Таково было решение брата Бризе. В этом вопросе он был согласен с русами, которые декларировали одну простую истину: кто к нам с мечом придет, от меча и погибнет. То же самое он устроил в Буде и Пеште, бывших вотчиной брата Астерия.
Но меру в мести брат Бризе отлично знал, потому не решился дёргать тигра за усы и не устраивал диверсии на территории других иерархов. Его задачей было как минимум восстановить численность братьев собственного крыла, а в идеале — ещё и пополнить их за счет чужих астральных братьев. Задача была выполнена: суммарно на данный момент столичное крыло ордена включало в себя порядка четырехсот пятидесяти откормленных астральных братьев, а это уже был немалый ударный кулак. С таким кулаком уже можно было экспериментировать с созданием боевых конструктов, а не только подавляющих защитных. Однако практиковать подобное лучше всего за пределами столицы, дабы не привлекать к себе внимания.
Пока же брат Бризе разбирал срочные донесения и сводки, особенно из придворных кулуаров. Необходимо было разобраться, что он пропустил за период своей вынужденной командировки. При этом брат Бризе вынужден был признать, что в кои-то веки его интересы отчасти совпали с интересами императорского дома Пожарских, и те в отместку за столь наглое нападение поддержали русское крыло ордена: и переброской в Австро-Венгрию, и оружием, и какой-никакой магической поддержкой. В общем и целом, сотрудничать с империей оказалось очень даже выгодно. Это, конечно же, не значило, что брат Бризе отказался от собственной цели — со временем подняться на вершину властной иерархии империи. Но постепенно он приходил к выводу, что достигнуть этого можно и без свержения императорского дома. В Скандинавии доигрались. Империя распалась, но не на всех землях теперь Орден себя чувствует в безопасности. Был ли смысл в уничтожении огромной империи для того, чтобы править лишь малой ее частью, если можно было получить её всю?
Между тем в бумагах отыскалось очень много интересного. Так, среди прочего оказалось, что каким-то неимоверным чудом уже списанный род Угаровых вдруг обзавелся двумя архимагами. Причем удивителен был и первый, и второй случай. Если княгиня была лишена источника и стала инвалидом, то нынче она даже помолодела, что означало некое серьезное вмешательство, возможно, даже их Первостихии. Что же касается её правнука, того самого, который воспрепятствовал исполнению планов брата Астерия и имел астрального брата, как и все остальные представители ордена, то чем дальше наблюдал за судьбой этого аристократа брат Бризе, тем сильнее склонялся к мысли, что им нужно завести личное знакомство, как минимум, для того, чтобы изучить его случай подробнее. Как максимум, неплохо было бы сделать князя своим должником и привлечь в Орден, как боевую единицу. Ведь если у одного мага смог прижиться астральный брат и при этом не помешал достижению архимагического статуса, то, значит, и у других есть подобная возможность. Иметь в своей армии не только служащих братьев ордену, но и магов было бы идеальным сочетанием.
Между тем секретарь осторожно постучал в дверь кабинета и поинтересовался:
— Ваше святейшество, к вам посетитель.
— Кто? — оторвался взглядом от бумаг брат Бризе, не представляя, кто мог заявиться к нему, ведь докладов он не ждал.
— Брат Секстус, поверенный иерарха Ордена из Тосканы.
Брат Бризе быстро вспомнил все, что знал об этом юном представителе ордена из далекой южной страны. Молод, сильно моложе даже его, но, судя по всему, весьма удачлив и прогрессивен во взглядах, за что не сильно любим у себя на родине. Однако же учен и имеет некоторые преференции от старших иерархов, выполняя их поручения. Вот и всё, что вспомнилось об этом заметном в итальянском крыле представителе ордена.
— Зови, — отреагировал брат Бризе, думая: «Что же итальянцам понадобилось от русского крыла?»
В кабинет к брату Бризе вошел пружинистой походкой действительно сравнительно молодой человек, где-то в возрасте тридцати-тридцати пяти лет, с белокурыми вихрами и глазами небесно-голубого цвета.
«Ему пристало больше быть героем-любовником, чем братом ордена, — про себя подумал брат Бризе. — С другой стороны, обета безбрачия и целибата у нас никто не придерживается, одно другому не мешает».
Брат Бризе не стал стоя встречать гостя, ведь был старше рангом, однако же вполне приветливо обратился к тому, указывая на кресло напротив своего стола:
— Брат Секстус, рад видеть вас в наших далеких северных землях. Что заставило вас покинуть солнечных земли Тосканы?
— Ваше святейшество, меня привел вопрос личного характера, с которым я и хотел бы обратиться к вам.
— Слушаю.
— Эту синьору и её семейство я хотел бы отыскать по личным мотивам.
Перед братом Бризе лег карандашный набросок, весьма талантливый, с которого на него смотрела дерзким взглядом никто иная, как княгиня Угарова в расцвете своей женственной красоты.
* * *
После аудиенции у Махашуньяты я перенёсся прямиком к себе, чтобы едва ли не нос к носу столкнуться к Константином Платоновичем.
Тот, увидев у меня на руках полуобнажённую и окровавленную девицу, деловито сообщил:
— Княжна в отъезде, на месте только Мясников. Звать?
«Вот же непробиваемая натура», — восхитился я мысленно.
— Сперва я проведу собственные магические манипуляции, после пусть Мясников держит девицу в лекарском сне. В сознание не приводить без моего приказа.
Камердинер кивнул и удалился, чтобы не мешать.
Уложив пустотницу себе на постель, я приложил руки к её вискам… а в следующее мгновение по глазам ударил яркий свет. После полумрака собственной спальни я обнаружил себя внутри какой-то лаборатории. Вокруг, сколько хватало глаз, располагались всевозможные манипуляторы, знакомые и не очень инструменты и, что не менее важно, операционные столы с креплениями — как металлическими, так и кожаными. Кандалы и ремни были самого разного размера: не только на человека и тварей поменьше, но и на кого-то явно страдающего гигантизмом.
Над головой мерцал стеклянный купол, состоящий из множества секторов, словно арбуз, порезанный на дольки. А чуть в стороне, словно в другом отсеке, за стеклянной перегородкой слышались приглушённые голоса.
Я попробовал сдвинуться с места, но ничего не вышло. Кажется, этот страх мне придётся просмотреть и прожить от первого лица. Судя по запахам реагентов и алхимии, я был где-то в операционной. Руки, ноги и торс в нескольких местах перетягивали не то железные, не то кожаные ремни. Даже голову, суки, и ту зафиксировали, чтобы пустотница могла смотреть исключительно в закатное небо.
Голоса приближались, один что-то выговаривал другому. Спустя минуту говорившие вплотную подошли ко мне. То существо, которое пыталось умыкнуть к себе Клима и которое я видел в воспоминаниях старейшин Волошиных, сейчас сверлило меня подозрительным взглядом, но льющиеся из глаз пустотницы слёзы и сбивчивые мольбы на нескольких языках не убивать её, видимо, позволили скрыть моё подсматривание за происходящим.
Кхимару в человеческом обличье проводил последние проверки ремней и манипуляторов перед началом операции, никак не реагируя на мольбы девицы. Мне он показался худым, сгорбленным стариком, во всём подчиняющимся убийце деда Ингвара. От уверенного в себе химеролога-полубога, который создавал армии и был прародителем нескольких народов, не осталось и следа. Вместо этого я видел отстранённое спокойствие, абсолютно безжизненный взгляд, механические действия в ответ на требования существа. Такое ощущение, будто его подчинили, и сейчас передо мной был не Кхимару, а марионетка. Ведь даже когда Атикая влиял на Кхимару, одна из голов всё-таки реагировала по-своему и имела возможность проявить собственную личность. Здесь же подобного не наблюдалось.
А между тем над операционным столом появилось некое мерцающее поле, которое в магическом спектре соответствовало чему-то вроде пустотного пятна без магии, как на Алаиде, только здесь оно было крохотным, размером с операционный стол.
— Да не тяни ты туда руки! Ещё не хватало, чтобы тебя заодно выкачало, — отдавало приказы существо. — Используй манипуляторы, вскроешь ей грудину и вынешь оттуда источник. Смотри только, чтобы сам не опустошился.
— Манипуляторы не сделают точный надрез. Это будет пытка. Если мы не хотим повредить источник и оставить в живых донора, следует делать всё руками, — послышался безжизненный сухой голос Кхимару. — Мы всегда придерживались принципа наименьшего страдания.
Говоривших пустотница не видела, слова понимала с пятого на десятое, от этого ей было ещё страшнее.
— Мне плевать, будет она страдать или нет. Она — мой ключ к свободе, а ты мне опустошенный и даром не нужен. Ты должен и дальше выполнять свою миссию. У тебя ещё очередь на месяц вперёд расписана исправлять мои оплошности, а ты прохлаждаться без сил собрался. Ещё раз услышу от тебя возмущение либо возражение, уложу твою зазнобу на соседний стол и творчески подойду к её изменениям.
Лишь сейчас голос Кхимару изменился. Спокойствие и отстранённость дали трещину:
— Кто ты и куда дел моего отца? Ты же всегда защищал людей, а сейчас стремишься причинить ей максимальное зло и боль. Где тот Тадж, которого мы взяли за основу для своей морали? Где тот Тадж, которого мы уважали и на которого хотели быть похожими? Что за тварь заняла место моего отца? Где тот Тадж, основной чертой которого были надежда и человечность?
— Не тебе рассуждать о моей человечности и надежде. Сам ты лишь пародия на человека, хоть иногда и слишком сильно проникаешься чувствами к ним. Прав был Атикая, когда сказал, что ты чересчур уподобляешься слабым из-за своей созидательной жалости. Я тоже был таким. Сколько у меня было попыток, сколько раз я пытался подтолкнуть их, направить в нужном направлении, давал знания, обучал. И что же? Раз за разом мы всё равно возвращаемся к тому же. В этом грёбаном мире ничего не меняется. Цивилизации развиваются, достигают пика — и низвергаются в прах. Люди веками едва ли не взлетают в небо, а после вновь начинают с копьями охотиться на хищников, а то и на себе подобных. Учёные люди сперва становятся самыми ценными членами общества, а после — самыми бесполезными. Кого защищать? Кого ты предлагаешь мне защищать? Лгунов, лицемеров, жадных до власти и ресурсов? Уж не знаю, за какие грехи, но этот мир… весь этот проклятый мир стал моей тюрьмой. И если веками, тысячелетиями, сотнями тысяч лет я жил в одной парадигме, я жил надеждой, надеялся, что что-то изменится, то сейчас, раз уж я веками и тысяселетиями живу во временной петле с минимальными отклонениями, просто хочу попробовать иной путь. И пусть этот путь не оставит камня на камне от нынешней цивилизации — мне плевать. Всё равно придут новые, и их я вновь подниму к вершинам разума и развития.
— Ты безумен, — констатировал Кхимару. — Ты отрёкся от всего, что было нам дорого. Ты решил превратить весь мир в одну большую лабораторию. Если тебе не жаль жизни одного человека, то что уж говорить о других?
— Да, не жаль! Мне не жаль её жизни, люди гибнут сотнями и тысячами. Я за свою жизнь видел столько смертей, что жизнь одного для меня ничего не значит. Они лишь черви под моими ногами. Мне не жаль и ваших жизней. Вы всё равно переродитесь, уж такими я вас создал. Мне даже своей собственной жизни не жаль. Я бы с радостью отдал её тому, кто смог бы её забрать, чтобы прекратить это всё. Поэтому не думай, что я делаю это из жестокости.
Кхимару отступил на шаг от операционного стола, выйдя из моего поля зрения:
— Я не буду этого делать.
Тадж, вдруг расхохоталась:
— Будешь! Ещё как будешь! И не только это. Забыл о нашей связи? Что прикажу, то и сделаешь. А сейчас возьми этот демонов манипулятор и вскрой ей грудину.
В ответ послышалось твёрдое, тихое, но уверенное:
— Нет.
— Что ж, ты сам напросился.
В поле зрения замелькали алые жгуты. Один из них коснулся неизвестного приспособления, похожего на деревенский журавль у колодца, на конце которого был прозрачный кристалл, отбрасывающий множество световых бликов в закатных лучах солнца. Кристалл опустился в солнечное сплетение пустотницы и мы с ней окунулись в ад.
Твою мать! Даже понимая, что это не мои ощущения, я всё равно теперь представлял, что пережила бабушка на алтаре у первожреца Пустоты. Сука, если бы не угробил его раньше, сейчас бы не стал спешить, а растянул «удовольствие», позволив тому насладиться сполна такими же ощущениями.
А между тем, кристалл без лишней аккуратности вспорол грудь пустотницы. Тут же другой манипулятор, похожий на щипцы или тиски с четырьмя лепестками, вгрызся в кровавую юшку и выдрал магическое средоточие.
Пустотница на операционном столе орала так, что кажется сорвала голос. Ещё бы, на живую получить такую операцию. Кхимару сжимал кулаки и с ненавистью взирал на Таджа, но отчего-то совершенно ничего не предпринимал. Неужели действительно связь создателя с его творением имела подобную силу? А ведь выходило, что и химеры не могли сопротивляться моим приказам, имея такую же рабскую зависимость, полностью отменяющую понятие собственной воли.
В следующий момент что-то пошло не так. До того, как манипулятор со средоточием вышел за пределы безмагической зоны, Кхимару сменил ипостась. Передо мной предстал трёхголовый змей о четырёх лапах-руках и двух мощных ногах-лапах, с огромным хвостом-жалом и кожистыми крыльями. Одна из его лап выхватила из паза в ближайшем столе с магическими средоточиями один из кристаллов и тут же вогнала его в грудь девушке. Следом другая рука перехватила в безмагической зоне средоточие пустотницы и тут же вогнала его себе в грудь.
Какого хера здесь вообще происходит?
Послышалось шипение.
— Ах ты сучонок! Я тебя уничтожу, потом возрожу, заставлю настрогать детей, а после кого-то из них заставлю прикончить тебя! Чтобы ты знал, что такое предательство! — взорвался Тадж. — Девасуни, тащи сюда девку! Будем твоему брату подростковую дурь из голов выбивать!
Похоже, не я один был впечатлён неожиданным неповиновением.
— Девасуни, во имя всего, что мы пережили, не вмешивайся! — отчеканил Кхимару кому-то.
«Боги, как же неудобно не видеть всей картины, находясь в таком ограниченном положении…» — мелькнула сквозь океан боли запоздалая мысль.
— Твой сын воспротивился приказу, — с холодной яростью продолжил говорить Кхимару. — А ты не подумал, почему я смог это сделать? Всё потому, что от первоначального Таджа, создавшего нас, осталась одна десятая часть, а то и меньше. Ты уже не тот. Ты уже не наш создатель. Мы не обязаны тебе подчиняться. Решив уничтожить людей, ты стал на одну ступень с Махашуньятой. Ты стал нашим врагом!
Время разговоров закончилось. Два древних сильнейших существа вступили в бой.
Лаборатория разлеталась вдребезги. Магические кристаллы, реагенты, манипуляторы, средоточия — всё смешалось в кровавом хаосе. Повсюду лилась кровь, летела чешуя, видны были куски костей, шипов. Валялись оторванные жгуты, присоски и хитиновые крылья. Удар — и алые щупальца впиваются в грудь Кхимару, вырывая куски плоти. Ответный удар — и каменный хвост пробивает хитиновый панцирь Таджа. Но в какой-то момент Кхимару начал проигрывать. То ли вбитое в грудь пустотное средоточие дало о себе знать, высасывая его жизненную и магическую силу, то ли Тадж был действительно кратно сильнее своего сына.
Факт остаётся фактом. В какой-то момент Кхимару с отцом сплелись в тугой клубок. Слышался страшный треск хитина, костей, панцирей… А после я услышал звук плевка и лишь один голос:
— И чего ты добился своим глупым подростковым бунтом? Идиот, — прошипел Тадж. — Ищейка всё равно найдёт мне нового пустотника. А смерть этой ты своей выходкой сам и спровоцировал. Я же не изверг. Я за естественный отбор. Пережила бы операцию, окунул бы её в источник и отправил восвояси. А ты… сделал только хуже. Воткнул девчонке, что первое под руку попалось. Спровоцировал меня искать ещё одного пустотника. А сам поводок не сбросил, и только хуже сделал.
Тадж ушёл.
Я же начал ощущать всю прелесть бесконтрольных частичных оборотов, спровоцированных магическим средоточием деда Ингвара. И в этот момент в разгромленную лабораторию вошёл кто-то ещё. Сперва я думал, от это Тадж вернулся, но проходящий мимо меня юноша никак не походил на Таджа. К тому же, на плече у него висела никто иная, как Инари.
Я тихо выругался. Вот кем Тадж угрожал Кхимару, оказывается. А между тем бесконтрольные обороты имели и кое-какие полезные последствия. Они растянули часть ремней, позволив мне хотя бы чуть повернуть голову и сменить угол зрения.
Неизвестный юноша, уложив Инари рядом с поверженным химерологом, осторожно стёр кровь с одной из голов брата и поцокал языком:
— Ну вот зачем ты так, брат? Ты же знаешь, что нам его не победить. А теперь он тебя добьёт, возродит и будет держать в чёрном теле. И умереть не даст, потому что ты ему нужен для работы, и воспитывать будет, чтобы ты вновь не взбунтовался. А ведь он заставит тебя самостоятельно твою же восточницу на опыты пустить. И кому ты сделал лучше?
Кхимару, казалось бы, поверженный и больше похожий на единую груду мяса, костей и чешуи, попытался на полуразорванных крыльях приподняться. Все три его головы взирали на брата с такой обречённостью, что даже мне стало не по себе.
— Надеюсь, ты меня простишь и когда-то поймёшь, — прохрипел он.
Хвост с каменным наконечником взметнулся и пробил череп юноши насквозь, войдя через затылок и выйдя через одну из глазниц. Ищейка ещё несколько секунд ошалело взирал здоровым глазом на брата, попытался дёрнуться, чем сделал только хуже. Кхимару вырвал хвост и продублировал удар, выбив и второй глаз.
Рядом с сгустился сизый туман, через который вываливались твари, уже однажды виденные мною в пирамиде близ Керчи. Подчиняясь неслышным приказам, они споро освободили тело пустотницы от ремней, заодно прихватив и бесчувственную Инари.
Последнее, что я видел, как Кхимару снял что-то с тела брата и зацепил за волочившийся хвост кицунэ, а сам полил себя и убитого какой-то алхимией, от которой органика на глазах распадалась в прах.
Что ж логично, если привязка работала на тело, а не на душу, то убить себя и брата, чтобы вывести из-под влияния отца было разумным решением. А уж наличие рядом источника жизни и вовсе делало задачу нетривиальной, заставляя уничтожать и тела с гарантией от восстановления и оживления. Но кошмар пустотницы не ответил на последний вопрос. Как она вместо пирамиды Кхимару оказалась на мысе Нордкин?
Ответом стал серебристый смерч, вырвавшийся из груди девицы на границе входа в теневой коридор, а после меня попросту выкинуло из сна.

Глава 20

Приходить в себя Инари стала от резкого запаха. Было душно, ноздри забивал коктейль из алхимических реагентов, трав и, что самое подозрительное, крови. Где-то на фоне уже не кричали, а лишь стонали и хрипели. Пытаясь вырваться из забытья, кицунэ с трудом понимала, где находится, но, продрав глаза и увидев рядом с собой переломанное и растерзанное тело Кхимару, она вдруг с пугающей ясностью осознала: живой она отсюда, скорее всего, не выберется.
Рядом шёл разговор между двумя братьями, но понять его было тяжело — только обрывки фраз, да и те далеко не всегда на знакомом языке. «Если выживу, выучу их демонов индийский санскрит, чтобы хоть понимать, о чём речь», — дала себе мысленный зарок Инари, пытаясь сосредоточиться и уловить смысл. Кажется, младший отчитывал Кхимару за неповиновение и сетовал, что теперь саму Инари пустят на опыты, подтверждая опасения кицунэ. Кхимару же за что-то извинялся, а после попросту убил брата.
В этот момент Инари попробовала подняться, но ничего не вышло: тело всё ещё было ватным и чужим, не слушаясь её. Ей оставалось только наблюдать, как названый отец без зазрения совести и тени сомнения пронзает собственным хвостом череп брата и для надёжности повторяет удар. После, из последних сил, он распространил вокруг себя туманную дымку, из которой полезли неизвестные твари. Они быстро спеленали саму Инари, потащив за собой, и заодно освободили от ремней какую-то девицу.
Последнее, что увидела Инари перед уходом в небытие, — это прицепленное к её хвосту украшение и распадающиеся в труху тела названного отца и его брата. Совершенно не понимая, что происходит, Инари погрузилась в полутьму. Вокруг всё стрекотало, щёлкало жвалами, кричало и визжало. Игла внутри тела раскалялась, судя по всему, принимая после смерти Кхимару его душу в хранилище. Украшение в хвосте тоже начало нагреваться.
«Вот так, нежданно-негаданно, стала хранителем двух древних душ, — хмыкнула Инари. — Вопрос только: куда меня отправили и что с этим делать?»
Очень скоро по коридорам её протащили в некий амфитеатр, уходящий множеством ступеней глубоко вниз. Чуть в стороне находился старинный золотой трон посреди, гор и навалов украшений, артефактов, посуды и боги его знает, чего ещё.
«Да, Кхимару действительно был далеко не беден», — мелькнула непрошеная мысль у кицунэ. Почему-то Инари хотелось думать о всякой чепухе, приземлённых вещах, а не о том, что она неизвестно где, в окружении сотен, а то и тысяч тварей. Они галдели и бесновались вокруг, и тональность их криков была возмущённой.
«Хоть бы не сожрали», — мелькнуло у неё. А после она вспомнила, что сюда тащили ещё одну девицу, но та так и не попала внутрь.
«А кого-то уже съели по дороге. А жаль, хоть бы компания была», — отстранённо подумала Инари.
А после вдруг сообразила: место, где она оказалась, — та самая гробница, о которой ей когда-то рассказывал названный отец. Место его длительного сна, где он вместе с собственной армией ожидал призыва на новую войну. И если всё так, как он говорил, то это саркофаг Кхимару находился глубоко под землёй, и выбраться отсюда самостоятельно ей было не под силу.
Можно было, конечно, впасть в отчаяние, но Инари была не из тех, кто истерит и даёт слабину. Тем более не сейчас, когда Кхимару вытащил её из-под удара ценой собственно жизни. Она просто не могла позволить себе сдохнуть здесь и превратиться в мумию. Нет, нет и нет. У неё была связь, у неё был хотя бы один верующий, и именно к нему она собиралась обратиться, попросить о помощи. Леонтьев её обязательно услышит и сообщит князю Угарову. А уж кто-кто, а Юрий должен был её отыскать и вытащить, он ведь умел открывать порталы.
Отставив панику, Инари прикинула, что на иллюзорной пище она спокойно продержится пару месяцев без каких-либо последствий для организма. Уж этого срока Юрию точно хватит для её поисков.
Собравшись с мыслями, Инари взглянула на трон, но взбираться на него не решилась, чтобы не нервировать местных химер. Потому кицунэ примостилась на ступенях рядом и принялась медитировать, чтобы ощутить ту самую тонкую нить, связывающую их с Леонтьевым. Первожрецом он, конечно, не стал, но как минимум связь между ними существовала: она спасла ему жизнь, и он это ценил, периодически мысленно благодаря её за это. Нащупав тонкую золотистую нить, похожую на человеческий волос или даже паутинку, Инари транслировала всего шесть слов, чтобы смысл не потерялся.
Её посыл звучал так:
— Скажи Юрию, я в пирамиде ворона.
Инари раз за разом твердила одно и то же, надеялась, что Леонтьев услышит, поймёт и сообщит Угарову. Иного варианта у неё просто не было.
* * *
Покинув кошмар пустотницы, я первым делом порадовался, что на мою долю таких прелестей не досталось. Всё же лежать беспомощным на операционном столе, чувствуя, как тебя разделывают, словно свинью на скотобойне, то ещё удовольствие. Хотя, если задуматься, нечто похожее со мной сотворил источник Жизни, посчитав, что я попытался обмануть систему. Ощущения тогда тоже были не из приятных, но, во всяком случае, я хотя бы знал, на что иду, в отличие от украденной неизвестно откуда девицы.
Как ни странно, стоило покинуть собственную спальню, как у двери оказались и Мясников, принявший на поруки пустотницу, и Константин Платонович, тут же передавший мне в руки записку.
— Ваше сиятельство, тут такое дело. Звонил ваш управляющий. Он сейчас в Карелии, на карьерах. Просил передать вам послание. Он не совсем понимает, что оно обозначает, но, судя по встревоженному тону, очень просил передать его вам дословно, как только вы окажетесь в поместье.
Я развернул лист бумаги, прочитал на нём всего несколько слов: «Передай Юрию: я в пирамиде ворона». Сперва я даже опешил от подобной формулировки. В какую такую пирамиду умудрился провалиться наш Леонтьев? С другой стороны, если б он куда-то вляпался, то вряд ли смог бы передать сигнал о помощи. И лишь внизу я дочитал небольшую приписку, видимо, добавленную со слов Леонтьева: «Я не уверен, но, кажется, это послание от госпожи Юмэ Кагэро (Инари)».
Да уж, вот кому перепало на орехи, так это Инари. Сопровождая Кхимару, та совершенно случайно попала в расход во время борьбы древних сущностей. Но Великий Погонщик на то и самый адекватный, видимо, из всей этой семейки, раз умудрился упрятать свою названную дочь к себе же в саркофаг. Вот только самой Инари оттуда было никак не выбраться. То есть она сейчас сидела где-то глубоко под землёй заживо замурованная в компании толпы разъярённых химер. Свезло, так свезло. Хорошо хоть богиня додумалась связаться с Леонтьевым. Ведь если бы я не полез в воспоминания пустотницы, я и знать бы не знал, куда она пропала. А так — молодец. Хороший, сильный ход.
Поблагодарив Константина Платоновича, я ушёл в ближайшие гостевые покои, а оттуда открыл портал прямиком в пирамиду, по памяти воссоздав её ступенчатую структуру, внутренний зал со всем убранством и даже с галдящими повсюду химерами. Мне искренне повезло, что удалось переместиться в самую нижнюю точку, а не посреди беснующейся толпы. На меня едва не накинулись, пришлось шибануть вокруг себя волной страха и ужаса. Ставить Радужный щит было бы глупой затеей, об него с лёгкостью могли бы убиться творения Кхимару, а это мне было не нужно. Ослаблять лагерь собственных сторонников накануне войны — откровенно плохая идея.
Инари я нашёл сразу же. Кицунэ в обороте свернулась едва ли не клубком на одной из ступеней у подножья трона. Химеры, к моей радости, её не трогали, лишь скалились на незнакомку, приведённую в их дом по приказу Кхимару. Сама же Инари чуть вздрагивала в медитации. Я заметил, что от неё тонкими всплесками исходит золотистое свечение, переходящее в одну тонкую нить, судя по всему, связывающую её и Леонтьева. Эта нить то и дело дрожала, передавая один и тот же пласт информации.
Я осторожно подошёл и позвал кицунэ:
— Инари… Инари… я пришёл за тобой.
Она не сразу, но открыла глаза, едва не шарахнувшись от меня.
— Пришёл… Всё-таки пришёл. Леонтьев всё-таки меня услышал, — выдохнула она с облегчением.
— Прекращай терзать беднягу. А то он антенной-ретранслятором устал работать. Уже весь измучился, принимая твоё послание.
— А что мне оставалось делать? — кицунэ сейчас выглядела словно взъерошенный маленький котёнок: испуганный, но отчаянно храбрящийся. — Я когда сообразила, что меня здесь замуровали демон знает где и демон знает с кем, а единственный, кому они подчинялись, умер… У меня надежда была только на тебя.
Юную богиню потряхивало то ли от пережитого стресса, то ли ещё от чего-то, поэтому я попытался её успокоить:
— Отставить панику. Прелесть высших существ, таких как Кхимару, в том, что они могут возродиться. Так что наш друг и твой названный отец не умер окончательно. Но отыскать его средоточие души теперь будет проблематично. Для этого нужно будет вернуться к месту его гибели.
— Не нужно, — выдохнула Инари. — Его средоточие души и средоточие души его младшего брата при мне. Он просил передать их тебе. Вернее, изначально речь шла только о его средоточии, но, судя по тому, что перед смертью он нацепил мне на хвост вот эту дрянь…
В руках у неё оказалась фибула от плаща, чем-то похожая на женскую шпильку.
— Видимо, мне нужно передать тебе сразу оба средоточия.
— А вот это уже хорошо, — впервые улыбнулся я, понимая, насколько сложную комбинацию провернул Кхимару. — Выходит, он отнял у Таджа не только себя как создателя армии, которая должна была уничтожать людей, но ещё и ищейку, которая отправилась бы на поиски нового пустотника. Это на какое-то время, скорее всего, задержит Таджа в его же тюрьме. Но не думаю, что столь целеустремлённая тварь, какой стал их создатель, остановится на этом. Всё равно придумает какую-нибудь дрянь. Однако немного времени Кхимару нам выиграл. Ты умница, Инари. Умудрилась сберечь очень ценные артефакты. Пойдём, отдохнёшь, придёшь в себя, а после для тебя есть небольшое задание.
Я открыл портал и перешёл в гостевую спальню, выделенную когда-то Инари ещё в бытность Юмэ Кагэро. Тут же, найдя письменные принадлежности, написал небольшую записку для бабушки.
— Передай это княгине. И присмотри за девицей в моей спальне. Сейчас её держит в лечебном сне Мясников. Она знает несколько языков, в том числе и русский с горем пополам… — я задумался, формулируя задачу для кицунэ. — Попробуй сработать в паре с Мясниковым, он выведет её из сна и подстрахует тебя, а ты погрузи девицу в такую иллюзию, чтобы смогла выведать о ней всю подноготную: кто она, из какой семьи, её магические силы, перспективы на будущее, страхи. Я на тебя надеюсь.
Инари растерянно кивнула.
Я же написал ещё одну короткую записку и скрепил обе оттисками княжеской печати.
— Первая — для княгини, вторая — для Мясникова. Я на тебя надеюсь. Девицу держать либо во сне, либо в иллюзии. Никому не показывать и никуда не отпускать, пока я не вернусь. Всё поняла?
— Поняла, — кицунэ помедлила. — А ты точно сможешь вернуть Кхимару?
Инари удивила меня своим вопросом, вдруг проявив вполне адекватные человеческие качества и выразив искреннее беспокойство о своём названном отце.
— Абсолютно точно. Двое его братьев постепенно восстановились после смерти в контакте со мной. Значит, и Кхимару восстановим, — успокоил я богиню.
Инари скупо улыбнулась, забрала записки и чуть присела в благодарном реверансе, тут же покинув гостевую спальню.
Я же шагнул в собственное Ничто, вызывая Кродхана и Малявана и отдавая им вместилища душ их братьев:
— Ну что, принимайте пополнение! В вашем полку прибыло!
Пока демоны ошарашенно разглядывали сразу два артефакта, я продолжил:
— Мне же пока нужно отлучиться ненадолго на разговор с первостихией рода Утгардов. Как вернусь, у нас с вами состоится весьма интересный разговор про вашего создателя.
Пока же меня ждало некое испытание перед аудиенцией у первостихии Хаоса. Что ж, посмотрим, что было уготовано мне местным покровителем. Я открыл портал в пещеру, куда нас до того выкинуло с пустотницей, но на первом же шаге вдруг поскользнулся и полетел по гладкому ледяному полу в неизвестность.
* * *
Государственный совет заседал в урезанном составе. Кроме триады Пожарских присутствовал глава имперской безопасности Савельев, а министра обороны и министра флота сегодня заменял глава разведки Андрей Сергеевич Тихий, человек, редко посещавший общепринятые совещания, зато на подобных сокращённых собраниях появлявшийся регулярно, особенно если имел что сообщить.
— Итак, Григорий Павлович, — начал принц, обращаясь к главе имперской службы безопасности. — Раз уж у нас сегодня без представителей министерства обороны, то отчасти придётся вам отчитаться и за них. Как продвигается реализация авантюрного плана, предложенного князем Угаровым?
Григорий Павлович, покосившись на Тихого, принялся докладывать:
— По части операции «Зима» всё идёт штатно. Маги в нужном количестве доставлены на побережье Балтийского моря, погода стабилизирована, процесс заморозки запущен. Докладывают, что в течение четырёх-пяти дней получим необходимый результат.
— Что ж, подобное рвение в исполнении решений короны похвально. Подозреваю, что главы кланов уже предъявили собственные пожелания за столь специфическую помощь?
— Предъявили, — не стал отпираться Григорий Павлович и передал папку Андрею Алексеевичу, внутри которой лежали три листа с гербовыми оттисками разных дворянских домов.
— Ну что ж, радует, что наши дворяне хотя бы лаконичны в своих требованиях, — улыбнулся принц, пробежав по ним взглядом. — Посмотрим, что из этого мы сможем удовлетворить, а чем придётся пренебречь либо заменить на нечто не столь критичное.
Принц пока отдал папку матери: та гораздо больше внимания уделяла внутренней политике и уже отчасти знала, откуда могли расти ноги у тех или иных просьб. В том числе последние два дня она как раз и штудировала всю проблематику призванных на помощь северных кланов — где, когда и в чём их за последние годы ущемляли, — и создавала, имперское альтернативное предложение для вознаграждения верных подданных.
— А что по Чёрному морю?
Савельев слегка закашлялся. Налив в стакан воды из графина и смочив горло, он продолжил доклад:
— Корона выдала всё необходимое по части реагентов, что-то пришлось выкупать у Гильдии Магов втридорога, но одним из ингредиентов для ритуала, запрошенных Черниковым, стала кровь.
В кабинете воцарилась тишина.
— У нас подчистую выгребли всех узников из казематов столицы, имеющих альбионскую, османскую и австро-венгерскую кровь.
В этом месте императрица вскинулась:
— А я тебе говорила, что заигрывания с тёмными до добра не доведут. Только дай им волю, они сразу же утопят всех в крови. И вы им позволили без суда и следствия совершать жертвоприношения? Пусть они и преступники, но всё же не овцы на заклание и не жертвенные агнцы, — распалялась императрица.
— А в чём дело? — запнулся Григорий Павлович, всем своим видом демонстрируя полное непонимание последних упрёков. — Так-то они ни с кого даже литра крови не выкачали, в основном от пол-литра до трёх четвертей литра. Все узники живы и относительно здоровы.
Вот здесь уже брови полезли на лоб и у Великого князя.
— Опять же, матушка, я предпочитаю, чтобы во благо империи лилась чужая кровь, а не кровь наших людей. Поэтому даже если бы Петру Ильичу понадобились сотни литров иностранной крови, я бы ему её предоставил. Особенно если бы это уберегло мою страну и русских людей от войны, — спокойно отреагировал принц. — Но вообще удивительно. Насколько я знаю, Пётр Ильич небольшой любитель кровавых ритуалов.
— Да, там неожиданный рабочий союз образовался, — Савельев покачал головой, — Черников вынул едва ли не из могилы матриарха Каюмовых, Динару Фаритовну, и пристроил к делу. А в качестве отвлекающего манёвра привлекли княжну Угарову. Нужно же было чей-то почерк подделывать на проклятии. Все вместе и разработали схему. Все трое уже в ночь на дирижабле со всем необходимым отправились на место. Планируют нечто экзотическое сотворить. Послезавтра ждём отчёта.
— Я же говорила — тёмные, — фыркнула императрица.
— Тёмные, светлые, да хоть серо-буро-покарябанные, — фыркнул Великий князь. — Главное, чтоб сработало. И чем эффективнее, тем лучше.
— Матушка, только не говорите, что влияние ордена на вас не исчезло вместе с уничтожением брата Астерия, — вкрадчиво обратился принц к матери. — Не хотелось бы вновь отлучать вас от двора. Вы незаменимая функциональная единица в управлении империей, поэтому, будьте добры, оставьте подобные суждения в отношении наших верных подданных при себе. В конце концов, они спасают в том числе и вас.
Императрица взглянула на сына холодным взглядом, однако же прикусила язык.
— Кстати, матушка, вы определились, когда отправляетесь в Закарпатье?
— Но мы же планировали после срабатывания проклятия это сделать, — осторожно возразила императрица, мысленно костеря себя за несдержанность. Она надеялась отсидеться в Кремле, а не прикрывать собственной юбкой Юго-Запад империи.
— Планировали, — согласился принц. — Но это бы вызвало подозрения. А так вы отправитесь исключительно с гуманитарной благотворительной миссией и уже после узнаете о случившемся несчастье. Заодно и обратитесь к дядюшке за советом и помощью.
— А как же вопрос с северными кланами? — напомнила сыну Мария Фёдоровна о ещё одной возложенной на неё задаче.
— Я думаю, суток вам хватит на предоставление рекомендаций, а дальше можете выдвигаться на свою тактическую позицию, — подвёл итог принц и тут же перевёл разговор на другую тему: — Григорий Павлович, по князю Угарову пока никаких новостей?
— Нет, Ваше Императорское Высочество. Осведомители молчат. На связь пока не выходил.
— Если позволите, то у меня есть информация, — отозвался Тихов, до того молча сидевший на совещании.
— Слушаю.
— Князь уже на территории бывшей Норвегии. Сутки назад он предположительно отметился в бою над небольшим городком с непроизносимым названием в устье реки Таны.
— Каком бою? — тут же напрягся принц, и столешница под его ладонями начала тлеть.
Наследник престола быстро опомнился под удивлёнными взглядами Великого князя и матери, уничтожая возгорание, но морщинка между его бровей не разгладилась. Давно он не позволял себе подобной несдержанности.
— У них там разыгралась метель не на шутку, и стая ледяных виверн вышла на охоту. Князь, походя, вмешался и слегка уменьшил поголовье местных реликтовых тварей, — продолжил доклад Тихов. — Тем самым породил среди скандинавов волну слухов о том, что их мольбы услышаны и вместо Исдакенов боги ниспослали им новую императорскую династию.
— С чего вы взяли, что это был князь Угаров? — уточнила императрица.
— Жители видели сперва непонятную тварь верхом на летающем не то тигре, не то ящере с отрубленной головой виверны, а после дракона. Поскольку других драконов у нас не видели до инициации князя Угарова, то выводы напрашиваются сами, — флегматично отозвался Тихов.
— Нет бы тихо съездить, он и тут в приключения вляпался… — тихо выругался Савельев. — Какая императорская династия? Ему же только статус ярла надо было подтвердить…
— Бросьте, Григорий Павлович! — улыбнулся принц. — Вы бы и сами не остались в стороне, если бы магические твари устроили охоту в мирном городке. Так что не стоит понапрасну распаляться. А слухи… лишь инструмент в умелых руках. Подумайте, что из них можно выжать. У вас есть ещё что дополнить?
— Пожалуй, нет. У меня всё.
— А что у вас, Андрей Сергеевич? — принц тут же вновь переключился на главу разведки. — Вы бы просто так не явились с докладом и не попросили бы не вызывать сегодня представителей нашего военного ведомства.
— Всё верно, Ваше Императорское Высочество. Дело в том, что за господином Сусловым была замечена некоторая несдержанность языка, — принялся отчитываться Тихов.
— Какого толка несдержанность? Только не говорите, что у нас министра обороны прикормил кто-то из врагов. Сожгу на площади прилюдно! Его! — с паузами произнёс принц, сжимая кулаки.
— Не настолько всё печально, — заметил Тихий. — Младший брат нашего министра обороны является одним из акционеров БТК, «Балтийской торговой компании». И естественно, когда приняли решение о ледоставе и закрытии российских портов, БТК вдруг снарядила почти все свои корабли товарами и отправила восвояси. Докладывают, что опустошили едва ли не все склады, товарами из которых планировалось торговать чуть ли не всю зиму. А когда своего флота не хватило, зафрахтовали все свободные посудины и их загрузили тоже. Естественно, такое поведение всполошило других игроков на рынке. Я уж не знаю, чем они это объясняли, но сам факт не остался незамеченным. Кое-кто последовал их примеру.
— Да этого… суслика… — начала было императрица, но, взглянув на и без того раздражённого сына, сдержалась, — … менять надо, — наконец произнесла она.
— Вот не думал, что когда-то в военных вопросах соглашусь с вами, Мария Фёдоровна, — хмыкнул Великий князь. — Но вот сейчас, демоны его задери, единодушен. Суслова надо менять.
— Надо-то оно надо, — вздохнула императрица. — Если в мирной жизни он ещё худо-бедно справлялся, то для войны он категорически не подходит. Варианты замены у нас есть?
— Есть, как не быть, — кивнул Великий князь на комментарий императрицы. — Однако на переправе коней не меняют.
— Переправа — это было бы, если бы у нас военные действия начались, — задумчиво заметил принц. — А так выждем месяц-другой и уберём его по-тихому куда-нибудь за Ангару ели считать, инвентаризацию проводить. Ставить нужно кого-то более рационального, прагматичного и умеющего держать язык за зубами, не ставящего семейные финансовые интересы выше государственных. На крайний случай подыщите кого-то из старой гвардии. Откопайте, как того же Лисицына, такого же матёрого волчару с реальным боевым опытом, а не так, чтобы потешить собственное эго. А поскольку войн у нас серьёзных последние четверть века не случалось, ищите кого-то немногим младше возрастом княгини Угаровой.
— В её нынешних кондициях она сама под этот критерий подходит, — пошутил Великий князь. — Но избави нас боги ставить министром обороны женщину.
— А что так? — заинтересовано уточнил Андрей Алексеевич, то ли в шутку, то ли в серьёз. — Опыта боевого хоть отбавляй, преданность империи несомненная, архимаг опять же и личность легендарная, если уж мне про неё сказки в детстве рассказывали.
— Ты тёплое с мягким не путай, — тут же стал серьёзным Великий князь. — Её архимагический статус ещё терпели, всё же сама легион в атаку водила и многих с поля боя выносила. Да и засечную черту из могильников помогала создавать. Но воевать под командованием женщины, даже такой, у нас не будут. Не поймут и не пойдут. В экстремальных условиях… разово… да, подчинятся, но на постоянной основе, нет. У нас солдаты привыкли своей спиной закрывать женщин и детей. Это в нашей природе. Видеть перед собой спину женщины равносильно прятаться за юбкой. Чистой воды психология.
— Пошутили и будет, — закрыл вопрос принц, заодно обращаясь к Савельеву и Тихому: — У вас что-нибудь ещё, господа?
— Нет.
На этом глава разведки и службы имперской безопасности откланялись, и Пожарские остались в тихом семейном кругу.
— Суслова уже давно нужно было менять. Бездарь и пьяница, — отреагировал Великий князь, не сдерживаясь в комментариях, поскольку здесь были все свои.
— Я, может, и рада бы заменить, да не на кого было, — огрызнулась императрица. — У меня как-то очередь не выстраивалась из кандидатов, один другого «краше». Вот возьми и протащи кого-нибудь из своей партии в противовес.
— Да уж, подыщу кого-нибудь подходящего, — хмыкнул Великий князь.
— У вас ко мне ещё вопросы есть? — поинтересовалась устало принц. — А то я сестре обещал ещё время с ней провести. Последнее время совсем зашиваюсь.
Старшие Пожарские с отеческой заботой посмотрели на наследника престола, но всё же, переглянувшись, императрица выдала за двоих:
— Альбом с кандидатками в супружницы смотрел?
— Смотрел, — кивнул принц. — Но такое ощущение, будто вы меня и вовсе не слышали, когда я предъявлял требования к будущей императрице.
— Да как не слушали? — возмутилась Мария Фёдоровна. — Все высокородные, все сильные магички. Заметь, я даже отдельный раздел с местными дворянками для тебя вывела, чтобы выбор был пошире, а ты всё нос воротишь.
— Да не ворочу я, матушка. Просто считаю, что для усиления огненной крови нужен кто-то с соответствующим даром. Мне бы в идеале огневичка с основным даром и с какой-нибудь пассивной способностью оборота. Двух даров из классической триады мне вполне достаточно было бы. И там уж без разницы, сколько колен у неё род насчитывает.
— Боги, оборот-то тебе зачем? — всплеснула руками императрица. — Раньше только огневичку просил, теперь ещё и оборотня. Тебе себя мало?
— Нет, себя-то мне, матушка, как раз достаточно, — в который раз принялся объяснять свои резоны принц, отпив уже остывшего тонизирующего отвара из фарфоровой чашки. — Но, насколько вы знаете, оборотни имеют большее сопротивление к магии, чем все остальные маги. А жене моей будущей жить придётся, считайте, с оборотнем-фениксом, да ещё и вынашивать его потомство так, чтобы оно её изнутри не сожгло. Это вам повезло, что вы с магией льда смогли компенсировать внутренний огонь и жар, в итоге, по сути, задушив дар огня сестре и заместив его собственной силой. Так что требования вполне себе логичные.
— Но ты-то с нормальным даром родился! — возмутилась императрица.
— Я — совсем иная история.
— Ну нет, у нас таких просто нет, — продолжила распаляться Мария Фёдоровна. — Я тебе, конечно, среди кланов оборотней проведу смотр невест, но там огневичек с основным даром огня и пассивным оборотным что-то я уже давно не видела. И к тому же меняешь ты свои требования на ходу. Вон, Угарову же ты как-то включил в список, а она не огневичка и не оборотень ни разу. И на каких основаниях-то по итогу?
Великий князь только криво ухмыльнулся:
— Да на тех основаниях, что брат и бабка её — два архимага, и у девицы наследственность отличная. С учётом того, что по вступительным тестам у неё тоже есть возможность архимагическую степень взять если не во всех, то как минимум в одном направлении. И девочка прогрессирует уж очень быстро, если её Черников себе в ученицы забрал и потащил с собой на Чёрное море проклятие накладывать. Так что здесь скорее исключение из правил, чем правило. Но и такую взять в жёны будет не стыдно, — пояснил резоны наследника престола Великий князь. — Такая станет последним рубежом обороны, защищая своих детей. И враги на этом рубеже гарантированно кровью умоются.
— Ну вот и славно, что хоть кто-то у нас понимает подоплёку данного решения, — встал принц со своего кресла и благодарно кивнул двоюродному деду. — Я пока пойду. А у вас, глядишь, выйдет отыскать девушку, соответствующую моим требованиям. Пока же я не вижу кого-то подходящего мне по всем параметрам.
На этом наследник престола попрощался с матерью и Великим князем и отправился к сестре. Близилось время её отхода ко сну, и Андрей Алексеевич старался хотя бы изредка проводить с сестрой час-полтора до сна, читая ей сказки либо обсуждая разные вопросы.

Глава 21

Я летел по ледяному жёлобу стремительно, огибая всевозможные повороты и выступы. А когда попробовал замедлить себя с помощью встречного воздушного потока, то мне в лицо едва не прилетела огненная струя пламени. Я выругался, а затем осторожно, в полёте, попробовал применить магию воды. Вместо этого в спину меня подтолкнул порыв воздуха, как будто кто-то намеренно изменял применяемую мной магию.
«Собственно, чего я ожидал в храме Первостихии Хаоса? Видимо, как-то так большая концентрация неизвестной силы и работает,» — задумался я, перестав проводить эксперименты.
А то так, собственно, мог и сам себя поджарить или утопить, совершенно не желая того.
Между тем резкое падение-скольжение завершилось так же неожиданно, как и началось. Я вылетел из ледяного жёлоба, словно пробка из бутылки игристого вина, и оказался в небе над нашей столицей. Разворачивающийся вокруг неё бой вызывал оторопь и даже недоверие. Подо мной возник Гор, весь израненный, потрёпанный, но при этом радостно сообщивший:
— Как же я рад, что ты вернулся! Мы уж не думали, что успеешь.
— Что происходит? — спросил я, обозревая, как столицу взяла в кольцо несметная армия. Сотни тысяч тварей непрестанно штурмовали бастионы столицы, а кое-где уже прорвались внутрь и теснили защитников.
— Разве не видишь? Тадж пожаловал. Мы были едва ли не последними, кто держался. Демоны держат коридор, пропуская внутрь женщин и детей, мужчины стоят насмерть, удерживая линии обороны вместе с императорской гвардией. Войска аристократов принимают в свои усадьбы беженцев. Но мест критически не хватает. Уже сдали предместья и торговые кварталы, скоро дойдёт очередь и до дворянских усадеб. Куда дальше двигаться — непонятно, Кремль не выдержит потока беженцев.
Я сверху обозревал картину: тут и там видел вспышки магии кошмаров, где отмечались демоны. Удалось насчитать всего четыре средоточия магии кошмаров.
— А где… — хотел задать я вопрос, но в полёте увидел возвышавшееся огромное обгоревшее древо, на ветвях которого был распят Маляван. Я тут же выругался.
— О-о, да их создателю сильно не понравилось, что они выступили против него, — вводил меня в курс дел в полёте Гор. — Маливан прикрывал людей в торговых кварталах до последнего, за что и поплатился.
— Твою мать! — выругался я. — А что Пожарские?
— Что Пожарские? Великий князь погиб. Он пытался пробиться в ставку Таджа и самоуничтожиться, забрав его вместе с собой и обезглавив войско. Вышло не очень. Полегло несколько генералов его войска, сама тварь осталась нетронутой.
— А что принц? — уточнил я.
— Ты хотел сказать император? — хмыкнул Гор. — Вместе с императрицей предприняли дикую вылазку, тоже пытаясь пробраться к Таджу. Императрица погибла. Император едва успел вынести её тело, чтобы её не разобрали на реагенты для опытов.
Я совершенно ничего не понимал. Когда принц успел стать императором? Какой вообще сейчас год? Сколько я провёл на аудиенции у Хаоса? Чем она закончилась? Я вообще ничего не помнил.
— Бабушка? Сестра?
— Бабушка эвакуирует вместе с легионом кого может. Сестра твоя разбила лазарет в больнице, принимает всех раненых. Давно и крепко подсела на алхимию, заливается эманациями смерти и преобразовывает их в лекарскую магию.
Я невольно перевёл взгляд в сторону района, где располагался лазарет, переданный нам когда-то Светловыми, и увидел, что вокруг того сияет яркий купол света, который то и дело атаковали волнами твари. Купол сжигал светом атакующих, но успевал пропускать под охраной химер санитарные эвакуационные команды.
— А это ещё что такое?
— Так Светловы взялись защищать свою кровь. Стоят насмерть.
— Сколько архимагов осталось в живых?
— Ты сейчас пошутил, да? — горько рассмеялся Гор.
— Я задал вопрос, отвечай.
— Пятеро, включая тебя, княгиню, твою сестру, императора и Клима Волошина.
Я ещё раз взглянул на орды тварей, осадивших столицу. Не было попросту ни единой свободной просеки в этой визжащей, рычащей, кричащей волне.
Сколько здесь тварей? Сотни тысяч.
Даже если я использую Рой, он прорубит просеку, но не уничтожит их всех. Но нужно было делать хоть что-то. Ещё я обратил внимание, что с высоты переливался розовым заревом Храм Святой Длани. В голове постепенно начал вырисовываться план.
— Передай всем: будем прокладывать проложить спасительный коридор сперва в Кремль, а оттуда в Тамас Ашрам. Порталами уведём хотя бы женщин и детей. Сперва, правда, нужно договориться с Психо, чтобы они нас впустили. После эвакуации я собираюсь выманить на себя Таджа. Ему же нужен был хаосит.
— А смысл?
— Есть. Внутри Тамас Ашрам как в моём Ничто. Тадж не смог победить Психо, потому запер его в подпространстве. Там людям не будет ничего угрожать. А я тем временем взорву столицу с этим выродком.
Но пока я это говорил, события стали развиваться с пугающей скоростью. Четыре точки, до того светившиеся магией кошмаров и которые явно соответствовали известным мне демонам, вдруг погасли одномоментно. Под дикий вой и беснование толпы тварей четыре тела оказались распятыми на алых щупальцах, словно мухи на гигантской паутине. Я услышал хохот их Создателя:
— А вот и вы вернулись к папочке. Я же говорил, что рано или поздно вы все вернётесь в лоно семьи. Незачем было столько упираться. Всё равно вы будете делать то, что я захочу.
Буквально следом лопнул световой купол вокруг больницы, и линию защиты из химер и гвардии Светловых захлестнуло волной тварей. Так что я, наплевав на всё на свете, перенёсся прямиком в кабинет к сестре и увидел, как через окна, двери, по коридорам несутся всевозможные химеры, одна страшнее другой.
Эльзы в кабинете не было. Выставив перед собой щиты, отстреливаясь всем, чем можно, включая магию Рассвета, я пробивался на операционный этаж, где откликнулись химеры её браслетов. Эльза оперировал очередного раненного, но сама… сестра уже больше напоминала лича. В энергетическом спектре, она воронкой всасывала в себя эманации смерти, преобразуя её в лекарскую магию с большими потерями. Остатки этой дряни оседали на энергоканалах сестры, впитываясь в неё и превращая в нечто страшное. Когда твари прорвались в операционную и на её глазах разорвали больного, сестра ударила волной проклятия, распыляя в прах врагов. Она была уже в сомнамбулическом состоянии и вовсе ничего не соображала. Обхватив её за талию со спины, я буквально провалился через портал, схлопнув его перед мордой жадных тварей. Вывалились мы в покоях Елизаветы Алексеевны, младшей сестры принца, что было неожиданно.
— Спокойно, свои! — выдохнул я, не дёргаясь и удерживая сестру от опрометчивых поступков. Ведь возле горла у нас замерли на волоске лезвия сабель. Фрау Листен, а это было её рук дело, нахмурилась, но лезвия чуть сместила. Гувернантка принцессы была на сей раз в обличье наги и даже при кольчуге.
— Мигом забирайте Елизавету Алексеевну, и я вас эвакуирую в безопасное место!
— А разве такое место существует? — оскалилась нага.
— Некогда объяснять, но да!
Гувернантка колебалась буквально несколько секунд, но всё же убрала сабли в ножны.
— Хорошо, тогда я соберу принцев и принцесс.
— Собираться особо некогда. Уходим налегке.
Мне казалось, что я плыву против течения, пытаясь спасти как можно больше людей с тонущего корабля, но выбора у меня не было. И уж как я удивился, когда вошёл за фрау Листен в детскую, где нынче стояло два насупленных мальчишки возрастом в лучшем случае пяти-шести лет. За их спиной дрожала и всхлипывала девчушка лет трёх, при этом качая колыбель. Мальчишки держали перед собой по кинжалу, отчаянно собираясь защищать сестру и малыша в колыбели. И один из них держал за руку девочку лет двух.
Твою же мать!
— Что за?.. — видимо, очень много я в этой жизни пропустил. Четверо принцев и принцесс? Это я семь… десять лет пропустил?.. Увиденные мною дети были очень похожи на принца, ошибиться в принадлежности к роду Пожарских было невозможно.
Открыв портал к арке входа в Тамас Ашрам, я порезал себе ладонь и обратился с просьбой к привратнику:
— Я, князь Юрий Викторович Угаров, клянусь кровью и силой оплатить золотом входные билеты для всех моих спутников и прошу помощи у вас для борьбы с вашим извечным врагом. Когда-то давно вы воевали с Таджем и его порождениями, но сейчас вы стали частью человеческого мира, взаимодействуете с ним. В то время как Тадж сошёл с ума и решил уничтожить всё живое. Помогите нам. Спрячьте наше будущее для того, чтобы мы имели надежду на восстановление человечества.
Древесный привратник какое-то время колебался, а после ветви арки расползлись в разные стороны, открывая проход.
— Не нужно золота. Жизнь дороже.
— Я могу открывать портал напрямую к вам? — спросил я.
— Можешь, — прошелестели ветви в ответ.
И тут же за спинами принцев, принцессы и сестры вход в Тамас Ашрам затянулся колючими ветвями. По эту сторону осталась и фрау Листен.
— Какого демона ты здесь забыла?
— Мне всё равно туда нельзя. Лучше верни меня в Кремль. Мне ещё есть кого защищать.
А после я носился по дворянским кварталам, открывая порталы, эвакуируя женщин и детей, в то время как мужчины удерживали рубеж обороны по почти вплотную к Кремлю.
В один из прыжков я нырнул не куда-то, а прямиком в храм ордена Святой Длани. Вот уж кто там немало удивился во время литургии, так это их иерарх.
— Нам срочно нужно поговорить.
— О чём?
— Я уберегу ваших женщин и детей, а вы поможете мне уничтожить эту тварь. Правда, от столицы камня на камне не останется, и мы все умрём, но кто-то выживет и сможет восстановить всё заново.
Иерарх колебался какое-то мгновение, но всё же кивнул, а после взмахом руки прервал литургию и приказал:
— Уходят только женщины и дети. Любого, кто попробует спрятаться за их спинами убью лично!
Я удерживал портал напрямую ко входу в Теневую Гильдию, пока последние прихожане храма не скрылись под сенью ветвистой арки.
— Что теперь?
— Ваши баррикадируются в храме, а нам нужно договориться с императором.
Иерарх быстро раздал распоряжения, и последовал за мной в следующий портал. Его я открыл прямиком в бывший кабинет принца, теперь, видимо, ставший императорским, и увидел абсолютно неприглядное зрелище.
Андрей Алексеевич попеременно прикладывался то к бутылке, то к фляге с тем самым травяным отваром, который я уже однажды видел.
— Не время сейчас заливать горе, — попытался я его взбодрить.
— О, великий Угаров явился! Где ж ты был, когда они её убивали? — заплетающимся языком ответил постаревший император.
— Спасал ваших детей, — отрезал я.
При упоминании детей император дёрнулся, как от пощёчины. Я же пытался достучаться до сознания друга.
— Есть шанс уничтожить этих тварей вместе со столицей.
— Ты с ума сошёл? Сдать столицу? Это последнее безопасное место на земле! — с гордостью пролепетал Андрей Алексеевич, махнув рукой на карту, где черными крестами был заштрихован едва ли не весь известный нам мир.
— Уже нет. Они в городе. Мы эвакуируем всех женщин и детей в Тамас Ашрам, там у них есть шанс выжить. Клянусь. Ваши дети уже там. Но мне нужна ваша помощь!
— Какая?
— Я буду приманкой для Таджа. Мы ударим по нему сперва магией ордена Святой Длани… — начал я пересказывать свой безумный план.
— У них нет магии! — с вызовом прервал меня император.
— Вы сильно удивитесь, — хмыкнул я, — но есть! Я выступлю эгрегором и направлю удар, уничтожающий магию, на Таджа. Скорее всего, достанется и всем магам. Ну а вы подорвёте столицу. Вы, феникс, сможете восстановиться и вывести оставшихся в живых людей из Тамас Ашрам. Нам же главное — уничтожить Таджа.
— Бред. Ты несёшь какой-то бред. Весь мир пал от этой твари. Никто не смог ему ничего сделать. Он перещёлкал все империи одну за другой, словно гнид ногтями, с треском. А сейчас ты хочешь сказать, что сможешь его уничтожить?
— Может быть, и ценой своей жизни, но я хотя бы попробую. Это лучше, чем надираться в одиночестве, горюя о погибшей жене, которая хотя бы пыталась бороться.
— Да что ты знаешь о любви? Свою ты просрал, не успев спати, и сейчас корчишь из себя героя, — возмущался принц, и зрелище, признаться, было не самое приятное.
— Я, может быть, и много что просрал, но подыхать без боя точно не собираюсь. Хочешь надираться в одиночестве? Валяй! Только расскажи, как активировать систему защиты Кремля и как уничтожить одним махом столицу. Что-то подобное должно было быть предусмотрено.
— Никак, — буркнул император, заглянув внутрь пустой бутылки. — Только кровью императора можно уничтожить столицу.
— Значит, тебе её и уничтожать.
Мы с иерархом переглянулись. И пока император не опомнился, скрутили ему руки за спиной. Я же принялся вливать в его рот протрезвин. Где-то после второй склянки тот перестал бешено вращать глазами и полыхнул для острастки огнём.
— Всё! Всё! Пришёл в себя! Дети точно в безопасности?
— Да, могу чем угодно поклясться.
Император переводил взгляд с меня на иерарха и обратно.
— Тогда я за яйцом Феникса, а ты делай, что задумал.
Дальнейшие действия попросту смешались у меня в череду открываемых порталов. Я обеспечивал переход сотен людей в Тамас Ашрам. Нам ещё повезло, что места внутри ловушки, созданной Шула Вахини, было много. Психо не противилось валу беженцев, поддержав нас в сопротивлении Таджу. То ли мы всколыхнули в памяти существа старую вражду, то ли Психо действительно переняло некую часть человечности после веков взаимодействия с людьми.
Но, как оказалось, мой лимит порталов был не бесконечен. В какой-то момент я понял, что сил во мне не осталось. Через сколько сие произошло — через час, два, три, пять подобных прыжков, — но я почувствовал, что больше не могу ничего сделать. И тогда пришёл черёд роя. Мы попросту прорубили коридор из Кремля в Тамас Ашрам и удерживали его всеми остатками собственных сил для того, чтобы как можно больше людей смогло эвакуироваться. Когда же рой практически исчез под ударами тварей, когда защитников осталась едва ли десятая часть, Гор перенёс меня на крышу храма ордена Святой Длани, откуда я что есть мочи заорал Таджу:
— Тадж! Тварь, убившая моих друзей и родных! Ты же хотел себе когда-то хаосита? Так бери, архимаг! Поверь, я гораздо сильнее деда Ингвара, и внутри меня есть более интересные сюрпризы. Ты даже не представляешь, какие!
Тварь, восставшая из-за сотен тысяч собственных солдат, уже даже мало напоминала то, что я видел в воспоминаниях деда, Кхимару и пустотницы, некогда распятой на операционном столе. Чем он стал, я уже даже не мог бы соотнести. То ли многоножка с множеством щупалец, то ли медуза, ползающая по поверхности. Это существо было отвратительно. И всё же оно ответило на мой призыв:
— О-о, а вот моя игрушечка, вот мой будущий резерв для манипуляции, изменения флоры и фауны этого мира. Иди сюда, дорогой. Мне нужен твой источник для своих дальнейших лабораторных экспериментов.
— Так приди и возьми, урод! — гаркнул я и дал знак братьям ордена петь.
Я также затянул вместе с ними мотив даже не литургии, а некоего боевого марша. Сила, волнами исходящая от них, сливалась воедино в ритуальном конструкте и формировалась в некую единую паутину. Я должен был стать приёмником этой силы и сформировать нечто настолько убойное, что разом уничтожило бы и Таджа, и его прихвостней. Я копил что есть мочи энергию, вливаемую в меня. Я чувствовал, как внутри корёжит Войда, я чувствовал, как Гор внутри завывает от боли. Я видел перед собой распятых демонов: Кродхана, Малявана, Кихмару, Девасуни… И всё же, когда эта тварь приблизилась на расстояние удара, я выдал нечто. Мне помнилось предупреждение брата, что нам неподвластны атакующие конструкты магии Рассвета, но сейчас из моей груди летело копьё, наконечником которого стало моё собственное магическое средоточие. Розовый кристалл, некогда окаменевший у меня под сердцем, летел прямиком в непонятное желеобразное существо, коим теперь стал Тадж.
Удар был такой силы, что вокруг разлетелись концентрированные волны магии Рассвета, а часть генералов Таджа упала замертво. Его легионы без поддержки магии тоже принялась распадаться на части, словно плохо сшитые кадавры. А вот сам Тадж расхохотался:
— Ты думаешь, ты сможешь этим меня подавить? Да я ваш орден на завтрак сжирал пачками. Думаешь, почему я стал таким? Потому что мне нужно было научиться противостоять этой дряни наносной, откуда-то здесь взявшейся. И я смог ей противостоять.
Что ж, мы хотя бы проредили его армию. Очень прилично проредили.
Тадж же медузой перетекал через кварталы, через реки, каналы, тянул свои щупальца к вожделенной игрушке. И когда он добрался до дворянского квартала, вся столица превратилась в единый цветок огня.
Мы купались в белом пламени. Столица распадалась в прах вместе с армией тварей, завоевавших весь мир. Но, словно в плохой замедленной съёмке, я видел, что тот самый розовый наконечник из моего собственного средоточия, вошедший глубоко внутрь Таджа, защитил его от магии огня. Тадж хохотал, бесновался, колыхаясь, словно желе.
— Ты сам себя перехитрил, сам себя! — хохотало это существо. — Ты станешь моим, станешь! Не осталось больше ничего, что тебе дорого: нет столицы, нет твоих друзей, нет мира, за который ты так боролся. Ты станешь базой, перегноем для моих экспериментов, вот кем ты станешь!
И в этот момент я услышал за спиной, на пепелище, тихий голос. Время замерло. Рядом со мной возник серебристый смерч. У него не было привычного тела, но было столь сильное магическое средоточие, что я буквально чувствовал, как вокруг него преломляются и выстреливают хаотичными всплесками все возможные виды магии. Кажется, так выглядел в магическом плане Первородный Хаос. Тадж замер, пепел уничтоженной столицы не кружился в воздухе, а застыл немым свидетельством встречи с первородным существом и покровителем рода Угаровых.
— Ты сделал всё, что мог. Ты боролся до конца. Ты испробовал все имеющиеся у тебя силы. Ты слышишь эту тишину? Она здесь не потому, что битва окончена, а потому, что больше некому драться. Ты выполнил свой долг. Ты бился до последнего за императора, за них всех, за свою землю, свой род и этот мир. Все умерли, остались лишь вы с Таджем. Его тебе не одолеть. Пустота не смогла, и у тебя нет шансов. Ты сделал больше, чем мог бы любой другой. Ты вознёсся выше, чем кто-либо. Ты заслужил уйти отсюда. Покинуть этот мир. Ты достиг высшей точки развития своей души. Уходи.
Рядом открылся портал, где с обратной стороны стояли для меня сборище незнакомых людей. Несколько женщин, очень красивых, мужчина с серебряными висками и красными глазами, который очень внимательно вглядывался в моё лицо. Рядом с ним стоял кто-то, кого я по глазам узнал, как собственного брата, который инструктировал меня в своё время на жертвеннике Пустоты. Две девушки радостно махавшие руками, видимо, сестры. Там много кто был, и все они улыбались с распростёртыми объятиями, ожидая меня по ту сторону.
— Ты заслужил вернуться к своей семье. Все, кого ты знал здесь, умерли. Неужели ты хочешь, чтобы их смерть была напрасной? Если останешься здесь, умрёшь вместе с ними. Если же вернёшься домой, то их смерть была не напрасной. Тебя ждут дома, Юрдан Эсфес.
Я взирал на этих, по сути, незнакомых мне людей, хотя в голове проносились обрывки воспоминаний: игры с сёстрами, катана на ладонях матери, тренировки с отцом, обучение в Обители Великой Матери Крови. Память возвращалась, лавиной сметая эту жизнь, затирая её, как незначительную. Моё прошлое было там. Моё будущее было там же… Здесь я оказался по ошибке, и действительно сделал всё, что мог…
Последний взгляд на иномирную семью принес сюрприз:
«Не верь Высшим и Первородным! Верь себе!» — прочитал я по губам у того, кто считался моим отцом.
В памяти проступил лик Эльзы, самоотверженно оперирующей на некротической подпитке, бабушка, летающая с отрядами эвакуации и отказавшаяся уходить в Тамас Ашрам… Если я уйду, все мои близкие останутся и вынуждены будут переродиться снова здесь для вечной войны с этой тварью. Но они не вспомнят неудачный опыт. В отличие от меня, Каюмовой, Кхимару… Уйдем мы, и Тадж продолжит резвиться безнаказанно.
Ещё раз взглянув на семью, радостно улыбавшуюся мне, я покачал головой и тихо ответил:
— Нет.
От автора:
На этом десятый том истории Юрия Угарова завершается, но сама история продолжается! Не забываем ткнуть сердечко или лайкос книге, если не успели до того. Вам несложно, а мне приятно!
А теперь добро пожаловать в одиннадцатый том:  https://author.today/work/553402
Север и родовые земли Утгардов преподнесли мне массу сюрпризов: новые союзники, новые враги, и ощущение времени, стремительно утекающего песком сквозь пальцы. Хаос устроил мне испытание… или приоткрыл завесу будущего. Так или иначе итог мне не понравился, а значит придется сильно напрячься, чтобы изменить существующую петлю времени.

Nota bene

Книга предоставлена Цокольным этажом, где можно скачать и другие книги.
Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту, например, через Amnezia VPN: -15% на Premium, но также есть Free.
Еще у нас есть:
1. Почта b@searchfloor.org — отправьте в теме письма название книги, автора, серию или ссылку, чтобы найти ее.
2. Telegram-бот, для которого нужно: 1) создать группу, 2) добавить в нее бота по ссылке и 3) сделать его админом с правом на «Анонимность».
* * *
Если вам понравилась книга, наградите автора лайком и донатом:
Жрец Хаоса. Книга Х


OEBPS/images/img00001.jpg
s

M. BOP3bI)(

P ~
‘.. m Eu

XAQCA

| 3





